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Vorwort

Eine erste Reihe von Briefen aus der hinterlassenen K orrespondenz
von Johannes Rdsing (1833-1909) und Claravon Ammon (1843-1931)
wurde 2003 unter dem Titel ,, Rheinromantik und Civil War* vorgel egt.
Ihr Schwerpunkt bildete die diplomatische Tétigkeit von Johannes R6-
singinden Vereinigten Staasten von Amerika. Diezweite Briefreihe halt
sich hingegen streng an die Zeit, und zwar zwischen der Verlobung von
Johannes Résing und Claravon Ammon am 4. April 1863 und ihrer
Hochzeit am 3. Januar 1864. Diese Briefe dienen dem vertieften Kennen-
lernen, indem sie berichten, was die Brief partner bewegt oder bertihrt,
ihnenwichtig ist oder gar eine Verstimmung hervorgerufen hat. Einge-
bettet in sie sind Schilderungen von Ereignissen in Bremen - etwades
flnfzigsten Jahrestagesder V élkerschlacht bei Leipzig und der Befrei-
ung Bremensvon der franzési schen Herrschaft - und Koln - etwaKon-
zerten - sowie familidrer Vorgange, soweit sedsmittellenswert empfun-
den wurden. Unter den zahlreich vorhandenen Briefen sind esdie hier
prasentierten Schreiben, in denen Claravon Ammon inihren eigenen
Worten d s Personlichkeit unmittel bar fal3bar wird. Obgleich dieseBrie-
femit Amerikaa s Ort des zukinftigen Aufenthaltes, zumal kurz nach der
Hochzeit die Reise dorthin angetreten wurde, ein durchgangiges The-
mahaben, ergeben sich dartiber hinausinhaltliche Schwerpunkt durch
Johannes Rdsings Badeaufenthalt auf der damals noch englischen Insdl
Helgoland und durch die ersteinternational e Postkonferenz in Paris,
an der Johannes Rosing als Vertreter der drei norddeutschen Hanse-
stadte, Bermen, Hamburg und L Gibeck, teilgenommen hat. DaBemer-
kungen zum Ablauf der Postkonferenz eher selten sind, diirfen die Be-
richte von Johannes Rdsing in diesem Punkte durchaus einen histo-
rischen Wert haben.

Einem gllicklichen Umstand ist eszuzuschreiben, dal3 fiir den an-
gegebenen Zeitraum fast alle Schriftstiicke vorliegen und deshalb hier



eine echte K orrespondenz geboten werden kann. Die Aufgabe desBrie-
fesist es, Distanz zu Uberwinden. Deshalb sind Briefefir die Zeit, die
Johannes Résing und Claravon Ammon gemeinsam verbracht haben,
nicht zu erwarten. Dieserkl&rt etwadie zeitlichen Licken fir die Zeit
nach der Pariser Postkonferenz oder fUr die Zeit der Schweizerreiseim
August 1863, die die Familie von Ammon unternahm und an der Johan-
nes Rosing teilnahm, oder wahrend des Besuches der Bremer in Kéin
und Dollendorf im September und Oktober 1863 sowie von Johannes
R&sing im November in K6ln mit anschliel?}endem Aufenthalt in Ber-
lin. Um den Charakter einer echten K orrespondenz zu unterstreichen,
werden hier auch jenein diesen Zeitraum gehérigen Briefewiedergege-
ben, diebereitsin der Publikation,, Rheinromantik und Civil War* abge-
druckt sind. Dieseréffnete zugleich die M dglichkeit, Anmerkungen zu
erganzen und Korrekturen zu Schreib-, Lese- und Zuordnungsfehlern
nachzutragen, dieerst bei den Transkriptionen der Gegenbriefe erkannt
wurden. Auf den Seiten 192-193ist deshalb ein kurzes Verzeichnisder
entsprechenden Korrekturen zu diesen Briefen beigegeben.

Die Textwiedergaberichtet sich streng nach dem Original, gele-
gentlich sind fehlende Worte oder Buchstaben in eckigen Klammern er-
ganzt. In runden Klammern sind hingegen Buchstaben gesetzt, die zwar
im Text stehen, aber Uberfllissig sind. Unterstreichungen sind kursiv ge-
setzt. Hinzuweisen it ferner auf den Umstand, dal3in den Briefen hau-
fig dort kein Kommagesetzt i st, wo man dieses Satzzeichen erwartet. Der
Sinnder entsprechenden Stellenist jedoch kaum zu verfehlen. Aufmerk-
sam sai auch darauf gemacht, dal3 Johannes Résing, im Gegensatz zu
Claravon Ammon, nicht selten Begriffeder Studentensprache aufgreift
und auch dial ektisch eingefarbte Worte verwendet, deren Sinn nicht im-
mer leicht zu erschlieRenist. Bei einigen Wortenist zur Sinnerschliel3ung
die Beachtung desWechselsvon,,p* und ,,b* hilfreich, der gelegentlich
in der Sprache von Johannes Rdsing vorliegt.

Zur Bedeutung der Briefe als Familienbriefe und ihre Einordnung
in einen gréferen historischen Zusammenhang verweise ich auf das
Vorwort zu, Rheinromantik und Civil War. Gerne hétteich dievorlie-
gende Edition friiher abgeschlossen, doch wichtige Arbeiten haben das
verhindert. Deshalb bedauereich eszutiefst, dal3 Frau Almuth Meichs
ner, der die Veroffentlichung der Briefewesentlich zu dankenist, durch
ihren unerwarteten Tod das Erscheinen der zweiten Briefrethe nicht mehr



erleben kann. Ihr, wie auch ihrer Schwester, Frau Irmgard Sanders, wa-
ren und sind die Briefeihrer Grol3mutter Claravon Ammon, der seeine
Iebendige Erinnerung bewahrt haben, besonders kostbar. |hre Namen
werden sowohl mit der Veréffentlichung der Edition,, Rheinromantik und
Civil War* wieauch mit der vorliegenden kleinen Briefausgabe verbun-
den bleiben und ihnen bei Kindern und Kindeskindern zu einem eh-
renden Andenken gereichen.

Menschen sind nicht nur auf die Familie beschrankt, sondernim-
mer auch Teil eines gesellschaftlichen und historischen Beziehungsge-
flechtes. Gleichwohl ist dieldentifikation von Personen und die Ermitt-
lungihrer Lebensdaten, wenn sie nicht in zugénglichen Quellen greif-
bar sind, mitunter el nerecht schwierigeund zeitaufwendige Arbeit. Des-
halb habeich vielen Personen verschiedener Archive, die an den ent-
sprechenden Stellen genannt werden, fir biographische Hinweise zu
danken. Diesgilt auch fir das Geneal ogische Netz der Mausin Bremen
und fur geneal ogische Darstellungen und Dokumente, dieim Internet
zuganglich sind. Lebensdaten und die I dentifikation von Personen ver-
vollsténdigen nicht nur einen Text, sondern auch dasBild einer verflos-
senen Zeit und tragen wesentlich dazu bei, einen Text nicht nur bes-
ser verstehbar, sondern auch lesenswert zumachen. Das wiinsche ich,
obgleich nicht alles aufgeklart werden konnte und manches unsicher
ist, auch der vorliegenden Briefedition.

Gottingen, den 10. Juni 2009
Norbert Klatt



Briefe

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Bremen, den 8. April 1863

Bremen, d. 8 April 1863.
MeineliebetheureClara,

Einige fluchtige Zeilen von gestern Abend werden Dir heute
Abend den ersten Gruf3 von mir gebracht haben. Seitdem habe ich
diesen Morgen, obwohl noch immer nicht gestarkt durch einen er-
quickenden Schlaf, die Stral3en der Vaterstadt wieder durchschritten
und diewichtigsten officiellen und die néchsten verwandtschaftlichen
Besuche gemacht. Ueberall war die erste Bewillkommung einherzlicher
Glickwunsch zu unserer Verlobung.® Von meinen néchsten Vorge-
setzten? wurdeich auf das Beste empfangen; fiir meine Zukunft erhielt
ich die befriedigendsten Versicherungen. L iibeck hat mich bereits, was
ich noch nicht wuf3te zu seinem Bevollméchtigten fir die Pariser Post-
conferenz® mit ernannt u. Hamburg ist allem Anschein noch daran
gleichfallssichmeiner in dieser Angelegenheit zu bedienen. An diese
kleine Mission knuipft sich Manches Weitere; darumist esvon Wich-
tigkeit, dafdich darauf zunéchst meine ganze Aufmerksamkeit richte
und auch meine Besuchein Hamburg u. L iibeck nicht zu leicht nehme.

I ch sehne mich unendlich nach einem schriftlichen Wort von Dir,
geliebtesMadchen; an Dir héngt mein ganzes Glick; ich bin noch ganz
versimpelt in diesen Einen Gedanken. ,, Ein Bréutigam ist unzurech-
nungsfahig und zu Nichts zu gebrauchen® habe ich Freunden friher
oft gesagt. Dieserfahreich an mir selber jetzt, und &rger alsmir jevor-
gekommenist. Wenn Du meine Hand hieltest war ich so glticklich, daf3
ich Nichts weiter sagen mochte, und wenn ich Dich nicht mehr an
meiner Seitefuhlte, dann ergriff mich eine Aengstlichkeit, dal3ich wie-
der jede Energieverlor. Ich furchtete, dal3irgend eine bse Macht mir
mein Gllick wieder raubenkonnte. Verzeih mir liebe Claramein thorichtes
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Benehmen. Schilt mich, daswird mir gut thun; spricht Dichvor alen
Dingen ganz gegen mich ausund verhehle mir nichtswasDich driicken
mag. DeinvallesGliick will ich, dasist nur méglichwenn Dumichvall
liebst, wieich Dichliebe.

Meine Mutter*ist etwas ruhiger heute; sieleidet indes noch stark
u. ist sehr schweigsam; daswird sich geben, wie es sich schon oft ge-
geben hat. Hoffentlich meldest Du mir, dal? Deine liebe M utter® ganz
munter wieder ist, auch den Geschwistern wird es gut gehen. Fritz8
hat sich wohl seine Priigel zu Gemiith gefhrt u. erkannt, da3 sie so
ganz unverdient nicht war; Neli’s’ kleines Geschichtchen wird sich
auch wieder zurechtgezogen haben und alle Erinnerung an den Oster-
hasen ist verrauscht.

Unter denen, welche sich (iber unsere Verlobung besondersfreu-
enist meine, Schwester* Clarchen Lorenz,® welche mich mit lautem
Jubel empfing; sodann empfiehlt sich mein Vetter Georg Kriiger® aus
Newyork, der jetzt auch hier auf Freiersfiizen geht und sich schon die
Cottage auf Staten Idland ausmalt, in der wir nachsten Sommer mit un-
seren jungen Frauen hausen wollen. Die Seinigeist nur leider noch
nicht gefunden; doch sindin Bremenimmer genug willig mit nach Ame-
ricazu gehen. Deine Mutter wird sich auch noch eines schwachen Jing-
lings erinnern, den sie einmal auf der Eisenbahn von Berlin her vom
Hungertodt gerettet hat, Friihjahr 1860, mein Freund Ed. von ColIn,10
ein Tabakshandler doch Poet dabei und mit einer lebhaften Phantasie
begabt; vermdgeletzterer will er schon damalsin Deiner Mutter meine
Schwiegermutter erkannt haben. Den alten Tanten mu3ich Dich ein
Uber das andere Mal ausmalen; mein Freund und Verbindungsbruder
Dr. Carl Schellhass, ™ der Bernhard™2 gut kennt, bemerkte beim Anblick
Deiner Photographie, ,dasichjadasreine Miesniekgesicht“. Alsich
denselben erst nicht zu Hause traf lie mich seinejunge Frau2inihr
Schlaf zimmer kommen und zeigte mir ihren 14-t&gigen alten Jungen,
worlber ihr Mann sie nachher zurecht setzt, was sie aber ,, mit einem
angehenden Ehemann sich schon erlauben zu dirfen” geglaubt hatte.
So wird man sich des neuen Menschen, den man angezogen mehr u.
mehr bewuft.

Herzlichen GruR an die Eltern®® u. Geschwister und Schwager
Lessing.16 Lebewohl liebe Claraund lal Gutes von Dir horen

Dein treuer Johannes
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*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 31-33. Verlobung am 4.
April 1863inKdln. 2Heinrich Wilhelm Smidt 3Dieinternationale Postkon-
ferenzvom 11. Mai bis8./9. Juni 1863 in Paris. Sie sollte die Kostenfrage fiir
dieBriefbeférderung | 6sen, diesich bisdahin nach Absender- und Empfénger-
land sowie nach dem See- und Transitweg richtete. Die Konferenz brachte ein-
heitliche Tarife nach dem Ziel ort ohne Berticksichtigung des Beférderungswe-
ges. Vereinbart wurde auch die Vorauszahlung, die Gewichts- und Streckenein-
heit, d.h. Kilogramm und Kilometer a's Berechnungsgrundlage. Zur Geschich-
te dieser Konferenz siehe Archives de France, Inventaires, papiers Maurin.
4AnnaMarieRésing SClaravon Ammon, geb. Delius 6Carl Friedrich Eber-
hard von Ammon “Kornelievon Ammon 8ClaraLorenz, Tochter desMe-
dizinarates Anton Theobald Briick, Badearzt zu Bad Driburg, der sich Winters
in Osnabriick aufhielt. Johannes Rdsing lebte in seinem Haus von Herbst
1851 hisFriihjahr 1852, aser in Osnabriick zur Schule ging. ClaraBriick heira-
teteim Sommer 1851 in Philadel phia Ferdinand Lorenz. Spéter |ebtesieverwit-
wet in Bremen. lhre Tochter Almaheiratete 1878 den Philosophen Eduard von
Hartmann. °Georg Wilhelm Kriiger, Agent der Bremer FirmaWétjen & Co
in New York; Vetter Uber die Schwester seiner Mutter, Christine Antoinet-
teKruger. 1°uliusEduard von Colln Carl Julius Schellhass, Mitglied der
Studenten-Verbindung Hannoverain Géttingen. Johannes Rdsing immatriku-
liertesichim Herbst 1854 in Géttingen und fand ebenfalls Anschlu3 an diese
Verbindung. ?Bernhard von Ammon. Auch er war Mitglied der Studenten-
Verbindung Hannoverain Gottingen. 1858 lernte Johannes Rosing ihn anl&l3-
lich des 10jahrigen Stiftungskommerzesin Géttingen kennen und fand tber ihn
spéter Zugang zur Familie von Ammon, zun&chst in Laach, dann in Kéln.
13Marie Adelgunde Schellhass “Wilhelm Ferdinand Schellhass 15Friedrich
Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius. ®LouisLessing

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 8. April 1863

Coln, den 8¢ April 1863.
Lieber Johannes!

DieEltern® wollen die Verlobungsanzeigen an Dich abschicken
und dakannich nicht umhin, Dir einige Worte zuzul egen. Gestern Mor-
gen, als Du fortgingst konnte ich mich erst gar nicht trésten, es war
mir so schwer ums Herz wie nie, meine gute M utter trostete mich aber
mit Gott und jetzt binich ganz ruhig, jaganz vergnigt, dennich habe
diefeste Ueberzeugung, dalk es Dir gut geht, Deine liebe Mutter3wird
sichwohl auch hoffentlich wieder erholen, Deine Ankunft wird seganz



12

gesund gemacht haben. Ich freue mich jetzt schon wieder recht auf
DeineRiickkehr. Einen Brief von Dir kann[ich] Morgen erst bekommen,
sagt Siegfried® und so muRich denn ruhig warten. Deine K opfschmer-
zen sind hoffentlich ganz vorbei, ich hatte die Ueberzeugung, dal3sie
in Bremen vorubergehen wiirden. Heute und gestern waren noch viele
Gratulanten hier, sie muf3ten sich alle damit begntigen, Deine Photo-
graphie anzusehen, esist gut dal3ich sie habe. Eben war die Frau Pasto-
rin Jager® hier sielat Dich herzlich griiRen, siewill mich fir die Eltern
malen, siehat auch das Bild von Marie® gemalt, wasbei unshangt. Sieg-
fried will morgen wieder nach Bonn. Carl Vanselow ist hier um Ab-
schied zu nehmen, heute Abend geht er nach Paris. Ich hatte noch viel
zu schreiben, aber ich habe gleich Gesangstunde und will recht eifrig
sein, Damit ich Dir nachstens etwas vorsingen kann. Meine Eltern und
Geschwister gruiRen herzlich. Heute Morgen erhielten wir einen Brief
von Clérchen Focke,” siel &3t Dich herzlich griiRen, auch L otte Delius®
schrieb mir, sieerinnert sich Deiner noch recht gut® und freut sich sehr
flr mich. Jetzt muf3ich aber aufhdren, sei tausendmal gegriift von Deiner
Dich herzlichliebenden
Clara

Bernhard© hat noch nicht geschrieben.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 33-34. Friedrich Fer-
dinand und Claravon Ammon, geb. Delius. 2Claravon Ammon, geb. Delius
SAnnaMarie Rosing “Siegfried von Ammon ®Adeline Jager; Ehefrau des
Pastors Friedrich Wilhelm Jager und Malerin (siehe Thieme-Becker, Kiinster-
Lexikon, Bd. XVII1). SMarie Lessing, geb. von Ammon “Clérchen Focke,
Tochter von Carl und ClaraFocke, geb. Neuhaus. 8Charlotte Friederike Al-
bertine Henriette von Delius  ®Wohl von einem Besuch in Laach her; siehe
Brief: Paris, den 1. Juni 1863. 1°Bernhard von Ammon

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 9. April 1863
Bremend. 9" April 1863.
MeineliebeClaral
Heute Morgen erhielt ich den Brief mit den Verlobungsanzeigent
von den Eltern,2wofUr ich denselben zu danken bitte. Die bezeichneten
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Verwandten, wie auch Reinthaler® sollen nun unverziiglich die néthige
officielle Kunde erhalten, woraufhin ich mich dann einzufihren denke.
Siegfried* binich noch besonders dankbar dafiir, dafl? er mich auf die
verwittw.[ete] Consulin Delius® aufmerksam macht.

Begliickt binich durch Deinen lieben Brief, theuere Clara. Mut-
ters® Unwohlsein, welches fiirchte ich so bald sich nicht geben wird,
hatte mich wieder triibe gestimmt. Deine Worte bringen Sonnenschein
inmein erstarrtes Herz und bei Deiner vergniigten Stimmung u. Deiner
Ueberzeugung, dai3 es auch mir gut gehe, fiihleich neue Hoffnung u.
bin getrost.” Vorige Nacht habeich zuerst wieder gut geschlafen. Das
kam vom wunderthétigen Rathskeller, woich gestern Abend mit 2 ge-
nauen Freunden Dr. Carl Schellhass® u. Dr. Theod.[or] Kiesselbach,?
dieauch Beidein Americagewesen sind, im 1811 Deiner Gesundheit
trank, Du lebendige Gesundheit. Dr. Kiesselbach ist ein bedeutender
u. vorziiglicher Mensch und nimmt den warmsten Antheil an meinem
Gliick, daser mir nachempfinden kann, daer mit einer Tochter'® unseres
Burgermeister Duckwitz!! verlobt ist; sielassen heute schon die Civil-
trauung vornehmen, die Gliicklichen. Unsere Zeit wird auch bald kom-
men. Dal3Dufleillig singst freut mich; lernenur soviel, dal3 Du nachher
aleinweitertiben kannst. Ichwareviel lustiger, wennich singen kénn-
te; nun mufdt Du esfir mich thun, Du sliRe Nachtigall. Aber denk auch
schon ans Englische; cultivire Deinen englischen Club und nimm wenn
thunlich bei einem geborenen Englander einigen Unterricht.

Ich bin so vid gestért worden heute, dal3ich das Weitere auf nach-
stesMal versparen muf3. Morgen geheich einmal nach Bremerhaven
hinunter um dortige Freunde und Verwandte zu sehen, werde darum
wohl erst ibermorgen wieder zum Schreiben kommen. Meine Mutter
ist heute nachmittag etwas besser u. 1813t griiRen. Esdrangt sie Dir zu
schreiben, ich redeihr aber zu, dald sie sich erst Etwas mehr erholen
mage.

L eb wohl denn mein herrlichesMé&dchen. Die Zeit wird mir lang
werden bis (ibermorgen.

Mitinniger Liebe
Dein Johannes.

1Zur Verlobung von Johannes Rosing und Clara von Ammon. 2Friedrich
Ferdinand und Clara von Ammon, geb. Delius. 3Karl Martin Reinthaler
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4Siegfried von Ammon, spater tétig bei der Grube von der Heydt (Saar-
briicken), dann als Geheimer Oberbergrat, Berghauptmann und Leiter des
Oberbergamtesin Bonn. °Anna ReginaDelius, Ehefrau von Georg Ludwig
(Louis) Delius, Kaufmann und preuf3ischer Generalkonsul in Bremen; zu
diesem Zeitpunkt ist Anna Regina Deliusjedoch noch nicht Witwe. ®Anna
Marie Rosing ’Richtig: , getrostet*. 8Carl Julius Schellhass  °Theodor
Kiesselbach 1°Henny Duckwitz Arnold Duckwitz

Claravon Ammon an JohannesRésingin Bremen
Kdln,den 9. April 1863

Coln, den 9" April 1863.
Mein lieber Johannes!

Deinelieben Briefevon gestern und vorgestern erhielt ich heute
Morgen, seitdemich siein Handen habe, ist esmir so ganz anders zu
Muthe, ich war so gespannt auf Nachricht von Dir. Von Dir zu héren,
dai3 Deineliebe Mutter! und Verwandten ganz einverstanden mit unse-
rer Verlobung sind ist mir wahrer Balsam. Von Focke? erhielt Carl Van-
selow einen Brief, er hdlt grof3e Stiicke auf Dich und freut sich schon
darauf, dal3wir spaterhin nach Bremen kamen, Tante Cl&rchen Focke?
will unseine gestrenge Tante sein. Wenn Du nach Hamburg muf3t, muf3
ich mich wohl gedulden, denn Deinem Gliick darfst Du nichtim Wege
stehen. Uebrigens hoffeich dal3 Du jetzt ordentlich schi&ft, sonst den-
ken die L eute noch am Endeich quélte Dich und daswill [ich] durchaus
nicht. Versimpedlt sollst Du auch nicht sein, dasmdchte auch auf meinen
Einflul? geschoben werden. Du muf froh und vergniigt sein, sonst den-
keich Duwarst nicht gliicklich, ichwill Dich aber doch trésten, denn
esgeht mir eigentlich nicht viel besser wie Dir, meine Gefiihle machen
mich ganz traumerisch. Die M utter* hat einen grofRen K asten mit Leinen-
zeug auf dem Speicher stehen, dahabe[ich] schon tlichtig drin herum-
gekramt, ich freue mich auf meine Aussteuer. Dal3 Deine arme M utter
noch immer nicht wohl ist bedaureich sehr, ich kann mir denken, dafi3
auch das Dich sehr herabstimmt, doch sie wird ja durch Deine An-
wesenheit bald wieder ganz wohl sein und wir werden bald das Ver-
gniigen haben, siein Dollendorf bei unszu sehen. Neli® sieht noch recht
entstellt aus, ihr Auge und Backe schimmert in allen Farben, jedoch
macht esihr keine Schmerzen mehr. Gestern Abend kam Erngt® auf ein-
mal unverhofft an, er wuf3te noch nichts von unserer Verlobung und
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muftesich viel Miihe geben es zu rathen. Siegfried’ erzahlteihm, Du
seist von der Hannoveraausgetreten und warst jetzt 3ter Chargirter bei
den Hanseaten in Bonn und héttest dort die schriftlichen Angelegen-
heiten zu fihren. Ernst freut sich sehr Dich kennen zu lernen. Deine
Schwester® griite herzlich von mir und sageihr, ich hoffte, dal3 siemir
erlaubte, sie als Schwégerin anzuerkennen. Deinem Vetter® sage doch,
er moge nicht lange mehr zaudern, denn ich denke es mir auch aller-
liebst in Amerikaeine Cousine und Freundin zu wissen. Mutter erin-
nert sich des Herrn von Collen'® noch recht gut, aber dalRer inihr Deine
Schwiegermutter erkannt haben will, ist ihr gar zu komisch. Esfreut
mich sehr da3 Dr. Scheelhass,™* Aehnlichkeiten zwischen mir und Bern-
hard®? findet, ich bin auch sehr stolz darauf. Meine Multter ist noch
immer nicht so ganz wohl, doch wird es bald voriiber gehen. Lessing®?
ist Heute nach K énigswinter. Deinen Freunden sageich lie3 siebitten,
Dir doch recht viel Witze vorzumachen, dal3 Du lustig wirst, wennich
mal gtillebin, so geben sich sammtliche Geschwister gleich soviel Miihe,
dal3ichlachen muR3. Heute bekam ich auch einen Brief von Tante Elisa-
beth' in Laach,'® siegratulirt unsherzlich, sieschreibt sie hatte sich
dald nie gedacht. Frau Zwirner'® und Mathildel” waren auch hier, sie
lassen Dich vidmalsgruRen. Clara Jager ist heute Nachmittag bei mir.
Meine Eltern und Geschwister griiRen herzlich und indem ich Dich
bitte recht vergniigt zu sein und recht gut zu schlafen, bleibe ich
Deine
treue Clara

Grif3e Deine gute M utter vielmals von mir und sage ich wiinscheihr
gute Besserung.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 34-36. Anna Marie
Rosing 2Carl Focke 2ClaraFocke, geb. Neuhaus “Claravon Ammon, geb.
Delius SKornelievon Ammon ®Karl Gustav Ernst von Ammon "Siegfried
von Ammon 8ClaraLorenz °Georg Wilhelm Kriiger °Julius Eduard von
Colln 1Carl Julius Schellhass Bernhard von Ammon  *3Louis Lessing
14Elisabeth Delius  °Die Klosterkirche ausgenommen, die sich im Besitz
des preuf3ischen K dnigshauses befand, wurde L aach 1820 von Daniel Heinrich
Delius- Regierungsprasident in Trier und spéter in K6ln, dem Kolner Burger
zur Erinnerung auf dem Friedhof Melaten einen Obelisken errichteten - er-
worben und 1863 von den Familien Delius und von Ammon an die Jesuiten
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verkauft. Seit 1865 heift der Ort ,,MariaLaach®. Biszur Aufhebung des Je-
suitenordens unter Bismarck in 1872 wurdein Maria L aach Philosophie und
Theologiegelehrt. Seit 1892 ist Maria L aach wieder eine Abtei des Benedik-
tinerordens. 1Agnes Zwirner, Witwe des Dombaumeisters Ernst Friedrich
Zwirner, der 1855 in Laach fiir die Familien Delius/von Ammon das Pré atur-
gebaude neu errichtete. Vielleicht ihre Tochter Mathilde Zwirner.

JohannesRésing an Claravon Ammon in Kéln
Bremen, den 10. April 1863
Bremend. 10" April 1863.

MeineliebeClaral

Esist noch ein Augenblick Zeit bisder Zug nach Bremerhaven ab-
geht; ich berichte Dir in der Eile von einer neuen Gesundheit, die auf
Dich getrunkenist. Gestern Abend war ich bei Onkel Carl Melcherst u.
Tante Helene (geb. Résing),2wo ich auch Carl Focke u. Fraud traf, die
mich herzlichds,, Vetter“4 empfingen. Onkel M [elchers] nahm eineFla-
sche,, Hochheimer Holle Ausbruch® und lie3 damit den,, Himmel“ |eben,
unseren Himmel, Dich, mein lichter Himmel. Siereisen Morgen nach
Hyeéres® zu ihrem kranken &ltesten Sohn Carl,® von dem aber gestern
Abend gerade eine Depesche einlief, wonach esihm gut ging.

Wenn Clarchen Focke’ Dich einladet, sie demnéchst zu besuchen,
so miifét Ihr nicht denken, dal3 dieseine neue Intrigue von mir ist, nach-
demich mich den Bedenken Deines Vaters® in dieser Beziehung gefiigt
hatte. Focken fingen Beide von selbst davon an, sagten, Du héttest ih-
nen langst einen Besuch versprochen und Du miifdtest jedenfallskom-
men, damit ich meine Braut den Verwandten hier vorstellen konnte. Wenn
daher in K 6ln keineweiteren Bedenken gegen solchen Besuch existiren
sowirdeman eshier nur nattrlich u. passend finden, wennwir unsnach
einiger Zeit hier tréfen; von vielen Seiten nimmt man dies sogar als
selbstverstandlich an. Im gegenwaértigen Monat bist Du nun zu Hause
néthig u. ich lebe hier in grof3er Unruhe; gegen Ende des Monats mache
ichmeine Reisenach L Gibeck u. Hamburg etc. u. denkeden Anfang Mai,
bevor ich nach Paris® gehe, ein paar ruhige Tage zu haben. Meine Mut-
terl® wiirde mich schwer an meinem Geburtstage, 5. Mai, missen, und
ich bezweifle doch sehr ob sie dann soweit hergestellt ist um mich an
den Rhein zu begleiten. Zu der Pariser Mission habeich aber nur dann
Muth, wenn ich vorher meine Sehnsucht nach Dir einigermalen be-
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friedigt habe. Ausale dem folgt, dal3 Du Anfang Mai hierher kommen
mul’t. Denk nur daran, wer Dich geleiten soll; ich bringe Euch dann auf
dem Wege nach Paris nach K&l n zurtick.

GruRdie Eltern'* und die Geschwister vielmals, liebesKind, und
erfreue bald wieder mit guten Nachrichten Deinen Dichinnig lieben-
den

Johannes.

1L aurenz Heinrich Carl Melchers 2Hermine Magdalena Melchers 3Clara
Focke, geb. Neuhaus “Uber die Verwandtschaft von Clara Focke mit Clara
von Ammon, geb. Delius. °Ort ander Coted Azur. 8Carl Theodor Melchers
7Clarchen Focke, Tochter von Carl und ClaraFocke, geb. Neuhaus. 8Friedrich
Ferdinand von Ammon °Zur Postkonferenz in Paris. ‘°AnnaMarie Rosing
11Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 10. April 1863

Cdln, den 10" April 1863.
Mein bester Johannes!

Du wirst es mir wohl nicht Gibel nehmen, wenn ich Dir nachge-
laufen komme, ich meineich mifdte Dich etwas an mich erinnern. Es
freut mich sehr, da3 Du eine Nacht gut geschlafen hast und ich bitte
Dich, Dich doch jeden Abend in den Rathskeller zu verirren und Dir
dort einen kleinen Rausch anzutrinken. DieMuttert 143t Dich freundlich
griien, siefreut sich auch sehr auf Deine Riickkehr, 183 Dir aber sagen
ein recht freundliches Gesicht mitzubringen und alle Schwermuth an
den Nagel zu héngen. Ich bekomme so vidl Briefevon allen Seiten, und
werdeviel zu thun haben, sie alle zu beantworten. Das Du mich eine
Nachtigall nennst, bel eidigt mich sehr, Du brauchst mich gar nicht aus-
zuspotten. In Bremerhafen hoffeich, hast Du viel Vergniigen gehabt.
Du schreibst mir, ich sollebei einem eingeborenen Engléander Stunden
nehmen, ist eine Englénderin nicht eben so gut, Du scheinst mir sehr
eingebildet auf das ménnliche Geschlecht zu sein. Bernhards? Brief
schickeich mit, hoffe aber auf gute Riickbesorgung, Du wirst hoffent-
lich ganz einverstanden mit ihm sein. Wenn Du hier wérest solltest Du
aleGratulaionsbriefelesen, jedochich kannsie Dir unméglich alleschik-
ken. Ich wollte Dich noch bitten, mich doch Deinen Tanten nicht oft
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zu beschreiben, ich finde an mir gar nichts zu beschreiben. In der An-
zeige an Fockens® hat die Mutter und der an Onkel Louis Delius® ge-
schrieben, Fockens haben schon ehe sie die Anzeige bekommen haben,
sehr freundlich gratulirt, Die Mutter |43t Dich bitten doch baldmég-
lichst hinzugehen. Heute Abend will ich in die Concertprobe gehen,
esist das L etzte Concert in diesem Jahre. Meinen Brief von Gestern,
bekommst Du leider erst Morgen, ich hatte mich um ein paar Minuten
verspaten.® Sage doch Deiner Mutter,® ich wiirde mich sehr freuen, ei-
nen Brief vonihr zu bekommen, eswiirde mir aber driickend sein, wenn
sieeher schrieb, bisihreKréfte eserlaubten. Gott gebedal3 siebald wie-
der ganz wohl ist. Du schriebst mir neulich, ich solle Dir mein ganzes
Vertrauen schenken, mir wird daf3 nicht schwer, denn ich habe noch
nicht viel was mich drtickt, ich mul3 Dir aber sagen, dal3ich dasvon
Dir auch erwarte, denn wenngleich ich auch noch jung bin fihleich
mich doch stark allesmit Dir zu tragen und Freud und Leid mit Dir zu
theilen. Darum vertraue alles, wenn Dich irgendetwasdriickt. Nunlebe
wohl lieber Johannes, meine Eltern und Geschwister griiffen Dich herz-
lichundich bleibe mit vielen, vielen GriiRen Deine Dich herzlich lie-
bende
Clara

Ichsoll Dir von Neli” bestellen, daR ihr Schatz ihr eine sehr nette Pho-
tographie geschickt hat und dal? er sie noch lange nicht im Stich las-
senwill.

* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 36-37. Claravon Ammon,
geb. Delius 2Bernhard von Ammon 3Carl und ClaraFocke, geb. Neuhaus;
letztere eine Cousine von Claravon Ammon, geb. Delius. “Georg Ludwig
(Louis) Delius, Kaufmann und preuRischer Generalkonsul in Bremen. SFehler
fur: ,verspatet“. ®AnnaMarie Rosing “Kornelie von Ammon

JohannesRésing an Claravon Ammon in Kéln
Bremen, den 11. April 1863
Bremend. 11" April 1863
MeineliebeClaral
Von Bremerhaven zurtick findeich Deinen lieben Brief vom 9t
vor, der mir neuen Muth einfl6Rt. Suppose,! wieder Amerikaner sagt,
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wir lassen das Traumen jetzt, reiben unsdie Augen und gehen ristig
an unser Tagewerk. Der Blick, den Duin den grof3en L einenkasten ge-
worfen hast, weiset mich auch auf meine Aufgabe hin. Wir wollenver-
niinftige Brautleute sein um baldméglichst praktische Ehel eute zu wer-
den. In Bremerhaven habeich wieder frisch bieder ehelichen Gliicks
gesehen. Mit meinem beregten? amerikanischen Vetter,3 der beilaufig
durch seinen guten Humor mich vielfach erheitert, besuchteich zunachst
in Geestemiinde® dessen liebenswiirdige Schwester Auguste verehe-
|.[ichte] Lenz,® diezwar vor kurzem durch den Verlust einesreizenden
Jungen® von 6 Jahren tief betriibt wordenist, aber in 3 jiingeren, gleich
lieblichen Kindern” Trost u. Freudigkeit findet; der Mann®ist aber auch
ein ganz prachtiger Charakter. Nachmittags ging ich zu meinem vor-
trefflichen Freund Dr. Schlodtmann® in Bremerhaven, wel cher ebenso
bei den hochst unerquicklichen Verhaltnissen jener Hafenstadt sein
ganzes Gliick in die Hand einer liebenswiirdigen jungen Frau®® findet,
und stolz ist auf seine 3 Tdchterchen.*! Dann zeigten wir unseren Cou-
sinen (Toni,12 eine jiingere Schwester verweilt bei Lenz)!3 das gute
Schiff New-York, welchesuns so wohl heriibergebracht hat.4 Der vor-
ziigliche Capt.[ain] Wenke'® zeigte unsu.a. die neue Einrichtung seiner
Cagjiiteinwelcher er auf der (morgen anzutretenden) Reise seine Fraut®
zum Vergniigen mit Ubers Meer nehmenwill. Er gratulirte mir herzlich
u. bot mir seine Caj ite an, wennich mit meiner jungen Frau wieder hin-
Ubergehenwollte. Die Herbstreisetritt er am 10 Oct.[ober] an, wasuns
gerade passen konnte. Obglei ch tiber meine Verwendung mir von mei-
nen Vorgesetzten hier noch Nichts Bestimmteserdffnetist, soist esmir
doch wahrscheinlich, daf3 es zunéchst bei Americableibenwird, und
dasist am Ende auch das beste; in das dortige L eben findet man sich
besser hineinalsz.B. indasenglische und man fihlt sichin New-York
dem Vaterland weit ndher alsin London.

Die Bremerhavener wollen Dich auch mit Gewalt sehen und ich
habe versprochen, dal3wenn Duim Mai kommen solltest, wir einen Be-
such dort machen wollen; man féahrt jetzt in 2 kleinen Stunden mit der
Eisenbahn Morgens hinunter, Abends wieder herauf; es giebt aber so
viel daselbst zu sehen, dal3wir Alles nur fllichtig beriihren kénnen. -

Wie schade, daB Ernst’ nicht Etwas frilher ggkommenist, grii
ihn bestens von mir; Siegfried!® hat einen famosen Witz gemacht. Ich
habe diesen Schwager recht lieb gewonnen; er paldt sehr gut fir Ame-
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rica, wo man mit Humor ungeheuer weit kommt; in all dem Humbug
der Amerikaner ist viel gesunder Humor. Von Bernhard®® noch immer
keineNachricht? Der Brief ist wohl nicht hingekommen; esdrangt mich
ihm auch zu schreiben. Das Schreiben wird mir nur noch schwer; die
grofte Schwierigkeit ist mich kurz zu fassen u. die Zeit ist mir so knapp.
Diese Briefe haben auch kein Mal3, aber esgiebt mir soviel Herzens-
erleichterung mit Dir zu reden, wenn auch in ungeordneten Aus-
driicken. Schreib mir fleiliig wieder liebe Clara, Duweil¥ nicht wiegrolie
Starkung mir das giebt; wenn Du nicht Zeit oder Stoff hast zu langen
Briefen, so schreib kurze; auch ich werde esoft bel ein paar Worten be-
wenden lassen mussen. Wir wollen nicht zu viel nachdenken u. schrei-
ben was uns gerade einfallt.

Mutter? ist ruhig aber sehr still; das hat seine Zeit, die groRen
Aufregungen schaumen ab und man soll Nichtsforciren; ichwill mich
freuen wenn Pfingsten wieder Sonnenschein ist. Deineliebe Mutter?!
soll sichrrasch erholen, damit ihr vergniigt in Dollendorf einzieht. Gri
sie, wieden Vater? u. die Geschwister vielmals. Glaube, dalRichin Dei-
ner Liebevollsténdig glticklich bin; Jedermann halt mich hier fir den
gltcklichsten der Menschen u. lacht mich auswennich ein Wort der
Sorgefallenlassen. Dein Gliick mu3 aber voll undrein sein, liebesM&d-
chen, und wenn Dich irgend Etwas kimmert so mufdt Du es sagen.
Ichwill jaallesfir Dich thun und lassen.

Lebewohl fur heute, liebeClara

Dein treuer
Johannes.

1 angenommen, dalR* oder , vorausgesetzt, dalR‘. 2Altertimlich fiir: ,anre-
genden®. 3Georg WilhelmKriiger “Heute Stadtteil von Bremerhaven. SAu-
guste Dorothealenz (Lentz) Namenicht ermittelt. “Namen nicht ermittelt.
8Anton Ferdinand JuliusLenz (Lentz) °Friedrich Wilhelm Schlodtmann, Rich-
ter in Bremerhaven und Bremen, spéter Oberlandesgerichtsrat und Senatspré:
sident am Hanseati schen Oberlandesgericht in Hamburg. Fur diese Mitteilung
gilt mein Dank Frau BarbaraK oschlig vom Staatsarchiv der Freien und Han-
sestadt Hamburg. 1°Frau Schlodtmann. Namen nicht ermittelt. 2Wohl An-
toinette oder Antonie (Toni) Kriiger. 13Die Cousinen sind Auguste Lenz
(Lentz) und Antoinette oder Antonie (Toni) Kriiger. 4Johannes Résing und
Georg Wilhelm Kriuger waren Mitte Marz mit dem Schiff , New-York" aus
Amerikanach Deutschland zuriickgekehrt. 1°K apitin Georg Wenke. 6Frau
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Wenke. Karl Gustav Ernst von Ammon 18Siegfried von Ammon °Bern-
hard von Ammon 2°AnnaMarie Résing 2Claravon Ammon, geb. Delius
2Friedrich Ferdinand von Ammon

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 12. April 1863

Coln, den 12t April 1863.
Lieber Johannes!

Seit zwei Tagen habeich Dir nicht geschrieben, wahrend Du so
fleillig an mich geschrieben hast, aber Samstags ist es schwer zum
Schreiben zu kommen. Gestern Morgen waren [wir] im zool ogischen
Garten eswar sehr schdn daund nur schade dal3 Du nicht dabei warst,
wir haben schon Uberlegt, dal3 Du auch einmal Morgens mit uns hin
muftest. Ausunserer Reise nach Bremen wird vielleicht noch etwas.
Die Mutter! macht schon Plane, Clarchen Focke? hat sehr freundlich
geschrieben. Onkel Louis Delius® aus Bremen hat auch an Vater* ge-
schrieben, er gratulirt uns sehr freundlich Gberhaupt wir bekommen
Gratulationen, dal3ich alle Tage stolzer auf Dich werde, ich wachse
am Ende noch auslauter Stolz. Eine meiner Cousinen, Frau von Holtz-
brinck, geb. von Hymmen® schrieb an Vater, ich hétteihr Ideal gefun-
den, sie hétte sichimmer gewtiinscht einen Gesandten in der Familiezu
haben. Du schreibst Jedermann halte Dich fiir so sehr glticklich, Du
scheingt das sehr auffallend zu finden. Siegfried® neckt michimmer, ich
habe ihm erzahlt, ich hétte Dir geschrieben, Du sollest jeden Abend
in den Rathskeller gehen, er sagte Du machtest jetzt Frau Rose’ die Cir
und héttest Dir erst einen Affen und dann einen Spitz und zuletzt ei-
nen Kater angeschafft, der Haring fol gte nattirlich noch und das Schlimm-
stewére der Haarbeutel, den dujetzt immer tragen miitest.2 Er behaup-
tet wir muf3ten spéter ganzes Zimmer fir alledie Thiere haben. Gestern
Abend waren wir ein Stiindchen bei Frau Wenzel zum Thee, siewar
sehr freundlich und 183t Dich vielmal sgriifien. Gestern Nachmittag ha-
ben wir Tapeten fur Dollendorf ausgesucht. Heute Morgen war ich
zum erstenmal wieder bei Frl. Bierbaum, siewar verreist, sefreutesich
sehr, sieerinnert sich Deiner auch noch sehr gut, will aber sehr eifer-
stichtig auf Dich sein. Sie sagte mir, eswéreihr immer so gewesen als
wenn Du zu unserer Familie gehdrtest, natlirlich von unserer Verlobung
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hat sie sich nichts gedacht. Lessings® fangen jetzt an auszuziehen,10
sie haben heute die ersten Sachen nach Konigswinter geschickt.!!
Néchste Wochewill Mutter mit mir und Ernst!2 nach Dollendorf gehen
um dort allesin Ordnung zu bringen, diese Woche werden die Sachen
von Laach geholt;13 ich werde aber wohl nicht mit dorthin gehen. Wie
schl&fst Du dennjetzt, sind die Kopfschmerzen ganz vorbei. Wiege-
fallt Dir Bernhards' Brief, er hat mich sehr amiisirt. GriiRe Deineliebe
Mutter’ vielmalsvon mir ich hoffeimmer, der liebe Gott macht sienoch
eher wieder gesund wie Du denkst. GriiRRe auch Deinen Vetterl6 von
mir und sageihm ich freute mich sehr Giber seinen guten Humor. Von
meiner lieben Lehrerin Frl. Kénig, habeich auch einen Brief bekommen,
sieheirathet am Mittwoch, ihr Brief macht mir sehr viel Freude. Meine
Eltern und Geschwister griiRen herzlichundich bleibemitinniger Lie-
be
DeinetreueClara

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 41-42; dort auf den 13.
April 1863 datiert. Der Inhalt des Briefes spricht jedoch eher fur den 12.
April asDatum. Claravon Ammon, geb. Delius 2Cléarchen Focke, Toch-
ter von Carl und CaraFocke, geb. Neuhaus. 3Georg Ludwig (Louis) Delius
4Friedrich Ferdinand von Ammon ®Bernhardine Wilderike M odeste Roset-
te von Holtzbrinck, Ehefrau des Landrats Karl Friedrich von Holtzbrinck.
6Siegfried von Ammon 7, Frau Rose", ist wohl eine Anspielung auf den Bre-
mer Ratskeller; siehe Heinrich Heines Gedicht ,,Im Hafen“; in der dritten
Strophe heifdt es:

»O, wie schoén! wie schon bist du, Geliebte!

Du bist wie eine Rose!

Nicht wie die Rose von Schiras,

Die hafisbesungene Nachtigall braut;

Nicht wie die Rose von Saron,

Dieheiligrote, prophetengefeierte; -

Du bist wie die Rosim Ratskeller zu Bremen!*
Siehe aber auchin Wilhelm Hauff, Phantasienim Bremer Rathskeller, die Er-
zdhlung: Die Geschichte der Frau Rose. 8Die genannten Tiere symbolisie-
ren scherzhaft sukzessive physiol ogische Phasen eines exzessiven Alkohol-
genusses. Mit Auslassung des Spitzes und der Inschrift ,, Allerhand Humor*
siehe die entsprechende Zeichnung von Adalbert von Roessler in Schauen-
burgs Allgemeines Deutsches Kommer sbuch. Urspriinglich herausgegeben
unter musikalischer Redaktion von Friedrich Slcher und Friedrich Erk. 91.-
95. Auflage. (Lahr: Druck und Verlag von Mortz Schauenburg, [1910]), Sei-
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te563. °MarieLessing, geb. von Ammon, ihr Mann LouisLessing, und die
Kinder Friedrich, Ludwig, Claraund Marie Lessing. °AusLaach. 11Sie
hatten bei Konigswinter einen Besitz erworben, den sie,, Marienhthe* nann-
ten; zuvor wohnten sie auf dem Familienbesitz der Familie Delius und von
AmmoninLaach. 2Karl Gustav Ernst von Ammon 3L aachwar Familien-
sitz der Familien Deliusund von Ammon. 1863 wurde er an die Jesuiten ver-
kauft. Die Familie von Ammon erwarb in Niederdollendorf am Rhein einen
neuen Familienbesitz. Bernhard von Ammon AnnaMarieRosing 16Ge-
org Wilhelm Kriiger

JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Bremen, den 12. April 1863
Bremen, d. 12" April 1863.

MeineliebeClaral

Du bist ein Prachtméadchen! Da habeich Dich ja, wie Du leibst
und lebst, so gut Dich der Photograph liefern kann. Tausend Dank fiir
diese gelungene Gabe womit Du mich ordentlich beschamt hast. Nun
braucheich Dich den Tanten nicht mehr zu beschreiben. Ich sage: kommt
u. schaut; dasfreut auch meine Mutter,* die Dichinihrer Stubegleich
aufgehéangt hat. Sie erholt sich ein wenig, war heute Morgen mit mir
inder Kirche. An meinem Gesangbuch merkteich, da3 der heutige Tag
eine Art von Bedeutung fir mich hat; esstand darauf: zur Confirmation
d. 12" April 1849; und der Pastor predigte iiber Ev. Joh.23,3. Der Text
war besser alsdiePredigt; ich machte mir meineeigene Predigt Gber mein
Neugeborensein. Du darfst tibrigens nicht annehmen, daf3ich bibel-
fest, oder auch nur kirchlich oder auch was man nennt rechtglaubig bin.
Unser Gottesdienst ist mir im Ganzen zu niichtern und die Predigt in
der Regel zuwenigvom heiligen Geist erfiillt. Aber ich habe doch Re-
ligionund glaube, dal3 Jesusdie Welt erl6st hat indem er siezum Gottes-
bewuRtsein erhoben. Darum gehe ich mit Andacht in seine Kirche,
und freue mich nur wenn ich ebenso andéchtig wiederherauskomme.

Heute besuchteich etc. Louis Delius® u. Fockens;* letztere ver-
fehlteich; sie haben mich auf morgen Abend eingeladen, doch muf3
ich absagen, weil Academicaist. Gestern Abend wollten mich meine
Freundein den Rathskeller haben; ich ging nicht hin, und habe wieder
nicht geschlafen. Ich werde in Zukunft Deinen Rath befolgen; mein
Vetter Georg Kriiger® meint auch Duwérest vernuinftiger alsich. Heute
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Mittag a ich bei dem Senator Smidt;® man ist hier duRerst zuvor-
kommend gegen mich u. réth mir vor allen Dingen mich zu schonen u.
zuerholen. Dasist nicht soleicht, dennich habe mich mit Besuchen zu
qualen u. mit Einladungen. Die Theilnahme an unserer Veerlobung spricht
sich noch immerfort aus und ich werde von allen Seiten nach Dir ge-
fragt. Mein Bruder Hermann’ in London verlangt nicht nur ein Bild u.
eine Beschreibung von Dir sondern auch von der ganzen Verwandt-
schaft, Vettern u. Cousinen! Er bittet Gbrigens Dich herzlich zu grizen
und heif3t seine Schwagerin , mit einiger Freude" willkommen. Her-
mannist ein prachtiger Mensch u. wir erkennenihnjetzt al's Haupt unse-
rer Familiean. Den Bernhard® sollteich fordern, daer Dichleichtsinnig
nennt und mich einen Bummler. Indef3 bei duferem Besicht muf3ich
erkennen, dal3er so ganz Unrecht nicht hat u. esauch so bdsnicht meint.
Den Brief schickeich hiermit zurlick, doch ohne die Veilchen, diewohl
nicht von ihm herriihren. Der Neli® schickeich zur Erinnerung an die
schone Zeit unserer jungen Liebel® meine Photographie, dievielleicht
hinter dem gliicklichen Schatz noch ein Platzchen inihrem niedlichen
Album findet.

TheuresMé&dchen, Du spendest mir trostreiche u. erhabende Wor-
te. Wenn wir uns einander mit ganzer Liebe hingeben u. uns gegen-
seitig stiitzen, soll unsdas Gliick schon bl ihen. Was mich drtickt war
nur die grof3e Aufgabe bei meiner schwachen Kraft. Aber Du bist ja
mein starkes M&dchen u. willst mir eine standhafte L ebensgefahrtin
seinin Freud u. Leid. So habeich Dichjagleich gefragt. DasWeibist
die Stiitze des Mannes; dieser soll fiihren; ich bin nicht mehr eingebil-
det auf das méannliche Geschlecht. Wenn eseine Englanderin giebt, ala
bonne heure; mir wurde einmal gesagt Damen wéren die besten Sprach-
lehrerinnen; hétteich das beherzigt, dann wéreich perfecter in Spra-
chen u. vielleicht in andern Dingen.

Schliefdlich mul3ich Dich noch einmal beleidigen; denn Du bist
doch eine Nachtigall; ich hab’sjagehdrt u. Dich gestort indemich so
ungestiim am Tage, der in der christlichen Welt als Ruhetag gilt, auf
den Busch klopfte.

Herzliche(r) GriiRe an Eltern u. Geschwister.

TreuinLiebe
Dein
Johannes
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*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 38-39. 'Anna Marie
Résing 2Johannes Evangelium 3Georg Ludwig (Louis) Delius “Carl und
Clara Focke, geb. Neuhaus. °Georg Wilhelm Kriiger ®Heinrich Wilhelm
Smidt "Hermann Rosing 8Bernhard von Ammon °Kornelie von Ammon
105jehe Rheinromantik und Civil War, Seite 3.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 13. April 1863

Cdln, den 13" April 1863.
Lieber Johannes!

Deinen lieben Brief vom 12" erhielt ich heute Morgen. Esfreut
mich sehr, dal3 Dir das Bild geféllt, Du schreibst, esist so gut wie es
der Photograph liefern kann, dahast Du Recht, er hat es so hiibsch ge-
macht wieesnur eben maglichist, ein Bild nach meiner Aufnahme zu
machen, esfreut mich auch sehr dal3es Deiner M utter! Vergniigen macht.
Esist mir sehr angenehm, dal3 die beigel egte Photographie von Dir an
Nelie? ist denn sie gefallt mir garnicht, ich wiinsche mir eine anderein
mein Album. Die Senatoren haben sehr Recht, wenn sie sagen, Du sol -
lest Dich erholen und besonders schonen, ich in Deiner Stelle machte
nur die Besuche, die eben néthig sind, oder zu denenich Lust hétte. Dei-
nen Bruder Hermann® kann i ch einstweilen noch keine Photographie
vonmir, noch weniger aber von Vettern und Cousinen verschaffen, wenn
Duanihn schreibst so griReihn einstweilen vidmals[von] mir. Unsere
Reise nach Bremen scheint mir immer wahrscheinlicher, die Mutter* will
vielleicht mit mir hingehen, wenn auch noch nicht, so doch Anfangs
Mai. Duschreibst Duwaérest nicht kirchlich, dasverlangeich gar nicht,
dennichhdtenochlangenicht am Meisten auf die, dieesnurimKirchen-
laufen suchen, man kann im Herzen fromm sein und braucht esnicht
zur Schau zu tragen, es ist Ubrigens sehr hiibsch, daR Du am 12"
April wieder mit Deiner Mutter in der Kirchewarst, Gott wird diesem
hoffentlich immer eine gute Bedeutung fiir uns geben. Heute Abend
ist Concert, die Nacht von Hiller,® einewunderschéne Sinfonievon Beet-
hoven und andere schéne Sachen werden aufgefihrt, es ist schade,
daR Du nicht dabei sein kannst. Die Nacht von Hiller haben wir Pfing-
sten schon beim Musikfest® aufgefiihrt, sie hat sehr gut gefallen. Hele-
ne’ drangt mich aufzuhoren und Toilette fur heute Abend zu machen,



26

darum Néachstens mehr. Griize Deine Mutter herzlich von mir. Meine
Elternund Alle Geschwister griiRen herzlichund ich bleibein herzlicher
Liebe

DeinetreueClara.

Ernst® bekam gestern eine tel egraphi sche Depesche von meinem On-
kel® und ist heute Morgen frith wieder fort nach Berlin um sich bei ei-
ner Stellezu melden, wir haben ihn so kurze Zeit hier gehabot. Nelil0 141
vielmalsfir die Photographie danken. Die Mutter geht Morgen nach
Laach' um Abschied zu nehmen sagt sie und bittet Dich an sie zu
denken. Siegfried!? |43t Dich extragriiRen.

DeineClara.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 40-41. 'Anna Marie
Résing 2Kornelievon Ammon 3Hermann Résing “Claravon Ammon, geb.
Delius SFerdinand von Hiller  SNiederrheinisches Musikfest Pfingsten
1862inKdln. "Helenevon Ammon 8Karl Gustav Ernst von Ammon  °Nicht
ermittelt. 1°Kornelievon Ammon 1Siehe Brief: K6ln, den 9. April 1863.
2Siegfried von Ammon

JohannesRoésing an Claravon Ammon in Kdln
Bremen, den 14. April 1863

Bremend. 14" April 1863.
LiebeClara,

Mehr und mehr erkenneich wiewir miteinander harmoniren; wenn
Du einmal nicht schreibst pausirt auch meine Feder; doch antworteich
gleich auf Deinen lieben Brief von gestern, denn gestern fehlte mir doch
ordentlich Etwas. Ein Gliick, dal3ich die schéne Photographie habe; die-
selbe geféllt mir immer mehr je 6fter ich sieansehe und ebenso geht es
meiner guten Mutter;! sie erholt sich und freut sich unendlich darauf
Dich hier kennen zu lernen.

Was nun den Kater betrifft so hast Du mich wiederum durchschat,
dennich besitze heute morgen wirklich einen. Frau Rose? ist diesmal
unschuldig daran, dagegen hat es mir eine andere Dame angethan, Frau
Academica. Diesist eine geschl ossene Gesell schaft von Studiengenos-
sen, welche jeden 2ten Montag im Monat sich versammelt, gut if3t,
trinkt u. auch singt. Nach ihren Statuten muf? ein Mitglied, dem be-
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sonderes Gliick zu Theil geworden, die Gesallschaft an demselben Theil
nehmen lassen. Alsich L egationssecretair wurde kehrten sie das aus
lauter Freundschaft fir mich um und schickten mir 12 Flaschen 1794er
Ridesheimer nach America, diedort noch unserer harren. Nun mufite
ich mich doch im Gefiihle meines neuen Gliicks mit Dir, |6ffeln u. po-
nirte ihnen eine Bowle Maitrank. Unter diesen Umstanden hatteich
natirlich auszuharren bis zuletzt und da erschienen in der That ale
diewilden Thierevon denen Siegfried® spricht. Unser Arzt Dr. Strube,*
mit demich auf die Universitét ging und der jetzt hier diegrofite Praxis
hat war dabel und animirte mich, was mich ganz sicher machte. Soein
kleiner Katzenjammer alle Jubeljahr ist auch Etwas ganz Gesundes. Dr.
Bredenkamp,® Schwager von Reinthaler,® ein groRRer Redner den die
andern leider nie aussprechen lassen, brachte mit Effect Deiner Ge-
sundheit aus. Du stehst hier bel meinen Freunden schon in grof3er Gunst
u. allefragen, wann Du kommst. Selbst so verstockte Junggesellen u.
Weiberfeindewie Dr. von Lingen,” mit demich mich friiher gegen das
ganze weibliche Geschlecht verschworen hatte und die mich erst wegen
meiner Grundsatzl osigkeit gar nicht wieder anerkennen wollten sind
versohnt, seitdem sie gehért haben, was fir verniinftige Rathschlage
Du mir giebst. Ich bin so stolz auf Dich, Du mein deutsches Mé&dchen;
ich kann Dich nicht auf den Handen tragen, wiedasdieladiesin Ame-
ricaverlangen, aber wir wollen uns zusammen durchschlagen und wer-
den dann um so glicklicher sein.

A propos des grof3en Leinenkastens und der Aussteuer, wovon
Du neulich sprachst, kam gestern zufallig die Rede darauf bei meiner
Schwester Clarchen Lorenz.8 Sie ging unter ghnlichen Verhaltnissen
nach Americawiesie Dir bevorstehen, nur noch jinger verheirathet,
mit 18 Jahren. Siewarnt vor zu grof3er Aussteuer. Vielesvon deutschem
Zuschnitt kann man dort nicht brauchen; die Betten z.B. sind ganz an-
ders; man schleppt sich dort nicht gern mit so vielen Sachen und &3t
alle Woche waschen. L eibwéche méglichst vollstandig zu habenist na-
turlich unter allen Umstanden angenehm; man braucht dort mehr da-
von alshier zu Lande. Ich lief3 mir noch Hemden nachkommen, érgere
mich aber heute noch, dal3ich so viel Kleidungsstiicke mitgenommen
hatte, von denen die meisten, dem el eganten amerik.[anischen] Schnitt
gegeniiber sich schlecht ausnahmen und nur die Motten anzogen. Clér-
chen Lorenz freut sich auch sehr auf Dein Kommen um mit Dir diesul.
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vieles Andere zu besprechen. Am Besten wére es wenn die Mutter®
Dich herbrachte. Sieist hoffentlich ganz wieder wohl u. kann Anfang
Mai das Hauswesen fiir einige Tage in Helenens'® energische Handen
lassen. GriiR sieu. den Vater'* u. alle Geschwister vielmals. MeineMut-
ter 1813t auch bestens griiRen; es geht ihr besser u. ich denke bei dem
schonen Wetter heute Etwas mit ihr auszufahren. Siewill Dir immer
schreiben; ich redeihr zu sich damit nicht zu quélen, ehe sieganz hei-
ter wieder ist. Dann schreibt sie so allerliebste Briefe.

Ich danke Frau Wenzel, Frl. Bierbaum u. wer sonst mir einefreund-
liche Erinnerung bewahrt. |ch méchte noch viel mit Dir plaudern; aber
esgeht nicht Allesauf einmal. Lebewohl dennliebe Clarabismorgen.
Mitinniger Liebe

Dein Johannes.

IAnnaMarieRosing 2Siehe ClarasBrief: Kéln, den 12. April 1863. 3Siegfried
von Ammon “Georg Ernst Strube 5Johann Friedrich Bredenkamp ®Karl
Martin Reinthaer heiratete 1861 Susanne Charl otte Bredenkamp, eine Tochter
des verstorbenen Senators Johann Wilhelm Bredenkamp. Fir die Informa-
tionen zu Bredenkamp binich Herrn Dr. Konrad Elmshéuser vom Staatsarchiv
Bremen zu Dank verpflichtet. “Vielleicht Conrad von Lingen. &Claral orenz
9Claravon Ammon, geb. Delius 1°Helenevon Ammon Friedrich Ferdinand
von Ammon

JohannesRésing an Claravon Ammon in Kéln
Bremen, den 15. April 1863
Bremen, d. 15" April 1863.

LiebeClaral

Herzlichen Dank fiir Deinen lieben Brief vom 13*" d.[iesen] M [o-
nats], der heute Morgen kam. Du bist so verniinftig, mein Madchen,
dal3ich Deinem Rathefolge. Nachdemich alle Verwandten u. Freunde
gesehen u. die Hauptthiereim Staate! besucht habe halteich mich ru-
hig und gehe nur in solche Kreisewo man mich gern hat u. Nichts Be-
sonderes von mir verlangt. Meine Nerven sind noch entsetzlich ab-
gespannt. Weiter ist es Nichts, ich bin sonst durch u. durch gesund;
mir hat nieim Leben etwas Ernstliches gefehlt und ich habe sehr ver-
niinftig gelebt, so dalich michinvoller Jugendkraft fiihle; wasmich
ammesten argert i, dal3 ale Leutefinden ich sahe so wohl aus, besser
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als daich fortging; wenn ich dann sagen muf3 ich wére angegriffen
und hétte mich zu schonen, so denken siedas sai Ziererel u. halten mich
nicht fir aufrichtig. Sie meinen esalle ausnehmend gut mit mir, zu gut
nur.

Gestern Abend war ein schénes concert, Symphonie concert, wo
nur classische Orchestermusik gemacht wird, unter Reinthal ers? Di-
rection. Diese concerte habeich vor 4 Jahren ins Leben gerufen. Sie
fuhrten die Amoll Symph.[oni€] von Mendelssohn, die Ouverture zu
den Abenceragen von Cherubini# auf, und schloRen mit der glorreich-
sten Thonschdpfung Beethoven’s,® der C moll Symph.[oni€] (N 5),
wobei die Todten |ebendig werden kénnen. Darauf verbrachteich ei-
nige Stunden im K instlerverein, denich auch vor nun schon 7 Jahren
mit gestiftet habe.® Jetzt ist derselbe eine gesellige Macht in Bremen,
Jeder mul3 dazu gehdren, und esist das ate steife Bremer Wesen bedeu-
tend dadurch gebrochen. Da habeich manchen gemuthlichen Abend
verbracht u. bin vielen vortrefflichen Mannern nahe gekommen, z.B.
Senator Gildemeister,” dem besten Kopf in Bremen, der jahrelang dort
Stammgast war bis er sich verheirathete.® Da stellte sich der ganze
Knstlerverein auf den Kopf und wir schiugen einen Larm, dal3 diegan-
ze Stadt davon widerhalte. Von der Bekehrung diesesverstockten Jung-
gesellen datirt das Heirathsfieber, welches seitdem hier so heftig ge-
wiithet hat. Diefriiheren Tober sind jetzt alle zahm geworden u. gestern
Abend, wo sie ausnahmswei se zahlrei ch gekommen waren um zu sehen
was aus einem der tollsten (das war ich) geworden, ging es sehr soli-
de u. still zu. Der Prasident Dr. Pletzer,® der sich nicht verheirathen
darf, hielt seine Rede, worin nattirlich Du u. Du ganz allein gefeiert
warst, sieflUsterten, indem er sagte man mége es sich kaum gestehen,
dal3nun auch ein Mitglied, auf dasman so sehr gebaut, zu Falle gekom-
men. Von Scherz zu Ernst Gibergehend sprach er dann im Namen des
Vereins die herzlichsten Wiinsche fir unser Wohlergehen aus u. alle
tranken begeistert Deiner Gesundheit. So habe ich Dir wahrheit- u.
pflichtgetreu zu berichten

Ich freue mich unendlich auf Dein Kommen, anfang Mai hoffe
ich. Wir wollen es dann ganz sachte angehen lassen u. nur die aller-
nachsten Besuche machen. Aber wir miissen bei der Gelegenheit dann
wohl Verlobungskarten an alle mdglichen Leute herumschicken; am
einfachstenwird eswohl sein unsere Namen auf einer Karte zu drucken;
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in Americabindet man 2 einzelneKarten an einander, doch die Deinigen
werden wohl nicht reichen, daman an 500 consumirt. Das besorgen
dieLohndiener.
Ein Senator stort mich; heute esseich bei Kriigersl© u. muRjetzt
hin; darum brecheich ab. Bismorgen, liebe Clara
Deintreuer
Johannes

Die Photographie fir Nelie'! mag ich selbst nicht leiden; ich dachte,
sie nshmen lieber ganze Figur; ich habe Signeten,'2 die besser sind.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 43-44. 1Bremen 2Karl
Martin Reinthaler 3Felix Mendelssohn-Bartholdy “Luigi Carlo Cherubini
SLudwig van Beethoven ©Stiftung desK iinstlervereinsam 13. April 1856in
Hillmanns Hotel. “Otto Gildemeister 2Otto Gildemeister heiratete 1860
EmmaMarie FélicieMeyer. °August Friedrich Pletzer 19Johann Friedrich,
Christine Antoinette und Georg Wilhelm Kriiger. K ornelie von Ammon
2Unsichere Lesart.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 16. April 1863
Bremend. 16" April 1863.

MeineliebeClaral

OhneDir einen Gruf3 gesandt zu haben mag ich den Tag nicht vor-
tibergehen lassen, obwohl nicht viel zu sagen ist. Mit Mutter! habe
ich aber zum ersten Mal einen kleinen Spaziergang gemacht; esging
recht mithsam u. hat uns Beide Etwas erschopft, wird ihr aber gut thun.
Ihre Wiederherstellung erwarteich nicht eher alsbiswir im Sommer ei-
ne Luftverénderung mit ihr vornehmen kdnnen, wozu ich auf Her-
mann’s? Beistand rechne.

Ich bin recht erschopft u. kommejetzt ins Schlafen, gegheum 10 zu
Bett, kommevor 8 nicht wieder auf, und schiummere auch nach Tisch,
wasbei gesunden jungen Menschen sonst nicht vorkommen soll; auch
in Americanie geschah; ich schlief regelmafiig meine 7 ausgeschla-
genen Stunden u. war dann den ganzen Tag kregelS.

Esist moglich, daR die Pariser Conferenz* sich noch um einige
Wochen, vielleicht bis nach Pfingsten verzégert. Doch muBich mich
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so einrichten, dal3ich am 11" Mai dort sein kann; die Hamburger ha-
ben michjetzt auch zu ihrem Bevollméchtigten designirt und ich werde
deshalbin 8 Tagen den Herren personlich meine Aufwartung machen
miissen und dann vielleicht Berlin, jedenfalls aber Bernhard® besu-
chen.® Zum ersten Mai will ichwieder hier sein. Dann hoffeich, kommt
Ihr bald und wir kdnnen hier einige Tage ganz fir uns haben. Dabei
missen wir uns nur fest vornehmen uns auf keinerlei Schwindel ein-
zulassen; nehmen wir Eine Einladung an, soist gar kein Ende. Also nur
die néchsten Verwandten besucht; Einen Tag fir meine Tanten, andern
Tag fur Deine Tanten; damit Punctum. Einen Tag besuchen wir Bre-
men, einen Tag spritzen’ wir nach Bremerhaven, und wenn dann noch
Zeit ist - doch dann geheich lieber mit Euch noch einen Tag oder 2
nach Dollendorf.

Heutewar kein Brief von Dir da, morgen hoffeich wieder auf ein
paar Zeilen. Die Post schliefdt. Leb wohl mein liebes Méadchen. Ich
denke stetsan Dich und betrachteimmer mit reinem Stolz Dein Bild

Von Herzen
Dein Johannes.

So verbaselt binich noch, da3ich diesen Brief auf 2 Bogen schreibe;
ichwill Dir keine Dummbheit verhehlen und schicke das Geschreibsel
deshalb so ab.

IAnnaMarieRésing 2Hermann Rosing 3Norddeutsch fiir: , munter, gesund”.
4Postkonferenz in Paris. °Bernhard von Ammon ©Er arbeitete damalsin
Schonebeck an der Elbe stidlich von Magdeburg. “Studentensprache fir:
~€eine Tour machen”.

Claravon Ammon an JohannesRdsingin Bremen
Kdln, den 16. April 1863

Cdln, den 16" April. [1863]
Lieber Johannes!

Gestern konnteich Dir nicht mehr schreiben und heute auch nur
ein paar Worte, nur daf3 Du weil3t, daf3 ich noch Iebe und dal’ es mir
noch ganz gut geht. Gestern war ich bei Frau Pastorin Jager,! sie hat
mich gezeichnet und heute will sie mich malen; ich soll schon um 9
Uhr dasein; esist schon 1/4 vor 9. Wegen der Aussteuer wollte Mut-
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ter2 sich so schon in Bremen erkundigen, sie hat noch nichts ange-
schafft. Unsere Nachbarin Frau Schulz,°® war auch einige Jahrein New
York, siehattegar nicht[s] mit von Tischzeug und derartigen Sachen,
sie hatte Uberhaupt keine eigene Haushaltung. Siegfried* ist gestern
Morgen wieder nach Bonn. Die Spazierfahrt ist Deiner Mutter® hof-
fentlich gut bekommen. Das Concert ist gut abgelaufen, die Hillersche®
Nacht hat nicht so gut gefallen, die Solis waren aber auch nicht sehr
gut besetzt. Wenn man sie mitsingt, gefallt sie sehr gut, sieist nur sehr
schwer und denk ich bei der Musik mehr an den Tag wiean die Nacht,
der Text von Moritz Hartmann ist auch sehr unversténdlich. Die Ouver-
tlire zur Euryanthe’ und die Beethovensche Sinfoniewaren prachtvoll.
Dochichschreibezuvie esist diehdchste Zeit, dal3ich gehe, leb wohl
lieber Johannes und behalte lieb Deine
treue Clara

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 44-45. 'Adeline Jager
2Claravon Ammon, geb. Delius 3Frau Schulz; wohl die Mutter von Lina
Schulz. “Siegfried von Ammon 3Anna Marie Résing ®Ferdinand von
Hiller “Oper von Carl Mariavon Weber.

JohannesRésing an Claravon Ammon in Kéln
Bremen, den 17. April 1863

Bremend. 17 April 1863
LiebeClaral

Dein Brief entzlickt mich jedesmal, ob er viel oder wenig enthélt;
esist immer genug wenn er mich Deiner Liebe versichert. Esist etwas
Wunderbaresum die Liebe; wennwir unseinmal aufrichtig u. von Her-
zen lieb haben soist esdoch fur ewig, und doch will dasHerzimmer ei-
nen neuen Ausdruck.

Heutemorgen bei herrlichem Wetter ureiner Luft, soanimirendwie
man siein America, hier selten kennt, stand i ch frisch u. wohlgemuth
auf. Leider kannich zu keiner Heiterkeit kommen, dameine M utter, die
herrlichste u. deshalb inihrem krankhaften Zustand, die beklagenswer-
theste Frau andauernd hochst triibe gestimmt ist. Diesdriickt michum
so mehr alssiejetzt zum ersten Mal im L eben, denn sie hat von Jugend
auf diesNervenleiden gehabt, der erforderlichen Stiitze ermangelt. Wir
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muissen hier jetzt irgend eine Vorsorgetreffen u. ich habe deshalb mei-
nen Bruder Hermann? ersucht, moglichst bald von London zu kommen.
Ichhoffeerist zu Anfang Mai da, wenn Dukommst. Me ne Verwandten
rathen mir auch Dich nicht eher mit meiner Mutter bekannt zu machen
alshissieihrevolle Heiterkeit wiedergewonnen hat; dasist so sicher zu
erwarten, wie Sonnenschein auf Regen und sieist in ihren guten Pe-
rioden, die Gottlob immer dielangeren sind, wahrhaft bezaubernd. Ich
habe aber diesen weisen Tantenrath von der Hand gewiesen; indemich
sagte Du wérst ein starkes Méadchen, aufrichtig in dem was Du sagt
»Allesmit mir tragen, Freud u. Leid mit mir zu theilen”, so solltest Du
auch meine Mutter kennen lernen in trilben wiein heiteren Tagen; und
besser am Ende, erst dastriibe Bild; um so mehr wird spéater das hei-
tere gewdrdigt. Auch bin ich tberzeugt, dal3 es meiner Mutter einen
grofRen Trost gewahren wird Dich nur zu sehen. Wir wollen die Gbrige
Zeit still aber vergniigt bei Focke's® bleiben. Dassind gliickliche und
einnehmende Menschen. Ich war gestern Abend wieder bei ihnen.
Carl Fockeist mit mir einverstanden, dal3wir von vornherein aleEin-
ladungen ablehnen missen; er will nur einmal bei sich Euere Ver-
wandten abends versammeln. Meine Verwandten, die néchsten, und
Freunde besuchen wir dann gel egentlich, Morgens, Nachmittags oder
Abends. Focken wollen Dich gern mdglichst bald haben, wogegenich
Nichts einwenden kann, als da3 ich im laufenden Monat schwerlich
mit mir selbst ins Reine komme u. deshalb meiner Sehnsucht Schranken
setzen mul3.

Wir haben uns gegenseitig glei ch auf schwere Proben zu stellen,
geliebtes Méadchen. Du bist mein Trost u. mein Halt; glaube, Clara,
ich bin auf ewig Dein treuer

Johannes

1AnnaMarieRosing 2HermannRosing 3Carl und ClaraFocke, geb. Neuhaus.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 17. April 1863
Cdln, den 17" April 1863.
Lieber Johannes!
Da ists mir schon wieder zu spéat geworden, Du solltest doch
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morgen einen Brief bekommen, aber heute Morgen war ich wieder bel
Jagers! und heute Nachmittag konnteich auch nicht recht dazu kom-
men, eben hatten wir Gesangstunde und Frl. Wiesemannist geradefort-
gegangen. Schlafe Dich nur recht aus, ich schlafe auch ziemlich viel.
Ich wollte die Pariser Conferenz? verschibe sich nicht zu lange, denn
dann kommst Du gar nicht aus der Aufregung heraus. Bernhard® wird
sich sehr freuen, Dich wiederzusehen, er wird Dich gewif3tlichtig aus-
schelten. Mit den Verlobungskarten warte noch ehe Du sie bestellst,
esist bei unsgar nicht Sitteund mir gefallt die Sitte auch garnicht, ich
weif3, ich habemichimmer darliber gedrgert, wenn Leute, diehier her ka
men estaten. |ch meinewell ich nicht ausBremen bin haben wir esnicht
néthig. Doch will ich mit Mutter* dariiber sprechen. Helene® geht Mor-
genfriih um 6 Uhr nach Dollendorf um etwas zu helfen, morgen Abend
kommen allewieder zurtick und die néchste Woche geheich mit der Mut-
ter und einer Magd allein hin. Neli® hat sehr viel Spald an der Photo-
graphie. Jeder der kommt muf3 sie sehen. Hier am Theater ist jetzt der
berihmte Tenorist” Wachtel® zu Gaste. Ich hére viel vonihm und be-
dauere nur ihn nicht auch sehen zu kénnen. Am Sonntag istim Casino
Saale eine M atinée zum Besten des Schadowdenkmals,® wir sind auch
aufgefordert mitzusingen. Es werden 2 3stimmige Frauenchére von
Hillerl® und ein 3stimmiger Psalm von Bargiel 1 auch Frauenchor, auf-
gefiihrt, dann spielt Hiller, Konigs 6w!2 und Schmitt3 ein Mozartsches
Trio, eswird gewi 3 sehr schon, daesdrei so ausgezeichnete Kiinstler
sind. Im letzten Concert spielte Hiller auch ein Mozartsches Concert,
er spielt wunderschon, ich hére ihn am allerliebsten, er hat nicht die
grof3e Gelaufigkeit wie dieandern, aber einen so schonen Ausdruck und
einen so weichen schénen Anschlag; Ich meine bei solchem Spiel und
solcher Musik muf3te der Mensch edel werden und die meisten K linst-
ler, Hiller auch sind doch ein grof3es Gegentheil von edel. Schlagedoch
alen Deinen Freunden und anderen, die auf meine Gesundheit trinken
vor, lieber auf Deine zu trinken, dennich bin ganz gesund. Einer unse-
rer Violinspieler, Concertmeister Grunewal d'* ist heute Morgen ge-
storben, er hatte die Schwindsucht, er spielte so wunderschén beson-
dersinder letzten Zeit, keiner konnte auf der Violinesingenwieer. Er
hat es sich hauptsachlich zugezogen, dadurch dal3 er im Theater mit-
spidteund dasthat er um damit seine Eltern zu unterstiitzen, esist trau-
rig, wenn ein so junger ausgezei chneter Mensch, der sein und anderer
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Leute Leben noch so verschonern konnte so frih dahin welkt. Uns
geht esallen gut auch Lessings!® mit Kindern6 sind wohl, da3 kleine
M&dchen” sieht ganz kregel 18 aus und kommt bei schénem Wetter je-
den Nachmittag hierher. Heute hat es den ganzen Tag geregnet.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 45-47. 1Pastor Friedrich
Wilhelm Jager und seine Frau Adeline. Fur diese Mitteilung habeich Herrn
Ulrich Dihr vom Archiv der Evangelischen Kircheim Rheinland in Diissel dorf
zu danken. 2Pariser Postkonferenz. 3Bernhard von Ammon “Claravon
Ammon, geb. Delius 3Helenevon Ammon ®Kornelievon Ammon “Tenor
8Theodor Wachtel  °Ein Denkmal von Johann Gottfried Schadow; ob in
Kéln oder in Berlin konnte nicht geklart werden. 19Ferdinand von Hiller
Mwoldemar Bargiel 120tto Friedrich von Koénigséw  13Aloys Schmitt
14Julius Grunewal d; auch Julius Grunwal d geschrieben. SLouisund Marie
Lessing, geb. von Ammon. 8Friedrich, Ludwig, Claraund Marie Lessing.
"MarieLessing 18Norddeutsch fir: , munter, gesund”.

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Bremen, den 18. April 1863

Bremend. 18" April 1863
LiebeClara

Wennich auch heute keinen Brief von Dir erhalten habe, so glau-
benicht, dal3ich Dir ziirneund lal3 mich nur in ein paar Zeilen Dir mei-
nen Grul3 schicken. Viel zu schreiben giebt es nicht; wir haben beide
zu Hauswohl alerlei um die Hand und wollen uns gegenseitig nicht
weliter quélen. Ich hasse Alles Krampfhafte; was man nicht in Ruhevor-
nehmen kann, wozu man sich nicht innerlich getrieben fihlt, soll man
lieber |assen; wenn man nicht Stoff zum schreiben hat soll man nicht da-
nach suchen. Wir Beiden brauchen jaauch nicht viel Worte zu machen
um uns zu verstandigen.

Mich bannt meiner Mutter! kranker Zustand viel ansHaus, so dal?
ich manchegesdllschaftliche Pflichten dariiber vernachl 8ssige; man macht
so endlose Anspriiche an mich, dal3ich densel ben doch nur sehr mangel -
haft nachkommen kann; lieber stof3eich alle Welt vor den Kopf alsein-
zelne; Ubrigenssind die nothwendigsten Verwandten, Freunde u. Staats-
personen besorgt worden u. nun zwingeich mich nicht mehr; die Pflich-
ten gegen meine Mutter sind mir die néchsten. Sieist so schwach daf?
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sieweder das Hauswesen in Ordnung halten noch die Erziehung des
kleinen Madchens, dassie zuihrer Erbauung aus dem Waisenhause an
sich genommen hatte, durchfiihren kann. Esmuf3ihr eine Stiitze u. Hil-
fe geschaffen werden und ich habe dariiber meinen Bruder Hermann?
ersucht von London zu kommen um mit uns zu tiberlegen was zu thun
ist und die néthigen Anordnungen zu treffen. Ich hoffe er kommt in
ca8 Tagen wenn ich nach Hamburg muf3 u. bleibt einige Tage hier, so
dal31hr ihn kennen lernt, wenn Ihrim Mai kommt.

Gestern Abend ging ich, um mich Etwas aufzuheiternin das neue
Theater, wo die ewig jugendfrische Oper Figaro's Hochzeit® gegeben
ward. Das Haus hatte ich noch nicht gesehen und war Uberrascht von
seiner inneren Schonheit, so haldlich esvon auffenist. Die Auffiihrung
war eine sehr gute; die Grafin wurdevon der ersten Sangerin der hiesi-
gen Blihne, Frau Haase-Capitain® gesungen, die, wenngleich nicht mehr
jung, doch pocht® durch die Fillle der Stimme, die Warme des Vortrags
u. die GrofZartigkeit der Darstellung. Mehr noch gefeiert wurde die Su-
sanne Frau Jauner-Kral 18 von Dresden als Gast; siereicht jedoch nicht
an die andere; bei de zusammen sangen aber, namentlich daswonnige
Brief Duett, kdstlich. Auch sonst ist die Oper gut unter ihrem vortreff-
lichen Capellmeister Namens Hentschel.” Nachher war ich noch eine
Stundein Familie bei Senator Smidt,® unserem auswartigen Minister.
Derselbewarf hin - erschrick nicht eswar wohl nur Scherz- obich Lust
hétte al sbesol deter General-Consul nach Chinazu gehen. Unser Con-
sul in Canton hatte gemeint esware gut fur die Hansestadte, dort ein
solches Thier zu haben, wie die Preussen einen, Herrn von Rehfues,?
hingeschickt haben. Diesist aber schon deshalb nicht zu thun, weil
dieser mit 15,000 [ Reichstaler] noch nicht einmal auskommt. Dalobe
ichmir America, sagteich, New-York u. Washington. Wenn Du diese
Zeilen morgen frith haben sollst mul3ich schon wieder schlief3en. Lebe
wohl meineliebe Clara. Ist die Mutter'® von Laach zurtick? Ich hoffe
esist ihr gut bekommen, wenngleich ich firchten mul wegen der
Aufregung.

Herzliche GruiRe an den Vater!! und die Geschwister

DeinDichinnig liebender
Johannes.
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1AnnaMarie Résing 2Hermann Résing 3Von Wolfgang Amadeus Mozart.
4Die Sopranistin Elise Capitain. S,pocht*, sprachlich zu ,, bochen, puchen®
gehorig im Sinne von , 1armen, krakeelen, prahlen®. SEmilie Jauner-Krall
"Theodor Hentschel, 1860 K apelImeister am Stadttheater in Bremen, 1891
Kapellmeister an der Oper in Hamburg. 8Heinrich Wilhelm Smidt °Guido
von Rehfues, preuRischer Gesandter in China.  1°Clara von Ammon, geb.
Delius MFriedrich Ferdinand von Ammon

JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Bremen, den 19. April 1863

Bremend. 19" April 1863.
LiebeClara

Esist nur gut, daRich heute Vormittag weder Hachez! noch On-
kel Louis Delius,? denich zum 2" Mal e aufsuchte um mich nach sei-
ner Frau® zu erkundigen, traf. Sonst hétte ich nicht lassen tiber Dich
zu brummen, daabermalskein Brief gegkommenwar. Die Schuld lag an
der Post, welche wohl gestern gekneipt hatte und heute etwas spét auf-
gestanden war; einige Stunden nach der gewdhnlichen Zeit hat sich der
Bote noch eingestellt und Dein Uberaus zartes Briefchen von vorge-
stern Abend konnte noch wohlthétig auf den A ppetit wirken, womit
ich dem Kalbsbraten zusetzte. Wir sind doch thérichte Menschen, na-
mentlichwennwir verliebt sind; Vernunftfreude, dieich Dir gestern noch
feil bot, warenin den Wind geschlagen, selbst die feste Uebezeugung
dieich hatte, da3esDir gut geht und da3 Dumich lieb hast, die 2 we-
sentlichen Punkte fiir mich, hinderten nicht, dal3ich mich beunruhigte,
alsanscheinend 2 Tage Nichtsvon Dir kam. Und doch will ich wieder-
holen: quél Dich nicht, liebesKind, zum Schreiben; besser ich zappele
einwenig.

Esberiihrt mich aber doch wohl zu héren, dal3 es Dir wirklich gut
geht. Auch mir fehlt Nichts; die Kopfschmerzen sind voriber und es
bleibt nur noch etwas Abspannung, was sich bald ausgespannt haben
wird. Meine Mutter*ist heute viel gefaliter und heiterer; sie hat grofe
Freude an Deinen Briefen gehabt. Die Sorgeum sie, diejeden Augen-
blick inihre Schwéche zuriickfallen kann kiimmert mich indes noch
sehr und eswird nicht leicht sein mit Hermann® eine Vorkehrung aus-
zusinnen, dieihr selbst in hellen u. triiben Tagen zusagt u. unsum sie
beruhigt. Sie hat jaimmer ihren vollen Verstand und ist doch oft ganz
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rath- u. hilflos; dasliegt in den Nerven. Lal3 doch die Leute so viel auf
Deine Gesundheit trinken wie siewollen; wenn man nicht dabel i<, thut
das ganz gut; wenn man mir aber meine Gesundheit ins Gesicht trinkt
sowird mir allemal schlecht. Abgesehen tbrigens davon, dal3 Deine
Gesundheit meine Gesundheit ist, so sorge nur nicht meinetwegen: ich
trinke meiner Gesundheit immer noch extrafir mich selbst. Soleistete
ich gestern Abend wieder, Deinem Rathe folgend wel cher mit dem mei-
nes Arztes stimmt, einer Aufforderung in den Rathskeller Folge und
schlief gut nach dem Schoppen 1794%; eswaren herzlose Politiker, die
zerbrachen sich den Kopf um dienoch immer unversorgte Jungfrau Ger-
mania, aber tranken nicht Dein Wohl, wie die Academiker u. dieK Uinst-
ler. Wiewir wieder zusammen stimmen in der Auffassung der Musik!
Musik ist die hdchste Kunst; aber wenn sie nicht tief aus dem Gefihl
kommt u. wahrhaft schonist, soist Sieleerer Schall, wiedie meisten Vir-
tuosen sie Uiben. So auch die Verlobungskarten. Ich freuemich, da3Du
Nichts davon wissen willst, und sowollen wir sie sein lassen, trotzdem
dieLeute hier sieverlangen u. Tante Clarchen Focke meint, esmiifdte
sein. Ich mache aber ohnehin gegen die Bremer Sittetausend Verstéie
und betrachten mich darum gleich Alleasfremd hier. Jedoch wennwir
erst Etwas mehr zu uns gekommen sind, wollen wir uns bemiihen der
Sitte und selbst der Etikette des Landeswo wir zu |eben haben még-
lichst uns unterzuordnen; dabei ist Vieles Unverniinftige und L iigen-
hafte; aber man muf3 die Dinge auch nicht zu ernst nehmen; friher ge-
fiel ich mir wohl in der | dee eines Weltverbesserers, man kommt nur
selbst dabei zu Schaden.

I ch bitte Frl. Wiesemann mich zu empfehlen undihr zu sagenich
waére nicht immer so langweilig wiean den diesjahrigen Ostertagen, aber
hoffe Dich immer so gliicklich. Mach Dir nun viele sinnige deutsche
Lieder zu eigen, daserquickt dasHerz so sehr. Ich singe Dir auch noch
einmal vor: , Weg mit den Grillen und Sorgen* .6

Wie denkt lhr jetzt Gber Euer Kommen? Bald muf3 es sich ent-
scheiden, wennich meine Relse nach Hamburg antrete. Voraussichtlich
Freitag oder Sonnabend; ich muf3 wohl 8 Tage abwesend sein. Wegen
Paris’ noch Nichts Naheres. Einstweilen steht noch der 11 Mai® fest
als Eréffnungstag. Meine Mutter spricht schon Verwandten gegen-
Uber von der Aussicht mit mir an den Rhein zu gehen um Euch kennen
zulernen, wenn sieerst wieder zu Kréften gekommen ist. Daswird aber
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vor Pfingsten nicht sein. Leb wohl liebe Clara fir heute. GriR3 die
Eltern® und Geschwister von
Deinemtreuen
Johannes

1Joseph Johannes Arnold Hachez 2Georg Ludwig (Louis) Delius, Kaufmann
und preufdischer Generalkonsul in Bremen, Grof3onkel von Claravom Am-
mon, verh. Résing. 2AnnaReginaDelius “AnnaMarieRosing SHermann
Rosing 6Trink- und Studentenlied; Text von Siegfried August Mahlmann,
Melodievon Anton Felix Beczwarzowsky (siehe Schauenburgs Allgemeines
Deutsches Kommer sbuch. Urspriinglich herausgegeben unter musikalischer
Redaktion von Friedrich Silcher und Friedrich Erk. 91.-95. Auflage. (Lahr:
Druck und Verlag von Mortz Schauenburg, [1910]), Seite 278-279). "Ge-
meint ist die Pariser Postkonferenz. ®Die international e Postkonferenz in
Pariswurdeam 11. Mai 1863 eroffnet. °Friedrich Ferdinand und Claravon
Ammon, geb. Delius.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 19. April 1863

Cdln, den 19" April 1863.
Lieber Johannes!

Daich nicht weif3 ob ich morgen zum schreiben [komme], will ich
heute noch ein paar Worte an Dichrichten. Das Concert, heute Morgen
war préchtig, das Trio von Beethoven von Hiller,! Konigsléw? und
Schmitt® ausgefiihrt, war wunderschén und das Trippel concert von
Bach, ein Concert auf drei Clavieren und Orchester war auch wunder-
schon, die beiden Chore von Hiller und der Psalm von Bargiel* haben
sehr gut gefallen, Bargiel componirt fast nur Psalmen, seine Musik ist
so gediegen fromm. Der heut[igle Psalm war: Der Herr ist mein Hirte,
mir wird nichts mangeln,> er ist so schén. Morgen Nachmittag gehts
nach Dollendorf, die Mutter® ist ganz entriistet von Laach zuriickge-
kommen. DieJesuiten verbauen dles, ineinem Jehrewird alesverschlos-
senund kein Fremder darf mehr indie Mauern. Vielleicht kommt Vater’
und Mutter® mit mir nach Bremen, doch kann ich noch nichts Bestimm-
tes sagen. Wegen der Verlobungskarten sind die Eltern mit mir einver-
standen, eswiirde mir sehr unangenehm sein, wenn Du esthétest. Herr
von Jasmundt® war Heute hier zu Tische. Heute Morgen in dem Con-
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certe war auch der First von Hohenzollern'® mit Frau® und Familie
und Gefolge zugegen, er scheint ein sehr liebenswiirdiger Mann. Der
arme L essing®?ist heute Morgen mit einem Glasin der Hand gefallen
und hat sich ein Stiick Glastief in den Mund gefallen, der Artzt sagte:
er wirdesichwohl 14 Tage damit herumtragen. Morgen gehtsnach Dol -
lendorf. Nun Adieulieber Johannes, der Brief kommt gewi 3 nicht mehr
zur Post. Lessings,!2 die Eltern und Geschwister griiRen herzlich und
ich bleibe Deinetreue
Clara
Herrn Dr. juris J. Résing
zu Bremen.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 47-48. Ferdinand von
Hiller 2Der Violinist Otto Friedrich von Kénigslow.  3Aloys Schmitt
“Woldemar Bargiel SPsalm 23, Der Herr ist mein Hirt*, opus 26. Clara
von Ammon, geb. Delius  “Friedrich Ferdinand von Ammon &Claravon
Ammon, geb. Delius °Karl Albert Julius Helmuth von Jasmund; Redakteur
des,, Preuf3ischen Wochenblattes*, 1858 Direktor der Pressezentralstelleim
preuf3ischen Staatsministerium, 1859-1866 preuflischer Legationssekretar
mit dem Charakter eines L egationsrates beim Bundestag in Frankfurt, 1870
Generalkonsul des Norddeutschen Bundes in Alexandrien; siehe Biogra-
phisches Handbuch des deutschen Auswartigen Dienstes 1871-1945. Bd. 2.
Bearbeitet von Gerhard Keiper und Martin Kréger. (Paderborn, Miinchen,
Wien, Ziirich: Ferdinand Schéningh, 2005), Seite 430. 1°Karl Anton Fiirst
von Hohenzollern-Sigmaringen  11Josephine Firstin von Hohenzollern-Sig-
maringen 2LouisLessing 3L ouisund Marie Lessing, geb. von Ammon.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 21. April 1863
Bremend. 21" April 1863.

LiebeClaral

Hell wie Dein Name! leuchtet wiederum der Morgen. Esist ein
Frahling hier, wieichihn so zeitigin dem rauhen Bremen nie erl ebt ha-
be. Die Natur lechzt nur nach Regen; dannwird der Wall in seiner gan-
zen Herrlichkeit prangen. Schon macht die Nachtigall Probe, und wenn
Du Anfang Mai bei Focken? bist, werden sie Dir dielieblichste Sere-
nade bringen. Késtlicher muf3 es am Siebengebirge sein und ich bin
begierig auf Deine Schilderung von Dollendorf.
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Deinlieber Brief vom 19" ist richtig gestern angekommen. Heute
erwarteich keinen; ich tréste michindemich schreibe. Lessing’s® Pech
thut mir Leid; esgeschah wohl in Kénigswinter, wo er die Tritte noch
nicht gehorig kannte. Der Mutter* Entriistung tber Laach kann ich
mir denken; meine Toleranz hort auf u. ich binjetzt fir Austreibung al-
ler Jesuiten, wennwir einmal erst in Deutschland zu sagen haben. Aber
wiekann man die Kirchewelche doch koniglich bleibt® gegen das Pu-
blicum absperren? Joseph Hachez sagt, hétte er gewult, dal3 Laach
zu kaufen gewesen, so wirde er es gekauft haben. Gestern stellt sich
mir ein neuer Vetter vor, Herr F. Wil. Deliusjun.,® auch verlobt, mit Frl.
Klugkist,” Tochter eines Senators,® wollen Hochzeit halten d.[en] 28
sten Mai. Er lud mich ein heute Abend bei seinen Eltern® Thee zutrin-
ken, daseineMutter, dieviel nerviéskrank ist, und darum zur Visitenzeit
gewohnlich nicht sichtbar, mich gern kennen lernen wollte. Gestern ald
ich mit ein paar Bekannten bei Sen.[ator] Gildemeister,1° einen ebenso
gescheiten wie gemiithlichen Mann; Gberall bei meinen Bekannten
schreien jetzt babies.

Meine gute Mutter! war gestern viel besser. Ich machte mit ihr
einen Spaziergang u. besuchte verschiedene Verwandte. Doch ist u.
bleibt sie angegriffen u. schwach und bedarf |angerer Zeit, nebst einer
L uftveranderung um ihre natiirliche Frische wiederzugewinnen. Die
Last der Erziehung des Waisenmadchens, die sie nach Vaters Tode!?
so kiihn tibernommen, ist ihr doch zu viel und ich warte auf Hermann'3
umihreLagezu erleichtern. Mit Hamburg u. Parisist noch Allesim Un-
klaren;**ich will heute einmal wieder anfragen ob und wann der hohe
Senat mich reisen lassen will und welche I nstructionen der Blrgermei-
ster' fur mich hat. -

In Betreff der Verlobungskarten habeich mich nunbei Deinem ent-
schiedenen Widerspruch vollkommen beruhigt. Dumufé Dich nur Dei-
ner gestrengen Pathentante!® gegeniiber verantworten. Mir ist jetzt
Allesgleichglltig wasdie L eute sprechen, denn Du bist mir dieganze
Welt, gdliebtesM&dchen! Nur um esDir angenehmin der Welt zu machen
kiimmereich mich um dieselbe.

Mittags.

Ich habe mich nun auf Rath der Herren vom Senat selbst nach
London an unseren dortigen General-Consul 1’ gewandt, der sich er-
kundigen soll ob die Englénder nach Parisgehen. Danachwird mansich
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hier richten und nach Hamburg soll ich nicht eher, als Antwort von
London daist, also nicht vor Ende dieser Woche. Diefolgende Woche
werde ich dann wohl abwesend sein und die darauf folgende wieder
hier fir mich haben. Hoffentlich trifft essich gut mit unszusammen und
Ihr kénnt Euch einrichten den 2" Mai z.B. hier zu sein. Esliegt Alles
so unklar und unbestimmt vor mir; ich hoffe eskommt bald Licht; oft
winsche ich, wir steuerten erst mit einander der hellen Kiiste Ame-
ricaszu.

GriR vielmals die Eltern!® u. Geschwister, den Schwager Les-
sing?® driicke mein besonderes Beileid aus; nehmt Euch nur, meine
Dich nur insbesondere, Du kleiner Spring insFeld, in Eurem Dollen-
berg? vor dhnlichen Streichen in Acht und vergif? nicht

Deinen Dichinnigliebenden

Johannes.

1 dlara’, Lateinfiir: ,hell, rein“. 2Carl und ClaraFocke, geb. Neuhaus. 3Louis
Lessing “Claravon Ammon, geb. Delius 5Siehe Brief: Kéln, den 9. April
1863. SFriedrich WiIlhelm Delius, Kaufmann und kéniglich preuRischer Ge-
neralkonsul in Bremen. “Louise Catharina Delius, geb. Klugkist 8Carl
Engelbert Eduard Klugkist, Kaufmann und Teilhaber an der Reederei ,,F. W.
Iken - Bremen® und Senator. °Georg Ludwig (Louis) und Anna ReginaDe-
lius. 100tto Gildemeister AnnaMarie Rosing 12Johannes Résing sen.
war am 8. Oktober 1862 gestorben. 3Hermann Résing “Gemeint ist die
Beauftragung fir die Pariser Postkonferenz durch Hamburg.  *SArnold
Duckwitz 16Clara Focke, geb. Neuhaus 1"Wilhelm Heinrich Goschen
(William Henry Goeschen) 18Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon,
geb. Delius. *°LouisLessing 2°Wohl spaRig fir , Dollendorf.

Claravon Ammon an JohannesRésingin Bremen
Niederdollendorf, den 22. April 1863

N. Dollendorf, den 22" [April 1863]
Lieber Johannes!

Deinebeiden letzten Briefe erhielt ich Montag und leider war es
mir nicht mdglich Dir eher zu schreiben. Montag Nachmittagum 5 Uhr
kamenwir hier an und zwar in eine sol che Wirtschaft, dal3wir nur mit
M uiheins Haus kamen. Die L eute mit den M dbeln® waren statt Freitag
Abend, Samstag um 11 Uhr hier angekommen, alle Sachen waren nafi,
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und da es schon so spét war, wurde nur allesin den unteren Stuben hin-
geworfen und die Eltern? konnten nichts mehr aufraumen. Die Mébel,
dieauf dem L eiterwagen waren sind all e zerstof3en. Wir haben Anstrei-
cher, Schreiner und Tapezierer im Hause beschéftigt, doch sind wir bald
soweit, dalB3wir die paar Stuben in Ordnung haben. Heute Morgen bin
ich zuerst zu einer Feder und Tinte gekommen, wieschlecht esist kannst
Du sehen.® Siegfried”ist gestern Nachmittag gekommen und will heute
Morgen um 11 Uhr® wieder fort, er will den Brief besorgen. Hoffentlich
werdenwir diese Woche hier ganz fertig. Esist tbrigenshier sehr schén
und gefallt esmir alle Tage besser. Im Garten bl Giht alles so wunderschon
und esist wie ein Blitenmeer und man kann wohl sagen, das Bliihen
will nicht enden. Wir freuen unsrecht darauf, Deine Mutter® hier zu ha-
ben und haben wir uns schon eine Stube ausgedacht, in der siewohnen
soll. Esmacht sehr viel Freude, wenn man eine’ so grofie Unordnung
vor sich hat und sieht sobald einen guten Erfolg, von der Tuchtigkeit;
esgefallt mir jetzt ganz gut hier undich glaubeauch, dal3wir recht ver-
gnuigt hier seinkénnen. Auf Bremen freueich mich und werden wir den
ersten Ma wohl kommen. Du machst so viel Planeimvoraus, Duweil3t
nicht ob sie nachher ausfiihrbar sind. Die Mutter schreibt an Tante Clér-
chen Focke.8 Helene® hat sehr viel Planeim Kopf, siewill in Colnalles
schén machen, die Stube auf der Du geschlafen hast ist schon tape-
ziert. Der arme Vater sitzt in Colnin den Assisen'®und hat sehr viel zu
thun. Am Montag Nachmittag um 1/2 drei, wiewir abreisten, war er noch
nicht wieder zu Hause von Morgens 9 Uhr an. Von Ernst*! haben wir
nochimmer keinen Brief gehabt; er hat gewiRdie Stelle nicht bekommen
und argert sich darliber. Mutter ist wieder ganz wohl und ist sehr froh,
da siewieder mit voller Kraft wirken kann. I ch bitte mir Ubrigensaus
dal3 Du auch ganz wohl bist und dal3 Du, wennich nach Bremen komme,
recht vergniigt bist. Dumufé Dich herausrappeln und mufd Dich durch
das Unwohlsein Deiner Mutter nicht zu sehr herabstimmen lassen,
ich glaube selbst, dal3 es Deiner Mutter besser ist, wenn Du heiter bist.
Die Muitter 183t Dich bitten, den Brief bei Fockens abzugeben. Auch
wolltich Dir noch sagen, dal3ich auf alle Falle wiinsche, daf3 Du recht
gut schl&fst. Nun wirst Duwohl genug mit meinem Geschmiersel zu
thun haben, denn esist gewil3 schwer es zu lesen, doch die Tinteist
schrecklich. GriiRe Deine Mutter herzlich von mir. Mutter und Siegfried
griRen Dich herzlich undich bleibe mit vielen Griif3en
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Clara.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 48-49. 1Aus Laach.
2Friedrich Ferdinand von Ammon und Claravon Ammon, geb. Delius. 3We-
gen der Tintenflecken. “Siegfried von Ammon °Uhrzeit unsicher, daTin-
tenfleck. ®AnnaMarieRésing 7Im Text steht: ,,ineine*. 8ClaraFocke, geb.
Neuhaus °Helene von Ammon 19Schwurgerichtssitzung 'Karl Gustay
Ernst von Ammon

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 23. April 1863

Bremend. 23" April 1863.
LiebeClaral

I hr werdet in diesen Tagen tlichtig gewirtschaftet haben um Dol -
lendorf in Stand zu setzen; ich habe mich darum auch nicht gewundert,
da gestern u. vorgestern kein Brief von Dir gekommen ist; heute er-
warteich freilich den Brieftréger. Doch daich erst bei dem ,,hdheren
Tochter* Lehrer Habenicht? frihstiicken und gleich darauf Hochzeit
halten - d.h. sehen muR wie mein Freund Kiessel bach? Hochzeit macht,
so schreibe ich Dir vorher ein paar Zeilen um mich in Stimmung zu
setzen.

Vorgestern Abend lernteich also die Familie Louis Delius* beim
Theeinihrem Hause kennen. Diealte Tante® war leidlich wohl, sieer-
innert sich sehr gut, wiemein Vater® an Comptoir ihres Vaters’ dsHand-
lungslehrling gewesen war; und siewufte auch viel von meinem Grofz-
vater Résing® zu erzihlen, der ein besonderer Freund des alten Consul
Ddlius’ war. Ich lernte dasel bst ferner kennen diein New York verheira-
thete Tochter Frau Borsdorff,19 wel chejetzt mit 6 Kindern! zu Besuch
bei den Elternist, sodann noch eine unverheirathete,'? deren Namen
ich mir nicht gemerkt habe; auRerdem war der junge Delius (Wilhelm)13
mit seiner Braut'* da, u. sein Freund mein Vetter Otto Schellhass. -

10 1/2 Uhr. Eben erflillt sichmeine Ahnung und Dein lieber u. in-
teressanter Brief von Dollendorf kommt. DasmuRReine,, Dolle"* Wirt-
schaft gewesen sein und ich kann mir denken, wie Du darin herumge-
kramt hast. Esist aber so schon, wenn man recht gehdrig was zu thun
und zu schaffen hat. - Du kiimmerst Dich noch immer um meine Ge-



45

sundheit, liebesKind; daslald sein. Meine Gesundheit ist fest und re-
gulirt schimmer von selbst; will ich einmal ernstlich krank werden, so
kommeich doch nicht dazu; dann fangeich von selbst an zu schwitzen.
Sowar esgestern Morgen; ich blieb deshalb bis 2 Uhr Mittags zu Bett.
Alsichfihlte, da3aller Krankheitssaft ausgeschwitzt war stand ich auf
und ging zu meinem véterlichen Freund Herrn Oelrichs,2> a3 bei ihm
einen vorzuglichen Ochsenbraten, trank noch schéneren franzos.[i-
schen] Rothwein 47er u. 41er, spazierte darauf Gber den durch Regen
erfrischten Wall, ging Abendsin den Kinstlerverein, wo ,, historischer
Musikabend* war; Vortrag tiber Marschner,1® Chore aus Templer u.
Judin®” u. Lieder gesungen von der Liedertafel 18 etc., traf dort ,, Griine* 19
aus Oldenburg und zog mit denselben und den soliden Eheménnern
Dr. med Barkhausen® u. Habenicht in den Rathskeller, alRen Austern,
tranken alten Wein u. sangenim Pridleken? , Weg mit den Grillen u. Sor-
gen“2 bis 12 Uhr. AuRRer Habenicht, welcher bevor er auf die,, hdhere
Tochterschule verfiel im Dom predigte?® war noch ein Pastor dabei und
die liessen Deine Gesundheit mit Andacht trinken. Alles dies ging &u-
[3erst mafdig u. vernuinftig zu; eswar meine Cur; ich schlief gut u. bin
zurechten Zeit wieder aufgestanden. Wie gesagt Allesworan ich wohl
einmal leidesind Grillen u. Sorgen; und diesollst Dumir vertreiben, wie
das schone Lied sagt: Méadchen Du Du Du etc? Du mufdt nur keine
krampfhafte Lustigkeit von mir verlangen.

| ch freue mich unendlich auf Euer Kommen; Ihr trefft hier auch
meinen Bruder Hermann,? der sich auf Sonntag oder Montag ange-
meldet hat. Also den ersten Mai; schiebt es nicht langer auf; ich wer-
de vorher nach Hamburg nicht gehen kdnnen. Wenn die Pariser Ge-
schichte, wasimmer unwahrscheinlicher wird, wirklicham 11 Mai los-
geht, kannich zur Noth noch am 6" 7t 8" den Hamburgern meine
Aufwartung machen. Eswird aber vor Pfingsten Nichts Ordentliches
mit dem einigermassen Nebel haften Postcongref3 werden.

Will denn der Vater?® mitkommen oder ist er durch seine Berufs-
geschéfte gehindert.

Delius haben mich gebeten bei erster Gelegenheit bestens zu
grissen. Ichflige meine herzlichen GriiRe an Euch alle bei und bleibe

Deintreuer
Johannes
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IHermann August Christian Habenicht 2Theodor Kiesselbach 3Mit Henny
Duckwitz. “Georg Ludwig (Louis) Delius, Kaufmann und preuRischer Ge-
neralkonsul in Bremen, und seine Ehefrau Anna ReginaDelius. 5Anna Re-
ginaDelius 8JohannesRésing sen. “Christian Friedrich Delius, Kaufmann,
Geheilmer Kommerzienrat und koniglich preufdischer Konsul fur Bremen und
Oldenburg; im Contor von Friedrich und Everhard Deliusin Bremen lernte
Johannes Rosing sen. den Kaufmannsberuf. 8Hermann Résing °Christian
Friedrich Delius °Henriette Louise Elisabeth Borsdorff Friederike Eli-
sabeth Anne, Louise Mathilde, Wilhelmine Auguste, Louis Delius, Emilie Eli-
sabeth und L ouise Clementine Borsdorff. 2Friederike Auguste Delius 13Fried-
richwilhelmDelius Louise CatharinaDelius SEdwin Adalbert Oelrichs
16Heinrich August Marschner 17, Der Templer und die Jidin“, romantische
Oper von Heinrich August Marschner aus dem Jahr 1829. 18Seit dem fri-
hen 18. Jh. Namefir einen Ménnerchor und die Sammlung von Liedern fur
einen Méannerchor. ®Mitglieder der Studentenverbindung Hannovera. 2wWohl
der Arzt und Geburtshelfer Hermann Friedrich Barkhausen. 2, Pridlken®;
Name flr Separésim Bremer Ratskeller. Das Wort ist vom Plattdeutschen
L Priel“ oder ,Priol“ abgeleitet und mit der Deminutivform , ken" versehen
und steht fiir , Sommerlaube* oder , kleinesnettesZimmer*. 2SieheBrief: Bre-
men, den 19. April 1863. 2*Hermann August Christian Habenicht immatri-
kulierte sich am 1. November 1850 unter der Matrikel-Nr. 43926 an der Uni-
versitét Gottingenin Theologie. 2*Wohl Anspielung auf dasLied , Die Aus-
erwahlte" (Madel ruck ruck ruck an meine griine Seite); in der dritten Strophe
heif3t es: ,,M&del du du du muf3t mir den Trauring gebe’ Denn sonst liegt mir
janix mehranmein'mLebe’ ...“; (Text variiertin verschiedenen Ausgaben).
2Hermann Rosing  28Friedrich Ferdinand von Ammon

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 24. April 1863
Bremend. 24" April 1863.

LiebeClaral

Die Hochzeit! ist gut abgelaufen und mir wohl bekommen, ob-
gleich der Pastor ungeniefdar und das Essen Uberreich war. Sonst geht
esim Duckwitz’ schen Hause? sehr gemiithlich und schlicht zu. Dasall-
gemein verehrte Elternpaar® mit den 10 Kindern® erinnert mich | ebhaft
an Euer Haus. Mein Freund Theod.[or] Kiesselbach und seinejunge
Frau® werden ebenso eine Zierde Bremens sein; siesind so gediegenwie
anspruchslos. Wir gelobten uns noch personlich nach der Trauung,
zusammenzuhalten besonderswennich in hoffentlich nicht zu ferner
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Zeit auch meine Heimath in Bremen wiederfinde. - Nach guter alter Bre-
mer Sittewar dasHausinnen und auf3en reich mit Flaggen geschmiickt,
diesich bisandievor dem Hauseliegenden Schiffe auf der Weser hin-
zogen, von denen Eins seine Masten von oben bis unten bezogen hatte.
Bel Tisch kam u.a. ein préchtiges Blumenbouquet von Diisseldorf an,
wo eine Freundin® der jungen Frau verheirathet ist; es duftete wunder-
voll und ich stiefd mit dem mir gegeniibersitzenden jungen Ehepaar
auf den Rhein und auf Coln insbesondere an. So schon an der ganzen
Feier war, dal’ Nichts Plimerantes’ dabei war, man sah keine Thrane,
sondern nur heitere und fréhliche Gesichter. So wollen wir es auch
machen,® nicht wahr mein Schatz?

Der Brief an Clarchen Focke® habeich gestern gleich nach Ein-
gang selbst besorgt; wie Deine Mutter® schreibt, ist es noch nicht
ganz bestimmt, wann Ihr kommt u. zweifelhaft ob I hr bereitszum 1sten
Mai, wie Dumeing, fertig seid. |ch mdchte nicht drangen aber, wiege-
sagt, je eher, jelieber. Ich freue mich sehr, dal3 Deine Mutter sichjetzt
so kréaftig fhlt; ich hatte von der Aufregung in Laach einigermal3en
fur sie gefurchtet. Meine gute Mutter!! kann sich noch immer nicht
recht erholen. Eine Luftveranderung wiirdeihr sehr wohlthétig sein;
ich hoffeviel von Hermanns™ Anwesenheit; wenn esuns gelingen soll-
teihr die hauslichen Sorgen zu erleichtern, dann wiirde siewohl dazu
zu bringen sein mit uns nach Dollendorf zu reisen, wo | hr sie so freund-
lichaufnehmenwollt. Nach aler Erfahrungwiirdesiein 24 Stunden vol-
lig gesund wieder sein und Ihr wiirdet Euere Freude haben an der herr-
lichen Frau. -

Hat Bernhard®3 schon wieder geschrieben? Ich habe auf meinem
inden ersten Tagen meiner Ankunft hier geschriebenen Brief keine Ant-
wort. Er zirnt mir am Endewirklich. Wannichihn sehen werdeist nun
auch wieder ganz ungewi3. - Eben (nach einem bekannten Sprichwort14)
kommt ein Brief von dem Bummler. Esist mir doch wohlthuend von
ihm selbst zu héren ,,wie ich mich freue, dal3 wir uns nun noch ndher
gerlickt sind”. Sonst schreibt er eigentlich nur essel ihm unmdglich ,, sai-
ne Gefihle zu Papier zu bringen” und hofft mich bald bei sich zu sehen.
Er schlief3t mit den Worten: ,, Von Hause schreibt mir keine Menschen-
sedle”. Zugle ch hdreich dal3 Hermann schon morgen frilh kommt. Wenn
wir uns dann schnell genug versténdigen macheich esvielleicht im
Laufe der nachsten Woche noch méglich zu Bernhard zu spritzen,®
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ohne Ruicksicht auf Hamburg u. L tibeck.

Dochichwill keine Plane machen; esliegt zu viel vor mir und das
Besteist, mit einem Schnack® aus der Studentenzeit, wir lassen den
Fall sich historisch entwickeln. Damit verbleibeich unter herzlichen
GruRenanalleLiebendort, liebeClara

Dein treuer
Johannes.

IVon Theodor Kiesselbach und Henny Duckwitz am 23. April 1863. 2Arnold
Duckwitz 3Arnold und MariaDuckwitz. #Eine weitere Tochter wurde die
Mutter des Bremer Biirgermeisters Theodor Spitta. SHenny Duckwitz ®Nicht
ermittelt. “Plimerantes= BlUmerantes; charakteristischer Wechsel von , b*
und ,,p* bei Johanns Résing. 8Bei der Hochzeit am 3. Januar 1864. °Clara
Focke, geb. Neuhaus 1°Claravon Ammon, geb. Delius *AnnaMarie R6-
sing '?Hermann Rosing Bernhard von Ammon “Sprichwort: , Wenn
man den Teufel nennt, kommt er gerennt*.  >Studentensprachefir: , reisen”;
Bernhard von Ammon arbeitete zu dieser Zeit in Schonebeck an der Elbe
stidlich von Magdeburg. ®Plattdeutsch fiir: ,, Gerede, Geschwétz” .

Claravon Ammon an JohannesRésingin Bremen
K&ln, den 24. oder 25. April 1863

Lieber Johannes!

Soeben erhieltich Deinen lieben Brief vom 23ten. Wir haben uns
sehr gewundert, dal3 Du Deinen Plan, wegen der hamburger Reise! wie-
der gedndert hast. Den ersten Mai kénnen wir keinesfallsin Bremen
sein, wenn es sich mit Deinen Geschéaften vereinigen 1803, halten wir
esflr viel zweckmaldiger, dal3 Du die Reisevorher abmachst, damit un-
ser Aufenthalt in Bremen nicht deshalb abgekrzt zu werden braucht
und Du uns an den Rhein zurlickbegl eiten kannst; wo Du jaauch wohl
die Auftrage fir Paris? entgegennehmen kannst. Ob der Vater® méglich
machen kann zu kommen, ist noch unbestimmt, jedenfallswird er nur
dann die Reise nach Bremen machen, wenn er hoffen kann, dal3 seine
Anwesenheit dort, fir Deine Zukunft von Nutzen sein kann. Theilemir
mal offen Deine Ansicht dartiber mit. Hast Du den Brief an Fockens's*
besorgt? Esfreut mich dal Du Dich so gut uurirt® hast. Nun lel’ wohl

DeineClara



49

1Zur Vorstellung beim Senat in Hamburg. 2Postkonferenzin Paris. 3Friedrich
Ferdinand von Ammon  “Carl und Clara Focke, geb. Neuhaus. SWort
unverstandlich; man erwartet: ,,amisirt oder dhnliches.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Niederdollendorf, den 25. April 1863

N. Dollendorf, d. 25. April 1863.
Lieber Johannes!

Gegernerhidtich Deinen lieben Brief vom 21", Der hiesige scho-
ne Frihling hat sich pl&tzlich in Regenwetter und Sturm umgewendet,
doch dal3 muR auich sein. Esist recht kalt zur Veranderung. Mutter! und
ich sind aber ganz vergniigt, Siegfried? besucht unszuweilen,® und bringt
Abwechsalung in unser Leben. Gestern war Lessing® hier, ich habeihm
Dein Beileid ausgedriickt, er bringt hier schon allesin Ordnung, Marie?
ist mit den Kindern,® wiahrend der Zeit in unserem Hause. Morgenwollen
wir nach Kélnund tbermorgen wieder hierher, wir werdenwohl bisMitt-
woch hierbleiben miissen. Lessings Ungllick mit der Hand war in KéIn
in seiner Wohnung passirt und brauchst Du Dich meinetwegen nicht
Zu angstigen. Joseph Hachez scheint das Resonieren nicht lassen zu
kénnen, in Laach hat er uns schonimmer geargert, indem er furchtbar
mit seinem PanamaHut renomirte, so dal3wir vonihmimmer nur alsvon
dem 50 oder 60 Thir Hut sprachen, er hat so gut wiewir gewuf3t, dal3
Laach kauflich war” und seine Schwester® hat genug dariiber lamentirt.
Siegfried 183t Dich bitten Dich doch in Bremen mal nach NicolausDe-
lius® zu erkundigen, in Bonn hat ihm Jemand erzahlt: er sei in Rom und
habe dieselbe Krankheit wiefriiher, von anderer Seite haben wir ge-
hort, er sei in Bremen. Ich schrieb neulich, wir wiirden den ersten Mai
nach Bremen kommen, jedoch kannich den Tag noch nicht bestimmen,
da Mutter nicht glaubt, dafl3 wir bis dahin mit allem was geschehen
muB fertig sind. Schreibe mir doch wann Du nach Hamburg muf3t, dai3
ich dochweil3, wo Du steckst. | ch schreibe mit einer Gansefeder, was
ich seid meinen ersten Versuchen mit der Feder zu schreiben nicht mehr
gethan habe. Die Tapeten, diewir fur hier ausgesucht haben sind sehr
hibsch und besonders eine mit Blumenbouquets, macht sich sehr
hibsch. Die Verlobungskarten, will ich schon verantworten die néthi-
gen Besuche miissen wir doch machen und die andern L eute miissen
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sich trésten, sie thuen es auch. Hoffentlichist es, wenn wir von Bre-
men zurtickkommen besseres Wetter wie jetzt und wir kdnnen dann
recht gemditlich hier zu bringen, die Mutter freut sich schon darauf
wiewir den Drachenfelsersteigen und den Petersberg erklimmen. Auch
freuen wir uns sehr auf Bremen, wir wollen Dir dann die Grillen ver-
treiben, verbitten uns aber alle melancholischen Gesichter. Wenn noch
allesimDunke liegt, solal3esim Dunkel, Gott wird schon helfen, man
muR sich keine unnéthigen Sorgen machen. MacheswiedieVége, sie
s#en nicht sieerndten nicht und Gott im Himme! nzhrt siedoch.10 Bitte
griiRe Deine Mutter!! vielmals, esfreut mich, daR esihr besser geht.
Mutter, Siegfried und Lessing griifen herzlich undich bin mit vielen
Grifen Deine
treueClara

* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 49-51. Claravon Ammon,
geb. Delius 2Siegfried von Ammon 3Von Bonn, wo er studiert. “Louis
Lessing SMarieLessing, geb. von Ammon ®Friedrich, Ludwig, Claraund
Marie Lessing. “Siehe Brief: K6In, den 9. April 1863. 8Elisabeth Delius
9Der Shakespeare-Forscher Nicolaus Deliuswurde 1855 auRRerordentlicher,
1863 ordentlicher Professor in Bonn. Die Erkundigung solltewohl bei seinem
Vater Everhard Deliusin Bremen erfolgen. 19Freies Zitat von Matthaus 6,

26. MAnnaMarie Rosing

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Bremen, den 25. April 1863
Bremen, d. 25sten April 1863

LiebeClara

Hermann? ist heute morgen angekommen, zu meiner grof3en Be-
ruhigung. Er wei3 so reizend mit Mutter? umzugehen, in der That besser
alsihre eigenen Sohne, dal3 sie sich unwillkirlich erheitert. Hermann,
der am 22sten April schon 42 Jahr alt geworden, ist, dal3 Du esweil3t,
nicht mein rechter Bruder; er ist der einzige lebende Sohn® von meines
Vaters® erster Frau geb. Plump.® Dieszur Erklarung fiir den Fall, dal3 Du
hier auch von Onkelsu. Tanten Plump hérst. Hermann bleibt jedenfalls
bisnach Eurem Besuch auf dem er sich sehr freut. Er ist ganz glticklich
Uber seineliebenswiirdige Schwégerin u. &3 Dich vidmasgriten. Auf
der Reise hatte er in der letzten Nacht wieder ein komisches Zusam-
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mentreffen mit Karl Vansel ow, denich heute Morgen auf dem Bahnhof
begriifte.

Ichkann Dir nicht helfen, liebesKind, aber die Gesundheiten auf
Dichwollen nicht abreif?en und ich kann sienicht allerapportiren. Die
gestern im Advocatenverein von dem Senior der Advocatencoul eur
meinem alten urgemdithlichen Freund Christel Heineken, auch Africa
genannt weil er ein rothesMal ganz genau Africadarstellend auf der
Backetragt, ausgebracht zei chnete sich durch besonderen Bilderreich-
thum wiedurch Gelehrsamkeit aus, esging Etwas (iber meine Begriffe
und ich kann esnicht mehr zusammenbringen, Jupiter Ammon kamvor,
Isis, Egypten, Rosengarten, alerlei Blumensprache, denn Christel Heine-
kenist Begriinder des Garten-Bau-Vereins;® zuletzt wurdest Dueine,, Am-
monitin“ und bliebst vor der Versteinerung nur bewahrt durch einen
kr&ftigen Schluck womit Klarheit in die Sache gebracht wurde. Im K Ginst-
lerverein wo frischer Erlanger Bock” eine zahlreiche GeselIschaft zu-
sammengezogen, darunter selbst junge Ehemanner, wurde ein Sala-
mander auf Dich gerieben,® dal’ die Steine auseinanderflogen, wovon
mir dann die Scherben in die Tasche gesteckt wurden um sie Dir zu FU-
f3en zu legen. So geht man mit uns hier um, mein Schatz. Aber firchte
Dich nicht; sie werden sich schon ausgetobt haben wenn Du kémmst,
der Bock halt nicht lange vor und Du sollst hier nicht mol estirt werden.
- Von Schleiden® aus Washington hatte ich heute einen langen hichst
amisanten Brief Uber den Du noch viel lachen sollst. Vorlaufig nur fol -
gender Passus: ,, Wenn lhnen ein hiibsches, liebenswiirdiges, fur Sie
passendes M &dchen in den Weg kommt, so denken Sie an mich u. fol-
gen Sie dem guten Beispiel von Prado™® ein spanischer L egationsse-
cre.[tair], der gerade eine Tochter! des brasilian.[ischen] Gesandten!?
in Washington geheirathet hat). Er ist ein uneigennitziger Rath, den
ich lhnen gebe, dennich wei3 aus Erfahrung, das man einen Freund,
wenn er heirathet, mindestensfir Jahr u. Tag verliert.* Welche Sym-
pathie! Dieswar am 10" A pril geschrieben; er hatte noch nicht einmal
Kunde von meiner Ankunft in England.

Die Menschen sind verriickt; heute bekommeich mit den officiel-
len Depeschen von New-York ein Diplom worinich zum Ehrenmitglied
der ,, American Geographical and Statistical Society” 13 ernannt (consti-
tuted) bin. Was ich mir davon kaufe, weil3 ich so wenig alswas ich
gethan habe, dal’ mir so Etwas passirt.
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Gestern horten wir hier im Dom ein Concert des hiesigen Dom-
chors, worin der schdnste Kirchengesang in Uberraschender Vollen-
dung zum Vortrag kam. Eswirdin der That fir Musik in jeder Richtung
hier aul3erordentlich viel gethan.

Ein alter Lehrer von mir pflegte bei Gelegenheit zu sagen: ,, Ge-
schriebenesWort ist Perlen gleich Ein Dintenklex ein dummer Streich* 4
womit ich verbleibe, d.h. mit der letzten Strophe

Dein Dich nur umso inniger liebender

Johannes.

* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 51-53. Hermann Résing
2AnnaMarie Résing ®Der zweite Sohn Heinrich verstarb 1839 mit 15 Jah-
ren. “Johannes Résing sen. SElisabeth Résing Der Gartenbauverein fiir
Bremen und seine Umgebung wurde 1857 gegriindet; siehe Staatsarchiv Bre-
men. “EinfriihesBier aus Erlangen. Diese Stadt galt damalsalsdieerste Bier-
stadt in Deutschland. 8Eine spezielle Zeremonie bei Trinkgelagen von Stu-
dentenverbindungen als héchste Ehrung eines Anwesenden, bei dem offenbar
am Endedas TrinkgefaR oder der Steinkrug zerschlagenwird. °Rudolph Schiei-
den Marianodel Pradoy Marin MariaEngraciaLisboay Andrade 2Mi-
guel MariaLisboa, Baron de Japura 13Gegriindet 1852; siehe,, Bulletin of the
American Geographical and Statistical Society”, Vol. I, 1 (August 1852). *Be-
zug auf die Tintenflecke am Rand.

JohannesRésing an Claravon Ammon in Kéln
Bremen, den 27. April 1863
Bremend. 27ten April 1863.

LiebeClaral

Wiekann mein Brief vom 21sten erst am 24sten wie Du sagst bei
Dir angekommen sein?lch schrieb Dir zul etzt vorgestern u. hatte heute
Morgen die Freude Deinen lieben Brief vom selben Tage zu empfangen.

Es soll sich schon Alles machen und Ihr braucht nicht zu eilen.
Ich habe die ganze Zeit dahin gestrebt Hamburg u. L libeck sobald al's
maoglich von der Stel[l]ezu kriegen; aber dierecht weitlauftigen Herrn
Senatoren hatten immer nur zu bemerken, dal3 man sich das noch tiber-
legen miisse. Nun habeich zwar noch nicht die Erlaubnis zu reisen, doch
binich den Herren zuletzt so nahe aufgeriickt, indemich erklérte néch-
ste Woche wiirden mir alle Staatsaffairen Wurst sein, dal3 sieendlich
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anfangen michinstruiren wollen und ich werde denkeich schon mor-
gen Abend, oder doch jedenfalls Mittwoch mich aufmachen kénnen,
Donnerstag u. Freitag Morgen binich dannin Hamburg (Hotel del’ Eu-
rope) meine Visiten machen; Freitag Abend nach L ibeck; Sonnabend
Abend von L libeck zurtick u. Sonntag Morgen oder Abend bestimmt
wieder hier; wenn Ihr dann vor Montag kommt, so haben wir, selbst
wennich, wasmir nochimmer unklar ist den 11ten Mai précisin Parist
sein muf3, den besten Theil der Woche fiir uns. Was mir noch beson-
ders angenehm ist, ich kann Euch dann zurlickbegleiten, auch Her-
mann? schliel}t sich uns dann an; er will, wenn Mutters® Gesundheit
eserlaubt, sieauf einige Zeit mit nach London nehmen; und wenn [hr
eserlaubt, mdchte sie auf dem Wegesich bel Euchin Kdln resp.[ektive]
Dollendorf ein Paar Tage erholen, und Euere Familie kennen lernen.
Ichwollte besondersgern, dal? der Vater* mit Hermann sprache, u. miilite
doch den ersteren, so sehr ich mich freuen wiirdeihn hier zu sehen, nicht
zumuthen sich darum aus seiner Berufsthétigkeit, auch wohl seiner Ge-
mthlichkeit herauszureissen, dennich sehe nicht ein, wieer mir, um
mit Dir zu sprechen hier ,,fir meine Zukunft von Nutzen sein kann“.
Meine Zukunft hangt von mir selbst ab und dazu ist vor allen Dingen
nothig, daldich den Kopf oben behalte. Dein vortrefflicher Vater ist mir
dafiir einlebendes Beispiel, wiemein eigener unvergeldlicher Vater® mich
noch vom Jenseits mahnt: , Sei mannhaft stark u. thue Deine Pflicht*;
und Du, liebe Clara, sollst mir alsguter Engel dabei stetszur Seite ste-
hen.

Hermann heitert unsmehr u. mehr auf; wir waren mit Mutter heu-
te Morgen um 9 Uhr schon in die Stadt, wobel wir an Dich dachten.
Das Wetter, wenn auch Etwas veranderlich, ist angenehm u. fruchtbar;
néchste Wochewird eseine Pracht auf den Walle sein. Sonnabend Abend
war ich mit Hermann im Theater. Doring® im ,, zerbrochenen Krug*” zu
sehen u. den Schauspieldirektor mit Mozart’ scher Musik® zu héren. Ge-
stern waren wir nur Etwas spatziren,® sonst zu Hause. Heute besuchte
ich den Aelteren Delius!® traf ihn aber nicht; erfuhr dann aber bei sei-
nem Sohn Eduard, daf3 Nicolaus'? noch in Romist, wo er an rheuma-
t.[ischem] Fieber schwer krank gelegen hat; der Vater’3 soll vor ca 8
Tagen einen Brief von ihm gehabt haben, worin er schreibt, da3er in
der Genesung begriffen sei u. bald die Riickreise nach Bonn anzutre-
ten gedenke. In Rom verweilt seit einiger Zeit auch Christel Wtjen. 4



Morgen schreibe ich noch Bestimmteres (iber meine Reise, fir
heute schlief}eich mit herzlichen Griissen an die Deinen und Dichins-
besondere. In Liebe

Dein Johannes.

1Zur Postkonferenz. 2Hermann Résing 2AnnaMarie Résing “Friedrich
Ferdinand von Ammon 5Johannes Rosing sen. SDer Schauspieler Theodor
Déring. “Schauspiel von HeinrichvonKleist. 8,Der Schauspieldirektor”,
Text von Johann Gottlieb Stephanie, Musik von Wolfgang Amadeus M ozart.
SRichtig wére: , spazieren*. 1Everhard Delius 'Eduard Delius 2Der
Shakespeare-Forscher und Bonner Professor Nicolaus Delius hielt sich zur
Wiederherstellung seiner Gesundheitin Rom auf. 3Everhard Delius Chri-
stian Heinrich Wétjen. Er war Uber seine erste Frau Dorothea Catharina Lou-
ise Delius Schwager von Nicolaus Delius. Dariber hinaus war Wétjen Schwie-
gervater von Joseph Johannes Arnold Hachez, der am 23. August 1862 M ag-
dalene Christine L ouise Wétjen geheiratet hatte.

Claravon Ammon an JohannesRésingin Bremen
Niederdollendorf, den 28. April 1863

N. Dollendorf den 28'€" A[pril] 1863.
Lieber Johannes!

Vorgesternwarenwir in Coln und fandich dort Deinen lieben Brief
und ein prachtvolles Bouquet von Deinem Bruder Hermannt vor. Ich
habe das Bouquet mit hierher genommen und die schénen Blumen er-
fullen unsere Stube mit Duft. Gesternwar Siegfried? und Herr von Jas-
mund® hier, eswar wunderschdnes Wetter und wir haben eigentlich zum
erstenmal gestern die schéne Gegend und das hiilbsche Landleben so
recht genossen. Herrn von Jasmund gefiel alles so sehr gut, und wir ka
men auch so recht zum Bewuftsein wie gemiithlich das Haus* ist, das
wir unsjetzt so auf einem Giberwundenem Standpunkt fiihlen, obgleich
noch vieles zu thun ist. Marie® mit den Kindern€ ist noch in Célnin
unserem Hause,” sie kommen aber heute Abend nach K 6nigswinter.
Morgen ist BuR und Bettag,® dann kommt der Vater® hierher, er wird
sich freuen alles so veréndert zu finden. I ch hoffe nur dal? das Wetter
wieder klar wird, heute macht es ein ganz finsteres Gesicht. M utterl®
naht fleiBig und muf3ich mich beeilenumihr zu helfen und um den Brief
zeitig zu Post zu bekommen. Esfreut mich, dal3 Du Dich so gut auf der
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Hochzeit!! amisirt hast, Du hast Dir gewiR alles genau gemerkt. Die
arme Helene'? hat in Coln sehr viel zu thuen mit der ganzen Kinder-
krabbelei, 13 doch sie schlégt sich waker durch und wird nun Morgen
wohl etwas mehr Ruhe haben, esmacht ihr viel Spal3und siefreut sich,
daR’ die Kinder ihr so gut pariren. Ich freue mich darauf den liebens-
wurdigen Schwager,'* der die zarte Aufmerksamkeit hatte, mir ein so
schénes Bouquet zu schicken, kennen zu lernen. Der Vater bedauerte
nur, daf? er nicht an unserem Hause'® vorgesprochen hat. |ch schwar-
me noch immer in dem Gedanken an den gestrigen Spaziergang, wir
brachten auf einem Wege, der am Rhein entlang fuhrt, Herrn von Jas-
mund und Siegfried nach Kénigswinter und hatten auf der einen Seite
den prachtigen Strom und den Blick nach Godesberg und auf der an-
deren Seite, dasliebe schone Siebengebirge. Besonders der Drachen-
fels entfaltete sich in seiner Pracht vor unseren Augen. In Konigs-
winter sind wir noch nicht gewesen. Die Mutter kann sich nochimmer
nicht entschlief3en an der Aussteuer anzufangen, sie meint es wére
besser, wenn wir so bald noch nicht an’s Heirathen déchten, sie denkt
Ubrigens, dal3 wir bis Samstag so weit fertig sind, da3 wir nach Bre-
men!6 kommen kénnen, wenn es sich mit Deinen Planen und Pflichten
vertragt. Vater hat sich auch gewundert, dafl3 Du die Reise nach Ham-
burg noch nicht abmachen willst. Nun adieu lieber Johannes grii3e
Deine Mutter'” und Deinen Bruder?8 herzlich, meine Mutter griift viel -
malsund ich bleibe mit vielen Giien
Deinetreue Clara.

IHermann Rosing 2Siegfried von Ammon 3Karl Albert Julius Helmuth von
Jasmund “In Niederdollendorf. SMarieLessing, geb. von Ammon ¢Clara,
Friedrich, Ludwig und Marie Lessing. “In K&In, Auf dem Berlich Nr. 35.
8Ein regionaler BuRR- und Bettag. Vonihnen gab esim 19. Jh. etwa50 (iber das
ganze Jahr verteilt. °Friedrich Ferdinand von Ammon °Claravon Ammon,
geb. Delius Von Theodor Kiesselbach und Henny Duckwitz am 23. April
1863. '2Helene von Ammon 3Anna, Luise und Nelie (Kornelie) von
Ammon. MHermann Résing ®InKéln. 16Anfang Mai reisten Claravon
Ammon und ihre Mutter nach Bremen. AnnaMarie Rosing 8Hermann
Résing
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JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 28. April 1863

Bremen d. 28sten April 1863
LiebeClara,

Nachdem mich verschiedene conferenzen mit Senatoren etc. so
klug gelassen haben, wieich war, binich doch so weit gekommen, daf3
ich heute Abend nach Hamburg fahre. Sonnabend spatestens Sonn-
tag binich zurtick u. erwarte Euch dann hier. Ob esam 11ten Mai in
Parislosgeht,t ist noch immer nicht bestimmt. -

Hermann? und ich erhielten eine Einladung zu Focke' n® auf heute
Abend, die wir haben ablehnen miissen. Sonntag Vormittag wollten
wir sie besuchen, kamen aber vor die verschlossene Thur. Mutterist
nochimmer nicht wieder recht fest, obwohl siegestern mit unseinenlan-
geren Besuch bei ihrer ebenfallsin der Genesung begriffenen Schwe-
ster Kriiger® unternahm.

Hoffentlich geht bel Euch Allesgut. Gestern schriebich Dir; ich
denke Du flrchtest Dich nicht mehr vor ,, melancholischen Gesichtern*
meinerseits. Auf alle Falle will ich Dir ein Gutes Mittel dagegen an-
geben: klopf mich recht tiichtig auf die Finger womit ich verbleib

Dein Johannes

Verzeih die K irze heute; ich habenoch viel zu kramen; auchist Nichts
zu beantworten. Lal3 Dich durch meine 4tégige Abwesenheit im Schrel-
ben nicht storen; was morgen u. Ubermorgen kommt wird mir nachge-
schickt; das spatere wird auch nicht alt hier.

1Gemeint ist die Postkonferenzin Paris. 2Hermann Résing 3Carl und Clara
Focke, geb. Neuhaus. “AnnaMarie Rosing SChristine Antoinette Kriiger

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Hamburg, den 29. April 1863
Hamburg d. 29ten April [1863]
LiebeClara,
Dasitzeich am Jungfernstieg, im ungemuthlichen Hamburg und
denkewie Uberall an Dich; ein Lebenszei chen sollst Du wenigstensvon
mir haben; zu Vielem mehr fehlt mir dieMuf3e. Ich binlustig beim Be-
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suchen; die gehen mir hier viel leichter ab alsin Bremen; Giberhaupt
fuhleich mich heutewohler alsseit langer Zeit u. gewinnemeineate
Elasticitéat wieder. Ob mich dieinfernal e 12stiindige Riittelel auf dem
K niippel damm zwischen Bremen u. hier, mit xmaliger Zollrevision auf
den Damm gebracht hat? So eine Nacht, in der Postkutscheist schlim-
mer als die ganze Seereise nach America, sageich Dir. Der Hauptbe-
such bei dem hiesigen Minister der auswartigen Angelegenheiten, der
esaber inWirklichkeitist, SyndicusMerck,! eingroler Herr mit L akagjen
und ...2, ging sehr glatt von Statten und brachte mir am Schluf auch
die Hamburgische Ernennung fir die Pariser Mission.2 Die liber eine
Stunde dauernde Conferenz war sehr befriedigend; ich war beinahe,
was selten vorkommt, mit mir selbst zufrieden.

Bismorgen Mittag werdeich hier ganz gut fertig; gehedannwie
gesagt nach L tibeck, komme Gibermorgen zuriick und bin Sonnabend
Abend, oder spétestens Sonntag Morgen wieder in Bremen. Auch hier
habeichindef3 nicht erfahren ob eswirklich am 11'*" Mai in Parislos-
geht. Der Amerikaner® soll in Begleitung eines gewissen Wolf (welcher
in America Mohle® hie) in hiesiger Gegend gesehen worden sein.
Mehr kannich Dir beim besten Willen nicht sagen, liebesKind; wir miis-
sen die Sache sich historisch entwickeln lassen, womit ich verbleibe

Ganz Dein Bréutigam
Johannes

1Carl Hermann Jasper Merck 2Wort nicht lesbar. 3Pariser Postkonferenz.
4M 6glicherweise gemeint ist John Adam Kasson, erster amerikanischer as-
sistant post master-general und Initiator der Pariser Postkonferenz, spéter
amerikanischer Gesandter in Wien und Berlin. SAlszweiter amerikanischer
Vertreter fir die Postkonferenz in Paris wird ein Herr Mohle genannt.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Niederdollendorf, den 29. April 1863

N. Dollendorf den 29'*" Apr. 1863
Lieber Johannes!

Deinen Brief vom 25%€" und den vom 27" habeich gestern und
heute erhalten. Esist gut, da Du es mit Deiner Reise! so gut einge-
richtet hast. Duwirst doch auch froh sein, wenn Du sie hinter Dir hast.
Heute war wieder recht schones Wetter hier esfreute mich besonders
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fur den Vater,2 der hier ist, leider aber einwenig erkaltet ist. Lessings®
waren auch heute Nachmittag mit den Kindern® hier, auch ihnen gefal It
allessehr gut. Der Vater zeigteden Kindern ale Stuben und den Garten,
auf der Seite des Gartensliegt noch ein abgekleidetes® Stiick Land, wie
nun der Vater sagte: das gehort auch mir, rief Fritzchen® aus: Neinwas
sind die Ammons reich. Nachher auf dem Riickweg sagte Clarchen’
plétzlich, wir haben aber auch einen Drachenfels und ihr nicht.2 Sie
ist eifersiichtig auf unsern grolReren Garten. Nicolaus Delius®ist wieder
in Bonn. Er hat den Vater in C6ln besucht und dieser findet, dal3 er recht
gut aussieht; er hatte kein rheumatisches Fieber, er hatte dasKlimafie-
ber. Gestern Abend waren: der Vater, Helene,1° Siegfried, ! L essings!?
und Herr von Jasmund®® im Theater, siewaren ganz entziickt von dem
Sanger Wachtel,** er trat im Postillion von L .2° auf, wasfreilich ein sehr
dummes Stiick sein soll. Marie! und Vater sagen, solch eine Stimme
hétten sie niegehdrt, eine schdne Tiefe und eine sehr hohe und wunder-
schone Hohe.Y Esfreut mich dal Dein Bruder Hermann?® die Mutter!®
mit nach London nimmt, sieist dort bei den I hrigen am besten aufgeho-
ben. Eswundert mich, dal’ Du fortwahrend Aufheiterung bedarfst bist
Du denn eigentlichimmer so ein melancholischer Mensch oder Brumm-
bér.

Wir wollen dann Montag nach Bremen kommen und wollen bis
Sonnabend noch hier bleiben. Denkst Du immer bei verénderlichem
Wetter an mich, dal3ist wohl ein geheimer Stich, dal3ich veranderlich
aber doch angenehm sein kann, oder denkst Du nur bel solchem Wetter
anmich. Ich bin Deinem Bruder Hermann sehr dankbar, dal3er Dich auf-
heitert, esist aber doch traurig, wenn ein Brautigam immer der Aufhei-
terung bedarf. Ueber den Dintenklex?® habeich mich sehr gefreut, Du
hast wohl gedacht Wurst wider Wurst, hast aber allemeinekleinen Hecken
in einen recht grofRen, dicken vereinigt. Deine Bekannten freuen sich
gewil3immer wenn sie einen Grund haben beim Glase zusammen zu
kommen, siegreifen jede Gelegenheit |ebhaft auf und freuen [sich] wenn
sie Jemanden | eben lassen kdnnen, ich habe tbrigens mir gedacht, dal3
ich die unschuldige Ursache zu solchen Vergniigungen sein wirde.
Nun schiaf wohl lieber Johannes. Vater, Mutter?! und Lessings griiten
herzlichundichbleibe

Deinetreue
Clara
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1Reise nach Hamburg. 2Friedrich Ferdinand von Ammon 3Louisund Marie
Lessing, geb. von Ammon. “Friedrich, Ludwig, Claraund Marie Lessing.
5In der Bedeutung von: ,, unbestel lt, unbebaut, brach®. 8Friedrich (Fritz) Les-
sing "ClaraLessing 8Niederdollendorf ist vom Drachenfelsweiter entfernt
alsKonigswinter, bzw. der Drachenfelsgehort zu Kéngswinter. °Der Shake-
speare-Forscher und Bonner Professor Nicolaus Delius. 1°Helenevon Am-
mon 1Siegfried von Ammon 2L ouisund Marie L essing, geb. von Ammon.
13K arl Albert Julius Helmuth von Jasmund  Der ehemalige K utscher und
Tenor Theodor Wachtel. 5Die komische Oper , Der Postillion von Lon-
jumeau* von Adolphe Charles Adam. Marie Lessing, geb. von Ammon
1Der , Postillion* gilt als Glanzrolle von Theodor Wachtel. 8Hermann Ro-
sing °AnnaMarie Rosing 2°Siehe Brief: Bremen, den 25. April 1863.
21Claravon Ammon, geb. Delius

JohannesRésing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Hambur g, den 30. April 1863

Hamburg d. 30sten April [18]63.
Mein Schatz!

Dein lieber Brief vom 28sten d.[ieses] M.[onats] erfreute mich
heute morgen hier. Mittlerweile hast Duweiter von mir gehort, gestern
noch ein paar Worte von hier. Mir geht esvortrefflich; heute morgen
habe ich noch dem prasidirenden Blrgermeister! meine Aufwartung
gemacht u. binhier nun ganz fertig. Ich habe das Geftihl, dal3ichin Ham-
burg FuR gefaldt habe. Der gute Muth, welcher ausDeinen Zellen spricht,
hebt mich nicht wenig, mein Madchen. Nur die Mutter? erschreckt mich
einwenig; enlanger Brautstand kommt mir gréulich vor; soll ichwieder
Jahrelang von Dir trdumen?Ich gehenicht ohneDichwiederindie Frem-
de hinaus; richtet Euch also, bitte ich, darauf ein, dald im September
dieHochzeit ist. Diesist das Amendment,® welchesich Deinem Vater®
schon angekiindigt habe zu dem schénen Lied: ,Muf3i denn” letzter
Vers.® Ich bin so gestelIt, dalRwir mit FleiR u. Gentigsamkeit ganz gut aus-
kommen koénnen und mit frischem Muth kommeich auch bald weiter;
diesen frischen Muth will ich an Deiner Seitefinden.

Hermann® zarte Aufmerksamkeit, wenn er sich Nichtshat merken
lassen, koénnte mich fast eifersiichtig machen. Ich begreifenicht, wieer
das Bouguet Euch ins Haus gehext hat, daer direkt durchgekommen’
ist.
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Gestern Abend horte ich erst die Artot® als Rosine im Barbier®
schmettern u. brachte dann noch ein paar Stunden bei meinem Freunde
Prof. Aegidil® zu, der sich auch kiirzlich verheirathet hat.1* Auch dort
wurde Deiner Gesundheit getrunken u. AE[gidi] 183t sich Dir unbe-
kannterwei se bestens empfehlen.

Heute Nachmittag, wie gesagt, geht esweiter nach L tibeck, mor-
gen Abend wieder hier u. Sonnabend Abend in Bremen.

Mit dem ereignisvollen Monat April schliefdt nun unsere Corre-
spondenz fursErste. Der Mai soll mir mit Dir denvollen Lenz nach Bre-
men bringen und ich verharre gliicklich in Erwartung Deiner, liebe
Clara, Deintreuer

Johannes

DieDinteist schleullich; flief3t immer aus.

INikolaus Ferdinand Haller 2Claravon Ammon, geb. Delius 3Abénderungs-
antrag “Friedrich Ferdinand von Ammon 5,s0 soll die Hochzeit sein.”
6Hermann Rosing “Die Fahrt von London nach Bremen wurde von ihmin
Kaln nicht unterbrochen. 8Die Mezzo-Sopranistin Marguerite Joséphine
Désirée Montagney Artot. °,Der Barbier von Sevilla*; komische Oper in
zwei Aufziigen von Gioachino Rossini. 1°Ludwig Karl James Aegidi; zu
dieser Zeit Geschichtsprofessor am akademischen Museum in Hamburg.
Aegidi heiratete am 15. August 1862 Martha von Sanden-Tussainen.

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
L iibeck,den 1. Mai 1863
L Ubeck den 1sten Mai 1863

LiebeClaral

Auch ausder alten Hansenhauptstadt sollst Du doch einen Grul3
haben, der Dich wohl noch am Rhein trifft. Ist Hamburg ungemdithlich,
so ist Libeck urgemithlich und es thut mir ordentlich Leid, dal3ich
heute schon wieder fort muf3. Die Leute sind hier wo mdglich noch ver-
bindlicher dsin Hamburg; der hiesige, auswartige, Senator Curtius,tist
weniger zugeknopft al's Syndicus Merck? und ich habe mich sehr mit
ihm gefunden. DaL Gbeck, wenn esjetzt auch mit den andern Stadten
nur so mit bummelt, doch von Alters her noch eine gewisse A utoritét
auslibt, soist diesgar nicht unwichtig; namentlich kénnen wir Bremer
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durch L Glbeck in Hamburg Manches anregen, was sich direkt nicht so
gut anfassen 1803t; so habeich z.B. hier jetzt die Wiederbesetzung des
Londoner Postens® zur Sprache gebracht u. zu verstehen gegeben, da
ich denselben, wenn auch nur interimistisch gern Gibernehmen wiirde.

Ich mache noch einige Besuche, esse bel eéinem Universitéts-
freund, Dr. Hach,* auch glticklicher Enemann, und fahreum 5 Uhr nach
Hamburg zuriick. Viel will ich nicht schreiben, dawir unsjamindlich
bald Alles erzéhlen kdnnen. Du solltest nur wissen, dal3ich auch in
der Walpurgisnacht gut geschlafen habe und meine Seele jauchzt

,Der Mai ist da, der liebe Mai!*>
Herzlichen Gru noch eéinmal an Alleswasich lieb hab am Rhein.
Auf Wiedersehen an der Weser!
Treu Dein
Johannes

1Theodor Curtius 2Carl Hermann Jasper Merck 3Der hanseatischen Ge-
sandtschaft. “Friedrich Adolph Hach, ab 1863 Amtsverwalter zu Trave-
munde. Fir diese Information habe ich Frau Meike Kruse vom Archiv der
Hansestadt L iibeck zu danken. SZitat aus der dritten Szene des ersten Auf-
zugsvon Richard Wagners,, Tannhduser“. Der Hirte spricht: ,,Nun spiel’ ich
lustig die Schalmei, der Mai ist da, der liebe Mai!*

JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Paris, den 11. Mai 1863
Paris, den 11'**" Mai 1863.
Grand Hotel.
LiebsteClaral
Gestern Abend nach 9 binich wohlbehalten hier angelangt. Die
Fahrt war angenehm; im Vollgefiihl desin den letzten Tagen genosse-
nen Gliickes blickte ich beruhigt und vertrauend in die Welt hinaus.
Ich hatte auch zweimal, zuerst an dem Dr. Haas,! dann an einem gebil-
deten antiimperialistischen Franzosen aus Nancy ganz angenehme Rei-
segesell schaft. Dazu konnte man 3mal zu Mittag essen, und zwischen-
durchlieRtich mir Nelie’'s? Apfelsinen gut schmecken - Herz was ver-
langst Du noch mehr. Gegen Abend wurde esfeucht u. kihl; heuteist
wieder das schénste Wetter. Hier binichin dem prachtvollsten Hotel
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der Welt, aber auch dem theuersten, und keineswegs gemiithlichsten;
die Bedienung besteht fast ganz aus dicknésigen franzosirten deut-
schen Bengels. Esdauerte eine Stunde bisich meineKleider gereinigt
bekam, eineandere bisein Bad bereit war, eine 3te bisder Balbutz® kam
und um Sigellack zu beschaffen mufdteich einen elgenen commissio-
n[nJaire* auf die Beine bringen. Die Franzosen auch scheinen nicht
mehr das anstandige freundliche Volk zu sein wie sonst; das Pflaster
ist sehr theuer geworden u. Jedermann, wenn er Einen geprellt hat, ver-
langt noch Etwas,, aboire*.> Paris selbst kommt mir todt vor.

Ich bin nicht faul gewesen heute. Zunéchst veranlaldte mich ein
Brief von Hermann® einen langeren Brief an meine Mutter’ zu schrei-
ben, mit welcher er wieder viel zu schaffen hat, nachdem er ihr ange-
kiindigt, dal3 er das Wai senkind wolle anderswo (bei einem Lehrerin
Bremen) unterbringen. Ich hoffe sie beruhigt sich, denn sie hatte die
Nothwendigkeit der Mal3regel mir gegeniiber bereitsanerkannt. Um 11
1/2 Uhr war endlich unser Chargé d’ Affaires,® welcher ein Hornochse,
aber einreicher u. geschniegelter, zu sprechen. Der wuf3te nun gar nicht,
waser mit mir machen sollte u. schleifte mich darum zum amerikani-
schen Gesandten.® Der sagte die Postkoffernl kamen um 1 Uhr im Post-
gebaude!! zusammen. So eilteich dahin, eine Stundeweit. Dort sagte
mir der Bureauchef, man kénne mich so nicht brauchen, daman nicht
wisse, ob meine Vollmachten echt seien; ich miisse diplomatischintro-
ducirt werden, tbrigensfing die Sitzung erst um 2 Uhr an. Ich muidte
nunin der Eile aufsauswartige Ministerium, wo mir der sousdirecteur
politique'? artig ein I ntroductionsschreiben gab, mit demich dann ein-
gelassen wurde al's die Geschichte eben losgegangen war. Dasal3ich
armer Siinder pl&tzlich zwischen lauter grof3en Thieren mit Sternen u.
Bandern, rechts ein spanischer Graf, 13 links ein italien.[ischer] Che-
valier,1* 20 Mann waren da, selbst Einer von den Sandwich Inseln.®
Man beschlof? sich morgen von der Strapatze auszuruhen u. Gbermor-
gen zu berathen, womit man demnéchst sich beschaftigen will. Dann
trank man noch ein GlasWein u. freute sich sich kennengelernt zu ha-
ben.

Doch die Post schlieft, ich muf3 diesen Brief eilig aufgeben u ha
bevieleicht nicht einma mehr die Zeitihn zu frankiren. GriRalle herz-
lich, néchstens mehr von Deinem

Johannes
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1UnsichereLesart. 2Kornelievon Ammon 3Ausdruck fiir , Frisor, Rasierer,
Bartschneider” in der Koélner, Aachener und Luxemburger Sprachregion.
4Laufbursche 5Trinkgeld ®Hermann Résing “AnnaMarie Résing 8Ge-
schaftstrager der hanseatischen Botschaft in Paris. *William Lewis Dayton,
1861-1864 Gesandter der Vereinigten Staaten von Amerikain Paris. 1°Hier
Ausdruck fir die Teilnehmer an der Postkonferenz, in jiingerer Zeit fir Trans-
portautos der Post. In Paris waren vertreten Osterreich, Belgien, Costa Rica,
Danemark, Spanien, die Vereinigten Staaten von Amerika, Frankreich, Grof3-
britannien, Italien, die Niederlande, Portugal, Preuf3en, die Sandwich Inseln,
die Schweiz und die drei Norddeutschen Hansestédte. Belgien, Dénemark,
die Vereinigten Staaten von Amerika, Frankreich, Grof3britannien, Italien und
die Schweiz hatten jeweils zwei Vertreter entsandt. 'Hotel desPostesin Paris.
12gtellvertretender politischer Direktor. 13Spanien war durch den Comte de
Navade Tajo vertreten. 4ltalien war vertreten durch die Herren Pagni und
Agostini. 15Die Sandwich Inseln waren durch J. Bauring vertreten.

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Paris, den 13. Mai 1863
Paris, den 13. Mai 1863.
Stiftungstag der EFVH?

MeineliebeClaral

Den ungewaschenen Brief von vorgestern wirst Du erhalten ha-
ben. Gestern hatteich alerlei zu thun mit Berichten, Besuchen u.s.w.,
konnte auch wenig erzéhlen was Dich interessiren mag, denn ich habe
von den Herrlichkeiten dieses Babylon’snoch nicht viel gesehen. Aller-
dings der Speisesaal in diesem Hotel ist schon des Erwahnenswerth;
esist dasglanzendste, wasich in diesem Genre gesehen und macht ei-
nen grof3artig bezaubernden Eindruck. Dies ganze Parisist Ubrigens
Nichtsals Ein grof3es Café nur wenn man die Unmasse Bummler sieht,
so muf3 Einem dasarme Frankreich Leid thun. |ch muf3 gestehen, diese
glanzend gel eckte Hauptstadt kommt mir Etwasunhe mlich vor, wéhrend
siemich friiher entziickte. Ist Paris anders geworden, bin ich anders
geworden, oder bist gar Du Schuld daran?Von Allem Etwas; L etzteres
vielleicht am Meisten. Esist mir alswenn ich ohne Dich Nichts mehr
genieflen kdnnte, ich denke an Dich bestandig, Tag und Nacht, mein
geliebtes Méadchen!

Gestern Abend war ich im Théatre Francais, wo sie Phédre von
Racine? abarbeiteten. Solch ein KunstgenuRist einewahre Thierquéle-
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rei. Zwar sieht man nicht alle Tagemehr Frauenzimmer ohne Crinolinen,®
wiedieseaten Griechinnen, und auch Theseus mit rothem Helmkamm
und der Léwenhaut ,,bel der Hitze" macht einenimponirenden Eindruck.
I ndessen wirken diefranztsischen Alexandriner* mit den wenigen sim-
peln Reimen, auf franzdsischem Kothurn vorgetragen, im hochsten
Gradeeinschl&fernd, wel cher Effect noch gesteigert wirkt durch die Con-
struction des Hauses, das ohnejede Ventilation ist, so dal3 bei herab-
gelassenem Vorhange man dem Ersticken nahe gebracht wird. Im 3ten
Akt war ichfertig u gerade sanft entschlummert alsich durch einen Fall
auf der Buhne geweckt wurde; ich wollte gerade klatschen, weil esso
natirlich war, dakamen aber von alen Seiten die alten Griechen und
Griechinnen zusammen gelaufen und riefen allerlei prosaische Reden
durch ein ander; die Phédre, eine neue Schauspi el erin, welche debutir-
te, Mlle Agar® hatte sich so abhanthiert, daf? sie zusammengebrochen
war und nicht weiter konnte. Hippolyte, ihr Sohn, that diesmit vielem
Achselzucken dem Publikum kund, welches sein Beileid durch einiges
Grunzen zu erkennen gab. Eswar tbrigensein Gliick fir Hippolyte, der,
obgleich unschuldig, das ganze Unheil angerichtet hatte, und ganz ge-
wil3, wenn die Geschichte weiter gespielt hétte, seine gehdrige Tracht
Priigel gekriegt haben wiirde, womit ihm sein Vater Theseus schon ge-
droht hatte. | ch habe sieihm gern geschenkt und freute mich, dal3ich
so unverhofft schnell erldst war. - - -

Heute morgen wurde ich unterbrochen; dann haben wir eine ent-
setzlich lange Sitzung® gehabt und Nichts alsleeres Stroh gedroschen,
wovon mir der Kopf ganz voll gewordenist. Darum schlieReich heute,
zumal gerade auch die Post schlieft.

Mit herzlichem Gruf3
Dein Johannes

IDie ineinander geschlungenen Zirkel-Buchstaben der ProgreRverbindung
Hannoverain Gottingen, die am 13. Mai 1848 gegriindet wurde. Die Buch-
staben EFVH stehen fir: Ehre, Freiheit, Vaterland, Hannovera. Fiir diese
Mitteilung gilt mein Dank Herrn W. Krone von der Verbindung Hannovera.
2Jean Baptiste Racine  3Reifrécke  “Versmald mit sechs Hebungen und
Z&sur nach der dritten Hebung. SMademoiselle Marie Agar. ®Der ersten
internationalen Postkonferenz.
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Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Kdln, den 13. Mai 1863

Cdln, den 13'*"Mai 1863.
Mein lieber Johannes!

Gestern Nachmittag erhielt ich Deinen lieben Brief vom 11"; ich
sehnte mich nach Nachricht von Dir und freue mich, daf3 Du so gut
angekommen bist. esist gut dal3 Du Deinen Appetitt bei der dreima-
ligen Mahlzeit gut bewahrt hast. Estrieb mich gestern gleich Dir zu
schreiben, doch nachdem ich noch einige Geschéfte im Hause abge-
macht hatte, kam auf einmal Herr Béhmer! um uns Gesangstunde zu
geben, ich hatte gar nicht mehr an ihn gedacht. Nachher war es zu spét.
Hoffentlich werden die Sitzungen in Paris nicht sehr anstrengend
sein aber so hin und herschicken darfst Du nicht mehr lassen, da3ist
jagegen Deine Wiirde. Esthut mir leid, dal3 Paris Dir nicht mehr einen
S0 angenehmen Eindruck macht? und doch freut esmich, denn Duwirst
jetzt winschen, dal3 es in Deutschland doch am besten ist. Gestern
hat Mutter® an Hermann® und ich an Deine M utter® geschrieben. wir
denken daf3 es sich mit ihrer Reise nach dem Rhein doch bald macht.
Dein Brief wird so hoffe ich wohlthuend auf sie einwirken, denn bei
genauer Ueberlegung wird sie doch wiinschen, dal3 euer EntschluR? das
Besteist. Morgen friih gehen alle, Vater® und Mutter und Geschwister
nach Dollendorf, ich sollte auch mit, will aber lieber hierbleiben und
Sonntag friih mit Fritz” nachgehen. Sonntag ist Clarchen Lessings Ge-
burtstag.? Das kleine Ding hat sich schon lange, schon den ganzen
Winter, darauf gefreut, ihn mit uns Alten auf dem Drachenfels zu
feiern. Esist hier noch immer eine schreckliche Wirthschaft, jetzt wird
dieKicheauch noch in Ordnung gemacht und wissen wir kaumwo wir
mit allen Sachen hin sollen. Fir unsselbst istimmer noch genug Platz
im Hause. Prellen kannst Du Dich schon lassen, es geht ja alles auf
Staats-Unkosten. Du brauchst Dir gar keine Sorgen mehr zu machen,
wegen Amerika, der Gedanke, da3 ich dorthin muR3ist mir jetzt ganz
leicht, ich denke mir, eskann nicht anders sein, und esist doch auch
immerhin sehr interessant auf ein paar Jahre dort zu wohnen, nachher
kehren wir jadoch wieder nach unserem lieben Deutschland zurtick,
nach meiner Vaterstadt wohl nie auf |angere Zeit, aber in Bremen ge-
fallt esmir auch recht gut. Du gehst jamit nach Amerikaund wirst auch
wohl sorgen, dai3 alles gut gut geht, wir wollen uns beide gar keine
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Sorgen mehr um die Zukunft machen.

Pfingsten mufdt Du aber nach Dollendorf kommen, sonst springe
ichvom Drachenfelsin den Rhein, ich muR3 Dich wenigstens ein paar
Tage haben. Das Wetter ist jetzt ganz angenehm, die Nacht hat esge-
regnet. Heute Morgen ging ich ziemlich friih tiber den Neumarkt,® der
sonst so viele Reize nicht hat als die eines grof3en Platzes, er ist mit
Linden und Castanjen bepflanzt, undich kann Dir sagenich konntemich
nicht genug freuen Uber das schone, frische Laub und die schénen,
bl ihenden Castanjen, esist doch alles schon hier viel weiter vor und
Uppiger wiein Bremen, auchist esnoch viel warmer, Sonntag und Mon-
tag war esfast zu heiR. Mariel® schrieb auch wie Helene!! einen Brief
voll Poesieund Begeisterung fir die schéne Natur, sie kann sehr poeti-
sche Briefe schreiben. Die Mutter behauptet immer, ichwére zu sehr ver-
zogen in Bremen, meineliebe Frau Bossier,’2 die Mutter von Cornelie,
sagte aber, sie mogte mich auch wohl verziehen. Wie geht esder Kai-
serin,’® hat sie Dich al's Verwandten in ihre Arme geschlossen, ich
werde néchstens Erkundigungen einziehen.’® Der ungezogene Junge,
von dem wir in Minden horten, dal3 er seinen Eltern fortgelaufenist, ist
nochimmer nicht da, sein Vater der Redak[t]eur Briiggemann®istihm
seit Montag nachgereist, er ist zuletzt in der Nahe des Drachenfels
gesehen worden, er ist mit 7 1/2 Sgrl’ auf den Weg gegangen, er hatte
grofReLust zum Seemann.

Heleneist nochimmer ganz gertihrt, dal3Duihr diehtibsche Brosche
mitgebracht hast, ich kann es auch zuweilen noch gar nicht fassen,
dal3 aledie schonen Sachen, dieichin Bremen bekommen habe, mir ge-
héren. Meine Eltern und Geschwister griiRen aleherzlichundich bleibe
mit inniger Liebe DeinetreueClara.

Trinke nicht zu viel Champagner.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 58-60. INicht ermittelt.
2Wohl in Gegensatz zum friiheren Exilaufenthalt mit seinem Vater in Paris.
SClaravon Ammon, geb. Delius “Hermann Résing  SAnnaMarie Rosing
SFriedrich Ferdinand von Ammon “Carl Friedrich Eberhard von Ammon
8ClaraLessingwurdeam 17. Mai 1856 geboren. °DasWohnhausder Familie
von Ammon in Kéln befand sichin der Stral3e,, Auf dem Berlich” Nr. 35, die
in der Verlangerung durch die Richmondstral3e direkt auf den Neumarkt zu-
lauft. 1°MarieLessing, geb. von Ammon *Helenevon Ammon 12Ehefrau
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des Kdlner Appellationsgerichtsrates Johann August Bossier. 13Eugénie
von Frankreich, geb. EugéniaMariade Montijo, Countessde Teba *Ein Zweig
der Familie Résing war in Spanien mit der Familieder franzdsi schen Kaiserin
waeitlaufig verwandt. 5Wohl Scherz! 18wWohl Karl Heinrich Briiggemann. 7Sil-
bergroschen

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Paris, den 15. Mai 1863

Parisd. 15" Mai 1863.
MeineliebeClaral

Du hast mir einen schdnen Brief geschrieben am 13ten d.[ieses]
M.[onats], welcher mich gestern Abend erreichte. Ich fiihlemich jetzt
nicht mehr einsam; auch hat esmir grof3en Trost gewahrt, dal3 Du aufs
Neue an meine Mutter! geschrieben hast. Hermann? wird sich wohl
tiber den Brief Deiner Muiter2 gefreut haboen. Hermann ist ein prachtiger
Mensch, vid besser alsich, undich méchte, dald er ganz glicklich wiir-
de. -

Auf Pfingsten sind die Aussichten nicht die besten, dennich ha
be bei meinen Herrn Collegen® bisjetzt noch keine Geneigtheit finden
kénnen Ferien zu machen u. fertig werden wir néchste Woche gewi3
nicht. Aber vom Drachenfels springen lasseich Dich ebensowenigwie
in das Bassin von Geestemiinde, in omnem eventum® werdeich Sieg-
fried® avertiren,” dal3 er Dichin Bonn wieder auffischt. Sonntag werde
ichaber im Geistebei Euch auf dem Drachenfelsseinund Clérchen Les-
sings® Geburtstag mitfeiern.® Gratulier dem Thierchen von dem Onkel.

Mit der Kaiserin Eugenie'© hat es noch seinen Haken; denn man
darf ihr nicht anders nahen, alsin Kniehosen und weif3en seidenen
Striimpfen?! - was meine Mittel mir nicht erlauben. Meine Uniformist
zwar involler Arbeit, allein jener Fall ist doch in meinen Instructionen
nicht vorgesehen.

I ch habe mich bisher vergeblich in Paris nach hilbchen Madchen
umgesehen u. weilR gar nicht wo siealle geblieben sind. 18542 gab es
doch noch so vielereizende Gesichter. Vorgestern Abend schlenderte
ich die Champs Elyseés hinauf und gel angte ins Chateau des Fleurs, 3
€inen zauberischen Garten, wo diejunge ausgel assene Welt im Freien
tanzt. Aber barmherziger Himmel, wel ch trostl oses Geschlecht! Diejun-
gen Kerls sehen alle aus wie abgel ebte Schnei dergesallen und unter den
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Hunderten von Damlein konnteichtrotz aler Mihekaumeineleidlich
aussehend finden, und die Grazie, welchefriher die mehr alsKeckheit
dieser franzos.[ischen] Contredants™ ertraglich, sogar asthetisch mach-
te, ist vollends entschwunden. Diesist das Rom der Casaren; pracht-
voll ist es, dasist wahr, Uber alle Malien, und in sich die schonste Stadt
der Welt; wenn man die ganze Lage nimmt stelleich freilich New-York
voran. Und New-York hat eineunendliche Zukunft, Parisaber wird rasch
dtern. Das Kaiserthum saugt den Geist auf und den Pariser miissen
dledieseweiten Boulevardsu. Avenuesbald 6devorkommen. Dieein-
zige Rettung wird dann eine neue Revol ution sein, dieaber um so schwie-
riger ist als dieselbe gegen das el genste Wesen di eses Vol ks gerichtet
sein mifte. Denn I’ empire, enfin, ¢’ est cagrrrande nation! -

Champagner habeich erst einmal getrunken mit dem dsterrei chi-
schen Bevollméchtigten,® der schlechte Ansichtenin einigen Dingen
hat, weshalb ich ihm ponirte nebst seinem Sohn'® einen Rittmeister,
der auch auf Regimentsunkosten mitgekommen zu sein scheint um Paris
kennen zulernen. Der Champagner war aber trotzdem er Crémede Bouzy
hief3, schlecht u. in Ermangelung von Eishatte manihnin Salz gestellt;
das nannte man frappé. Der Engléander!” hat 2 misses!® mitgebracht,
denenich heute morgen vorgestel It wurde, ohne da3 dieselben sichin-
deslangemit mir aufhielten. Allescheinen sichgut in Pariszu amisiren.
Nur dem PreufRen,® der auch 4 Treppen zu steigen hat, wird die Zeit lan-
ge.

Gestern am Himmelfahrttage ergol? sich eine Flut von Equi pagen
insBoisde Boulogne, was ordentlich scherzhaft anzusehen war. Gegen
Abend ging ich hin u. suchte unser altes Haus® auf, das noch steht.
Eshat auch noch dieselbe alte Madame davor, welche esvor 19 Jahren
von uns gekauft hat und redete mich alsich fragte wer dawohne, gleich
mit meinem Namen an. Alle die alten Nachbarn sind ausgestorben bis
auf 2 alte Ziegen. Den Namen des stillen Platzchens hat man geéndert,
denn es hiel place du duc d’ Orléans, woran man nicht erinnert sein
will 2L -

Esist doch nicht néthig sich prellen zu lassen. Gestern z.B. al3ich
in einer schlechten Restauration im Bois du Bologne u. wurde nicht
halb satt firr 7 Fcs. Heute habeich mich in einem sehr grossen Local,
Eckevon Boulevard St. Denis u. Sebastepol fur 1 Franc ganz satt ge-
gessen incl.[usive] 1/2 Flasche guten Wein. Diese s.[0] g.[enannte]
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établissements de bouilles?? sind sehr niitzliche Institute. Ein anderer
Fortschritt hat stattgefunden in Beziehung auf das Bier; nicht nur gu-
tes einfaches Bier gibt esaller Orten, sondern auch Bock Bier; 23 der
Bock ist sogar fashinable geworden und paradirt in den elegantesten
Cafés der Boulevards des Capucines u. des Italiens.

Ich binimmer nochim Grand Hotel, Boulevard des capucines, 3
Tr.[eppen] hoch Nr 285 woich fir 5 Fresu. 1 1/2 fesservicetagl.[ich]
ein sehr angenehmes Zimmer habe. Wenn die Wochenrechnung nicht
zu hochwird, bleibeich auch hier; wesentlich billiger kann man es so
gelegen doch so leicht nicht haben.

Viele GriiRe an die Eltern;2* desgl.[eichen] an Helene® dienicht
zu viel Wesens aus der kleinen Brosche machen soll. Ich freue mich,
daichfir die Steine, dieich seit 14 Jahren werthgehalten habe, wenn
ich sieauch nicht trug eine so gute Verwendung gefunden; ich wollte
ihr andeuten, dal3wennich Dich nun der Schwester entreiffemit der Du
aufgewachsen ich Dich theurer behiten will als alle Edelsteine, und
gebeihr, wasich anletzteren besald zum Pfand. Nun leb wohl fur heute
liebe Clara. Mitinniger Liebe

Dein Johannes.

1AnnaMarie Résing 2Hermann Résing 3Claravon Ammon, geb. Delius
“Pariser Postkonferenz. 5, fir alle Falle*. SSiegfried von Ammon 7Aus
dem Franzosischen fiir: , benachrichtigen*. 8ClaralLessing °Claralessing
feierteam Sonntag, den 17. Mai, ihren Geburtstag. 1°Eugénievon Frankreich
1Eugénie wirkte in Fragen der Mode als Trendsetter. 12Bei einem Besuch
mit seinen Eltern. 3L e Chéteau desFleurs. 4, contredanse”; volkstiimliche
Tanze. ®Der tsterreichische Bevollméachtigte bei der Pariser Postkonferenz
General Postdirektor Maximilian Freiherr von Lowenthal.  6Ernst von
Lowenthal Y"Rowland Hill, 1854-1879 Sekretar des britischen Post-Office.
Alszweiter englischer Vertreter wird ein Herr Reagenannt. 8Nicht ermittelt.
19Geheimer Oberpostrat Carl Adolph Metzner. 2°Als Johannes Résing sen.
1842 Bremen verlassen mufdte, bezog er mit seiner Familie in Neuilly sur
Seine bei Parisdas Haus place du duc o OrléansNr. 7. 2'Ferdinand Philippe,
duc d' Orléans, war 1842 hier in der N&he bei einem Kutschenungliick ums
Leben gekommen. ??Speisekiichen °Ein Starkbier. 2*Friedrich Ferdinand
und Claravon Ammon, geb. Delius. 2°Helene von Ammon
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Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Kdln, den 15. M ai 1863

Céln, den 15" Mai 1863.
Lieber Johannes!

Deinen lieben Brief vom 13" bekam ich heute Morgen, ich hatte
eine wahre Sehnsucht nach Nachricht von Dir, besondersjetzt woich
mich soaleinfiihle. Annal und Fritz2 sind meine einzigen Gesall schaf-
ter, auRerdem sind noch ein paar Maurer in unserem Hause,? | etztere
winschteich mir lieber nicht, semachen dieK tichein Ordnung und ma:
chen darin einen so schrecklichen Schmutz, dal3 wir uns kaum etwas
kochen kdnnen. Annaist sehr erkéltet und muf3te deshalb hierbleiben.
Gesternist esmir schén gegangen, wir waren bei Bossier’s* zu Mittag
eingeladen und ich freute mich schrecklich, daf3ich nicht zu kochen
brauchte, daich keine K échin hier habe, daauf einmal um halb 12 Uhr
kommen, geradein meine Gesangstunde herein, Tante Elisabeth® und
Onkel Louis® ausLaach,” siewolltenum 1 Uhr bei unsessen, dasievor
3wieder fort mufdten, jetzt mufteich kochen und hatte nichtsim Hause.
I ch habe aber doch noch eine ganz gute Mahl zeit fertig gebracht. Sie
lassen Dich beidevielmalsgriien. Von Bernhard® sind wieder verschie-
dene Briefe eingelaufen, dieich aber nicht lesen darf, dasie nicht an
mich, sondern an Vater® und Helenel© sind. Den entlaufenen Jungen,
von demich Dir schrieb™ hat die Polizei in Wiesbaden am Kragen ge-
kriegt und soist er zuriick transportirt worden. Er ist weit mit 7 1/2 Sgri2
gekommen man kénntevon ihm lernen. Hast Du von Hause Nachricht,
wie geht esmit der Mutter,13 hat sie sich in Eure Anordnungen gefigt.
Esidt fast nicht der Mihewerth dal3ich diesen Brief nach Parisschicke,**
aber ich denke, dal3ich dann desto eher einen schonen Brief von Dir be-
komme, ichweif3nicht viel Neues, und dasAlte, dal3ich Dichlieb habe
und damit bleibe ich denn auch

DeinetreueClara
Annagrint herzlich.

Briefumschlag: Herrn
Dr. jurisJ. Résing
Secrétaire de lalégation hanséatique
Paris
Grand Hotel.
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1Annavon Ammon 2Carl Friedrich Eberhard von Ammon 3In Kéln, Auf
dem Berlich Nr. 35. “4Familie des K6lner Appellationsgerichtsrats Johann
August Bossier. 5Elisabeth Delius  ®Ernst Friedrich Wilhelm Heinrich
LouisDelius, Landrat von Mayen. “Marialaach war bisEnde Mai 1863 im
Besitz der Familie Deliusund von Ammon. 8Bernhard von Ammon Fried-
rich Ferdinand von Ammon °Helenevon Ammon !SieheBrief: Kéln, den
13. Mai 1863. '2Silbergroschen 13AnnaMarie Rosing “Die ersteinter-
national e Postkonferenz in Paris endete am 8. Juni. Am 9. Juni wurden die
Protokolle der Konferenz unterzeichnet.

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Paris, den 16. Mai 1863

Parisd. 16" Mai 1863.
LiebeClara,

Warum immer nach Neuem suchen, wenn das Alte so schonist?
Neueskannich Dir seit gestern Abend auch nicht erzahlen, dennich
bin nicht einmal in ein Theater gewesen, sondern besuchte eine Juden-
familie namensBamberger; er ist ein namhafter Schriftsteller und erster
correspondent der K 6lnischen Zeitung; ich mag Juden weniger leiden
alsNeger, aber wenn der Mann gescheit ist und was niitzen kann tber-
windeich die Abscheu. Dieser hat nun nicht einmal einen jidischen
Typhus? (um mit Frau Camphausen® zu sprechen) hat sogar rothe Haare?
obwohl er mit der preufd schen Gesandtschaft in Verbindung steht. Aber
die Frauenzimmer sind diereinen Lea sund Rahel’s.> Ich kamindes mit
aller Liebenswirdigkeit nicht weit, habe Gberhaupt mit meinen Besu-
chen soweit Pech gehabt. Es hat mich noch nicht einmal Jemand aufge-
fordert spatzieren mitihm zu gehen; unser Geschiftstrager® hat mir zwar
ein Pferd angeboten, dasich jedoch nicht benutzen mag; denn daich
ganz ausder Uebung gekommen bin firchteich einwildes Thier, welches
ich nicht ndher bezeichnen will.

So sind mir Deine Briefe doppelt erwiinscht, wenn Du mir auch
Nichtsweiter schreibst, alsdal? Dumich lieb hast. Nichtsweiter. Dies
ist mir doch Allesund mit jeder Zeiletrittst Duleibhaftig vor mich. Aber
waswillst Du?Du erzéhlst mir jadoch immer des I nteressanten genug;
dennmichinteressirtjetzt Alleswasbei Euch vorgeht. Diearme Annal’
Diethut mir Leid, griiBsieu. sageihr, esware zu schon jetzt um erkal -
tet zu sein. Onkel und Tante Louis® sind sehr anspruchsvoll und ich
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nehmeihnen besonders Uibel, dal? Sie Dich beim Singen gestort haben.
Dieser Ueberfdl erinnert mich tbrigensan einen ahnlichen Schreck, den
ich vorigen Sommer in Washington hatte. Ein bekannter General mit
ganzem Staberlickte mir auf dieBudeu. verlangte zu essenin 2 1/2 Stun-
den. Der Koch? war eine Meileweit beim engl.[ischen] Gesandten'® be-
schaftigt u. eswar Nichtsim Hause. Mein Schwarzer!! brachteihn aber
bei und zur bestimmten Stunde konnte ich ein Diner geben, welches
furoremachte. -

Wenn man in seinen Mitteln so beschrankt ist, wie der Briigge-
mann’sche Junge!? so kommt man ganz fide! durch die Welt; das habe
ich auch schon erfahren. Ein Verderb ist eswenn man so viel ausgeben
soll wieman braucht u. unbegrenzt Credit hat. Ich habe hier schon einen
guten Haufen Franken verquantert!3 u. am Ende nicht viel davon ge-
habt.

Die Conferenzist in ein neues Stadium getreten; heute erorterte
man erst wieder lang die Frage, wie man am besten Zeit gewinnen kén-
ne und kam zu dem Schluf3 eine commission von 5 niederzusetzen, die
unsdas Material vorkauen soll. Dazu sind der Amerikaner,* der Eng-
lander,'® der Franzose,'® der Schweizerl” u. der PreuRe'® ernannt. Wir
andern sind nach Haus geschickt bis man uns ruft, was voraussi cht-
lich aber schon Montag oder Dienstag sein wird. Der dicke Oesterrei-
cherl9ist froh, dal? der PreuRe sich quéalen muR. Der Preule hat vorige
Nacht geglaubt die Cholerasei in Paris ausgebrochen und ist im Be-
griff gewesen mit dem ersten Zuge abzurei sen, hat sich aber dann noch
rechtzeitig Uberzeugt, dal? es eben nur eineindividuelle Ansicht war.
So hat er mir selbst mit kléglicher Mieneerzahlt. Erist brigensein ver-
niinftiger Mann, der meint wir Nicht-Postl eute kénnten eigentlich besser
beurtheilen, was der Post Noth thut, als die Postbeamten selbst. Das
wollen Letztere nur nicht einsehen. -

Von Haus habeich noch keine weiteren Nachrichten; ich hoffees
macht sich Alles gut u. habe grofRes Vertrauen in Hermann. 2 -

Ichwill einmal wieder ein wenig auf Abenteuer ausgehen um Dir
Etwas erzéhlen zu kdnnen. Grofen Sinn die Herrlichkeiten von Parisso
allein zu besuchen habeich nicht; und daich bisjetzt wenigstensnicht
gefunden habe, dal3ich hier nutzen kann, méchte ich die Geschichte
wérebald vorbei. Doch - wer wei 3 - something may turn up? - und wenn
dieUniform erst fertigist, 6ffnet mir die Kaiserin Eugenie,2? trotz der
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mangel nden seidenen Strimpfe, vielleicht noch ein Hintertdrchen
womitichverbleibe
Deintreuer
Johannes.

1L udwig (Louis) Bamberger 2Verballhornung fiir , Typus®. 3Elise Bernhar-
dine Johanna Camphausen, Schwester von Friedrich Ferdinand von Ammon.
4Maoglichist hier eine symbolische Bedeutung, vielleicht eine Anspielung auf
Revolutionvon 1848. >Leaund Rahel, die beiden Ehefrauen des Patriarchen
Jakob im Alten Testament. 6Geschéftstrager der hanseatischen Botschaft
inParis. “Annavon Ammon 8Ernst Friedrich Wilhelm Heinrich Louis De-
lius, Landrat von Mayen, und seine Frau Elisabeth. °Wohl Mr. Crutchet.
19 ord Lyons 'Résings Diener Lewisin Washington. 2Sohnvon Karl Hein-
rich Briiggemann. Bverkleinert “John Adam Kasson. Alszweiter amerikani-
scher Vertreter wird Herr Mohle genannt.  >Rowland Hill ~ ®Neben dem
franzdsischen Konferenz-Préasidenten Vandal nahmen fir Frankreich Herr
Maurin und Ferdinand Desenne an dieser Konferenz teil. *"Johann Conrad
Kern, der schweizer Gesandte in Paris. Alszweiter schweizer Vertreter war
Paul Jeanrenaud, Direktor des Postbezirks von Neufchétel, bei dieser Kon-
ferenz anwesend. 18Geheimer Oberpostrat Carl Adolph Metzner. *Maxi-
milian von Léwenthal 2°Hermann Rosing 2 Einiges kénnte sich bessern.
2Eugénievon Frankreich

Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Kdln, den 18. Mai 1863

Cdln, den 18'*"Mai 1863.
Lieber Johannes!

Dahabeich nunwieder 2 soliebe Briefe von Dir und habe Dir noch
nicht wieder geschrieben. Wir waren dann gestern glicklich in Kénigs-
winter. Fritzt undich reisten aleine her.2 Annad liel3en wir hier,* dawir
anggtlich semogte sich wieder erkdten. In Bonn kam Onkel Heinrich,®
Siegfried® und Nicolaus Delius zu uns, sie gingen Alle mit nach Dol-
lendorf, wo wir frilhstiickten und dann vereint nach Konigswinter’
gingen. Esgeféllt allen sehr gut in Dollendorf. Clarchen Lessing® war
ganz sdlig Uber diekleinen Geschenke,® wir hatten jeder eineKleinigkeit,
siefand allesam dlerschonsten. Auf den Drachenfelssind wir nicht ge-
kommen,° daden Nachmittag ein Gewitter und mehrere Platzregen uns
Von so el nem wel ten Spaziergang zurlickgehal ten haben. Gegen Abend
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gingenwir noch eine ziemliche Strecke rheinaufwérts, esist doch wun-
derschdn am Siebengebirge und ich kann mir nicht denken, dal3ein Flui3
mehr Reize hat alsder Rhein. Nach dem Regenwar allesso frisch, das
junge duftige Griin duftete unsentgegen. Der Monat Mai, der licbeMai
zeigte sich unsindiesem Jahrewirklichin seiner vollen Pracht. Kénn-
test Du doch hier sein, Du kénntest nach Herzensl ust spazieren gehen
und wir wollten die schone Natur vereint genieen. Bei Lessings! wur-
deauich unsere Gesundheit getrunken, der kleine Louis!? schrie mit dem
ganzen Umfange seiner Stimme Hoch. Reden wurden nicht gehalten,
nur Mutter? hielt eine ganz kleine Rede auf Clérchen LessingsWoh;
siewar aber sehr kurz. Ich kann mir esimmer noch nicht andersdenken,
als dal3 Du zu Pfingsten zu uns nach Dollendorf kommst; ich glaube
Du willst mich nur etwas necken; sage den Herrn,** Du miifitest aufs
Land, um Dir das Stroh, womit sie Dir den K opf voll geredet hétten, wie-
der herauszuziehen. Alswir in Kénigswinter auf das Schiff stiegen,
trafen wir mit mehreren bekannten Herren, Officieren bei Pionieren, zu-
sammen, der eineist der Sohn'® des Malers Bendemann, 6 essind noch
sehr junge, aber sehr nette L eute, siewaren auf der Léwenburg!’ ge-
wesen, und waren dort génzlich durchgeregnet, sie waren unter Stréu-
cher gekrochen um sich zu schiitzen und sahen schrecklich aus. Der
eineversicherte mir, ich kénnte mich erkundigen, ihr Civilanzug hétte
den Morgen viel ansténdiger ausgesehen, was ich gerne glaubte, es
war zum Gliick bald dunkel und ihr schéner Anzug wurde nicht so be-
merkt. Hier sind jetzt gliicklicherweise alle Arbeiter aus dem Hause'®
und die Stuben werden jetzt wider mit Macht gemiithlich eingerichtet.
Sonnabend wollen wir nach Dollendorf heraus und ich hoffe dort auf
ein frohes Wiedersehen.'® Hast Du Nachricht von Bremen, wie esder
Mutter? geht. Nicolaus Delius und Onkel Heinrich haben mir aufge-
tragen Dich unbekannter Weise zu griien. Lessing,2* Marie? und Mut-
ter, Siegfried und alle Geschwister griiRen ebenfallsherzlich. Bernhard?
will wissen, wielange Duin Parisbleibst und wo Du dort wohnst, er
scheint in Gottingen auf Dich zu hoffen.2* Auf baldiges Widersehen
hofft Deine
treueClara

Esist zu spét den Brief frei zu machen ich hoffenur, dal3 er heute Abend
noch fortgeht. Annadankt fir Dein freundlichesBeileid; sieist wieder
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ganz wohl und war heutein der Schule.

1Carl Friedrich Eberhard von Ammon 2Nach Niederdollendorf. 3Annavon
Ammon 4nKaln. SPeter Hubert Karl Heinrich von Ammon, Oberprocurator
inBonn. Siegfriedvon Ammon 7Zu Louisund MarieLessing, geb. von Am-
mon. 8ClaralLessing °Claral essing feierteam Sonntag, den 17. Mai, ihren
Geburtstag. 1°ClaraLessing wollteihren Geburtstag auf dem Drachenfels
feiern; sieheBrief: K6ln, den 13. Mai 1863. L ouisund Marie Lessing, geb.
von Ammon. 2LudwigLessing 3Claravon Ammon, geb. Delius #In Pa-
ris. 15Wohl Gottfried Bendemann, spater Major in der preuRischen Armee.
18Eduard Bendemann, Historienmaler in Diisseldorf. 17Berg des Siebengebir-
gesmit Burgruineund weitem Ausblick insLand. 8InKéln, Auf dem Berlich
Nr. 35. 19Mit Johannes Résing zu Pfingsten. ZAnnaMarie Résing 2L ouis
Lessing #MarieLessing, geb. von Ammon 22Bernhard von Ammon 2*Zum
Festkommersaus Anlal3 des 15. Stiftungsfestes der Progref3verbindung Han-
noverain Gottingen.

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Paris, den 19. Mai 1863
Parisden 19 Mai 1863.

LiebeClaral

Esist zwar kein Brief von Dir zu beantworten, aber ich denke, dai3
ich schon einmal wieder schreiben darf. Ich schrieb meineich Sonn-
abend zuletzt. Den Abend ging ich aus den groRen Tamberlik?! zu hé-
ren, welcher sichim Cirque Napoléon2 vorreiten lie. Er ist schon ein
abgetriebenes Pferd hat aber noch immer eine schéne weiche und aus-
giebige Tenorstimme, diein einem giinstigen Local grof3en Effect ma-
chen muf3; den Vortrag mdchteich bewundern, wenn er nicht wiealle
Italiener zu sehr tremulirte. Man fihrtein diesen Circusein Oratorium
auf, LaRédemptionvon Alary,® diereine, grofie Oper, was mit der Auf-
erstehung in einen genielfenden Galopp audlief. Mehr Genul3 hatte
ich am folgenden Abend in der Opéra Comique* wo dieeinzigejunge
Dame Blanche® von Boieldieu® vorziiglich gegeben wurde. Vorher ging
eine Operette L es Noces de Jeanette,” eine Oper diesich alssolche be-
sonders dadurch auszei chnet, dal3 fast alle Handlung darin gesprochen
wird. Sonst ist das Stiick sehr scherzhaft. Bei der Ouvertiire hort man
Hochzeitsgel dute, und esfangt dann damit an, dal? der Brautigam Jean,
der bei der Hochzeit Kanonenfieber gekriegt hat, angel aufen kommt,
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und sich schrecklich freut, daf3 er noch einmal mit einem blauen Auge
davon gekommenist u. dal3 er den Posten angefiihrt hat. Er eilt dannin
die nahe Kneipe wo manihn mit seinen Cumpanen zechen und singen
hort. Inzwischen ist auch Jeanette gekommen u. weint nattirlich und
schwoért Rache. Jean erscheint dann selig angetrunken und es erfol gt
eine hilbsche Scene zwischen den Verlobten. Jeanette droht ihm mit
den Pistolenihres Vaterswenn er nicht ein gewisses Papier zeichnet.
Diesthut der ungliicksdligein seiner Angst und nuntriumphirt sie, dafd
er davon haste, denn eswar der Heirathscontrakt. Dartiber wird er so
wiithend, dal3 er alle M 6beln kurz u klein macht und dann auf den Heu-
boden stiirzt um seinen Rausch auszuschlafen. Dies benutzt Jeanette,
flickt ihm erst seinen gerissenen Hochzeitsrock und a3t dann durch
ihren Vetter Peter das neue Mobiliar anfahren, womit sie ohnehin die
aten groRvéterlichen Mdbeln ersetzen wollte. Dann deckt sieden Tisch,
backt einen Pfannkuchen u. macht Salat, wobei sie so hiibsch singt u.
trillert, dafd Jean im Heu aufwacht und in seinem K atzenjammer ganz
weichwird. Er verschlingt den Pfannkuchen u. fallt ihr geriihrt umden
Hals; und wie er nun gar gewahr wird, dald sieihm schon seinen Rock
geflickt hat, meint er, essel doch waswerth eine Frau zu haben und der
Pastor wird wiedergeholt, um seinen Segen dazu zu geben.

Gestern wagteich mich wieder ins Théatre Frangais, woichmich
diesmal so gut amisirt habe, wie neulich ennuyirt. Man gab den famo-
sen Fils de Giboyer® zum 93sten Male, ein feines modernes Conver-
sationsstiick. In der Vorstellung solcher Stiicke sind die Franzosen
unerreicht und esist einewahre Lust solch ein Spiel zu sehen. Dagegen
kann der Gensdarmenmarkt® wiealle Deutsche Biihnen einpacken. Das
sind lauter Typen und bel allem Leben der stark gezeichneten Figuren
Uberall das schénste Mal3, nicht ein bischen zu viel aufgetragen und
ein Ensemble bei dem man die Wirklichkeit vollstandig vergifit. -

Was nun die Conferenz!® betrifft, so lassen wir die Subcommis-
sion qualen u. warten bis sie unswieder zusammenruft, was bisjetzt
nicht geschehenist. Dabei wiihlen wir andren aber doch einwenig. Ge-
stern war meine ganze Bude voll von Postkoffern, ! dieich fir meinen
Plan zu gewinnen suchte, ndmlich Frankreich zuisoliren. Kommt das
heraus so wird mich Louis'? wahrscheinlich aus seiner belle France hin-
ausfiihrenwollen |l assen, - wenn Eugenie!® mich nicht schiitzt. Du siehst
ein Ricksichten der hohen Politik verlangen, dal3ich mich mitihr gut
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stelle. Heute Morgen habeich mir auch von einer sehr attractiven che-
misiére,’* welche so freundlich war sich zu mir zu bemiihen, neue Hem-
denanmessen zulassen; freilich, wie Alleshier, sehr theuer: vingt France
la piéce, non compris les devants.1®

Von Haus habeich leider traurige Nachrichten. Mutter® hat sich
nicht darin geben wollen, daf3 das Kind aus dem Hause kommt, und
Hermann?’ hat, so schwer esihm geworden, Gewalt u. List anwenden
missen um die nicht zu umgehende Maldregel auszufiihren. Mutter ist
davon aufs Tiefste erschiittert, u. obwohl ihr sonst, wieihr vortreff-
licher Appetit zeigt, Nichtsfehlt, will siedoch nicht aus dem Bett. Da-
zukommt, dal3 plétzlichihre Schwester, diegute Tante Doris!® so schwer
erkrankt ist, dald man schon vorigen Donnerstag ihrem Ende entgegen-
sah. Sonnabend |ebte sie zwar noch, aber der Arzt machte wenig Hoff-
nung. | hre beiden Sohnein Liverpool*® waren durch den Telegraphen
citirt schon eingetroffen. Hermannist durch alles das und durch seinen
erzwungenen Mssiggang, wahrend im Geschéft sein Eingreifen ge-
wiRnéthigist, sehr angegriffen. Eshat ihm augenscheinlich Pein ge-
macht mir die paar néthigsten Zeilen zu schreiben u. er bemerkt dabei,
dal? er noch nicht dazu habe kommen kdnnen den herrlichen Brief Dei-
ner Mutter?® zu beantworten. Sieh es auch meiner Mutter nach, liebe
Clara, da3 sienicht schreibt u. denke nicht dal3ihr Deine Briefegleich-
guiltig wéren. Du hast es selbst gemerkt welchinnige Freude siean Dir
hatteu. wenn siewieder gut ist, wird sie Alles nachholen. Hermann halt
Ubrigenstreu u. fest aus u. schliefdt ,, Mach Dir keine Sorge dort, Du
kannst Nichts andern, es wird schon Alles gut gehen.”

Damit schliefRe auchich heute, mit herzlichen Griissen andieMut-
ter, alsDeintreuer

Johannes

Eben kannich noch den Eingang Deines lieben Briefsvon gestern be-

scheinigen. Ich bin so froh, dal3 Ihr allewohl und vergniigt seid. Bern-

hards?! Fragen konnt 1hr beantworten. Ich wére allerdings sehr gern

am 26'"in Gottingen; 22 doch werde ich meinen Posten hier kaum ver-

lassen durfen. Die Geschichte sieht sich noch sehr lang an.
Herzliche Grifean Alle!
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1Der italienische Tenor Enrico Tamberlik. 2Ein festes Zirkusgebaude (Win-
terzirkus), das 1852 von Napoléon | 11. errichtet wurde. Spéter wurde es auch
alsKonzertsaal genutzt. 3JulesEugéne Abraham Alary 4, opéra-comique’;
Oper mit eingestreuten Dialogen.  SLaDame blanche. 8Francois-Adrien
Boiddieu "VonVictor Massé. 8,LeFilsdeGiboyer* vonEmileAugier. °Deut-
sches Theater an Gendarmenmarkt in Berlin. 1°Postkonferenzin Paris. 'Tell-
nehmer an der Pariser Postkonferenz. 1?Napoleon I11. wurde bis zu seiner
Thronbesteigung 1852 L ouis-Napoleon genannt.  *3Eugénie von Frankreich
14Hemdenmacherin 1Zwanzig Francs das Stlick, ohne die Hemdeneinsitze;
»devant de chemise” meint den heute nicht mehr gebréuchlichen Hemdenein-
satz oder Plastron. 8AnnaMarieRésing "Hermann Résing 8Margaretha
Dorothea(Doris) Meyer 19Sie hatte drei Séhne: Adolf, Ludwig und August
Meyer. 2°Claravon Ammon, geb. Delius #Bernhard von Ammon 22Zum
Festkommersaus Anlal3 des 15. Stiftungsfestes der Progref3verbindung Han-
noverain Gottingen.

Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
K&In, nach dem 20. Mai 1863

Coln, den[?] Mai 1863.
Lieber Johannes!

Mit grofer Betriibni R haben wir durch Hermann! gehort, dal die
gute Tante Doris? fiir diese Welt verlorenist,3 wir* hatten siein der kur-
zen Zeit® schon recht lieb gewonnen, siekam uns mit einer so offenen
Freundlichkeit entgegen, so daldich mich schon darauf gefreut hatte,
sie spater 6fter zu sehen und mich durch ihren Umgang zu verbessern.
Esist auch sehr hart firr Deine M utter,® diedoch so vidl Liebevonihr er-
fuhr, und fir die sie so treu sorgte. Hermann schrieb auch sehr betriibt
anmeineMutter,” ich kann mir denkenwie schmerzlich esauch fiir Dich
ist, Du hieltest so grof3e Stlicke auf sie. Doch der liebe Gott hat sie zu
einem besseren Jensaitsgerufen, wo dievortreffliche Frau Lohn fir ales
Gute, was sie gewirkt hat, bekommt, sieist glticklich.

Wir wollen Sonnabend nach Dollendorf. Du scheinst mir wirklich
noch zu kommen,8 daDu mir so gar nichts tiber diesen Punkt schreibst.
Siegfried® will auch einen Freund® mitbringen; Esthat uns sehr leid,
daR Deine Mutter nicht kommen kann,'* wir hatten uns so darauf ge-
freut. Gott gebe, dal? sie bald wieder gesund wird. Hermann thut mir
auchrecht leid, er pflegt sieso treu. Er ist mir wirklich ein sehr lieber
Schwager; ich glaube nicht, dal3 er viel von mir hétte, ichweil3nicht,
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aber eskommt mir so vor. Esfreut mich, da3 Du Dichim Theater so

gut amisirt hast und dal3 Du nicht wieder dort eingeschl&fert bist. Heute

war Lessing'? hier, er 18 Dich herzlich griiRen. Carl Vanselow ist auch

wieder hier. Dochich muBin die Clavierstunde, so behalte denn lieb
DeinetreueClara

Auf frohes Wiedersehen.
Viele GriiRe von den Eltern'3 und Helene 14

IHermann Résing  ?Margaretha Dorothea (Doris) Meyer, Schwester von
AnnaMarie Rosing. 3Siestarb am 19. Mai. “Claravon Ammon und ihre
Mutter Claravon Ammon, geb. Delius. 5Beim Besuch in Bremen Anfang
Mai. 8AnnaMarieRésing “Claravon Ammon, geb. Delius 8Zu Pfingsten
wollte Johannes Rdsing in Niederdollendorf sein, doch war zu dieser Zeit die
Postkonferenz in Paris noch nicht beendet.  °Siegfried von Ammon Peter
Weyland, biszum 7. August 1863 Jurastudent an der Unversitét Bonn. Her-
mann Rosing hatteeine Reisemit AnnaMarieRésing nach Kalngeplant. Louis
Lessing 13Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius *Helene
von Ammon

JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Paris, den 21. Mai 1863

Parisden 21ten Mai 1863.
LiebeClara,

Heute nur 2 Zeilen. Eben schreibt mir Hermann,! da unseregute
Tante DorisMeyer geb. Schrage? am 19. d.[ieses] M.[onats] an einer
Lungenlahmung verblichen ist. Das versetzt unsere Familie in eine
grofRe Trauer. Fir meineliebe Mutter®ist esbesondersschlimm, dasie
an dieser Schwester, die so hilfreich und gut war, ihr immer nahe und
sich, gleichfallsalleinstehend, 3 Sthnet in der Fremde, besondersviel
um sie kiimmerte, eine grof3e Stiitze hatte. Einstweilen ist Mutter wie
Hermann schreibt noch so herunter, dal3 siekaum Theilnahme zeigt und
nur sich selbst tiber alles mégliche grundl ose Vorwiirfe macht. Doch
meint Hermann eine Krisis sei im Anzuge und dann wissen wir aus
Erfahrung erfolgt die Genesung iberraschend schnell u. grindlich.

Zugleich erhalteich von Ferdinand® einige Zeilen fir Dich mit
der Bitte sie Dir nebst seiner beiliegenden Photographie einzusenden.
Letztereist herzlich schlecht und Du darfst den guten Jungen nicht



80

danach beurtheilen. Er schreibt der ,, Klinstler* habeihn mit Gewaltin
die Obere Ecke des Zimmershlicken lassen, wasihn ,, bose" aussehend
gemacht habe.

Bei Euchist hoffentlich Alleswohl. Herzlichen GruRan Alle. Un-
sere Sub-Commission zankt sich und hélt unsvon einem Tage zum an-
deren hin; die néchste Sitzung ist Sonnabend. Mit Pfingsten sieht es
faul aus. Se mir nicht boseich kann Nichtsdaflr. Diesist nuneinma ein
Brautstand mit Hindernissen und Allesirreguldr, womit ich verbleibe

Deintreuer
Johannes.

IHermann Résing  2Margaretha Dorothea (Doris) Meyer  3Anna Marie
Rosing “Adolf, Ludwig und August Meyer. SFerdinand Rosing

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Paris, den 22. Mai 1863

Parisden 22" Mai 1863.
LiebeClara,

Deinen lieben Brief vom Xten d.[ieses] M.[onats] habeich eben
erhalten und danke Dir fUr die Theilnahme an unserem Familienver-
lust;2 Mutter3 wird es erst, wenn siewieder besser ist ganz empfinden.

Esfreut mich da? Du Hermann® so gern leiden magst; er verdient
es. Aber wasist dasfiir eine schlechte Bemerkung, die Du daran kniipfst?
Um Dich nicht noch eitler zu machen als Du schon bist will ich Dir da-
gegen nur bemerken, dafl3 Du Dich dabei sehr auf dem Holzwege be-
findest. Du verlangst am Ende, er soll soviel von Dir hatenwieich, was
ich mir entschieden verbitten wirde. Hermann ist aber auch so dumm
nicht, wenn er Dir auch noch so schone Bouquets u. nécessaires schenkt.

Pfingsten ist entschieden Essig. Morgen geht eswieder ordent-
lich mit den Posten® los, nachdem wir die ganze Woche verbummelt ha-
ben. Uebrigens scheint mir Gberall kein Pfingsten sein zu sollen. Pfing-
sten ist das Fest des Fruhlings und Frihling ist hier augenblicklich
wenigstensnicht; esist kalter asesim Marz war. Pfingsten haben wir
in Bremen gefeiert, wie Osternin Coln. Hast Du es nicht gemerkt; es
war jaexpress so bestellt. Darum a3 uns nicht zu viel verlangen und
unsin Geduld zu fassen lernen. Auch den Thesjungensin Gottingen®
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kannich nicht helfen, obwohl ich mich 5 Jahrelang auf den 15jahrigen’
gefreut hatte. Dal Du in den Rhein springst ist mir auch nicht bange,
denn 1) ist das Wasser nal3 u. 2) kalt u. 3) Woso®? Also amisiren wir
uns Jeder nach Kréften auf eigene Faust; dann kénnen wir unswas er-
zéhlen.

Heute muf3ich abbrechen, denn der Schreiber bringt noch Depe-
schen mit der Post zu expediren. Herzlichen GruR an die Mutter,® den
Vater,1° Siegfried™ u. dessen Freund™ (mit dem Du Dich trésten magst
aber nicht zu viel!) Lessings!® u. die ganze Kinderwelt, von Deinem
stets an Dich denkenden

Johannes

1K ondolenzschreiben zum Tode von Margaretha Dorothea (Doris) Meyer;
siehe Brief: Kéln, nach dem 20. Mai 1863. 2Tod von Margaretha Dorothea
(Doris) Meyer. 3AnnaMarieRésing “Hermann Rosing *Gemeint ist die Post-
konferenzin Paris. ©, Tegjunge" ist wohl ein Ausdruck (Studentensprache?)
von Johannes Résing fur Konkneipiant; gemeint sind hier die Mitglieder der
Progrefverbindung Hannoverain Gottingen. "Festkommerszum 15. Stiftungs-
fest der Progrelverbindung Hannovera in Gottingen am 26. Mai. 8Platt-
deutsch fiir: ,warum*. °Claravon Ammon, geb. Delius OFriedrich Ferdi-
nand von Ammon Siegfried von Ammon ?Peter Weyland 3L ouisund
Marie Lessing, geb. von Ammon.

Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Niederdollendorf, den 24. Mai 1863

Nieder Dollendorf b.[ei] K&nigswinter, den 24" Mai 1863.
Lieber Johannes!

Nun sind wir schon seit gestern Abend hier in Dollendorf und ha
ben ganz hilbsches Wetter. Esist recht schade, dal3 Du nicht hier sein
kannst, eswiirde Dir viel besser wiein Parisgefallen, Du scheinst auch
unter recht gottlosen Menschen zu sein, die die Pfingsttage nicht so
viel heiligen, da3 siewenigstens 8 Tage Ferien zu dieser Zeit ansetzen,
siekdnntenjameinetwegenin Parisbleibenund sich daallessovid wie
maoglich ansehen, wenn sie Dich nur gehenlief3en. Cornelie Bossier ist
mit unshier undich bin sehr froh sie hier zu haben, sieist mir eine sehr
liebe Freundin. Heute war Siegfried! mit zwei Freunden, Herrn Kalle?
und Weilandt? und die ganze Familie Lessing” hier zum Mittagessen,
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heute Nachmittag machten wir einen sehr hilbschen Spaziergang nach
Heisterbach; Ich weiR nicht ob Du Helsterbach kennst, eswar dort frii-
her ein Kloster mit einer sehr hilbschen Kirche, von der noch ein Stiick
Ruinevorhandeni<t, rund herumist hilbscher Wald, esist reizend dort.
Freitag Abend war Dein Vetter Kriiger® bei unsin Coln, wir haben den
ganzen Abend musicirt, er hat mir viele Griif3e an Dich bestellt. Er war
Freitag M orgen den Rhein heraufgefahren und wollte unshier in Dol-
lendorf besuchen, wo er vor dieverschlossene Thirekam; er sitzt jetzt
im Concert in Duisseldorf® und freut sich tber die schéne Musik, ich
wollteich kénnte mir ein wenig davon hierher hexen. Deinen lieben
Brief mit dem Brief und Bild Ferdinands’ habeich vorgestern Nachmittag
bekommen; das Bild muR3 nach der andern Photographie, worauf Deine
Brider zusammen sind, schlecht sein, er sieht viel hiibscher auf dem
genannten Bilde aus, esist aber sehr freundlich, dal3 er mir esmit sei-
nem freundlichen Briefe geschickt hat, wenn Duihm schreibst, so dan-
keihm herzlich dafirr. Der kleine Louis Lessing® mufite heute Mittag
wieder alle seine K raft aufwenden, um ein Hoch auf seine GroReltern®
auszubringen. Dichlief3en die Herrn auch ganz till 1eben. Unser Sieg-
fried hat sehr viel Freude an dem kleinen komischen Jungen,© er hat
aber auchimmer Witzeim K opf. Hast DuNachricht von Bremen, wiegeht
esder Mutter™ und Hermann?2 Wieist eure Sitzung am Sonnabend?!3
abgelaufen, seitihr endlich soweit, dal3ihr wif3t, wann die Geschichte
aufhdren wird. Frl. Wiesemann haben wir auch eingeladen, siewill am
Donnerstag her kommen. Sieist auch jetzt in Disseldorf, ich hétte die
Lind sehr gerne mal gehdrt, ob sie wohl noch so schon singt, viele
meinten, sie hétte doch gewi 3 nicht mehr ihre ganze Stimme, siewird
esaber durch ihren Vortrag ersetzen. L essings®® geht esallen ganz gut,
wir sindauch dlewohl, ein paar kleine Erkatungen ausgenommen. Hof -
fentlich geht esDir auch gut, wiinsche, dal3 Du bald mal herkommen
kannst und behalte lieb
DeinetreueClara.

DieEltern,16 die Geschwister, Lessings!” und Cornelie Bossier lassen
Dichalleherzlich griRen.

Briefumschlag: Herrn Dr. jurisJ. Résing
Secrétaire de lalégation hanséatique
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zu
Paris
Grand Hétel.

1Siegfried von Ammon 2Herr Kalle; unsichere Lesart. 3Peter Weyland
4Louisund Marie Lessing, geb. von Ammon, mit den Kindern Clara, Friedrich,
Ludwig und Marie Lessing. 5Georg Wilhelm Kriiger ©Niederrheinisches
Musikfest, das Pfingsten 1863 in Dusseldorf stattfand und wo auch Jenny
Lind als Solistin auftrat. “Ferdinand Rosing 8Ludwig Lessing °Friedrich
Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius. °Ludwig Lessing Anna
Marie Rosing ?Hermann Rosing 13Siehe Brief: Paris, den 21. Mai 1863.
14Dje schwedische Séangerin Jenny Lind; siehe Anm. 6. °Louisund Marie
Lessing, geb. von Ammon. 8Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon,
geb. Delius. YLouisund Marie Lessing, geb. von Ammon.

JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Paris, den 27. Mai 1863
Paris, d. 279" Mai 1863.

LiebeClaral

Du strafst mich hart fiir mein Ausbleiben, denn seit d.[em] 21sten
d.[ieses] M.[onats] hast Du mir nicht geschrieben; darum wollteesin
der heutigen Sitzung auch wohl nicht so recht mit der Sprache. Ich den-
ke nicht, dal3 Du vom Drachenfels gesprungen bist, sondern eher dai3
Du Dich (mit Siegfrieds! Freund? vielleicht) zu gut amiisirt hast, um an
mich zu denken. Nun, ichwill Dir heute nur schreiben, dal3ich auch so
leidlich Gber die Pfingsttage und wasich in densel ben entbehren mufite
hinweggekommen bin. Ein Vetter, Plump,® Bruder desjenigen, der ander
Weserbriicke wohnt u. denwir nicht zu Hausetrafen,* kam gerade am
Pfingstsonntag an, von Madeirakommend, und wir spritzten® zusam-
men nach St. Cloud, sahen dasel bst die Wasser springen® und sahen
Abendsim ...” dem bal champétre® zu; blieben indes, obwohl eseine
schéne Keilerei gab, unbetheiligte Zuschauer. Montag abend sahich
imcirquedel’ Impératricewieein Englander® sichmit 4 Léwenu. 2 Léwin-
nen auf einmal herumbal gt u. gestern, zu Feier des Commerses, 10 auf
mich allein angewiesen, gab ich mir bei den Fréres Provenceaux ein
Diner zu 12 1/2fcs., wobel auf Deine Gesundheit getrunken ward aber
ohne Rede. Du muR das schon verzeihen, Ersteres néamlich.
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Von Haushabeich, seit ich Dir zuletzt schrieb (am 225" d [ieses]
M.[onats]) Nichts gehort.

Ich wei3 nicht ob es néthig sein wird, dal? ich nach Beendigung
der Conferenzen hier rasch nach Bremen zurtickkehre. Das hangt theils
von Hermann' u. Mutter,*? theilsvon dem Senat ab. Wird esnicht ver-
langt, so mdchteich Uber Freiburg im Breisgau gehen um Schieidens
Mutterl3 zu besuchen; dann wiirde ich 2-3 Tage in Frankfurt bleiben
u. von danach Coln resp.[ektive] Kdnigswinter kommen. Gegen das
Ende der néchsten Woche werde ich von hier abreisen konnen.

Heute Abend soll ich bei dem Minister der auswartigen Angele-
genheiten! erscheinen u. bisjetzt 5 1/2 Uhr hat mich noch Schneider
mit Frack u. chemisiére!® mit weiRer Cravatteim Stich gelassen. AuRer-
dem schliefdt in einer Minute die Post weshalbichmich Diru. dlenLie-
ben empfehle.

Stetsals Dein Brautigam
Johannes.

1Siegfried von Ammon  2Peter Weyland 3Johannes (Hans) Ludwig | saak
Plump oder Friedrich Heinrich August (Fritz) Plump. “Wahrend des Besuchs
von Claramit ihrer Mutter in Bremen. 5Studentensprachefir: ,, wandern, eine
Tour machen®. ®Der Springbrunnen von St. Cloud galt seiner Zeit alsder groR-
tein Frankreich. “Namenicht lesbar. 8Tanzveranstaltungim Freien. °Mr.
Crockett; siehe Henry Thétard, Les Dompteurs, ou Laménagerie desorigines
anosjours. 4. éd. (Paris: Gallimard, 1928). 1°Zum Festkommersaus AnlaR
des 15. Jahrestages der Griindung der Progref3verbindung Hannoverain Got-
tingen. “HermannRésing 2AnnaMarieRésing 3Elise Schleiden *Edouard
Drouyn de Lhuys SHemdenmacherin

Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Niederdollendorf, den 28. Mai 1863

N. Dollendorf, d. 28" Mai 1863.
Lieber Johannes!

Gestern erhidtich Deinenligben Brief vom 22, ich hétteihn gleich
gern beantwortet, doch wir bekommen dieBriefehier erst kurz vor Tisch
und gestern Nachmittag machten wir einen Spaziergang nach Kénigs-
winter und dem Drachenfels, nachher suchten wir unseinen Weg nach
einem kleinen Hauschen auf dem Berge, dem Pfaffenréttchen,! vonwo
aus man eine wunderschéne Aussicht hat, unser Weg war reizend,
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abwechselnd die schénste Aussicht und dichtes Gehdlz, in dem die
Nachtigallen wunderschén schlugen, dann ging es auch durch Wein-
berge. Gegen Abend kamen wir an einem kleinen Wei[ h]er vorbei, wo
statt der Nachtigallen die Frésche so quarkten, dal3 einem héren und se-
hen verging, wir gaben unsvergebliche Mihe sie zu Uberschreien, aber
umsonst, eswaremir einmal beinah gelungen, aber dafing der ganz Chor
der Frésche mit neuer Kraft seinen Gesang an, und meine Anstrengun-
genwaren umsonst. Mutter2 hat sich neulich stark bei der Uebersied-
lung erkéltet, und hat Dienstag auch zu Bette gelegen, der gestrige Spa-
ziergang hat ihr aber nichtsgeschadet, Sieist zwar jetzt nochimmer nicht
so ganz wohl. Vater3 ist Dienstag wieder nach C6ln, zu den Sitzungen,
wir erwartenihnin diesen Tagen wieder, er wird dann Sonntag Abend
oder Montag ganz frith wieder nach Coln gehen. Den 2" Pfingsttag
hatten wir von Morgen bis Abend Regen, durch den es auch recht kalt
hier war, von Dienstag an haben wir aber recht schones Wetter. Mor-
genskrauten wir Médchensimmer ein Gemiisefeld, (wir ziehen dasUn-
kraut aus) einelandliche Beschaftigung. Adressiredoch Deine Briefe
hierher und nicht nach KélIn, ich habe Dir jadie Adresse ganz genau,
imvorigen Briefe, geschrieben. Vom Drachenfels habeich mich noch
nicht herunter gestiirzt, ich denkeich habe Dich doch bald wieder, wenn
Du aber zulange machst, dann wehe Dir. Fritz*ist hier schrecklich un-
liebenswiirdig. Bei Lessings® waren wir Vorgestern Nachmittag, es
geht ihnen sehr gut, die beiden kleinsten Kinder® werden immer dicker,
Wir drei Madchen machten denselben Nachmittag noch allerlel Kommis-
sionen, kauften alerlei Kleinigkeiten ein und frugen in den L&aden nach
allenmdglichen Artikeln, dieesgar nicht giebt. CornelieBossier tat ein-
mal alsob sieaus Aegypten und ein andermal alsob sie sonst irgendwo
her sei, die guten Konigswinterer wufdten gar nicht was sie dazu sagen
sollten. Viel anderesweif3ich Dir nicht zu schreiben, daeshier wenig
sonstiges Neues giebt. Besuch haben wir noch nicht viel gehabt wir
haben Frl Wiesemann erwartet, sie ist aber bis jetzt noch nicht ge-
kommen. Vidle GriiRevon Lessings, Mutter, CornelieBossier und alen
Geschwistern, amisire Dich gut in Parisund behaltelieb Deine
treue Clara

Wir wollen unsdie Briefe gegenseitig nicht frei machen, esist hier so
schrecklich weitlaufig.
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*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 60-61. 1, Pfaffenrottgen”
wird heute,, Heisterberg” genannt. 2Claravon Ammon, geb. Delius 3Friedrich
Ferdinand von Ammon “Carl Friedrich Eberhard von Ammon SLouisund
Marie Lessing, geb. von Ammon. SLudwig und Marie Lessing.

JohannesRésing an Claravon Ammon in Kéln
Paris, den 29. Mai 1863

Parisden 29" Mai 1863.
LiebeClara,

Gestern erst gelangte Dein lieber Brief vom 24" d.[ieses] M.[o-
nats] (Poststempel Konigswinter 26 Mai 6-7 M.) in meine Hande und
ich sehe, daR ich Dir in meinem Schreiben von 27" Unrecht gethan
habe. Duweil3t aber wieich’'smeine. Antworten konnteich gestern nicht
dennich muite IHNund IHR2 und ihn® sehen. Diewilden Thiere ge-
nannt Turcos u. Spahis* wurdenim Boisde Boulogneinspicirt. Dassind
eingeborene Africaner; erstere zu Fuf, sehen, obgleich sehr braun,
hiibsch aus und kénnten unseren deutschen Madchen gefahrlich wer-
den; ihre militérische Haltung ist famos. Die Spahissind zu Pferde, die
reinen Wiistensthne, haben Kamel shaare um den K opf, krumme Sabel
womit siediekleinen Kinder spief3en und sie, ohnesieeinmal zu bra-
ten, verzehren. Diese sollen alle auf unslosgelassen werden und I hr
kénnt Euch nur in Acht nehmen. Eswar darum interessant sie zu be-
obachten. Dasfranztsi sche Heer ist kein Kinderspidl . Fir diebereitsbe-
gangenen Mordthaten vertheilte E R> selbst die Decorationen. E R sah
sehr wohl ausund freute sich sichtlich Uiber diewilden Gesellen. Auch
Eugenie® schmeichelteihnen und der Kleine” hattegleichfalssein Plaisir.
Eine ungeheure M enschenmasse war zugegen das pittoreske Schau-
spiel anzuschauen. Das Programm konnteindes nicht durchgefthrt wer-
den, denn alsdie Spahisein paar mal herumgejagt waren und ihrelan-
genweiRen Mantel im Winde hatten fliegen lassen, konnten weder die
berittenen Gensdarmen noch die Cent Gardes, die glanzende L eibwache
desKaisers,? dasvon dlen Seiten andréngende entziickte Volk zuriick-
halten. Der Kaiser u. die Kaiserin warenin einem Nu dicht umringt und
alle Welt schwenkte die Hiite und schrie: vivel’ Empereur, vivel’ Im-
peratrice, vivele petit prince! Dasgefiel ihnen sehr, der Kaiser lachte
u. danke nach allen Seiten und verzichtete gewil3 gern daf ir auf die
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Fantasia,® welche die Turcosim Begriff standen auszufiihren, aber bei
der Unmdglichkeit den Platz zu saubern unterlassen mufdten. Der Kaiser
ritt dann langsamen Schritts durch das Getlimmel zur Stadt zuriick; man
hatteihn mit der groiten Bequemlichkeit abmurksen kdnnen. Alser bel
mir vorbel kam grifite er sehr freundlich und ich mufite daher wohl oder
Ubel wieder dackeln. Ich ging dann neben ihm an eine halbe Stunde
lang u. beobachtete ihn ganz genau; er war nicht besondersrasirt, sah
aber sonst ganz proper aus; dick ist er, schwammig; aber sein Auge
scharf und durchdringend; welch ein Contrast zu dem Stierblick Konig
Wilhelmsdes Standhaften'© mit dem er jetzt spielt, wiedie Katz mit der
Maus. Ebenso fihrt sein Minister des Auswartigen Mr. Drouyn de
I’ huys™ den preuRR.[ischen] Gesandten Grafen v.[on] d.[er] Goltz12 aufs
Glatteis, der mir ordentlich Leid thun konnte. Mittwoch Abend in der
Soireebei Ersterem asdieser ihnin einem Salon apart spatzieren nahm.
Nun jedoch auf IHN zurtickzukommen so geht gewil3 Allesnach seinen
besten Wiinschen, denn er war ganz gegen seine Natur aufgerdumt u.
scherzte u. lachte verschiedentlich mit seinen Marschéllen, die hinter
ihmritten. Von IHR suchteich vergeblich einen Blick zu erhaschen; sie
will wohl Nichtsvon mir wissen solangeich mir die Kniehosen nicht
zulegeundihr mir Grazie zu FilRen falle. Er, der Kleinel3 glotztemich
groR an, ist aber noch nicht gut gezogen,* denn er dankte gar nicht
auf al dieZurufe. -

Gestern hatte ich Briefe von Hermann,'® Ferdinand?6 u. Schlei-
den.Y” Mutter’8 verharrt in ihrer Apathie; Hermann hat auf 8 Tageeine
Dame'? ins Haus genommen um sei nerseits Gustav® zu besuchen, der
fast ganz vergessen wird. Ferdinand macht mir werthvolle Mittheilun-
genwelche geeignet sind meine Londoner Planewesentlich zu férdern;
ich habe sofort entschiedene Schritte gethan u. hoffe wir werden bald
wissen woran wir sind. Schleiden fahrt fort unsamerik.[anische] Gra-
tulationen zu Gbermitteln und bittet um Bestellung seiner besten Griilze
inCaln. -

Wir werden wohl bis Ende néchster Woche hierbleiben. Donners-
tag d.[en] 4% Juni ist noch grofes Diner bei unserem Prasidenten.
Obich Uber Freiburg oder direkt kommeist noch nicht bestimmt. Einst-
weilen kénnen wir noch einige Briefe wechseln.

Mit besten GriiRen an all die Lieben dort und ich der Hoffnung
bald wieder Gutesvon Dir zu héren binich
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Dein treuer
Johannes

INapoleon I11.  2Eugénie von Frankreich 3Napoléon Eugéne Louis Jean
Joseph 4, Turcos*; nordafrikanische Soldaten in der franzésischen Infanterie.
DieBezeichnung ist abgel eitet von dem Wort ,, Tlirke", daNordafrikabisins
19. Jahrhundert hinein ein Teil des Osmanischen Reicheswar. ,, Turco* und
~Zouave' sind offenbar identisch. ,, Spahis* bezeichnet hingegen Reiter im tlr-
kischen Heer und arabische Reiter in der franzosischen Kavallerie. SElectus
Rex; hier Napoleon I11.  8Eugénie von Frankreich “Siehe Anm. 3. 8Die
,Cent-Gardes"* wurden 1854 von Napoleon 1. alsLeibwache gegriindet. °Na-
me fiir kriegerische Reiterspiele. 19K 6nig Wilhelm Friedrich Ludwig von
PreuRen, ab 19. Januar 1871 Kaiser Wilhelm 1. Edouard Drouyn de Lhuys
2Robert Heinrich Graf von der Goltz, 1863-1869 preuf3ischer Botschafter
inParis. 13Sighe Anm. 3. MLies ,erzogen”. ®HermannRosing ®Ferdinand
Résing Y’Rudolph Schleiden 8AnnaMarieRosing °Die Schwester von
Herrn Topken. 2Gustav Résing ZJacques-Pierre-Louis-Edouard Vandal,
Directeur Général des Postes.

Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Niederdollendorf, den 30. Mai 1863

N. Dollendorf den 30" Mai 1863.
Lieber Johannes!

Morgenist der schone Monat Mai schon wieder vorbel in dem wir
soviel erlebt haben, Deinen Geburtstag! besonders. Wenn ich denke
waswir aledarin erlebt haben so kommt er mir unendlich lang vor und
dochist esmir ganz seltsam, dal3 er schon wieder voriber ist, ohnedald
ich Dichin demselben noch wieder gesehen habe. Deinen Brief vom
27ten hat mir der Vater? mitgebracht.2 Er liberraschteunsgesternim Gar-
ten, wir néhten alle so eifrig, dal3wir gar nicht bemerkten, wieer herein
kam. Frl. Wiesemann kam gestern auch vor Tisch an. Gestern Nachmit-
tag waren wir auf dem Petersberg, er ist Ubersahet mit den reizendsten
Blumen, wir konnten nicht unterlassen sie zu suchen und unsere Stu-
ben sind jetzt alle damit geschmiickt. Der Weg ist sehr steil und mankam
sichauch sehr leicht darauf verirren, dastaten wir auch und kamen erst
durch viele Anstrengungen herauf. Frl. Wiesemann war ganz aul3er
Athem, siekann das Bergsteigen gar nicht vertragen, die Mutter® war
auch etwas mude. Die Aussicht ist wunderschén da oben, man hat
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vier verschiedene Aussichten einen Blick den Rhein herunter, einen
den Rhein herauf, einen nach Heisterbach und in die Eifel, und einen
ins Gebirge, die Blickesind verschieden und sehr schén. Auf dem Ruick-
weg habeich Frl. Wiesemann gefihrt, dasie sehr miidewar. Zu Hause
angekommen machten wir bald, nachdem wir zu Abend gegessen, dai3
wir zu Bett kamen. Heute Morgen habeich mit Frl. Wiesemann etwas
gesungen, die Luft ist so driickend, da3 ich ganz duselich davon bin,
und nicht mehr gut weiter singen konnte, nachher hat sie mit sammt-
lichen Kinderné gesungen. Es freut mich, dal3 Du zu Pfingsten, Ge-
sdllschaft gehabt hast. Du thatest mir leid so alleinin Paris. Ich bin aber
recht froh, daldich nicht mitin den Circuswar, ich sehedieLéwenlie-
ber aleineund mag keinen Menschen der sichin die Gefahr begiebt. Bei
Lessings’ geht alles gut. Marie? und die Kinder® waren vorgestern zu-
letzt hier. Lessing!¥ist jetzt hier. Wieist esdenn mit Deinem Frack und
der Halshinde geworden, hast Du beides noch zu rechten Zeit bekom-
men. Helene!list fleiRig am backen zu morgen,2ich darf ihr durchaus
nicht helfen. Esthut mir leid, dal3 Du vom Gottinger Congref3!3 nichts
mitmachst, esist schade, dal3 Du nicht nach Géttingen muftest, statt
nach Paris. Ich freue mich recht auf Deine Riickkehr, ich hoffe nur, dai3
Duin Bremen ganz unnéthig bist. Hast Du von dort etwas gehért, wie
geht es Mutter.2* Hast Du von Bernhard® etwas gehort?ihm wird es
auch sehr leid thuen, dal3 Du nicht mit in Goéttingen sein kannst. Ichwill
den Brief an Lessing geben, dald er ihn mit nach K énigswinter nimmt,
weil er sonst wieder nicht vor morgen abgeht. Darum adieu lieber Jo-
hannes, Vater, Mutter, Frl. Wiesemann, C. Bossier,18 Lessingund alle
Geschwister lassen herzlich griissen. La3 Dir’sgut gehen und behalte
lieb DeinetreueClara
Mein Brief ist heute eben so confus wie ich selbst

Briefumschlag: Herrn Dr. juris J. Résing
Secrétaire de lalégation hanséatique
zu Paris
Grand Hotel.

*Dem Brief liegt ein kleiner Strauf3 getrockneter Blumen bei, die wohl vom
Petersberg stammen. Am5. Mai. 2Friedrich Ferdinand von Ammon 3Aus
Kdéln. “Bergdes Siebengebirges. 5Claravon Ammon, geb. Delius 8Anna,
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Luise und Nelie (Kornelie) von Ammon. “Louis und Marie Lessing, geb.
von Ammon. 8Marie Lessing, geb. von Ammon °Clara, Friedrich, Ludwig
und MarieLessing. °LouisLessing MHelenevon Ammon 20b hier ein
Zusammenhang mit dem Regierungsantritt des preufdischen Kénigs Friedrich
I1.am 31. Mai 1740 besteht, wird nicht deutlich. 13FestkommersausAnlal
des 15jdhrigen Bestehens der Progref3verbindung Hannoverain Gottingen am
26.Mai. MAnnaMarieRosing ®Bernhard von Ammon ®Cornelie Bossier

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Paris, den 31. Mai 1863

Paris, d. 31 Mai 1863.
MeineliebeClara,

Heute morgen erfreute mich Dein Brief vom 28%", Ichwuftenicht,
dal3 Dujetzt ganz auf dem Landebleibst u. dirigirte deshalb meine Briefe
nach Cdln; ich will nun sehen ob diese Zeilen ihren Weg nach Dollen-
dorf direkt finden, auch, damit der Brieftréger mehr Biereifer entwickelt
Deinem Wunsche gemal3 nicht frankiren, Du wirst aber sehen, dal3das
die Correspondenz vertheuert. I ch freue mich daf3 I hr so auf dem Damm
seid; Duund Frl. Bossier! habt wohl das Gottinger Commersfriihstiick?
mitgemacht, daf? I hr solche Studentenstreiche veriibt. Ich wei3 nicht
einmal ob sich dasfir die Braut eines Secrétaire de L égation, Delega-
tion des Villes Anséatiques, commissaire, Mitglied so u. sovieler ge-
lehrten Gesellschaften, Doctor utriusquejurisetc. etc, schickt! Indes-
sen, wenn Du mir Alles hiibsch beichtest, will ich es Dir verzeihen.
Du héttest tibrigens doch einher mit den Nachtigallen um die Wette sin-
gen sollen, asmit den Froschen; im Choreder letzteren wird Deine Stim-
me nicht gerade profitiren. Jedoch gute Lungen sind auch waswerth.

Mit uns geht es hier wieder etwas langsamer. Gestern that man
einegute Stundelang Nichts, als Complimente machen, namentlich den
Franzosen gegeniiber, dieman, weil siebei dem Transit® so unverschamt
sind hinausschmei3en wollte, was auch zum allgemeinen Ergétzen ge-
schah. Die Schweiz* setzte sich auf den Prasidentenstuhl und dann ré
sonnirte man 2 Stunden lang Uber die Franzosen los, die zuhéren aber
Nichts sagen durften. Endlich faf3ten wir unsern Beschluf3, dahin, daf3
wir unsihre Erpressungen nicht langer gefal lenlassenwolltenund lief3en
siedann wieder herein. Nun haben siewieder die Leitung® und Diens-
tag soll esweiter gehen. Die Woche miissen wir wohl noch aushalten.
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Esgeht dabei jedoch Allesin bester Harmonie zu, dawir das Princip
haben, dal3 wir Jedem sein Vergniigen lassen, selbst die Sandwichin-
seln 8 diesichimmer wichtig machen, und CostaRica,” welcheserst mit-
tenin der vorigen Sitzung erschien, sich aber gleich fiir Nichtsu. wider
Nichts so echauffirte, dal? es einen ganz rothen Kopf kriegte. Die Fran-
zosen génnen auch den andern die Herzenserleichterung so vid zu ré
sonniren wie das Zeug halten will, denn sie denken esbleibt doch Al-
les beim Alten, wenn wir nicht wollen. E R8ist groRR und hat die Zu-
veas® u. Spahis.1?

Der Spanier'® sagt immer, alle Volker sollten sich wie Brider be-
handeln und néchsten Donnerstag wird sich die ganze Geschichte
dann auch wohl in ein allgemeines VerbriiderungsDiner aufldsen. -

Heute ist groRes Rennen im Bois de Boulogne;1? erster Preis
100,000fcs. ganz Paris strémt hinaus, deshalb darf ich nicht fehlen. Ge-
stern Abend waren alle schlampigen Engléander in unserem Hotel ver-
sammelt um zu wetten u. machten dabei einen solchen Heidenlérm bis
nach Mitternacht, dal3ich gar nicht einschlafen konnte. Neulich war
auch der Kaiser! hier und besuchte den Herzog von Brabant,* traf
mich aber nicht zu Hause.™

Gesternwar esfurchtbar schwill so dal3 Einem AllesZeug zu viedl
war. Deshalb ging ich zu Tortoni® und schliirfte vorziigliches Eis.

Heute finden auch mit hoher obrigkeitlicher Erlaubnisdieso g.[e-
nannten] Wahlen statt, die aber Niemanden heild machen dsenige Zei-
tungsschreiber, Herr v.[on] Bismarck!” kennt den Rummel und will in
PreuRen ebenso friedliche Zusténde einfiihren; und wenn das preul3i-
sche Volk fortfahrt zu schlafen, Fiinfe gerade und den lieben Gott ei-
nen guten Mann sein lassen, wird ihm das gelingen.

Ich mui3 Dich einwenig an diehohe Seeder Politik gewéhnen, denn
wir werden noch manchen Sturm miteinander erleben.

Fir heute aber genug. Genief3 die schone Zeit ohne Sorgen, bald
werden wir uns wieder unseres Lebens bei einander freuen kénnen.

Herzliche GriiRe dem Vater, der Mutter,1® die hoffentlich ganz
wieder munter ist, den Geschwistern. L essings® sollten librigens bei
ihrem Kladderadatsch endlich einen Sticken vorstrecken; wenn der
Kerl nochimmer dicker wird, so geht er eines schonen Morgenseinmal
ganz auseinander.

Ich bleibeindeswieich bin so lang wie schmal
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Dein threuer
Johannes

* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 61-63. Cornelie Bossier
2Anspielung auf den Festkommers zum 15. Jahrestag der Progrefverbindung
Honnovera in Géttingen am 26. Mai. 3Transit der Briefbeforderung. Die
Franzosen wollten fir den Transit zunachst das gleiche Porto wie fir das
Absender- und Empféngerland, doch einigte man sich schliefdlich auf dashal-
be Porto fiir den Transit. “Johann Conrad Kern, der Schweizer Gesandtein
Paris und Bevollmachtigte fir die Postkonferenz. Jacques-Pierre-Louis-
Edouard Vandal, Directeur Général des Postes. Vertreten durch J. Bauring.
"Vertreten durch Gabriel-Pierre Lafond deLurcy. 8ElectusRex; hier Napoleon
I11. 9,Zouaves', wohl identisch mit den oben genannten , Turcos'. Abgeleitet
von dem Stammesname,, Suaua" bezeichnet dasWort ,, Zouave" einen nord-
afrikanischen frénzosischen Soldaten der leichten Infanterie in tlrkischer
Tracht. 19Siehe Brief: Paris, den 29. Mai 1863. 'Comte de Nava de Tajo
12pferderennen, ,, Grand Prix de Paris* im Boisde Boulogne. 3Napoleon 1.
14 DucdeBrabant*, Titel desbelgischen Kronprinzen. 1863 war diesLéopold
Louis Philippe Marie Victor, der 1865 a'sLeopold I1. den belgischen Thron
bestieg. 15Wohl Scherz! 18Café Tortoni. Benannt nach Giuseppe Tortoni,
dem Erfinder eines beriihmten Speise-Eises. 1’Otto von Bismarck 8Friedrich
Ferdinand von Ammon 1°Clara von Ammon, geb. Delius %L ouis und
Marie Lessing, geb. von Ammon.

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Paris, den 1. Juni 1863
Parisden 1'" Jun 1863.

LiebeClaral

Immer kommt es Etwas Andersa sman sichsdenkt. Darauf gefalt
zu sein u. sich Nichtsverdrief3en zu lassen ist die Kunst des L ebens.
Ich habe das Rhinoceros gestern nicht gesehen, denn esfing an zu reg-
nen, worauf ich wieder in meine Mansarde kroch und einen langen Brief
an Onkel Louis Delius! schrieb. Was dawohl drin stehen mag? Je-
denfalls auch was von Funke!2 Meistens jedoch Staatsgeschéfte, die
sich ergeben aus unserem breakfast auf der Hansa.® Dariiber wurde es
aber wieder schén Wetter, ohne dal3 ich es merkte und heute Morgen
schreiben alle Zeitungen mir zum Trost, das Wet.[ter] habe gar nicht
schoner sein konnen, der K aiser* wére dagewesen mit der Kaiserin,®
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alle Prinzen u. Prinzessinnen, der Kénig von Portugal ® u. der Herzog
von Brabant!” u. wasweiRich. Und alle Englander am Friihstiickstisch
rufen mir ins Ohr die races® wiren splendid gewesen u. mein chargé
d affaires® bemerkt mitleidig wozu ich dennin Pariswére, wennich so
Etwas nicht séhe.

Und doch l&cheleich tiber alle diese Binken'© und bin ganz ge-
trost bei dem wonnig duftenden Andenken an den rasch entschwun-
denen Mai,™* womit Du mich gestern am letzten Tage des schonsten
Monats noch Uberrascht hast. Die ganze Poesie des posiereichsten
Stromes®?ist Dein. Tausend Dank mein Schatz!

Den Petersberg3 kenneich sehr gut; ich habeihn mit Bernhard
erklommen.®®> Wir kamen, obwohl wir erst in Bonn mehrere Stunden
Quodlibet, ein Bierspiel gespielt'® hatten mit |eichter M iihe hinauf, in-
dem wir uns namlich den ganzen Weg entlang prugelten u. in die Bu-
schewarfen. Oben genossen wir den Sonnenuntergang u. gingen selbst
in Heisterbach zur Ruhe. Den andern Tag erstirmten wir sammtliche
Ubrigen 7 Berge u. marschirten selbigen Abend noch nach Laach, wo
wir Marie'’ Uberfielen.

Von Bernhard habeich noch Nichtsgehért; ich hatteihm zum Com-
merst8 geschrieben. Wir diirfen auch noch kaum Etwasvon ihm erwar-
ten, denn auf den 15jahrigen Commersfolgt mindestens ein 15tégiger
Katzenjammer. -

Gestern Abend ging ichnochins Théatre Frangais, woich 2 dler-
liebste L ustspiele sah: Lesfemmes savantesvon Moliére!® u. Lemari a
la campagne,? beide sehr instructiv; im ersteren kriegens die Blau-
strimpfe?! in letzteren die Betschwestern; in beiden kriegen sich na-
turlich zuletzt auch dierichtigen.

MeineUniformist fertig; ich sage Dir, stolz auch sonstiger Frack,
pardessus,? Weste, Hemden, Hal shinden etc., ich wei noch gar nicht
wieichesalesmitkriegeundist auch zu Viel gewordenumesAllesden
Senaten® aufzupacken; denn es st borstig theuer hier. Champagner
trinkeich unter solchen Umstanden nicht, sondern immer nur Macon
ordinaire?* u. Bock,2® der noch immer hoch ist u. hier viel langer zu
leben scheint al'sin seinem Heimathlande.?8

Der Kaiser?” und die Kaiserin?® sind heute nach Fontainebleau
Ubergesieddt. Daweif3ich nun eigentlich auch nicht mehr wasich hier
noch anfangen soll und wollteich kénnte erst abreisen. Doch wie ge-
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sagt bis Ende der Woche wirds wohl noch dauern. Von Haus? hére
ich Nichts. Hermann® ist wohl noch nicht von Gustav3! zuriick.
Herzliche GriiRe an Alle. Sei recht lustig und vergif3 dabei nicht
ganz
Deinen Johannes

1Georg Ludwig (Louis) Delius, Kaufmann und preuRischer Generalkonsul
in Bremen, Griinder der Firma Louis Delius & Co., Export, Import und
Spedition. 2Nicht ermittelt. 3Schiff, mit dem Johannes Rasingim April aus
Amerikazuriickkehrte. “Napoleon|ll. SEugénievon Frankreich SLudwig
1., 1861-1889 K 6nig von Portugal. Es kdnnte aber auch Fernando 11, Prinz
zu Sachsen-Coburg-Gotha, gemeint sein. Durch seine Eheschliefdlung mit der
portugiesischen Kénigin DonnaMariall. da Glériawurde er 1837 Titular-
konig von Portugal. “Léopold Louis Philippe Marie Victor, der 1865 als
Leopold 1. den belgischen Thron bestieg. 8Das Pferderennen ,, Grand Prix de
Paris* am 31. Mai 1863 im Boisde Boulogne; siehe Brief: Paris, den 31. Mai
1863. 9Geschaftstrager der hanseatischen Botschaft in Paris.  1°Gemeint
sind wohl ,, Gecken"; siehe plattdeutsch, englisch und holléndisch: , Pink”,
und den charakteristischen Wechsel von ,,p* und ,,b* bei Johannes Rdsing.
115iehe den kleinen StrauR getrockneter Blumen beim Schreiben vom 30.
Mai 1863. 2Der Rhein. 3Berg des Siebengebirges. “Bernhard von Am-
mon 15Johannes Résing hatte Bernhard von Ammon 1858 auf dem Fest-
kommers aus Anlal3 des 10jahrigen Bestehens der Progref3verbindung Han-
noverain Géttingen kennengelernt; anschlief3end unternahmen sie eine Wan-
derung, diesieam Ende nach (Maria) Laach fiihrte. Dort machte Johannes R&-
sing die Bekanntschaft von Louisund Marie Lessing, geb. von Ammon. 16Ein
Spiel, dasgern von Studenten gespielt wurde. "Marie Lessing, geb. von Am-
mon; sielebtezu dieser Zeit mit Mannund Kindernin Laach. 18Festkommers
aus Anlal3 des 15jahrigen Bestehensder Progref3verbindung Hannoverain Got-
tingen. *Moliére (Jean Baptiste Poquelin) 2°Von Jean-Francois-Alfred
Bayard. 2'Spottname fiir gelehrte adelige Frauen. 2Uberzieher, Mantel.
23yon Hamburg, Bremen und Libeck. 2*Ein gewdhnlicher Wein aus dem
burgundischen Méacon. 25Ein Starkbier, dasin der Fastenzeit ausgeschenkt
wird. 28In Einbeck bei Gottingen, heutejedoch vor allemin Bayern verbreitet.
2’Napoleon I11. 2Eugénie von Frankreich 2°Zuhause °Hermann Résing
31Gustav Rosing
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Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Nieder dollendorf, den 3. Juni 1863

N. Dollendorf, den 3'" Juni 1863.
Lieber Johannes!

Erst gestern erhielt ich Deine beiden letzten Briefe vom 29" und
31" Mai, ersteren fand Vater! in C6ln Montag vor und schickteihn
mir von daaus. Vater wird Sonntag wohl wieder hier herauskommen,
wir bleiben einstweilen noch eine Zeitlang ruhig hier. Wenn Du Ende
der Woche kommst so schreibe mir doch den Tag Deiner Ankunft, da-
mit ich Dich am Rhein erwarten kann. Ich freue mich recht Dich wie-
derzusehen, zuweilen habe ich grof3e Sehnsucht nach Dir. Du wirst
mir viel erzéhlen kénnen, von alleminteressanten was Du gesehen und
gehort hast. Es freut mich daR Du den Kaiser? gesprochen hast. von
Ihrdist esnur Klugheit, daf3 sie Dich nicht ansah, siefiirchtet, dal’ Du
ihr gefahrlich bist, auchwill sie Dich nicht fir sich gewinnen,* Ubrigens
binich ganz beruhigt, denn eskdnnte Dir doch nichtshelfen. Die Mut-
ter® ist sehr froh in dem Gedanken, daR? Du vielleicht nach London
kommst, wenn esnéthig ist so geheich auch mit Dir nach Washington,
darumthuewasam bestenist. Wir sind hier wieder ganz allein. Cornelie
Bossier wurde Montag von ihren Eltern® abgeholt und Frl. Wiesemann
ging gestern wieder fort, sekommt vidlleicht noch auf langere Zeit her,
siewill aber erst mitihrem Arzt sprechen, wir haben sierecht lieb gewon-
nen. Du kénntest wohl etwas Unterricht bei den Zuveos und Spahis’
nehmen um mir nachher allesvorzumachen und uns einen Begriff von
ihnen beizubringen. Langer darf ich nicht mehr schreiben, daHelene?
nach K énigswinter will und ellt, sewill den Brief mitnehmen, daer sonst
vor morgen nicht abgeht. Komm so bald wie mdglich. Mutter und Ge-
schwister griifden herzlich undich bleibe mit vielen herzlichen GriiRen
Deine

Clara.

Ich hétte noch viel geschrieben, aber Helene eilt schrecklich.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 63-64. 1Friedrich Ferdinand
von Ammon “Napoleon I1l. 3Eugénie von Frankreich  “Wohl Scherz.
5Claravon Ammon, geb. Delius 8Der Kélner Appellationsgerichtsrat Johann
August Bossier und seine Ehefrau. “Siehe Brief: Paris, den 29. Mai und den
31. Mai 1863. ®Helene von Ammon
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JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Paris, den 4. Juni 1863

Parisden 4" Juni 1863.
LiebeClara,

Am 1stend.[ieses] M.[onats] schriebich Dir zuletzt; mein Letztes
von Dirist vom 30 Mai. Duwirst vielleicht denken, ich sel bereitsvon
hier abgereist, wasindesvor Anfang nachster Woche nicht geschehen
wird. Méglich auch dal3 meine Briefe nicht direkt nach Dollendorf hin-
gefunden haben, darum dirigireich diesen der groReren Sicherheit we-
genwieder nach Coln, denn er enthélt einen sehr werthvollen Brief von
Burgermeister Duckwitz,! denich Dir zu lesen gebe, damit Du siehst,
da3ich nicht ganz umsonst hier gewesen bin. In der That seheichim-
mer mehr ein, daf3 diese conferenz? hier eigens meinetwegen zusam-
mengekommen ist, denn sonst kommt mit dem besten Willen Nichts
dabei heraus; wir stellen alle méglichen frommen Wiinsche auf aber
nicht der kleinste davon wird sobald in Erfiillung gehen.® Auch dal3 un-
ser General-Consul Goschen in London® gerade in diesem Augen-
blicke sich ins Parlament® hat wahlen |assen hat weiter keinen Zweck
alsmir Gelegenheit zu geben meine Londoner Plane energisch zu fér-
dern. Uebrigens|ald uns des Burgermei sters Haring® uns zu Gemiithe
fhren u. sprich noch nicht davon, zeig auch den Brief keinen weiteren
alsden Eltern.” - Was der Birgermeister Uiber die Franzosen sagt ist so
richtig wiedie Bemerkung Uiber die Frauenzimmer.

Von Haus habeich noch Nichtsweiter gehort. Hermann® muijetzt
ungefahr von seinem Ausfluge® zuriick sein. Ich hoffe bald zu horen,
daid er mit Mutterl® an den Rhein gereist ist.1

I hr seid denkeich Alle munter am Siebengebirge. Esist hier ge-
genwartig sehr schwill und obwohl es an frischer Luft nicht fehlt, so
fuhlt man sich doch beengt in der Stadt; der Asphalt, mit dem nicht
alleindie Trottoirs, sondern auch viele Fahrstrassen (iberzogen sind,
brennt Einem unter den FiiRen. Und das Wasser ist nicht frisch, denn
man trinkt meistens Stein-Wasser.

Heuteist dasgrof3e Diner, womit die Franzosen sich 16ffeln, nach-
demwir siein den Sitzungen so barbirt'2 haben;3ich habein der vori-
gen Sitzung 3 speeches gegen sie geleistet und auch dem Portugie-
sen'* Eins abgegeben, der so dumm war ihnen beistehen zu wollen.
Der Spanier comte Navade Tajo,° habeich jetzt herausgekneipt, ist
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ein Vetter der Kaiserin'® und seine ganze Politik geht dahin, Nichtszu
thun was die Kaiserin érgern kann, denn sie wére so gut, so unglick-
lich gut, sagt er, und eswére recht schlecht von den Parisern, dal3sie
lauter Oppositionsmanner gewahlt hatten.’

Herr v.[on] Bismarck® zeigt jawirklich, daR er hierl® wasgelernt
hat. Bald werdet I hr keine K&l nische Zeitung mehr zu lesen kriegen,
mUiit dem Prinzen Karl? die Hand kiissen und dirft Euch auch Euren
Kl eist-Retzow?! wieder ausbitten. Auchwerdet I hr willig Eurer Scherf-
lein dazu beitragen, damit das niitzliche Geschlecht der Gardelieute-
nants ausgebreitet und besser situirt werde. Meine Hoffnung ist jetzt
auf IHN gesetzt; Er wird unsden ruhigen Schlaf nicht lange génnen.

Doch genug fir heute. Besondere Abenteuer habe ich nicht ge-
habt. Gestern abend war ichin einer exclusiv American party, bei dem
amerik.[anischen] Consul Bigelow.2 Eine Miss Pike, Tochter desame-
ri.[kanischen] Gesandten® im Haag erzahlte mir wieder preu[ische]
Gesandte dort, Graf Oriolla2* verriickt geworden ist. Er hat so viele Di-
ners nach einander gegeben, dal3 zuletzt mit allen Damen alten so gut
wiejungen hat tanzen wollen, worauf man ihn dann nach Berlin spedirt
hat.

GruRvielmalsdie Eltern und Geschwister, auch Lessings.® Du
kannst immer riskiren auf diesen Brief u. einen etwafolgenden zu ant-
worten. Wie gesagt, bis Dienstag bleibeich Jedenfalls noch hier.

Stets Dein treuer
Johannes.

Eben kommt noch Deinlieber

Brief von gestern u. muf3ich

darumwieder revociren;

Du siehst aber es geht nicht schneller mit der Direction
Uber Konigswinter.

1Arnold Duckwitz 2Postkonferenz in Paris. 3Die am 9. Juni 1863 unter-
zeichneten Protokolle der international en Postkonferenz in Paris wurden zur
Grundlage der folgenden Weltpostvertrage. “Wilhelm Heinrich Goschen
(William Henry Goeschen), Bankier und Mitinhaber der Privatbank Frihling
& GoscheninLondon. SWohl insenglische Unterhaus. 5SieheBrief: Ham-
burg, den 30. Juni 1863. "Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon, geb.
Delius. 8Hermann Résing  °Zu Gustav Rosing  1°Anna Marie Résing
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UHermann Rosing hatte mit AnnaM arie Résing eine Reise nach Kéln geplant.
Leingeseift 13SieheBrief: Paris, den 31. Mai 1863. *Portugal war auf der
Postkonferenz durch seinen Pariser Botschafter Miguel Martins d’ Antas
vertreten.  15Comte de Nava de Tajo  ®Eugénie von Frankreich ist die
Tochter des Spaniers Don Cipriano Palafox de Guzman y Portocarrero,
Conde de Tebay de Montijo, und seiner schottischen Ehefrau MariaManuela
deMontijo. 17Bei den Wahlen am 31. Mai 1863 wurde die republikanische
Opposition gestarkt. 180tto von Bismarck 1°Bismarck war 1862 zum preu-
Rischen Gesandten in Paris bestellt worden.  2°Unklar, ob der preuRische
Prinz Friedrich Karl Alexander gemeintist. ?'HansHugo von Kleist-Retzow,
1851-1858 Oberpréasident der preuflischen Provinz Rheinland mit Sitz in
Koblenz. 22John Bigelow, Journalist und Diplomat, 1861-1864 Konsul,
dann amerikanischer Gesandter in Paris. 22James Shepard Pike, 1861-1866
Chef der amerikanischen Missionin DenHaag. 2*AlfonsHeinrich Graf von
Oriola; auRBerordentlicher preufdischer Gesandter in Dénemark, 1860 in Neapel,
1861 in Stockholm, 1863 in Den Haag. Er starb am 3. Juni 1863; siehe Jo-
hann Caspar Struckmann und Eckart Henning, Preuf3ische Diplomaten im
19. Jahrhundert. (Berlin: trafo, 2003). %L ouisund Marie Lessing, geb. von
Ammon.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Paris, den 7. Juni 1863

Paris, den 7t" Juni 1863.
LiebeClara,

Dein Letzteswar vom 3" d.[ieses] M.[onats]. I ch schrieb Dir am
4 indemich Dir den Brief von Duckwitz! schickte.

Heute kannich Dir anzeigen dal3ich Mittwoch Morgen abreisen
werde. Ich bin herzlich froh, dennich habe Parislangst satt. Daichvor
Ablauf von 14 Tagen nicht in Bremen zu sein brauche so reiseich tber
Strassburg um zunichst meinen Besuch bei Schleidens Mutter? in
Freiburg abzumachen. Daswird Donnerstag - Freitag sein. Sodann moch-
teich Hausser® sehen, der entweder in Carlsruheist oder in Heidelberg;
daserfahreichin Freiburg; wenn am ersteren Platze, so wirdeich bei
der Gelegenheit auch wohl die Bekanntschaft des badischen Ministers
Roggenbach®* machen, die mir waswerth sein kann. Sonnabend denke
ich nach Frankfurt zu kommen, Sonntag dasel bst zu bleiben u. Montag
Melchers®in Wieshaden zu ihrer silbernen Hochzeit zu Giberraschen.
Dienstag geheich noch einmal nach Frankfurt, woich sehr viele Freun-



99

dehabe zuriick, und komme, wenn Alles so gut geht, Mittwoch direkt
nach Kénigswinter. Jedenfalls schreibe ich noch diverse Male.

Von Hermann€ hatteich heute ausfuhrliche Nachrichten. Er ist be-
friedigt von seinem Besuch bei Gustav? zuriickgekehrt u. hat Mutter,
bei der indes einefremde &tliche Dame geblieben war, die Schwester®
seines Compagnon Topken,1® wohler wiedergefunden alswie er sie
verlassen hatte. Wieesweiter wird ist noch nicht bestimmt. Sodann hat
er mit dem Biirgermeister* ein Gesprach tiber mich gehabt, worin der-
selbeihm gesagt hat, man wolle mich von Bremen ausfur den Londo-
ner Posten in Vorschlag bringen. Dahierbei aber Hamburg die Haupt-
stimme habe, so kénne man noch Nichtsweiter sagen. Ich sollte mich
jetzt nur ganz passive verhalten u. weder dariiber schreiben noch spre-
chen; man werde von Bremischer Seite Alles Mdglichefir mich thun.
Wenn es nicht zu machen sei, miif3teich nur nicht mimuthig werden,
sondern getrost wieder nach Washington gehen und andere Chancen
abwarten, die mir nicht fehlen kdnnten. Dieseist auch meine Absicht,
wenn Du nur mit willst. Americahat viele Vorziigevor England, undich
glaube dal3 es so wie eskommt am besten fir unsseinwird. Darum kiim-
mereich mich jetzt auch nicht mehr um unsrer Loos nachdemich das
Meinige gethan habe es mdglichst giinstig zu gestalten. Einstweilen
binich ganz gliicklichin dem Gedanken Dich bald wiedersehen zu diir-
fen. -

Esist doch schlecht von Bernhard,'? dai er nicht Ein Wort tiber
den Commers!3 an mich geschrieben hat. Sein K atzenjammer muR arg
sein und macht mir wirklich Sorge. Esist hohe Zeit, dal3ichihn wie-
dersehe. Wennich nunwieder nach Hamburg oder L ibeck gehe, mache
ichdie Tour Uber Berlin zurlick u. dann sucheich den alten Bengel in
seiner Giftbude auf .4

I ch hoffe noch Einen Brief von Dir hier zu bekommen. Danach
schreib mir nach Frankfurt a/M. Addr. Herrn August LammersKI.[ei-
ner] Kornmarkt N 14.

Bei Euch ist hoffentlich Alles munter und besseres Wetter als
hier, wo mir heutewieder eine Sonntagspartie verregnet. Ich wollte mit
meinem Vetter Plump®® nach Versailles, die groRRen Wasser springen
zu sehen. Der liebe Gott hat aber dafUir gesorgt, dal? man um solchen
Genuf3 heute nicht so weit sich zu bemiihen braucht.

Viele GriiRe an die Eltern,® die Geschwister u. Lessings.l” Auf
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baldiges frohes Wiedersehen.
Dein treuer
Johannes

1Arnold Duckwitz 2Elise Schleiden, Mutter von Rudol ph Schieiden. 3Lud-
wig Hausser, Professor in Heidelberg. “4Franz von Roggenbach SLaurenz
Heinrich Carl und Hermine Magdalena Melchers. ®Hermann Roésing “Gustav
Résing 8Anna Marie Rosing  °Schwester von Topken. °Herr Topken.
1Arnold Duckwitz 2Bernhard von Ammon 13Zum Festkommers aus An-
lal3 des 15. Griindungstages der Progrefdverbindung Hannoverain Géttingen.
Er arbeitete damals in Schonebeck an der Elbe siidlich von Magdeburg.
15Johannes (Hans) Ludwig Isaak Plump oder Friedrich Heinrich August
(Fritz) Plump. 8Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius.
YL ouisund Marie Lessing, geb. von Ammon.

Claravon Ammon an JohannesRésingin Paris
Nieder dollendorf, den 7. Juni 1863

Nieder Dollendorf, den 7'*" Juni 1863
Lieber Johannes!

Gestern brachte mir Frl. Wiesemann Deinen Brief vom 4" mit
dem vortragenden Brief des Herrn Duckwitz! mit von Koln. Du hast
sehr grof3e Aussichten nach London und die L eute sehen immer mehr
ein, wassie an Dir haben und wie Du ihnen niitzen kannst. Uebrigens
brauchst Du gar nicht so dispectierlich tber die Frauen zu sprechen,
Du kennst noch viel zu wenig davon, und sprichst nur etwas nach, es
gibt sehr viele Méanner, diein dem Punkteviel schlimmer sind, wiedie
Frauen. Frauenzimmer ist so ein abscheulichesWort, wasich mir ganz
verbitte, bel uns sagen das nur noch ganz alte Manner. Den silbern
Suppenl 6ffel habe ich mit einem sehr freundlichen Brief von Onkel
Gustav? bekommen. Tante Cornelie® hat mir 18 gemalte und vergoldete
Teller geschickt, dieich noch nicht gesehen habe. Unsere Einrichtung
vervollkommnet sich immer mehr. Wir hatten den letzten Tag sehr
schlechtes Wetter und sind wir nicht viel aus gewesen. Donnerstag
waren Vater* und Fritz® und alle Eichhorns® hier. Nachmittags gingen
wir Uber eine Anhohe, auf der eine wunderschdne Aussicht ist, nach
Konigswinter zu Maries.” Kaum waren wir dort dakam Tante Jette von
Hymmens® in Endenich mit Sohn® und Tochter® und Siegfried™ an-
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gefahren, eine Weile nachher kam Tante Berta Ammon®2 aus Bonn
mit drei Tochtern®3 an, siewaren allein Dollendorf gewesen, um uns
dort zu besuchen, und kamen nun alezu Marie. Marie Eichhorn bleibt
eineZeitlang hier bei uns. Esist ein Brief fur Dich angekommen, er war
nach Céln an den Staatsprokurator von Ammon geschickt, ist wieder
zurlickgegangen, da es keinen solchen in Cdln giebt, er scheint aus
Bonn zu sein und steht darauf Absender Scheidt.!* Siegfried hat ihn
hierher besorgt, es scheint mir eine Photographi e darin zu haben. Wenn
Du auch noch so vid Uiber die preuldischen Zusténde spottest, vielleicht
mit Recht, so nimmst Du mir doch dadurch meine Liebe zu PreufZen und
besondersder Rheinprovinz nicht, esist mein Vaterland, indemichmich
sehr glicklich gefiihlt habe und finde ich es noch lange nich([t] lie-
benswiirdig von Dir, dal3 Du mich damit &rgern willst, indem Du tber
unsere Regierung spottest, Du bist jakein Preuf3e und brauchst Dich
auch nicht darum zu gramen. Wir sehen hier selten die Zeitung und fih-
len uns ganz glticklich ohne diesel be, dal3 einzigste was mir leid thut
ist, daf der Vater so sehr verstimmt ist. Unser Konig® ist Gbrigens sehr
krank, wir haben von Berlin gehort krénker wieman esin den Zeitungen
sagt, der arme Mann thut mir recht leid, er ist nicht zum Regenten ge-
schaffen und hat nicht den rechten Haltpunkt gefunden. Helene'® ist
immerwahrend recht erkéltet und i ch habe auch heftige Kopfschmer-
zen, dal3 mir das Schreiben schwer wird, die anderen sind alle wohl.
Wenn Du nach Kéln kommst, Vater ist dort, Deine Stubeist zurecht,
wir haben auch eine K échin dort, die allesbesorgt. Mutter’’ und die Ge-
schwister griiBen herzlich. Wie geht es Deiner Mutter’® und Her-
mann,® wenn Du nach Bremen schreibst, so griife sie von mir. Nun
leb wohl lieber Johannes. Behaltelieb Deine
treue Clara.

DieBriefe, die Du Uiber Konigswinter schickst, waren doch viel schnel-
ler hier, alsdie, die[Du] Gber Coln schickst.

Briefumschlag: Dr.jurisJ. R6sing
zuParis
Grant Hotel.
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* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 64-66. 1Arnold Duckwitz,
Birgermeister von Bremen. 2Christian Gustav Adolph Delius, Appellations-
gerichtsrat in Kéln, GrofRonkel von Claravon Ammon. 3KornelieWilhelmine
Susanna Martinavon Ammon, Schwégerin von Friedrich Ferdinand von Am-
mon. “Friedrich Ferdinand von Ammon 5Carl Friedrich Eberhard von Am-
mon ®wohl der Kélner Appellationsgerichtsrat Georg Friedrich Eichhorn
(1878 bis 1886 Landgerichtsprasident des Landgerichts Trier), seine Frau C&
cilia, seine Tochter Marie und weitere Familienmitglieder. "Marie Lessing,
geb.vonAmmon &KlaraHenriette Wilhelmine Franziskavon Hymmen SWohl
Reinhard Maximilian Friedrich Karl Ludwig August Wilhelm von Hymmen.
1owohl Henriette Marie AnnaK aroline Ernestine Ferdinandine von Colomb.
1Siegfried von Ammon 12Berta Teutonia Christinevon Ammon 13Sie hat
vier Tochter: Agnes Sophie Friederike EliseKaroline Marie, Amalie Friederike
L uise Johanna Therese, Emmy Friederike Henriette Auguste Wilhelmine und
Berta Charlotte Sophie Kornelie von Ammon, verh. Graevenitz; und zwei
S6hne: Maximilian Friedrich Wilhelm Heinrich und Hans Eduard Ludwig
Friedrich Hermann von Ammon. 1“Ernst Scheidt; einen Mann mit dem
Namen, Scheidt* hatte Johannes Rosing 1861 auf der ersten Uberfahrt nach
Amerikakennengelernt. ®Wilhelm Friedrich Ludwig, Kénig von Preulen,
ab 19. Januar 1871 Kaiser Wilheim|. ®Helenevon Ammon Y"Claravon Am-
mon, geb. Delius BAnnaMarie Résing °Hermann Résing

JohannesRd&sing an Claravon Ammon in Niederdollendor f
Freiburg, den 12. Juni 1863
Freiburgd. 12! Juni 1863

LiebeClara

Gottlob wieder auf deutschem Boden! Obgleich man sich wieder
einmal schdmen mul3 ein Deutscher zu sein, wenn man sieht was sie
sich gefallen lassen in Preussen besonders; wenn sie den Lump von
Bismarck! jetzt ruhig gewahren lassen so werden sie es bald theuer
bezahlen miissen. Denn E R? wartet nur darauf, dal3er sich mit einigem
Anstand aus Mexico.® herausgewickelt hat, um seine L egionen auf Euch
loszulassen und die ganze franzos.[ische] Armee freut sich schon dar-
auf wie auf ein grof3es Treibjagen. Und mit den heutigen Junkern an
der Spitze werden wir Dinge erleben gegen die Jena® glorreich er-
scheinen wird. Manche feige Seele wird dabei aber ihren verdienten
Lohn bekommenwie z.B. die Kdlnische Zeitung, diesich jetzt wieder
inihrer ganzen Erbéarmlichkeit zeigt. -
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Hier habe ich es schlecht getroffen. Schleidens Mutter® ist vor-
gestern nach der Schweiz gereist, und seine Schwester® noch sehr
krank. Ich besuchte ihren Mann, den Herrn v.[on] Woringen,” u. war
den Abend bei Graf Baudissin's.2 Eswar ein scheulicher Tag, regnete
nur Einmal, ebenso wie vorgestern von Paris nach Strassburg. Heute
ist esaber wunderschén. Ich gehe um 10 Uhr weiter nach Carlsruhe, hal-
temich dannin Heidelberg nicht auf, bleibe aber einige Tagein Frankfurt.

Hoffentlich geht esDir gut, obwohl ichin Pariskeinen Brief mehr
erhalten habe seit dem 3'". Dies soll unsein Lebenszeichen sein; ich
will noch auf den Berg® laufen um die wohlbekannte schéne Gegend
anzuschauen. Gri Alle und lebewohl.

Deintreuer
Johannes

10tto von Bismarck 2Electus Rex; Napoleon111. 3Napoleonll. hatte Ende
1861 in Mexicointerveniert. 1864 setzte er Erzherzog Maximilian Ferdinand
Joseph von Osterreich zum Kaiser von Mexiko ein. “Am 14. Oktober 1806
waren die preuf3ischen Truppen bei Jena durch Napoleon vernichtend ge-
schlagenworden. SElise Schleiden, Rudolph SchleidensMutter. ®Angelika
von Woringen. Sie hat sich al's Schriftstellerin und Herausgeberin von kiinstle-
rischillustrierten Werken einen Namen gemacht. “Franz Arnold Mariavon Wo-
ringen 8Hermann Wilhelm Graf und IdaGré&fin von Baudissin. °Der SchlofR-
berg in Freiburg mit einem weiten Ausblick auf Freiburg und das Umland.

JohannesRadsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Heidelberg, den 13. Juni 1863

Heidelberg d. 13 Juni 1863.
LiebeClara,

Eskommt nattrlichimmer anders. Gestern schriebich, ichwirde
nicht nach Heidelberg gehen u. heute schreibeich von Heidelberg, oh-
nein Carlsruhe gewesen zu sein. Unterwegs namlich horteich, dal3 Tags
zuvor die Stande sich vertagt hatten und Roggenbach® krank ware. Ich
dacht mir Haeusser? hier zu treffen, sah aber nur die Frau Professorin,3
welche zwar sehr liebenswiirdigist, indessiewar alein. IThr Mann war
nach Constanz verspritzt,* und Constanz, weif3t Du, liegt am Boden
Bodensee. Wer’s nicht glaubt geh selber hin u. seh! Sonst kenn ich
hier Niemanden und hatte mich den Nachmittag u. Abend mit weh-
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miithi gen Gedanken an entschwundene schone Zeiten® herumzuschla-
gen. Heidelberg die schone Stadt, wenn es ausgeregnet hat, hat sich &u-
[erlich wenig verandert und doch kommt mir Alles so ganz andersvor
wievor 10 Jahren. Das Bier ist aber noch dasselbe, sehr gut u. kostet
3x8

Das schone Wetter hielt gestern Morgen nur so langean alsich
brauchte tiber die SchloRburg’ zu klettern. Dann regnete eswieder los
u. verdarb die ganze hilbsche Fahrt von Freiburg hierher. Hier wurde
eswieder trocken, damit ich spatzieren gehen konnte, blieb aber un-
freundlich u. sokalt, dal3 Einemin 2 Récken fror.

In 3/4 St.Junde] geht esweiter nach Frankfurt, wo ich mich auf
die Freunde freue. Wann ich bei Euch eintreffe kann ich noch nicht
bestimmen; vor Mittwoch wohl kaum.

Mit fllichtigem aber herzlichem GruR3

Deintreuer
Johannes

[Auf der Riickseitein Bleitift:]

Nach ganz fliichtiger Einsicht dieses Briefes habe ich Helene? be-
auftragt dem Johannes zu schreiben, da3 wir Dir diese Briefe nach-
geschickt hétten und Du Mittwoch Mittag hierher zurtickkehren wr-
dest an welchem Tagewir ihnjedenfalls...

IFranz von Roggenbach 2Der Historiker Ludwig Hausser, Professor in Hei-
delberg. SEleonore Hausser “4Studentensprache firr: ,, verreist*. 5Johan-
nesRésing studierte von 1852 bis 1853 in Heidelberg; Immatrikul ation 28.
April 1852, Nr. 78. x = Kreuzer "Die Ruine der Festungsanlage auf dem
SchioRbergin Freiburg. 8Helenevom Ammon

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Frankfurt am Main, den 14. Juni 1863
Frankfurt a/ M d. 14" Juni 1863

LiebeClaral

Du hast mir einen ganz charmanten Brief! geschrieben, welcher
wesentlich dazu beigetragen hat, da3 mir gestern Abend dasBier ge-
mundet, u. dal3ich mehr davon getrunken habe alsseit langer Zeit. Auch
danke ich Dir, dal3 Du mir so zeitig Deine Plane verréthst und freue
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mich, da3 Du Dich durch keine Ruicksi cht auf mich darinirremachen
|83t; dennich mag gar nicht, wenn man sich um meinetwillen genirt.
Daich Dich nun also diesmal nicht zu Hausetreffe, so bleibeich viel-
leicht noch 1 oder 2 Tagelanger alsich dachte hier, welchesauch eine
schéne Gegend ist. Ich habe schon mit meinem Freunde Heussen-
stamm? eine Spritze® in den Rheingau besprochen u. machte sehen,
ob der Rauenthal er* an der Quelle® ebenso gut schmeckt u. so schlecht
bekommt, wieim Bremer Rathskeller. Dashangt aber noch vom Wetter
ab, welcheshier jetzt nicht sofreundlichist, alsesbel Euch der Fall zu
seinscheint. DieHelsterbacher Partie hat Euch wohl Muth zu der Rhein-
reise gemacht. Mir kann eine sol che gegenwaértig auch nicht conveni-
ren; ichwill eserst warmer werden lassen u. habe der Frau Backhaus®
versprochen, sie Ende Juli auf dem Hammer? zu besuchen. Dieldee mit
dem Winken des Taschentuchsist nicht Gbel; ich werde aber doch wohl
in Konigswinter aussteigen, denn ich méchte Helene® u. die anderen
sehen. Helene kann mir jawohl Etwas Verniinftigesvon Bernhard® er-
zahlen. Des Commerses!® wegen binich jetzt beruhigt, nach dem meine
hiesigen Freunde, welchein Géttingen waren mir Alleserzahlt haben
u.a. da3 Bernhard die Seel e des Ganzen war; unter solchen Umsténden
ist esallesMdgliche, daR er schon einen Brief an den Vater u. einen
an Helene geliefert hat; es zeugt auch von Tact, da3 er darin von Kater
Nichtssagt; aber dal3 er mir Armen, der ichim fremden Lande® einsam
bei einer halben Flasche Wein das schéne Erinnerungsfest begehen
multe, einen solchen andichtet 183t mich tief blicken. -

Sehr klar hast Du mir den Standpunkt in der Politik gemacht; es
that mir nur Leid, dal3ich Dein Schreiben nicht einige Stunden friher
bekam, dann hétteich mir die M tihe einer mehrstiindigen politischen
Discussion mit meinem politischen Freunde Lammers, 3 wobei esmir
sehr schwarz vor den Augen wurde, ersparen kénnen. Wenn des Vaters
Verstimmtheit und des Onkels'* M agenschmerzen die Dinge nicht &n-
dern kénnen, so hilft mein Kopfzerbrechen auch Nichts. Ich muf3 ein-
sehen, dal3 alle Beschaftigung mit den &ffentlichen Angelegenheiten
Thorheit und mein Lebensberuf verfehlt ist; in Heidelberg habe ich
auch schon wieder meinealte Lieblingsidee erwogen, ndmlich Gber dem
Philosophenwege eine Bierknei pe anzulegen. Diesesist ein ehrliches
Geschéft, welches seinen Mann ernahrt, ihn bei gutem Humor erhalt
und nicht griesgramig macht wiedieleidige Politik. Man muf3 philo-
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sophisch sein und sich in die Welt schicken; Deutschlandstiefe De-
miithigung steht im Buch der Geschichte geschrieben und esist eitel Be-
ginnen das Fatum abwenden zu wollen, wenn man gewahrt, wie selbst
Frauen und Jungfrauen aus stol zem Geschlechte kein Gefiihl mehr ha-
ben fir die Schmach des Vaterlandes. -

Morgen gehe ich nach Wiesbaden zu Melchers silberner Hoch-
zeit?® und komme Dienstag hierher zuriick. Eine Antwort auf diesen
Brief kann mich deshalb hier nochtreffen. Ich bin begierig Etwas N&
heres tiber die beregte Rheinreise zu vernehmen, wer Alle mitgeht, wo-
hin u. mit welchem Schiff, damit ich demselben aufpassen u. dieldee
mit dem Taschentuch in Scene setzen kann. Ich komme natiirlich auch
p[e]r. Schiff obgleich dies jetzt nicht die schnellste Gelegenheit ist;
aber Du wirst mir den GenuR3 génnen den alten schdnen Rhein, wer
wei3wielange noch Deutschlands Strom, in seiner ganzen L ange auf
einmal zu beschauen. -

Also auf Wiedersehen, liebesKind, trotz alledem! Grii3die Mut-
ter'6 vielmals und die anderen. Ich bleibe Dein treuer, oder wenn Du
willst treul oser Brautigam.

Johannes

IDieser nach Frankfurt adressierte Brief liegt nicht vor. 2Carl Jakob Moritz
Heussenstamm, spater Burgermeister in Frankfurt. 3Studentensprache fir:
»Tour*. “Wein aus Rauenthal. SRauenthal im Rheingau, heute ein Staditteil
von Eltville. 8Malwine Backhausen, eine Schwester von Rudolph Schleiden.
"Das Gut Nettehammer bei Andernach am Rhein, das Peter Backhausen, der
Ehemann von Malwine Backhausen, 1846/47 erwarb. 8Helenevon Ammon
9Bernhard von Ammon 19Festkommers aus Anlal3 des 15j4hrigen Bestehens
der Progrelverbindung Hannoverain Géttingen. !Friedrich Ferdinand von
Ammon *2In Paris. 18August Lammers *Peter Hubert Karl Heinrichvon
Ammon, Oberprocurator in Bonn. SLaurenz Heinrich Carl und Hermine
Magdalena Melchers hatten am 15. Juni 1838 geheiratet. 16Claravon Am-
mon, geb. Delius

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Frankfurt, den 16. Juni 1863
Frankfurt a/M. d. 16" Juni 1863.
LiebeClara,
Fir den Fall, daf3 Du noch in Dollendorf bist wollteich Dir nur
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ankiindigen, daf3ich morgen Nachmittag 4 1/2 Uhr p[€]r. Schiff in K&-
nigswinter einzutreffen gedenke. Ich erwarte nattrlich nicht, dal3 Du
bei dem schlechten Wetter dort bist, aber Du sorgst vidlleicht dafiir, daid
mich irgend Jemand abfafdt, weil ich sonst ganz directionslos bin.

Melchers! silberne Hochzeit ging gestern in Wiesbaden von Stat-
ten und verlief sehr schon trotz des anhaltenden Regens. Meine An-
wesenheit war geradezu nothwendig, dennich war bei der grofzen Ge-
sellschaft der einzige Reprasentant von Tante Helenens? Famiilie. Da-
bei begab sich Etwas, wasich Dir lieber verschweig, weil ichweil3, daid
Du es nicht vertragen kannst und dadurch aufs Neue gereizt werden
wirst. Aber da es nicht zu hindern war und einmal geschehen ist, so
kannich esnicht unterdriicken, und ich hoffe Duwirst Dich christlich
darin finden, wieich mich darin gefunden habe, denn eswar ein har-
ter Stand fir mich, in verrissenem Reisecostiim unter lauter schwarzen
Frackern u. weif3en Hal shinden, und die Damen allein gréftem Wichs
und mehr Damen als Herren, und ich zwischen 2 dicken Damen, die
einenoch dicker dsdieandere, und ich kannte keinevon Beiden, denn
die einewar von Cdln u. die andere von Batavia; und nun zur Sache;
ichfaldmich kurz, daKlirze, wie schon der alte Poloniusim Hamlet von
Shakespeare® bemerkt, des WitzesWiirzeist, also fafdich mich kurz.
Was begab sich nun? Als die Hauptgesundheiten getrunken waren er-
hebt sich mein Onkel Carl Melchersu. denk Dir wasthut er? Mit ge-
flligelten Worten bringt er Deiner Gesundheit aus u. |&t unsBeidele-
ben! Ich konnt’s nicht helfen, ich konnt’s gewi 3 nicht helfen, eswar
schlimm genug vor all den fremden Leuten in wei3en Cravatten etc.,
und ich weif3jawie unangenehm Dir so Etwasist, wenn Du nicht da-
bei bist, wie mir, wennich dabei bin. Denn nun konnten mir meine bei-
den Nachbarinnen, die mich soweit so gut verdeckt hatten, auch nicht
mehr helfen; ich muf3te mich in meiner ganzen abgerissenen Lange er-
heben und fr Dich danken; zum Gliick fand ich noch einen passenden
Ausgang daes ganz versaumt war die gegenwartige alte Mutter* mei -
nes Onkels leben zu lassen, was ich nun nachholte.

Dieswollteich Dich nur gleich wissen lassen, damitich Dich nicht
beim Wiedersehen mit dieser fatalen Erzahlung zu elenden brauche.
Ich denke Du hast noch Zeit bis dahin diesen nebst anderem Aerger
zu verwinden und kratzest nicht die Augen aus

Deinem Johannes
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1L aurenz Heinrich Carl und Hermine Magdalena Melchers. 2, Helene" ist
wohl gebildet ausden Silben der beiden Vornamen ,,He[rmine]“ und ,[Mag-
da]lene*. 3William Shakespeare “AnnaMargarete Melchers, Ehefrau des
Kaufmanns Anton Friedrich Carl Melchers.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 26. Juni 1863

Bremend. 26%¢" Juni 1863
LiebeClaral

Gestern Abend 5 1/2 Uhr auf die Minute binich hier wieder an-
gelangt, gerade vor einem schweren Gewitter; die Tour von Wunstorf!
hierher war sehr schwill u. unangenehm; bisdahin plagtedie Hitze nicht
sehr; ein beef 2 der kein Wort Deutsch sprach rettete mich aber in Wuns-
torf davor, dal3ichin slissem Schlummer weiter nach Hannover fuhr. Die
Rosen hielten’sin der Hitze u. Staub nicht bisBremen aus, dieKirschen
hatten mich unterwegs nicht wenig erquickt, die Erdbeeren konnteich
mich nicht enthalten noch ganz frisch am linken Rheinufer zu verputzen.
Dank, tausend Dank fur al Euere Freundlichkeit, Nachsicht u. vor Al-
lem fiir Deine Liebe, mein einziges Madchen! Meine MutterS traf ich
besser alsich hoffte, Hermann® nicht so béswieich flrchtete. Er reist
morgen friih; Nachtreisenistihm zuwider. So kommt er erst den Abend
nach Coln, will Euch aber Sonntag in Dollendorf besuchen. Doch kehrt
er Sonntag Abend nach Coln zurlick. Er bittet nun um 2 Zeilen ins
Hotel Disch,> welcheihm angeben auf wel che Weise er am besten den
Sonntag Morgen friih gleich hinaus kommt. I ch habe ihm dasim All-
gemeinen beschrieben, weil3 aber doch nicht wie sich das mit Eisen-
bahn oder Schiff am besten macht.

In betreff der Reise nach Helgoland habe ich bereits Alles ge-
ordnet. Der Arzt findet, dal’ Seebader gerade das sind wasich brauche
u. zwar miteich eine ordentliche Cur durchmachen, 3 Wochen min-
destens. Mutter soll nicht baden, aber die Luft soll ihr gut thun. Tan-
teMarie Plump (mit der spitzen Nase) ist als Gesdllschafterin fir Mutter
engagirt. Sonntag Abend geht die Reise von Statten; nach Hamburg,
wo ich gleich meine Londoner Plane betreiben kann; Dienstag geht
von dort das Dampfschiff nach Helgoland. Nach beendigter Cur denke
ichgleichwieder zu Dir zu kommen u. Mutter, wennesbel ihr angeschla
gen hat, mitzubringen.
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Der Biirgermeister® hat mich sehr freundlich aufgenommen; die
Sacheistim Gange, in L libeck ist man schon auf die hiesigen Vorschl &
ge eingegangen; von Hamburg fehlt aber noch die Rickausserung.
Nur eine Bedingung stellteder Blirgermeister, dieich mir dann auch nach
einigem Strauben gefallenlief3; ndmlich, dal3ich esnicht unter 1500 £
thun durfte. Doch auf die Hamburger ist nicht zu rechnen, darum ist
Washington noch lange nicht tberwunden.

LiebeClara, denke nur nicht ich wérekrank; ich konnte auch dem
Arzt nicht sagen was mir fehlt, alsdal3ich mich bedrtickt u. abgespannt
fihle. Videsist gemuthlich oder auch Einbildung. Ich kann Dir nicht sa-
genwas mich die Schmach unseres Vaterlandeswurmt; wennich per-
sonlich nur mehr darunter litte wiirde ich schon mehr Spannkraft ha-
ben. Aber unbetheiligt u. unthétig dabel zu stehen und sich sagen las-
sen zu missen man habe sich nicht darum zu kiimmern, denn man sei
kein Preul3e, ist demoralisierend. Ich kenne keine preuldische Nation,
sowenig wieeine Bremischeu. der Rheinist mir theurer alsdie Weser,
ich kenne nur ein deutsches Vaterland, und wir miissen uns noch im-
mer qualen mit der Frage: Wasist des Deutschen Vaterland?

Hier fand ich noch Deinen lieben letzten Brief, den Du mir nach
Paris geschrieben hast. Wie Schade, dal3ich ihn damal snicht erhalten
habe; er hédtte mir mehrfachen Anlald gegeben mich Dir gegeniiber deut-
licher auszusprechen. Verzeih mir, dal3ich Dichimmer so ssumm ange-
schaut habe. Ich liebe Dich so unaussprechlich u. sinne nur dartiber
wieich Dein Gliick machen soll. Jedesmal wennich sehewiegrol3das
Gliick ist, welchesDuim Schoof3e Deiner Familiegeniel3est, fallt esmir
schwer auf die Seele, wieich Dir das ersetzen soll, ich einzelner unvoll-
kommener Mensch. Aber eswar nicht vermessene Wahl meinerseits;
Du hast mich gefesselt mit Deinem Blick. |ch vertraue auf Gott, der das
so gefiigt hat; aber , traue Dir selbst u. Gott wird Dir helfen®.” Sowill
ich nach besten Kré&ften suchen meine Pflicht zu thun und mich be-
muhen Dir ein ganzer u. treuer Mann, ein deutscher Mann zu sein. -

Morgen kannst Du noch hierher schreiben, dann aber Helgoland,
poste restante. -

LouisDelius® u. Clarchen Focke,® Hermann u. Mutter lassen viel-
mals grufien. Besten GruRan Allen

von Deinem
Johannes
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1Umstei gebahnhof fiir den Zug nach Bremen. 2Wohl ein Englénder; dennim
Brief ,,London, den 27. April 1868" wird der Ausdruck ,beef* fir Englander
gebraucht. 3AnnaMarie Résing “Hermann Rosing °Bekanntes Kolner
Hotel. ®Arnold Duckwitz "Variante des Sprichwortes: , Hilf Dir selbst,
dann hilft Dir Gott*. 8Georg Ludwig (Louis) Delius, Kaufmann und preu-
Rischer Generalkonsul in Bremen. °Clarchen Focke, Tochter von Carl und
ClaraFocke, geb. Neuhaus.

Claravon Ammon an JohannesRésingin Bremen
Kéln, den 27. Juni 1863

Cdln, den 27" Juni 1863.
Lieber Johannes!

Heute erhieltich Deinen lieben Brief und will ich Dir noch einige
Worte schreiben, damit Du noch Antwort in Bremen bekommst. Dadie
Freude wenn Jemand einen verniinftigen Strei ch gemacht hat, nicht ge-
rade daher kommt, dal3 manihn einesverniinftigen Streichesnicht fahig
hélt, sowollenwir Dir hiermit unsere Freude ausdriicken, dal3Du einen
solchen Streich gemacht, indem Du Dich so schnell zu dem Bade ent-
schlossen hast. Hoffentlich wirst Du auch ganz verniinftige Gedanken
von dort mitbringen und besonders recht viel Witz. Mutter! wird sich
auch recht erholen und Tante Marie Plump? wird Dir viele Miihe ab-
nehmen und Dich recht viel Spazieren schicken. Sieh Dir nur die Mad-
chen von Helgoland nicht zu viel an. Der Biirgermeister3 ist sehr ver-
niinftig daf er Dir gesagt hat: Du diirfest es nicht unter 1500 £ thun®
und ich bin ganz seiner Meinung. Siegfried® und ich waren gestern
Abend und heute M orgen am Bahnhof um Hermann® zu erwarten, fan-
den aber natirlich nichtsvonihm. Esfreut mich, da Du so gut iber-
gekommen bist und wenigstens einen Theil der schrecklichen Hitze
nicht empfunden hast. Am Ende Deines Briefeswirst Du schrecklich
sentimental, lal3 auch die sentimentalen Gedanken in Helgoland. Vater’
war gestern gar nicht wohl, heuteist er aber wohler undist er mit des
Arztes Erlaubnis heute Mittag schon nach Dollendorf gegangen. Auf
Hermann freuen wir uns sehr, ich nehme von unseren Photographien
einigemit dieich ihm furr Dich und Ferdinand® geben will. Herzliche
GriiRe von Mutter® an Dich und Deine Mutter, diesen schlieReich mich
an und bleibe Deine

treueClara



111

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 66-67. Anna Marie
Roésing 2Freundin von AnnaMarie Résing und Schwagerin von Johannes
Rosing sen. 3Arnold Duckwitz, Birgermeister von Bremen. “Wohl Gehalt
fur eine mogliche Tatigkeit an der Gesandtschaft in London. 3Siegfried von
Ammon ®Hermann Résing ’Friedrich Ferdinand von Ammon 8Ferdinand
Rosing °Claravon Ammon, geb. Delius

Siegfried von Ammon an JohannesRdsingin Bremen
Kdln, den 27. Juni 1863

Lieber Schwager!

Dem Versprechen, welchesich eben meiner gestrengen Schwester®
gab, nicht zu lesen, was sie geschrieben, schreibeich getreulich auf die-
ser letzten Seite, meinen Gruf3 an Dich nieder und sage Dir, wie sehr
wir unsallefreuen, dal3 Du den Entschluf3 Deiner Nordsee-Badereise
gefaldt hast. Um so mehr werdenwir hoffentlich von der Schwei zerreise
geniessen.? Gestern Abend und heute Morgen habeich und ClaraDei-
nen Bruder? vergebens erwartet, und heute kann ich leider nicht mehr
eine Rei se zu Bekannten nach Elberfeld und Westphal en auf schieben,
um Deinen Bruder kennen zu lernen. Um so mehr freueich mich auf die
Bekanntschaft in London wo ich beschlossen habe Dein plus von 500£
ganz allein zu verzehren, oder auf der Schweizerreise, auf welcher Del-
nes Bruders Anwesenheit unsimmer grofdte Freude sein wird. In der
Ruhedeines Badlebensmdchteich auch auf einige Zeit Anspruch machen
und Dich bitten, mir mal zu schreiben. Von Bernhard* habeich vorge-
stern Nachricht gehabt. Er hat Deinen Brief erhalten undich habeihm
sofort das Neueste mitgeteilt, wovon er noch nichts wufite.

Nochmalsherzliche Griil¥e, unbekannter Weiseauch an Deinelie-
be Muitter,> Dein treuer

Siegfried.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 67-68. Geschrieben auf
der Riickseite des Briefesvon Claravon Ammon an Johannes Résing, Kéln,
den 27. Juni 1863. Claravon Ammon 2Die Schweizerreisewurde Anfang
August angetreten, und zwar mit Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon,
geb. Delius, den Tdchtern Claraund Helene sowie Siegfried von Ammon und
JohannesRosing. 3Hermann Rosing “Bernhard von Ammon SAnnaMarie
Rosing
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JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Hamburg, den 30. Juni 1863

Hamburg den 30sten Juni 1863
MeineliebeClaral

Verzeih, dalRich Deinenfreundlichen Brief vom 27" d.[ieses] M [o-
nats] noch nicht beantwortet habe, wozu ich um so grofRere Veranlas-
sung hatte alser mich so wirkungsvall in dem schweren Unternehmen
worinich beschaftigt war unterstiitzt u. ermuthigt hat. Aber eswar ein
schweres Werk diekranke schwache Mutter® hinauszubringen, esnahm
meine ganze Kraft in Anspruch und jeder Augenblick war voll Unruhe.
Sonntag Morgen war sie am schlimmsten, Sonntag Mittag konnteich
ihr Deinen Brief zu lesen geben und derselbe machte auf sie einen be-
sanftigenden Eindruck. Gegen Abend hatteich wieder Etwas Gewalt
anzuwenden, brachte sie aber ohne Aufsehen fort; die Nachtfahrt ging
sehr gliicklich von statten; gestern mufte sie noch zu jedem Schritte
angetrieben werden; heute aber schon beginnen die Wolken, welche
ihr Gemiith verdusterten sich zu verziehen u. ich habe die beste Hoff-
nung, da3 die Cur gut ausschlagen wird. Sie spricht sehr viel von Dir
und erkundigt sich nach al den Deinen, und hat im Geist schon Freund-
schaft geschlossen mit Nelie? u. Kladderadatsch. Ich war gesternvon
der Anstrengung der letzten Tage sehr abgemattet u. fiihite mich heute
Morgen gar nicht wohl. Aber seitdem ich mein gewagtes Beginnen gut
anschlagen u. meine Mutter wieder lachen sehe, fiihleich mich auch
schon wesentlich beruhigt. Eine ordentliche kraftige Cur in der verjin-
genden Seebleibt mir aber zur Absplilung Allesdessenwasichim letz-
ten Jahre physisch u. geistig durchzumachen gehabt habe eintiefes Be-
durfniR. Demwallt Ihr einige Rechnung tragen u. ferner Bedenken, dai3
ich die Hauptstiitze meiner vereinsamten Mutter bin, einer Frau, dieich
wieeine Heilige verehre. | ch denke unter Gottes Beistand, mit dieser
Pflicht meine stets wachsende Sehnsucht zu Dir, geliebtes Madchen,
in Einklang bringen zu kénnen.

Obich mir sagen mufdte, dal3ich unter den gegenwartigen Verhalt-
nissen keinen giinstigen Eindruck machen wiirde, zwangich mich ge-
stern doch zu dem unumgénglichen Besuch bei SyndicusMerck.* Der-
selbefing bald von der Londoner Sache an, hatte Nichts dagegen, dal3
ich den Posten bekéme, erkléarte mir aber zu meinem Schrecken, ich soll-
tegleich als Minister-Resident hin und kdnnte mit 1500 £ nicht aus-
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kommen. Das kam mir doch zu schwindlig vor, obgleichich mir nach
Hermanns® Rath vorgenommen hatte recht dicknasig in Hamburg auf-
zutreten; ich bat ihn mir doch nur erst einmal die 1500 £ al's Geschéfts-
trager zu gdnnen, damit ich mein hdusliches Gliick begriinden kénnte
(denn alsMinister kénnteich Dir doch unméglich den Gefallen thun
von den Handtiichern zu essen). Er bemerkte, dal3 er einegeringe Mei-
nung von mir gehabt habe, weil ich mit 1000 £ hatte zufrieden seinwol -
len, worauf ich erwiderte, die [dee hétteich nur in einem schwachen
Moment gehabt, und dachte langst nicht mehr daran es unter 1500 £
zu thun; er sagte sparen diirfte ich auch Nichts u. ich versprach ihm
ehrlich Alles drauf gehen zu lassen. Darauf meinte er das lasse sich
horen u. er wollejetzt die Sache zur Sprache bringen. Ich muf3 gestehen,
da3mir bei diesem Auftreiben nicht gut zu Mutheist u. ichfurchtedie
Geschichte mag daran platzen wie eine Seifenblase. Darum war esmir
ganz lieb bei meinem heutigen Besuch des Senator Riicker,8 der friiher
asMinister Resident in London war gemaldigtere Ansichten zu verneh-
men. Er meint, ein Geschaftstrager sei vorerst gentigend, der brauche
kein Haus zu machen und wiirde, ohne ein Glas Wasser zu geben doch
Uberall eingeladen wo er wolle; man miifite allerdingsim fashionablen
Theil von Westend wohnen, auch wenigstens einen Einspanner hal-
ten; das kdnne man aber sehr wohl mit dem bestehenden Gehalt von
1200 £; er wolle noch hinzufiigen, da3 eine Zulage fiir Canzleikosten
gemacht werde; damit ké&me es dann auch schon nahe an die 1500 £;
dann miite man mir aber jahrlich 3 M onate Ferien bewilligen, dennvon
Juli - Oct.[ober] kénnte man, auch um der Stellung willen besser irgend-
wo sonst zubringen, alsin London. Er wiirde mir auch gar nicht rathen
jetzt vor Octaober hinzugehen u. entliel3 mich mit den Worten, ,,Nun, ehe
Sie Sich auf I hren neuen Posten begeben hoffeich Sie hier noch erst
zu sehen, im September!“ 1ch habeihm nur gebeten Herrn Synd.[icus]|
Merck von seinen extravaganten Ideen zurtickzubringen u. sobald als
mdglich die L tbecker u. Bremer zu einer Conferenz einzuladen. Obwohl
dieHerren ,sich freuten, daf3ich bereit wéare nach London zu gehen*,
traue ich doch dem Schwindel noch nicht recht u. méchte Dich wie-
derholt mit dem Blrgerm.[eister] Duckwitz’ bitten, , nicht eher Haring
zurufen ashbiswir ihn beim Schwanz haben".

I hr seid hoffentlich vergniigt gewesen mit Hermann, undin Coln
bringst Du die Woche gewif3 auch wohlgemuth hin. Heute Morgen
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beim Erwachen bildeteich mir erst 5 Minutenlang einichwérein Dol-
lendorf u. konntemich gar nicht zurechtfinden. - Eine besondere Freude
hat mir Siegfried® durch die Nachricht zu Deinem Briefe gemacht; ich
will ihm antworten wenn das Seebad gewirkt hat. Griihn einstweilen
bestens, wenn Du Gelegenheit hast. -

A propos, fallt mir ein - dasfeine Gedeck, welchesmeine Mutter
fUr uns hat ist nur zu 12. -

M utter bittet mich ausdriicklich Dich vielmals zu griiBen. -

Tante Marie Plump konnte bel der Abreisenicht viel nutzen; un-
terwegsist sie unbezahlbar; stets munter, und ihr Mundwerk steht nie
still. - Morgen frith geht esnach Helgoland. - Der Vater® hat sich denke
ichin Dollendorf ganz erholt. Herzliche GriiRe an ihn, die Mutterl© u.
die Geschwister. Ich bleibeininniger Liebe

treu Dein Johannes.

IAnnaMarie Rosing 2Kornelie von Ammon 3Wachentlich erscheinende
politisch-satirische Zeitschrift. “Carl Hermann Jasper Merck SHermann
Résing ®Alfred Riicker, hanseatischer Diplomat und Senator in Hamburg.
“Arnold Duckwitz 8Siegfried von Ammon  Friedrich Ferdinand von
Ammon 1°Claravon Ammon, geb. Delius

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Helgoland, den 1. Juli 1863
Helgoland den 1sten Juli [1863]

MeineliebeClaral

Nur kurz kannich Dir unsere heut Abend erfolgte gliickliche An-
kunft melden. Das Schiff kehrt morgen in aller Friihe zuriick, so dai3
die Post heute noch schliefdt; das nachste Schiff geht erst Montag. Es
ist Alles vortrefflich gegangen; das Wetter machte sich ausgezeich-
net, so dalR wir eine angenehme u. rasche Ueberfahrt hatten. Mutter!
litt zwar ziemlich von der Seekrankheit, dasie sich gesternden Magen
extraverdorben hatte; doch blieb sie guten Muths; ich glaube sogar
die Convulsion hat wohlthéatig gewirkt. Sieist heute Abend bei einer
Tasse Thee auch schon wieder auf den Damm gekommen u. ganz reg-
sam. Auf dem Schiff tréstete siesich mit dem ziemlich algemeinen Jam-
mer unter der Frauenwelt, dadoch immer einige Bewegung war; selbst
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Tante Marie,? die eisenfeste wurde schwach u. verlangte nach einem
Schnaps, der ihr aber nicht verzapft wurde. Hier ist esnoch leer, wir ha-
ben daher mit Leichtigkeit ein reizendes L ogisausgefunden mit einem
gerad Uber dem Meer hangenden schattigen Garten vor der Thiir; ein
wahresWunder fir Helgoland, das sonst nur dieKartoffel-Alleeu. die
Bundfaden Allee aufzuweisen hat.

Morgen soll gleich mit dem Bad begonnen werden, damitichin3
Wochen fertigwerde, wennich auch die heilige Zahl 21 nicht ganz er-
reiche.

Mehr kannich heute nicht leisten, daich noch 2 Worte nach Lon-
don? richten méchte. Ein Prometheus* an den Felsen geschmiedet, ver-
langt mich nur sehnlichst nach dem Lichtstrahl Deiner Mittheilung.
Schreib, und schreib lieb, und wenn Du die Postcurse berechnen kannst
so merke, dal3bisMitted.[ieses| M.[onats] das Schiff Mittwoch u. Sonn-
abend Morgen von Hamburg geht; spéter Dienstag, Donnerstag u.
Sonnabend, alle Tage

Deintreuer
Johannes
mit vielen GriiRen an aledieLieben am Rhein.

1AnnaMarie Résing 2Marie Plump 3Wohl an Ferdinand Rosing. “‘Gestalt
der griechischen Mythologie. Zur Strafe fir den Diebstahl des himmlischen
Feuers wurde er von Zeus an einen Felsen im K aukasus geschmiedet.

Claravon Ammon an JohannesRdsing auf Helgoland
Nieder dollendorf, den 2. Juli 1863

N. Dollendorf, den 2t Juli 1863 Donnerstag.
Lieber Johannes!

Duwirst Dichwundern nochimmer keinen Brief seid* dem ersten,
den ich nach Bremen schickte von mir zu haben, ich habe aber auch
noch keinen zweiten von Dir bekommen. Duwunderst Dich auch ge-
wifR daRich noch hier und nicht [in] Coln bin, aber Marie? und Helene®
waren beide recht unwohl, bei Helenewar Marie Eichhornund Frl. Wie-
semann, und ich war zwei Tage bei Marie, deren Marie*in Colnwar.
Siewar schon lange nicht ganz wohl, wurde aber auf einmal so schwach,
daR sich die Mutter® recht um sie dngstigte, gestern Abend war sie
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viel wohler, aber doch noch schwach. Auch Heleneist etwaswohler.
Gestern Abend holten mich Fritz Neuhaus,® der mit hier war, und der
inunserem Garten Blumen gepflanzt hat und Marie Eichhornin Kénigs-
winter ab und wir gingen noch zusammen auf den Drachenfels, wo es
so wunderschén war, daldich mich gar nicht trennen konnte, die Aus-
sicht vom Drachenfdsist doch eigentlich die schonste vom ganzen Sie-
bengebirge und mir sind die beiden liebsten Punkte vom Rhein, der
Blick in das Rheingau und der Blick rheinaufwartsvom Drachenfels,
an diesen Punkten bildet der Rhein selbst, geschmiickt mit den Inseln,’
den schdnsten Anblick, und dann die prachtigen Berge, dieeseinfas-
sen. Hermann® war Sonntag hier und auch er war sehr froh, da Du
den Entschluf® mit Helgoland gefafdt hast, esist Dir sehr néthig und
ich freue mich sehr darauf, Dich so recht lustig erst wieder zu haben,
aber curir Dich nur recht aus und laf3 Dich auch nicht durch meinen
Geburtstag, der den 24N ist, bestimmen friher, als gut zuriickzu-
kommen, mein Geburtstag kann ja aufgeschoben werden. Wegen des
Briefes, denich Dir noch zuletzt nach Paris schrieb, wollt ich Dir noch
sagen, dal3ich eigentlich argerlich war, wieich ihn fortgeschickt hatte
und schon recht froh, wie Du ihn nicht bekommen hattest, UGbrigens
hattest Du in Deinen Briefen manchmal Ausdriicke gebraucht, dieei-
ner Preuldin, diein Schule und Haus, dochimmer alssolche erzogenist
und deren Herz doch immer an diesem Staat hangt, denn ein einiges
Deutschland ist so schnell noch nicht hergestellt, recht weh thun konn-
ten. Ich konnte Dich nur damit entschul digen, dal3 Du kein PreuRewarst,
tibrigens verbrenne den Brief © und denke nicht mehr daran. Hoffentlich
bekommeich bald Nachricht von Dir, ich méchte auch so gernewissen
wie sich Mutter® entschlossen hat und ob sie gutwillig mit fort gegan-
genist, grilRe sie herzlich von mir und behalte lieb Deine

treue Clara.

dieauf das Bestimmteste von Dir wiinscht, dal3 Du Dir keineunnéthige
Sorgen machst. Mutter ist mit Vater™ in Cln, der auch noch nicht ganz
wohl und sehr verstimmt ist.

DeineClara

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 68-70. Richtig: , seit*.
“Marie Lessing, geb. von Ammon 3Helene von Ammon “Marie Lessing
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5Clara von Ammon, geb. Delius SFritz Neuhaus, Verwandter von Clara
7Focke, geb. Neuhaus, einer Cousine von Clara von Ammon, geb. Delius.

Die Inseln Nonnen- und Grafenwerth. 8Hermann Résing °Diesist nicht
geschehen; siehe Brief: Niederdollendorf, den 7. Juni 1863. °AnnaMarie
Résing *Friedrich Ferdinand von Ammon

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Helgoland, den 4. Juli 1863
Helgoland d. 4'" Juli 1863.
LiebeClara
Mit einem Extra Schiff sendeich Dir folgendes!

ErstesBulletin

Allerhdchstdi esel ben haben gestern | hr erstes Wellenbad genommen,
welcheseine erfreuliche Wirkung hatte. Nicht allein schmeckteein kréf-
tiges Frithstiick auf der Diine,* sondern auch nach glticklich bestande-
ner Ueberfahrt, wobei mehrere Personen seekrank wurden, hatte sich
wieder soviel Appetit angesammelt, um einem sauren Haring nebst Culm-
bacher verderblich zu werden. Um 3 Uhr nahmen Allerhtchstdieselben
mit den Damen das Diner ein, dessen substantiellen Bestandtheilen ale
Ehrewiderfuhr. Ein Spatziergang in frischer Brise stérkte zum Souper,
welchesunter im Conversationshause mit Musik genossen wurde, wo-
rauf die 190 Stufen der grofRen Treppe mit Leichtigkeit erklommen und
angenehme Ruhe gepflegt wurde. Allerhéchstdieselben fiihlen Sich
bereits ganz heimisch im Bade und haben schon verschiedene Male ge-
ruht Sich mit den schmucken Hel golanderinnen leutselig zu unterhal -
ten. Die Cur schlégt vortrefflich an.
Gez. DieLebérzte.

Mein Liebchen waswillst Du noch mehr. Ernsthaft gesprochenist aber
doch ein bedenklicher drawback? dabei, welcher wohl geeignet ist die
Cur zu stéren, damir vor Allem strenge geistige Diét verordnet ist. Ich
habe den etwas weitl duftigen Badearzt Dr. von Aschend so weitl &uftig
wiemdglich auseinandergesetzt was mir fehlt, oder besser, wasmir nicht
fehlt, worauf derselbe dem Bremer Arzt beistimmite, das Seebad gerade
dasjenigewarewasmir Noth théte, ich mifte es aber mit Vernunft so-
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wohl wiegrtindlich gebrauchen; in meinem Alter lassesich so ein ner-
voser Rappel schon leicht austreiben, lasse man denselben sich ein-
fressen, so sai sehr schwer damit fertig zu werden. Er sprach dannvon
4-5Wochen und asichihm schnell erklértein 3Wochen miiteich klar
sein, erwiderte er eben so entschieden, in dem Fall hétteich lieber gar
nicht kommen sollen. Nun gestand ichihm Allesu. machteihm begreif-
lich, welche Bedeutung der 24ste Juli d.[ieses] J.[ahres]* fur mich ha-
be. Der grausame Mann aber sagte, daran diirfeich nicht denken; unter
4 Wochenlasseer mich gewif3 nicht fort. Ich hoffenoch mit der Zeitihn
zu Uberzeugen, dal3 mir eigentlich Nichtsfehlt und ich jedenfallskein
gewdhnlicher Kranker bin, so daf3ich mit 3 Wochen abkomme; einst-
weilenfuigeich mich darin, dal3ich mich jeder Gemiithsbewegung nach
Kréften enthalte und wennich an die Zukunft denke, so heftet schmein
Augenmerk hauptsachlich auf die Schweizer Reise, diemir nuninim-
mer festeren Umrissen erscheint. -

Mit Mutter® geht esvortrefflich; sielebt immer mehr auf u. hat heu-
te wieder, nach 4 Monaten zum ersten Male, einen kleinen Brief ge-
schrieben, an Ferdinand.® Tante Marie Plump schwatzt zwar mehr als
sieverantworten kann und bringt Einenin fremder Gesell schaft gele-
gentlichin Verlegenheit doch mag Mutter sie gern u. ich méchte Mut-
ter nicht immer allein lassen, daich zum Baden z.B. obwohl ich nur 2
Minuten nach &rztlicher Vorschrift im Wasser bleibe, doch, wegen der
langwierigen Ueberfahrt,” incl.[usive] Frihstiick, 2-3 Stunden ge-
brauche. -

Hier hat mich schon ein Brief von Bernhard® erfreut, worin er sicher
auf meinem baldigen Besuch rechnet. Wir haben beiderseitsein wahres
Bediirfnis uns zu sehen; durch diese pl6tzliche Badereiseist dasnun
wieder in unbestimmte Ferne geschoben. Eswére mir eine groRe Er-
leichterung, wennichihn hier sehen kénnte, und insofern Du mit da-
ran Schuld bist, daf3ich meinen besten Freund noch nicht wieder habe
umkrempeln® kdnnen, wirst Du einekleine Spritze, 10 wenn er Lust da-
zu hat, gel egentlich geeigneten Orts bef irworten. Er kdnnte das schon
auf eigene Verantwortung unternehmen, denn er ist seit Pfingsten so
stréflich solide gewesen, dal3 er mehrere Vorschlége seiner dortigen Be-
kannten zu Ausfliigen zurtickgewiesen hat; undin die Schweiz soll er
jaauch nicht mit. Ich sehnemich sehr nach ihm; ichfindelhr seid Euch
so &hnlich.
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Du bist nun wohl wieder guter Dinge in Dollendorf, wohin ich
diese Zellendirigire; schreib mir, wie sich dasWohnen dort entwickelt;
ichinteresseremichjetzt fir Allesda. Habt I hr auch viel Besuch? Grii3
Lessingst vielmals, u. wer zu Hauseist; Nelie'? gewil3; hat sieviele!3
Briefmarken? Frl. Wiesemann bekommt die Cur hoffentlich gut; wir sind
jetzt Leidensgenossen; ich wollte gern am Rhein Seewasser schlucken,
konnte eshelfen. Ich bitte sie Dir Deine Stimmerecht herauszupauken;
esliegt soviel Metall darin; Du kénntest den Bremer Dom damit aus-
fillen. -

Doch damit will ich abbrechen; Duwirst sonst wieder pequirt, und
dasalterirt mich, wahrend der Arzt mir jegliche Gemiithsbewegung un-
tersagt hat; dies schreibe ich nach dem 2ten Bade, was schon gegen
diemir vorgeschriebene geistige Diét ist. Aber die Post schliefdt heute
nachmittag. Gehab Dich wohl mein liebes Kind und ziirne nicht zu
sehr

Deinem Johannes

Woist Siegfried!#jetzt, u. wird er einige Zeit bei Euch bleiben?

1Strandinsel neben der Hauptinsel Helgoland. 2Nachteil  3Heinrich von
Aschen; hauptséchlich er machte Helgoland, damals englischer Besitz, zu ei-
nem Seebad; zuihm siehe Alex Rotsema, Heligoland. Past and Present. (Gar-
densBooks, 2007), Seite 75-76. “Geburtstag von Claravon Ammon. SAnna
MarieRésing SFerdinand Résing 7Zur Strandinsel Diine.  8Bernhard von
Ammon 9, umkrempen* (Krempe = Rand); hier wohl im Sinne von ,,um-
armen“. 19Studentensprachefur: , Tour“. L ouisund Marie Lessing, geb.
von Ammon. 2Kornelievon Ammon 13Unsichere Lesart. 1Siegfried von
Ammon

Claravon Ammon an JohannesRdsing auf Helgoland
Niederdollendorf, den 4. Juli 1863

N. Dollendorf, den 4" Juli 1863.
Lieber Johannes!

Deinen lieben Brief vom 303" vor.[igen] M.[onats] brachtemir Mut-
ter® gestern mit und freue ich mich recht, da3 alles® so gut gegangen
ist. Ich hattewirklich Angst, dal3 Deine Mutter® gar nicht mitgehen wiir-
de, hoffentlich wird schon jetzt die L uftverénderung so viel geholfen
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haben, dal3 Du Dich nicht mehr um sie zu angstigen brauchst. Mit Lon-
don macht essich jasehr gut, die Herrn werden doch auch nicht so un-
menschlich sein und Dir Hoffnungen machen und nachher doch Je-
mand anders hinsetzen. Am besten gefallen mir diedrei Monate Ferien,
diewollenwir schon benutzen. Helene® gefallt der Einspanner sehr gut.
Siefreut sich schon, uns zu besuchen und damit spazieren zu fahren.
Eswaére reizend mit London, dort kdnnten unsjaauch unsere lieben
Eltern® und Geschwister besuchen. Ich denke der liebe Gott wird die
Hoffnung, die er in unsangeregt hat, durch seinen Beistand in Erfuil-
lung gehen lassen. Gestern war Dein Vetter Kriiger® hier, er will erst
eine Rheinrei se machen und will dann nach Frankfurt, von wo aus er
mit einigen Freundenin die Schweiz will. Heute Morgen haben wir ihn
nach K énigswinter begleitet, er macht natiirlich die Reise per Dampf-
schiff. Esgefiel ihm sehr gut hier, gestern Morgen machten die Eltern,
diegleich nachihm hier ankamen, einen Spazi ergang nach einigen hiib-
schen Punkten und gestern Abend gingen wir noch alle zusammen nach
Heisterbach. Esist aber auch wirklich so wunderschon hier, bei dem
schnen Wetter, ich mdchte oft niedersinken und Gott danken, den Ein-
druck, den die schone Natur auf mich macht, kann die beste und schon-
ste Predigt nicht auf mich machen. Montag geheich wieder nach dem
alten Coln und muf3 wieder Stédterin werden. Mutter, Helene, Marie
Eichhorn und Cornelchen’ bleiben bis Mittwoch hier, dann aber wird
unsere Haushaltung wieder in Coln® aufgeschlagen. Vater,® Mariel®
und Helene sind wieder wohler, die beiden letzteren brauchen zwar noch
den Arzt. Du stehst jetzt wohl oft am Meer und bist versunken in sei-
ne GroRRartigkeit, denkst auch wohl zuweilenandasLied,, Am Meer“11
hoffentlich brauchst Du aber nicht zu singen, wie es am Schluf3 des
Liedesheif¥, ,,Mich hat dasungllickselige Weib vergiftet mitihren Thré
nen“, ich denke eswird Dir kein Meerweibchen aufsteigen.

Duwirst Gbrigensjetzt gewil3, nachdem Du Uberall so ausgezeich-
net aufgenommen bist, ganz stolz und sommel st12 der gehorigen Wiir-
de, womit Duin London auftreten kannst. Nun adieu lieber Johannes,
gute Besserung fir Dich und Deine Mutter. Meine Eltern und Geschwi-
ster griiRen herzlich, grii auch Deine Mutter und Frl. Marie Plump
herzlich und behaltelieb Deinetreue Clara.

Herr Krtger trug mir auch GriiRe an Dich auf, nebst einem grof3en Ta-
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del von Herrn Scheidt,’3 den er in Bonn4 besucht hatte und der sich
sehr beklagt hat, nicht die mindeste Anzeige Uber den Empfang seines
Bildes bekommen zu haben.

1Claravon Ammon, geb. Delius 2Die Reise nach Helgoland. 2AnnaMarie
Rosing “Helenevon Ammon SFriedrich Ferdinand und Claravon Ammon,
geb. Delius. 8Georg Wilhelm Kriiger “Nelie (Kornelie) von Ammon 8Das
Haus in Koln war renoviert worden. °Friedrich Ferdinand von Ammon
1OMarie Lessing, geb. von Ammon Von Heinrich Heine. 12, hochgestellt*,
gebildet von dem veralteten Wort , Sommitat“. 18Ernst Scheidt 14Siehe
Briefe: Niederdollendorf, den 7. Juni 1863, und Helgoland, den 8. Juli 1863.

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Helgoland, den 4. Juli 1863
Helgoland[, den 4" Juli 1863]

LiebeClara

Meine Ahnung von heute Morgen hat sich erfiillt und ich kann
nun mit leichterem Herzen heute Abend ins,, griine Wasser* gehen,
wo grof3es Tanzvergniigen der rothréckigen Helgolanderinnenist. Zur
Belohnung schickeich Dir noch diesen Bilderbogen,* den Du Dir nach
der Helgolander Farbenlehre selbst anmal en kannst. Auf weitere Ex-
pectorationen? mufdt Du fiir heute verzichten denn Schreiben Nach-
mittagsist tiberhaupt nicht curgemal u. wenn der Dr. von Aschen® wiilz-
te, da3ichin dieser Abendstunde noch an meine Braut déchte, so wir-
de er mich gewil3 2 Tage,, aussetzen® lassen. Recht bekiimmert haben
mich indeR die Nachrichten von Helene's* u. Mariens Unwohlsein;
ich verstehe nicht ganz ob die grofRe® oder diekleine Marie® so schwach
war, letzterewird wohl nach Coln geschickt seinweil ihreMutter” krank
war. Ich hoffe, sie haben sich allewieder erholt, auch der Vater;2freilich
muf3 er sich darin finden dal3 der Staat Preussen zugrunde geht; aber
Deutschland lebt ewig; Preussen ist ein Gebilde von Menschenhand,
u. zwar waren die Menschen die es 1805 in Wien formten® Deutsch-
lands Feinde, dasdeutsche Volk aber ist das Volk Gottes, bestimmt die
Wt zu befrelen; eswird immer wieder sich erheben, jemehr esgetreten
wird, dann aber auch Uber die alten Formen hinausbrechen. -

Aber Politik zuder Liebe! ichfirchtedieWirkung aler 3 Béder wird
paralysirt, wenn ich nicht gleich abbreche; also leb’ wohl bis zum
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nachsten Schiff
Dein treuer
Johannes

Ich wei3 nun gar nicht wo Du stecken magst! wohinich meine Briefe
dirigieren soll; den vom 30" v.[origen] M.[onats] hattest Du den 2t
dem Datum Deines heute angelangten gehabt, wenn Du programm-
maligin Coln geblieben warst. -

1Briefbogen mit Kupferstichabbildung von Helgoland. 2Erklarungen
Heinrich von Aschen, Badearzt auf Helgoland. “Helenevon Ammon SMarie
Lessing, geb. von Ammon ®MarieLessing "Marie Lessing, geb. von Am-
mon 8Friedrich Ferdinand von Ammon °Auf dem Wiener Kongre3 1815.

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Helgoland, den 5. Juli 1863

Helgoland den 5" Juli 1863.
LiebeClaral

DasEreignif3der Ankunft des Dampfersgesternverlor seinege-
hoffte Bedeutung fr mich alskein Brief von Dir eintraf. Ich schrieb
Dir von Hamburg unterm 30 v.[origen] M .[onats] von hier d.[en] 15"
u. 4'" d.[ieses] M.[onats]; auf ersteres Schreiben konnte allerdings
eine Erwiederung gestern Morgen kaum in Hamburg sein; vielleicht
bereitet mir das Schiff, wel chesheute zu einer L éschfahrt! wieder kommt,
noch eine Ueberraschung. Du sollst tbrigens nicht schreiben, wenn
Du esnicht con amore? thust, tiberhaupt mir nie Etwas zu Gefallen thun
blof3 um meinetwillen, sondern nur was Dir Selbst Spald macht.

Wir bemiihen uns curgemal fortzuleben und uns mdéglichst zu
zerstreuen, was auf diesem engen Felsen seine Schwierigkeit hat. Eine
Hauptunterhaltung, némlich sich ins Gras zu legen, die voriberzie-
henden Schiffe zu beobachten, insweite blaue Meer zu blicken u. den
Untergang der Sonne abzuwarten, haben wir bis jetzt noch nicht in
Ausiibung bringen kénnen. Denn die Witterung ist andauernd un-
freundlich u. das Thermometer steigt nicht tiber 10° Réaumur; dasWas-
ser mit 12-13° ist dabel angenehm u. das Bad warmt so durch, dal3 man
nicht friert. Die Nicht Badenden sind schlimmer daran u. Mutter* kann
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sichim Winterzeug kaum warm halten. So miissen wir, wennwir nicht
gehen, uns meist mit der Aussicht von unseren Zimmern aus begnii-
gen. Dieseist aber auch sehr schén; wir schauen nach Osten, Norden
u. Sliden weit insMeer hinaus. Das Haus obwohl sofrei gelegenist doch
geschiitzt; der Felsen senkt sich nach Osten u. da steht es auf dem au-
[3ersten Vorsprung; vielmehr das Gartchen Uber dem Pfad, den man hier
Stral3e nennt, nimmt diese Ecke ein. Windig ist’simmer noch wenn-
gleich ruhig gegen die hthere Westseite. Das Gartchen steht ganz Up-
pig; gegen Norden geschiitzt durch zahes dichtes Gebuisch, aus dem
ein Taubenschlag freundlich hervorguckt, birgt esallerhand Blumen
von geduckten Stiefmiitterchen bis zur hochstammigen weif3en u. ro-
then Rose. Ein Kastanienbaum beherrscht den Fleck Land, das Ubri-
gensfrischgriinist wiealles Land womit dieser nackte Fels bekl eidet
worden ist.

Grinist dasLand

Rothist die Kant’

Weil3ist der Strand -

Das sind die Farben von Helgoland.

Die rothe Kant bringt noch Uber das Gelander unseres Gartens
einefestelebende Hecke hervor; gegen die Sonne gewahrt einedichte
Laubevollsténdigen Schutz u. an den stidlichen Ecken winkt ein méach-
tiger Flaggenstock, an welchem ich bisjetzt aber nur einmal diebri-
tische Flagge® habe wehen sehen, dem ankommenden Schiff entge-
gen. Wir haben ein geraumiges Quartier; in erster Etagefir die Damen
ein Schlafzimmer u. ein Wohnzimmer mit Schiafcabinet; aber ein freund-
liches Zimmer fir mich. Wenn wir Besuch bekommen z.B. Bernhard,®
soll er oben hin u. ich schlafe neben dem Wohnzimmer. Allesist u-
Berst sauber. Reinlichkeit ist eine besondere L eidenschaft der Helgo-
|ander; das ganze Hauswird immer mit brauner Seife gewaschen. Wir
haben nun wie gesagt, die schonste Aussicht; gerade vor uns gegen-
tber die Diine,” wo gebadet wird; rechtstief unten die rothen Dacher
des Unterlands, links die unendliche Nordsee. Von meinem Bett sehe
ich die Sonneim Osten aus dem Wasser sich erheben; hebeich meinen
Blick von diesem Papier, auf dem Sophasitzend so seheich diegrof3en
Dampfer vor mir voriiberziehen, welche das unerséttliche London mit
den fetten Produkten Holsteins u. Schleswigs versorgen u. lehneich
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mich zurtick so entdeckeich Etwasweiter die Rauchsdulen u. bald die
Masten der aus der Elbe téaglich nach England steuernden Dampfer;
Segler sind bestandig am Horizont u. kleinere Schaluppen® beleben die
hiesigen Gewasser.

Badegaste giebt es noch nicht Viele; gegen ein halb hundert vor
Ankunft des gestrigen Schiffs, daseinige 20 zugefihrt hat. Heute wer-
den 2 Schiffe mit Vergniligungs Reisenden erwartet, worauf sich die
ganze L aster Allee® schon spitzt. Diesist namlich das Hauptvergnii-
gen. Sobald die alte Kanone donnert, stiirzt Alles, von oben wievon
unten an den Landungsplatz, wo mit Hiilfe von Stricken u. der Polizei,
dieauseinem alten Knilippel besteht ein mdglichst langes Spalier ge-
bildet wird, die berihmte L aster Allee, dahat essich ein Jeder zur Auf-
gabe zu machen, die Ankommenden scharf zu mustern u. méglichst
schlechte Bemerkungen Uber dieselben zuleisten; vor Allemgilt esdie-
jenigen herauszufinden, welche so schwach gewesen sind dem Nep-
tun®® zu opfern u. je mehr Einer, den festen Boden unter den FiiRen
und die Verdauung hergestel It durch Portwein und Porter, sich solcher
Uberstandenen Schwache schamt, desto unbarmherziger hechelt er die
armen Jammergestalten durch, wie sie herauswanken u. einstweilen
noch ganz Helgoland u. was drum u. dran ist verwiinschen. Ich wollt
ich kénnte Dich einmal so l&stern

womit ich verbleibein marinirter Treue

Dein Johannes

Herzlichen Gru3an
Eltern!! u. Geschwistern

'm Sinnevon: ,Ladung léschen®. 2gern SEntspricht 12,5° Celsius. “Anna
MarieRasing °Helgoland wurde erst 1890 von den Engléndern an das Deut-
sche Reich abgetreten. 5Bernhard von Ammon  “Strandinsel neben der
Hauptinsel Helgoland. 8K istenfahrzeuge °Spalier von Menschen. Ein Brauich,
der auch auf anderen Nordsee-Inseln geiibt wurde. 1°Rémischer Gott des
Meeres. 'Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius.
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JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor
Helgoland, den 8. Juli 1863

Helgoland den 8'¢" Juli 1863.
LiebeClara

Eben erfreut mich Dein lieber Brief vom 4" d.[ieses] M.[onats]
worin Du dieWunder der Natur, diese wahre Offenbarung Gottesso er-
greifend schilderst, dal3ich ganz wehmiithig gestimmt werde, daich die-
sen Genuf3 nicht mit Dir theilen kann. Mit Rihrung betrachteich das
Feldblumenbouquet; darinist Poesie. Die bel ebende Sonne macht aber
soviel, macht eigentlich Allesaus. Ich bin gleich gedriickt, wenn sie
fehlt; heute ist Alles aschgrau um uns herum u. man sah kaum das
Dampfschiff kommen. Gestern zéhiteich Gber 50 groRRere Schiffeim Ge-
sichtskreise. Dasist der Hauptvorzug von Americavor England: in Eng-
land, besonders London ist Sonnenschein die Ausnahme, in America
die Regel. DafUr soll mir aber die Sonneim Hause leuchten; ich habe
eine ausgezeichnete Tante,! die Du leider nicht kennst, die Frau meines
etwas querkdpfigen Onkels Gustav Rosing? zu Diisternbrook, die hat
mir wiederholt gesagt, mein Gemiith bediirfe viel Sonnenschein, dann
komme meine ureigene Heiterkeit zum Ausbruch; darin hat sie Recht,
da’ Humor der Grund meines Wesensist, und selbst in mif3muthigen
Aeul¥erungen die Dich mitunter verletzt haben darfst Du eine gute Por-
tion Humor annehmen.

Unsgeht esvortrefflich; ich wollte Du kénntest jetzt meine M ut-
ter* sehen; sie hat wieder ihr ganzen wahres Gesicht, welchesich seitich
nach Americaging nicht gesehen habe u. dessen Ausdruck so beseli-
gendist. Siekommt auch korperlich bedeutend wieder zu Kréften, steigt
die hohen Treppen mit Leichtigkeit u. vertragt M eerfahrten besser als
Tante Marie Plump, dieso viel renommirte, dald sie nie seekrank wurde.

Esfreut mich sehr zu horen, dald Eure Patienten sich wieder erho-
len. Marie® wird sich noch in Acht nehmen miissen, wogegen ich He-
lene® den Rath gebe, dem Arzte sofort den Laufpal zu ertheilen. Der
Einspanner in London soll stets zu ihrer Disposition stehen und sie mag
in demsel ben nach Herzenslust shopping gehen. I ch firchte nur, dai3
die Entscheidung Uber die ganze Einrichtung neuerdingseine Verzoge-
rung erleidet; der Tod seines Bruders’ wird den Syndikus Merck® so
in Anspruch nehmen, dal3 er wohl alle nicht dringenden Geschéaftefern
halt u. wenig disponirtist die L iibecker u. Bremer einzuladen mitihm
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uber mich zu conferiren. Von Schleiden® hatteich heute wieder einen
Brief; er wiinscht meinen Bemiihungen um den Londoner Posten héchst
uneigenniitziger Weise den besten Erfolg, hat sich aber, komisch zu
sagen, mit dem Finanzminister' bereits tiber die Frage unterhalten wie
man am besten ,, Madame Rdsings Aussteuer insLand kriege", worauf
Mr. Chase die ebenso komische Auskunft gegeben hat, wenn die Sachen
intrunks (Koffern) verpackt seien, ,, they will passwithout being ex-
amined* ! wenn aber die,, furniture and other like articles* 2 in Kisten
kdmen sowéreer , sorry, that Madame Rdsing on her first introduction
to our country will encounter duties only, but trust that these dutieswill
be the precursors of many pleasures*.13 Nur chefs de missions u. de-
ren Familien namlich genief3en Zollfreiheit; wére d soich néchsten Som-
mer, wenn Schleiden auf Urlaub geht, dort, so kénnte ich einfiihren,
wasichwollte. Uebrigens haben die Conféderirten durch ihre neue Be-
drohung Washingtons die Plane des armen Schl.[eiden], sich einige
Zeit zur Erholung in die Vermonter Berge zuriickzuziehen arg durch-
kreuzt u. er muRjetzt am Potomac brummen u. bei 90° Hitze'* mit dem
Staatssekretar® diniren.

Um den Herrn Scheidt, mit demich mich nicht gernin eine corre-
spondenz einlassen machte zu besanftigen,1® konntest Du wohl eine
von unseren Photographien in ein Couvert stecken u. von Fritz’ das-
selbe addressiren lassen

Herrn Ernst Scheidt
Poppelsdorfi8 N 2
bei Roner

u. so in den ersten Briefkasten thun.

Nunwird aber der Nebel so dicht, dald auch der unter meinem Fen-
ster liegende Dampfer verschwindet u. ich Nichts mehr wei3. Darum
genug fiir heute. Viele Griike an den Vater,® die Mutter? u. die Ge-
schwister. Wo ist Siegfried?! u. gewinnt die Schweizer Tour schon be-
stimmtere Umrisse? Am 8" August ist meiner Mutter Geburtstag u.
vorher werdeich wohl nicht mit kénnen.

Intreuer Liebe
Dein Johannes
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1Therese Résing 2Gustav Adolf Résing 3Bei Kiel. “AnnaMarie Résing
SMarie Lessing, geb. von Ammon ®Helene von Ammon  “Ernst Freiherr
von Merck starb am 6. Juli 1863. 8Carl Hermann Jasper Merck °Rudolph
Schleiden 1°Salmon Portland Chase ™Werden sieohne K ontrolle durchgehen.
2Hausrat und hnliche Gegensténde. *Danntéte esihm leid, daR Frau Ro-
sing beim ersten Betreten unseres Landes nur auf Pflichten sto3en werde,
doch vertraue man darauf, dai diese Pflichten die Vorlaufer zahlreicher Ver-
gniigungen sein werden. “Fahrenheit William Henry Seward 16Siehe
Brief: Niederdollendorf, den 4. Juli 1863. ’Carl Friedrich Eberhard von
Ammon 8Poppelsdorf, seit 1904 ein Stadtteil von Bonn, war damals noch
eine selbstandige Gemeinde. Im und um das Poppel sdorfer Schlof3 herum war
das landwirtschaftliche und botanische Institut der Universitat Bonn ange-
siedelt. 19Friedrich Ferdinand von Ammon 2°Claravon Ammon, geb. De-
lius 2'Siegfried von Ammon

Claravon Ammon an JohannesRdsing auf Helgoland
Kéln, den 9. Juli 1863

Coln, den 9" Juli 1863.
Lieber Johannes!

Du bist gewil3 recht bése dal3ich Dich schon wieder so lange auf
einen Brief habe warten lassen, aber mit alle der hinund her Zieherei!
konnteich gar nicht zum sitzen kommen. Mein einziger Trost ist dal3
Du Dich nicht &rgern darfst und es hoffentlich pflichtgetreu nicht thust.
Mutter? und Helene® sind noch immer in Dollendorf und werden mor-
gen erst hierher zurtickkommen. Heleneist wieder viel wohler. Ich kann
Dir jetzt recht nachfiihlen wie gut Dir die Briider* thuen, nachdemich
gestern mit meinen drei Schwestern®im Rhein gebadet habe. Wir haben
zwar nur im Vater Rhein gebadet, doch der machte seine Sache recht
gut und erquickte uns herrlich.

Cornelchen® wollteerst nicht herein, und konnteich sieerst durch
viele Vorgtellungen herunter” bekommen, wiesie aber einmal [im] Was-
ser [war], dawollte keiner mehr heraus, und wennich diekleineCornelie
erst mal oben hatte, dann hief3 esbitte liebe Clara, a3 mich noch ein-
mal herein. Frl. Wiesemannist nochin Dollendorf, ich singe aber fleiRig
hier fir mich und schreie den ganzen Tag durch das Haus.? Gestern
Abend war ich bei Bossier's,? Corneliel ist gestern Morgen von L {it-
tich und Aachen! zurtickgekommen und hatte sehr viel zu erzahlen,
wir haben nun so viel zusammen geschwaétzt und so starken Thee ge-
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trunken, dal3ich vor 1 Uhr nicht einschlafen konnte, die Mause ver-
schafften mir Unterhaltung, indem sie einen Heidenscandal machten.
Vater’2 will noch nichts wissen von Bernhards!® Reise nach Helgo-
land,** er sagt Bernhard miisse noch viel reisen und er hitte jetzt ge-
radevor der Schweizerreise kein Geld tibrig. Marie!® ist wieder wohl.
Lessings aus Berlin® und Herr von Jasmund?” sind jetzt [in] Konigs-
winter, sie haben eine sehr hilbsche Wohnung am Rhein, zu Mariekommt
Frau von Jasmund?® aus Frankfurt mit ihren Kindern.1®

Beiliegend schickeich zwei Photographien, soll ich Dir dielbrigen
schicken, so schreibe esmir. Alle Leute finden Ubrigens, die ohne Hut
und Mantel viel besser. Hermann? auch. Wie geht es Mutter,2! schrei-
tetihre Besserung nochimmer fort und kann siewieder recht heiter sein.
Traurig ist es, dal3 ihr so schlechtes Wetter habt, wir haben hier an-
dauernd, diewarmste Witterung, ich mogte so gerne, daR Du Dichmal
so recht behaglich im Grase ausstrecken kénntest. Sei dem Arzt22 nur
recht gehorsam und behalte lieb Deinetreue Clara.

Griiz Mutter und Frl. Plump? herzlich. Viele GriiRe von Vater und den
Geschwistern.

Briefumschlag: Herrn Dr. juris J. Résing
In Helgoland
via Hamburg
poste restante.

Iywegen der Renovierung des K élner Wohnhauses. 2Claravon Ammon, geb.
Delius 3Helene von Ammon “Hermann, Ferdinand und Gustav Résing.
5Anna, Luiseund Nelie (Kornelie) von Ammon. 6Nelie (Kornelie) von Am-
mon “Vom Ufer. 8Auf dem BerlichNr. 35. %FamiliedesKolner Appellations-
gerichtsrats Johann August Bossier. 1°Cornelie Bossier 11Von Verwandten
inLittich und Aachen. 2Friedrich Ferdinand von Ammon 13Bernhard von
Ammon Dieser Plan wurde dennoch umgesetzt. °Marie Lessing, geb.
von Ammon 16Carl Robert und EmmaLessing. "Karl Albert Julius Hel-
muth von Jasmund 18Antonie Mathildevon Jasmund 19K arl Friedrich Maxi-
milian Helmuth und Elsbeth Emma Sophie Natalievon Jasmund. 2°Hermann
Résing 2*AnnaMarie Résing 2?Heinrich von Aschen 23Marie Plump
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Claravon Ammon an JohannesRdsing auf Helgoland
Kdéln, den 12. Juli 1863

Coln, den 12t Juli 1863.
Lieber Johannes!

Deinen lieben Brief vom 8" erhielt ich gestern, ich freue mich
sehr, da sich die Gesundheit der Mutter® so sehr stérkt, sie kann dann
auch mit Muth dem Winter entgegen sehen. Vater? hat Dir wahrschein-
lich geschrieben, daR wir unmaglich biszum 8" mit der Schweizerreise
warten kdnnen, ich denke doch, dal’3 Du esanderseinrichten konntest.
Esist recht gut, dal3 Du so viel Nebel in Helgoland hast, Du kannst den
Wein sparen und bist doch benebelt. Marie? ist noch immer nicht ganz
wohl, sie hatte sich neuerdings wieder einen Rheumati smus zugezo-
gen, dem aber der Arzt ein gutes Mittel entgegengesetzt hat. Herr von
Jasmund* hat uns heute Bericht erstattet, er ist jetzt noch mal nach Bens-
berg um dort sein friiheres Asil noch mal anzusehen.> Carl Bacmeister
ist eben mit seiner jungen Frau® hier undich kann nicht gut weiter schrei-
ben. Darum adieu lieber Johannes griiRe Deine Mutter und Frl. Plump’
herzlich und behaltelieb

DeinetreueClara

Umschlag:  HerrnDr. J. Résing
zu
Helgoland
viaHamburg

1AnnaMarie Résing 2Friedrich Ferdinand von Ammon 3Marie Lessing,
geb. von Ammon “Karl Albert Julius Helmuth von Jasmund SWohl An-
spielung auf den Umstand, daf3 Jasmund einige Zeit in der Kadettenanstalt
war, die 1840 im Schlof? von Bensberg eingerichtet wurde. ®Nicht ermittelt.
"Marie Plump

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Helgoland, den 12. Juli 1863
Helgoland d. 12" Juli 1863.
MeineliebeClaral
Wiekannich Dir bdse sein! Jedes Schiff bringt einen so freund-
lichen Brief von Dir, in welchem Dein heiter sonniges Gemiith so frei
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sich gibt. Bei mir schwankt es noch immer und wird auch wohl wie
Ebbe und Fluth so bleiben; aber ich bin getrost dabei, daich so sicher
Anker fUhlein Deinem Herzen. Doch, dawerdeich wieder sentimental,
wirst Du schelten; davor kann ich Dich nun, wenns kommt, so wenig
bewahren, wieich meine ndheren Freunde damit verschont habe, Bern-
hard! am wenigsten; aber der Doctor? hier erlaubt mir solche Stimmung
nur vor dem ersten Frilhstiick. Von dabis zum Bade, 1 St.[undg], darf
ich schreiben, habe dann aber geistig zu faulenzen ohneindes ganz ein-
zuschlafen. Dasging mir dieersten 8 Tagerecht gut, jetzt aber fangt es
[an] mir schwer zu werden. Mit Mutter® geht es ganz préchtig, sie hat
ihrevolle Seelenruhe u. Heiterkeit wieder. Dagegen macht mich Tante
Marie Plump kratzig; sie schwadronirt in Einem fort Gber Gott u. alle
Welt[;] das ténendste Blach* setzt uns durch ihr unpassendes Ge-
schwétz in Gesellschaft oft in die peinlichste Verlegenheit, sieht u. hort
Nichts, rennt Gberall anwieein blinder Gaul, fragt jede Kleinigkeit 12
Mal nach, verleidet Einem die schéne Natur, diesiebestandig | astert, in-
dem sie nur Sinn hat fiir todte Hasen, abgeschalte Citronen u. Ké&se-
rinde, wasman,, Stillleben“ nennt, worin sealsMaerin excellirt®- kurz
ein schreckbares® Frauenzimmer, verzeih den Ausdruck, ich brauche
ihn nur von alten Jungfern. - Doch ist sie M utter als Gesellschafterin
u. altetreue Freundin werth u. ich behandl e sie darum auch mit még-
lichster Consideration, wieich sie denn jaselbst eingel aden habe uns
zu begleiten. -

Was Bernhard betrifft so sollteesmir Leid thun, wennich dem Va-
ter’ VerdruR bereitet hatte. Bernhard schrieb mir, daRihm Alles daran
liege, mich zu sehen und zu sprechen; er wéreverstimmt; so habeer noch
kirrzlich eineihm von seinen Collegen vorgeschlagene Tour von eini-
gen Tagen nach Schul pforta abgel ehnt u. sich nachher dariiber geér-
gert; sein Trost wére, dal3 ich nun sicher kdme. Da dies nun meiner
Sehnsucht nach ihm so sehr entsprach, so wirst Du es natiirlich finden,
dal3ichihn sofort u. aufsdringendste einlud mich hier zu besuchen, was
eine Spritze® sein wiirde dieihn nicht mehr Geld u. Zeit kosten soll al's
die unterbliebene Thiringer; denn wenn er z.B. gestern Abend abge-
reist wére,® kame er heute Nachmittag hier an, kénnte morgen den gan-
zen Tag hier bleiben u. wére Dienstag Abend wieder zu Hause; bediirfe
eseiner Rechtfertigung bei dem Vater so solle er nur meinen Brief ein-
senden, worin ich ihm das einleuchtend auseinandergesetzt habe. Ich
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wei 3 nun nicht ob er zu Hause angefragt hat oder ob Du die Sache zur
Sprache gebracht hast. Eineférmliche Verhandlung war sie nicht werth.
Ich habe von Bernhard keineweitere Kunde u. halte esfiir moglich, daid
er heute mit dem Extraschiffekommt. -

Herzlichen Dank fiir die Photographie; la3 die Gibrigen nur ruhig
liegen bisich komme; ich will sievon Coln ausan meine Freunde ver-
senden. Auch Mutter u. Tante Marie Plump schlief3en sichdem allge-
meinen Ausspruch an. Ich kann mich aber noch immer nicht mit der
blassen Dame befreunden u. ziehe die markirten mit dem kecken Hut
vor, obgleich sich in Deiner entschl ossenen Haltung fast die Absicht
ausspricht mich unter den Pantoffel kriegen zu wollen. Zum Dank -
nicht fir diese Absicht, dieich dahingestellt sein lassen will - aber fir
diesefreundliche Sendung u. in Revanche des neulichen Feldblumen-
bouquet sendeich Dir hiermit ein kleines gestern auf der Diine'® ge-
pfllcktes, oder richtiger aufgel esenes Seebouquet, denn solche Ge-
wéachse wirft das Meer aus; sie mégen austiefem Grunde kommen. -

Der Nebel von neulich Abend war am andern Morgen verschwun-
den u. seitdem haben wir schones klares Wetter gehabt; Gestern war
ein Tagwo Einemalle Creatur auf dem Continent L eid thun konnte, wenn
dort die Sonne ebenso brannte u. heute |&% essich dhnlichan. DasMeer
ist glatt wieein Spiegel; soliebeich esfreilich nicht und esgiebt nicht
den geringsten Wellenschlag am Strande. Aber die Luft ist nieso herr-
lich.-

Ich bin sehr froh zu horen, dalz Marie!! u. Helene!2 nun ganz wie-
der wohl sind; dem kleinen Mariechen®wird Nicht gefehlt haben. Griid
sie bestens, wie auch die tibrigen Geschwister, und die Eltern recht
herzlich.

Intreuer Liebe
Dein Johannes

Muitter hat dieZeit, dieichimkalten, Tante Marie Plumpimwarmen Ba
de zubrachte, benutzt Dir auch einen Brief zu schreiben, den ich bei-
lege, semeint eswarewenig darin, ich findeaber sehrviel. Dal3 diealte
Tantemichlobt ist sehr beschéamend fiir mich, herzloser Spétter. Im Grun-
deist sie einegute Person; aber ich kann nun einmal die alten Jungfern
nicht leiden, ich muBimmer erst einen Seidel barisch Bier getrunken ha-
ben um siemit christlicher Menschenliebe zu betrachten. Dieseswirst
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Du wieder sehr gottlos finden von
Deinem Johannes

1Bernhard von Ammon 2Heinrich von Aschen 3AnnaMarieRosing “Lies:
,Blag*; lastigesKind. SMarie Plumpist in K instler-Lexikas nicht verzeich-
net. SLies;, schreckliches'. “Friedrich Ferdinand von Ammon 8Studenten-
sprachefur: , Tour*. °Er arbeitete damalsin Schénebeck an der Elbesiidlich
von Magdeburg. 1°Strandinsel neben der Hauptinsel Helgoland. *Marie
Lessing, geb. vonAmmon Helenevon Ammon *MarieLessing “Friedrich
Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Helgoland, den 16. und 17. Juli 1863

Helgoland, d. 16" Juli 1863.
LiebeClaral

Deindurch Carl Bacmeister gestorter Brief vom 12" d.[ieses] M.[o-
nats] erfreute mich vorgestern mit dem vom Vater;! fiir letzteren lege
ich diesem eine Antwort bei; ich habe nicht gefragt, ob Ihr die Reise
aufschieben konntet bis zum 8" Aug.[ust]2 oder biswann ich kann,
ich wuf3te jaNichts Bestimmtes tiber den Zeitpunkt. Ich gehe mit, das
steht fest, und dem muR sich das andere, nach Beendigung meiner Cur
hier unterordnen. Mit den Geburtstagen haben wir nun einmal Ungliick.
Den von Ferdinand® am 20" d.[ieses] M.[onats] wird Mutter* wohl mit
Seekrankheit feiern, am 24sten® werdei ch eéinsam auf diesem Felsensitzen,
und am 8'" Aug.[ust] muRR Mutter mit ihrer Trauer mutterseelenallein
zu Hause sein. -

Esist jetzt die Periode eingetreten, die der Arzt® mir vorhergesagt
hat, wo ich mich schlecht fiihlen wiirde, nach der anfanglichen Erfrischung
u. Anregung eine Abspannung u. Ermattung grof3er alsvorher; trotz-
dem soll esmit dem Bade, dasmir allemal wohlthut u. gut bekommt, fort-
gehen, und ich bin recht verdriefdich, da3 mir schon seit 3 Tagen Wind
und Wasser so unglinstig sind, dal3 die dummen Schiffer nicht mehr
Uberfahren wollen. So kannich nur von oben die schénen Wellen be-
trachten von denen ich mich so gern bespiilen lassen méchte.

M utter geht esfortwahrend gut; ichwollte, und der Arzt wiinscht
esauch sehr, ich kdnnte sie noch hier behalten, nachdem ich Tante Ma-
rie Plump loswaére; dasgeht aber nicht gut u. ichwerdesieam 20. d.[ie-
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ses| M.[onats] an welchem Tage ein Dampfschiff direkt nach Bremer-
haven geht, wegbringen. -

Marie’ wird ihren Rheumatismus hoffentlich bald los; Sesoll sich
aberin Acht nehmen. Verzeih, liebe Clara, dal3ich heute nicht mehr schrel -
be; das Schreiben wird mir schwer u. esgiebt Nichts Besondersweiter
von hier mitzutheilen. Grii die ganze kleine Gesel I schaft, auch Fritz,8
Helene® u. Siegfried'® wenn er daist und vergif3 nicht

Deinen treuen
Johannes

d. 17" Morgens.

Gesternwar esso arg, dal3der Dampfer in Cuxhaven liegenblieb u.
erst eben herankommt; eswar so rauh u. kalt dal3 man ein gutes Feuer im
Ofen héttet vertragen kdnnenwenn esinder Logishier Uberall Oefen g&
be. Heuteist es etwas besser, obwohl der Wind noch immer ausder bo-
sen Ecke NW. blast; doch wird bis 9 Uhr auf der Duine!! gebadet u.
ichmuR ellen esnicht zu versdumen.

Herzlich grufét noch einmal

Deintreuer
Johannes

Friedrich Ferdinand von Ammon  2Geburtstag von Anna Marie Résing.
SFerdinand Résing “AnnaMarieRésing 5Geburtstag von Claravon Ammon.
6Heinrich von Aschen "Marie Lessing, geb. von Ammon 8Carl Friedrich
Eberhard von Ammon  °Helene von Ammon  19Siegfried von Ammon
5trandinsel neben der Hauptinsel Helgoland.

JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Helgoland, den 19. Juli 1863
Helgoland den 19'" Juli 1863

LiebeClaral

Seit Deinem Briefe vom 12 d.[ieses] M.[onats] hat mich keine
weitere Nachricht von Dir erfreut; ich denke, es steht Alles gut; ich
schrieb zuletzt, mit der Einlage an den Vater! am 16./17. Diese Zeilen
nimmt Mutter2 mit, wel chein Begleitung von Tante Marie Plump, der
ich after all® doch recht zu Dank verpflichtet bin, morgen friih 6 Uhr
p[e]r. Adler* nach Bremerhaven fahrt um denselben Tag Abendsin Bre-
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men zu sein. Mutter hat sich Gottlob geistig wie kdrperlich hier so ge-
kréftigt, dal3ich siegetrost mit der Tante alein reisen lassen kann, zu-
mal auf dem Schiff lauter Bremer sind u. mehreregute Bekannte. Siewird,
daTante Marie Plump gleich wieder abreist und auch alle Verwandten,
fast alle Bekannten jetzt abwesend sind, sich sehr einsam fiihlen; doch
binich fir die néchste Zukunft auf3er Sorgen; fiir den September freut
siesich jetzt sehr auf Dollendorf. Gern hétten wir hier noch vernom-
men, wieihr neuliches Schreiben an Dich aufgenommenist. Siemacht
sichimmer Vorwiirfe, dal3 sie nicht viel zu sagen wisse. - Die beiden
Damen werden aber ohne bitteren Tribut® an Neptun® nicht abkommen,
denn der alte Bintte’ ist sehr griesgramig; heut hat er unswieder nicht
baden lassen wollen. Dieser Umstand, und dazu die Abanderung des
Fahrplans des Hamburger Schiffs, welches nur Mittwochs u. Sonn-
abendsfahren soll, wiirde mich um 4 Tagein meiner Cur bringen, statt
daidich gerechnet hatte, nur 1 oder 2 Mal aussetzen zu miissen, wenn
ich die Damen nach Bremerhaven gdleitet. Darum u. weil esganz gut so
geht bleibeich hier. Danun aber auch am 29", dem Tage, welchenich
fur meine Abreise in Aussicht genommen hatte, kein Schiff geht, so
reiseich erst am 30sten u. werdein Bremen am 31sten Morgenseintref-
fen. Ich bitte auch zu bemerken, daf die néchste Post von hier am 23
sten geht und es von dem Anschluf® in Hamburg abhéngt ob mein
Brief Coln am 24stenf erreicht. -

Es st schon spit Abends und Dr. von Aschen® wiirde sehr bo-
sesein, wenn er willdte, dal3ich noch schreibe. Ich machte mich nicht
zeitiger daran, weil ichmir eingebil det, die heutige Post wiirde Etwas zu
beantworten bringen. Darum nimm mit diesen wenigen Zeilen vorlieb.

Mit herzlichen GriRenan Alle

Dein treuer
Johannes.

IFriedrich Ferdinand von Ammon 2Anna Marie Résing 3,nach allem®.
4Adler-Schiffe; Seitenraddampfer fir die Inselversorgung, dieauch alsAus-
flugsschiffe genutzt wurden. 3Ubelkeit und Erbrechen. ®Rémischer Gott
desMeeres. “Ausdruck nicht gefunden; wohl eine nicht gel dufige Bezeich-
nung fir die Nordsee oder einen Wind; moglicherweiseauch,, Pintte* geschrie-
ben. 8Geburtstag von Claravon Ammon. °Heinrich von Aschen
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Claravon Ammon an JohannesRdsing auf Helgoland
Kéln, den 20. Juli 1863

Coln, den 20t Juli 1863.
Lieber Johannes!

Deinebeiden lieben Briefe nebst lieben freundl.[ichen] Brief Dei-
ner Mutter® erhielt ich schon vorige Woche. Vater? dankt auich fir Deinen
Brief. Ich habe Dir noch immer nicht wieder geschrieben, Dumui aber
nicht denken, daf3 es Absicht von mir war, weil ich bei jedem Morgen
mit dem Vorsatz aufgestanden Dir zu schreiben. Wir hatten aber vorige
Woche zwei Wascherinnen hier, eine an der Maschine, und Mutter® war
seit Donnerstag mit der Kochinin Dollendorf, um einzumachen. Das
Moos*ist allerliebst, ich habe nie so farbiges gesehen, ich konnte es
dem Brief gleich anriechen, er roch gerade wie die Schwamme.® Heute
war die Hochzeit von Ellav.[on] Winzingerode.® Sie sah ganz hiibsch
aus, s Braut, Pastor Jiger” sprach sehr schon und so haben wir die
Hoffnung, daf3 er auch bei uns® schon sprechen wird. Heute Abend war
Frau Pastorin® hier, ich soll Morgen noch mal wieder hinkommen, dann
wird das Bild wohl fertig werden.10 Vater wollte hauptsichlich nicht das
Bernhard™ nach kommen sollte, weil er vor hatte einige Tagein Ham-
burg bleiben wollte, doch schreibe nichtsweiter darliber, der Fall ist jetzt
erledigt. Gestern Abend waren wir bei Frl. Wiesemann zum Abend-
essen. Sie hatte uns schon lange einladen wollen und dakam siegestern
Abend, Helene!? und ich méchte doch den Abend hinkommen, sie hat-
te die Ochogsenkaottletts'® und die K artoffeln schon zurecht. Wir haben
Dichauch bei einer Flasche rothem Rheinwein und einem Anisettchen*
leben lassen, dal3 ist Dir doch noch nicht passirt. Helene braucht noch
den Arzt, ist aber viel wohler jetzt und der Arzt sagt, bis zur Schwei-
zerreiseware sieganz gesund. Mariel® ist noch immer nicht ganz wohl,
sie hat einefurchtbare Unruhe und verdirbt sichimmer wieder. Mutter
hat Fritzchen,16 der sie zuweilen etwasimponirte mitgebracht und er ist
hier ganz vergniigt. Du bist jetzt ganz aleinin Helgoland, esist Schade,
daR essich nicht einrichten lies, dal3 Mutter” noch langer dort bleiben
konnte. Du bist nun so allein. Haben sich nicht jetzt einige Badegaste
eingestellt, durch die Du einen angenehmen Verkehr hast. Die Profes-
soren in Bonn haben beim Ministerium angetragen, Siegfried® und
Wei[landt]1° das Pradikat vorziiglich furr das Examen zu geben, was seit
Jahren nicht mehr vorgekommenist. Siegfried bleibt darauf hin noch
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etwas aus und besucht Verwandte und Freunde. Die Mutter meintich
solle Dir vorschlagen, ob Deine Mutter i hren Geburtstag? nicht biszum
September in Dollendorf aufschieben wollte, ich mdcht ihr auch sogerne
einekleine Arbeit machen und binbisjetzt in all dem Trubel nicht dazu
gekommen. Ich meine Siekénnteihn dann auch vergniigter feiern. Nun
adieu, lieber Johannes his bald, die Eltern und Geschwister griifien
herzlichundichbleibe
DeinetreueClara

Ich schicke den Brief unfrankiert, esist zu spét, ihn noch zur Post zu
schicken. Ich habe beinahe ganz im Dunklen geschrieben, darum ent-
schuldige etwaige Fehler und die schlechte Schrift.

Nochmals herzlichen Dank fiir dasreizende Moos.

Umschlag:  HerrnDr. JurisJ. Rdsing
2u
Helgoland
viaHamburg

IAnnaMarieRésing 2Friedrich Ferdinand von Ammon 3Claravon Ammon,
geb. Delius “SieheBrief: Helgoland, den 12. Juli 1863. SSiiRwasserschwam-
mewurden als Kosmetikmittel zur Rétung der Wangen benutzt. ®Elisabeth
Anna Ottonie Adolfine Julie Klementine von Wintzingerode heiratete am
20. Juli 1863 Friedrich Ludwig Albert Peter von der Marwitz. “Friedrich
Wilhelm Jiger ®Bei der Hochzeit am 3. Januar 1864. °Adeline Jiger °Clara
von Ammon wurdevon Adeline Jager gemalt. 'Bernhard von Ammon 2He-
lenevon Ammon 13Verschreibung fiir , Ochsenkoteletts’. “EinLikér. Ma-
rie Lessing, geb. von Ammon ®Friedrich Lessing "AnnaMarie Rosing
18Sjegfried von Ammon  19Peter Weyland 2°Am 8. August.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Helgoland, den 23. Juli 1863
Helgoland den 235" Juli 1863.
Meineliebetheure Claral
DiesBlatt soll Dir meinen Gliickwunsch zu Deinem Wiegenfeste
morgen bringen. Indem ich nach Worten suche Dir wasich fihle auszu-
driicken empfindeich nur das Bedriickende meiner gegenwaértigen La-
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ge, dennich héttedoch bei Dir sein sollen. So kannichimmer nur noch
unsere Hoffnung auf die Zukunft setzen, die nicht fern sein darf, wo wir
unsganz in einander einleben kénnen und Nichtsunsmehr trennen soll.
Mit Gottes Hilfe und getragen von Deiner Liebe, ohnedieich schwach
bin, wird esmir dann gelingen Dir wenigstens einigermal3en Ersatz zu
schaffenfir ales Gliick, das Duummeinetwillen aufgiebst. Dal3ich da-
zu Kraft gewinne, dahinist mein ganzes Streben gerichtet; habe nur et-
was Geduld mit mir mein herrlichesMadchen, eswird schon Allesgut
gehen. Mach Dir keine Sorgen; auch bei mir zerstreuen sich die Wol-
ken. Wir haben zwar viel zu bedenken, wollen es aber entschlossenins
Auge fassen und Alles von der besten Seite nehmen. So seheich es
denn auch al's eine wohlthétige Priifung an, dal3ich mich morgen ver-
einsamt fuhlen werde. Im Geistebinich bei Dir, und das dieser Geist
Dich nicht schwermiithig stimmen mégewill ich nach Kréften mich ami-
siren. Es haben sich jetzt eine Reihe von Bekannten eingefunden,
von Bremen 3 Mitglieder der Academica, darunter der dicke gemiith-
liche Bredenkamp,* der diedicke Trommel schlug; ferner ein Verbin-
dungsbruder, v.[on] Deines aus Frankfurt? mit seinem Bruder;2 auch
Dr. Geffcken® u. Frau® unser Minister-Resident in Berlin; er muRwohl
nicht brustleidend sein dal3 man ihn hierher schickt. Gesterntriebich
schon einen der hier beliebten sports: fischen, u. angelte 2 Stunden lang,
kriegte 13 Dorsche, welcheich Dir al's Geburtstagsgeschenk anbiete.
Eswar viel Wind gestern u. dasBad késtlich; ich lie3 wohl 30-40 Wel-
lenihren Schauer mir um die Ohren spritzen. Gestern war tiberhaupt ein
Glickstag. Abendserfreute mich Dein lieber Brief, diesmal mehr als
sonst, daich so lange hatte harren miissen u. er so besonderslieblich
klang. Dazu kam ein préachtiger Brief von Mutter,® dieletzterwahnten
Bekannten mit dem Schiff, und dazu die Nachricht von grof3en Dingen,
welchediegute Sachein Americaerrungen. Sowird das Geschick auch
bald digjenigen erweichen, welche sogar wei3e Menschen u. Deutsche
dazu zu Sclaven machen wollen und daf3 ich keinen abschneide, der
baumelt gebeich Dir hiermit schriftlich.

Daich Dir von hierausweiter Nichts zum Geburtstage bieten kann
legeichnoch wieder ein paar Seepflanzen bei, diesmal getrocknet auf Pa-
pier, wie sie sein missen; dazu nahm ich mir neulich nicht die Zeit. -

Reizend muf? Euere Kneiperei bei Frl. Wiesemann gewesen sein;
I hr habt wohl tiichtig gesungen: Es hatten 3 Gesellen ein fein Colle-
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gium, Und eskreiste so frohlich der Becher in dem kleinen Kreise her-
um.” Dal3 Ihr beim,, Klangen der Glé&ser dreie” 8 meiner gedacht habt,
ist mir sehr schmeichel haft u. besonders schwindelt mir das,, Ani sett-
chen® . Sag Frl. W.[iesemann] meinen verbindlichsten Dank; Hele-
nen' aber ertheileeine, Verwarnung” dasie noch immer meiner Wei-
sung den Arzt zu verabschieden nicht Folge leistet und durch ihre
,Gesamthaltung* ein schlechtes Beispiel giebt.1!

Die Anerkennung, welche dem braven Siegfried? zu Theil ge-
worden®2 hat mich seht gefreut; er braucht doch nun wohl nicht mehr
10 Jahre nach seinem Tode zu warten bis er eine Versorgung findet.

Nun sei fidel mein Kind und feiere Deinen Geburtstag - bald hétte
ich gesagt, wiewennich gar nicht dawére. Freue Dich Deinesjungen
L ebens, und wenn Du das gethan hast, dann hab auch ein wenig lieb

Deinen treuen
Johannes.
VieleGriReanAlle!

LJohann Friedrich Bredenkamp 2Konrad L eopold Hugo von Deines; 1855
an der Universitat Gottingen unter der Matrikel-Nr. 45969 fur Jurisprudenz
eingeschrieben. 3Adolf von Deines; 1864 an der Universitét Gottingen un-
ter der Matriel-Nr. 49944 fir Oekonomie eingeschrieben. “Heinrich Geffcken
SCaroline Geffcken ®AnnaMarie Résing “Trinklied , Fiducit* von Elias
Salomon, Melodie von August Wilhelm Briesewitz (siehe Schauenburgs
Allgemeines Deutsches Kommer sbuch. Urspriinglich herausgegeben unter
musikalischer Redaktion von Friedrich Sicher und Friedrich Erk. 91.-95.
Auflage. (Lahr: Druck und Verlag von Mortz Schauenburg, [1910]), Seite
235-236): ,, Eshatten drei Gesellen einfein Kollegium; eskreiste so fréhlich
der Becher indemkleinen Kreiseherum ... 8Im Trinklied , Fiducit* |autet
dieZeile: , Daklangen der Glaser dreie”. °EinLikor. 1°Helenevon Ammon
1D.h. Helene soll endlich gesund werden. 2Siegfried von Ammon 13Siehe
Brief: K&ln, den 20. und den 25. Juli 1863.

Claravon Ammon an JohannesRdésing auf Helgoland
Kdln, den 24. Juli 1863

Submarine Telegraph Company
in Connection with the
British and Irish Magnetic Telegraph Company.
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Central Station
58, Threadneed| e Street, London, E.C.

the 24th day of July 1863
Coln3,50pm

To Doctor Roesing
Helgoland

Bin recht vergniigt, habe herzliche Briefe von Mutter! und danke danke
sehr fir Deinelieben Glickwiinsche
Clara

[Briefumschlag] Telegraphic Despatch.
By Submarine Telegraph.
Doctor Roesing
Helgoland
Immediate.

1AnnaMarie Résing

Claravon Ammon an JohannesRdsing auf Helgoland
Kdéln, den 25. Juli 1863

Caln, d. 25" Juli 1863.
Lieber Johannes!

Dabin ich nun schon ein Jahr dlter, kdnnte ich doch bel diesem
Alter stehen bleiben, schon seitdem ich 16 Jahrewurde, wollteich nicht
gernedlter werden, damalsfreilichwell man mir sagte: ich missedieKin-
derschuhe ausziehen. Doch ich habe noch in jedem Jahre viel Gliick
und Freude erlebt. Und ich kann wohl Gott danken fir die gltickliche
Jugend, dieer mir geschenkt hat. Gestern Morgen a'sich herunter kam,
hatten sie mir einen sehr schénen Geburtstagstisch aufgestellt, be-
stehend auseinem Schreibheft mit Linien, einem Griffel, einem Bletift,
3 Pfg,! einer dten Kinderfléte, und einem Pfefferminztee und eéinem Blu-
mentopf aus dem e ne diinne Eispflanze heraus kam, alles sehr werth-
volle Geschenke. Anna? stand dahinter und schwenkte ein Papierfahn-
chen. Freilich fand ich nachher unter dem Blumentopf einen Zettel,
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auf dem Vater® mir ein weiRes Atlas Brautkleid schenkte. Nachher kam
ich herein, dawar etwas echangement de direcation,* 2 reizende K lapp-
sessal, einer fir Dich und einer furr mich standen da, zu denen Helene®
die Stickerei gemacht, und von Annaund L ouise® ein paar FuRbank-
chen dazu. Meine guten Eltern und Geschwister sind zu gut. Meinlie-
ber Siegfried” war auch hier, er ist schon Montag Abend spét ange-
kommen, war aber einige Tagein Konigswinter und Bonn. Annahatte
Dienstag ihren Geburtstag.8 Ich bekam auch noch ein sehr hiibsches
Bouquet von Frl. Wiesemann und spéter ein prachtvollesvon Frau Wen-
zdl, dieliebeFrau denkt in Briihl® noch so freundlich an mich, dasBouquet
ist so prachtvoll, alle Blumen aus dem Briihler Park sind darin vertre-
ten. Ich habe noch nie ein so schéines gesehen. Sie schrieb mir noch so
liebe herzliche Wiinsche dazu, Frau Wenzel ist zu lieb. Dann bekamen
Mutterl® undich ein paar so reizende Briefevon Deiner Mutter, ™ wirk-
lich Du hast recht, wenn Du sagst: sie schrieb htibsche Briefe, ausden
Briefen lernt man sie schon kennen, als eine liebenswiirdige, ausge-
zeichnete Frau und dann so bescheiden und einfach, ihr Brief macht
mir sehr viel Freude. Dann kam Deinetel egraphische Depesche, 2 eswar
dieerstevon Dir, geb Gott, dal3 Dumir nieeinein anderer Art zu schicken
brauchst. Deinen lieben Brief bekam ich erst heute Morgen, am besten
gefallt esmir, dal3 Du vergnigt bist, komme recht haufig mit Deinen
Freunden zusammen und mache Dir gar keine Sorgen fr die Zukunft,
Gott wird dlesfiligen. Wir sind fleifig an der Aussteuer, dal3heilt wir ha-
ben dieletzten Tage, fortwahrend ausgesucht und haben heutedleLein-
wand und Tischzeug bestellIt, firr London®muf3ich doch alles haben.
Deineliebe Mutter schreibt mir, dafd Du ein Geschenk vonihr fir mich
héttest, die gute Frau, dal3auch sie noch so an mich denkt. Ich habeauch
etwasfir siein Arbeit, ein Sophakissen, ich habe kein sol ches bisher
gesehen und hoffe, dal3 esihr Freude macht. Ich will esan Lolo Focke
schicken, mit der Bitte esden 8" zu ihr zu schicken. Siegfried hat das
Préadikat mit Auszei chnung nicht bekommen, die Professoren hatten
esbeim Ministerium beantragt, esist aber von dort aus nicht bewilligt
worden. Der Tag zur Abreise nach der Schweiz ist noch nicht bestimmt,
einen gewissen Plan hat sich Vater aber schon gemacht, ich freue mich
schrecklich; Unsere Reisekleider werden heutefertig. Vaters Rel sean-
zugist fertig. Marie*ist wieder viel wohler, wie Siegfried sagt. Helene
braucht nochimmer den Arzt, er will sie aber zur Schweizerreise ganz
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curiren. Fritzchen Lessing®® ist noch hier und wird wohl, bis Mutter,
Anna, Louise und Neli,!6 diewahrend unserer Abwesenheit in Dollen-
dorf sein sollen, dort hinbringt hierbleiben, er ist ganz artig so weit
und hat noch nicht viel Schiage, dieer zu Hauserei chlich bekommt, hier
bekommen. Mutter ist ganz vergniigt, sie lait Dich herzlich griiRen,
sowieVater und die Geschwister. Tausend Dank fir dasreizende Moos,
esist zu nett von Dir, dal3 Du mir selbst etwas zum Geburtstag ge-
arbeitet hast. Nun adieu lieber Johannes, behalte lieb Deine treue
Clara

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 70-72. Pfennige; bis zur
Einfiihrung des Euro kleinste deutsche Miinzeinheit. 2Annavon Ammon
SFriedrich Ferdinand von Ammon “Geénderte Anordnung. °Helene von
Ammon 8Louise Charlotte Elisabeth von Ammon, eine reiselustige Dame,
blieb unverheiratet und hat ihr Grabin Kéln auf Melaten gefunden. “Siegfried
vonAmmon 821. Juli. °Briihl bei Kéln. 1°Claravon Ammon, geb. Delius
BAnnaMarie Rosing Das Telegramm liegt nicht vor. 13Zu diesem Zeit-
punkt war fiir Johannes Rdsings diplomatische Tétigkeit L ondon statt Wash-
ingtonim Gesprach. “MarieLessing, geb. von Ammon ®Friedrich Lessing
16K ornelie von Ammon

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Helgoland, den 26. Juli 1863
Helgoland den 26" Juli 1863.

MeineliebeClaral

Die gestrige Post hat 2 unerwartete Nachrichten gebracht. Zu-
néchst kommt heute Bernhard,! den ich ganz aufgegeben hatte. Ich
bin dem Vater? sehr dankbar, dai3 er mir noch diese unverhoffte Freude
macht. B.[ernhard] kommt gerade zu rechter Zeit, denn dieandere Nach-
richt ist weniger erfreulich und verweist mich wieder mehr asje auf
die Stiitze und den Trost von Freunden u. Verwandten. Esist ndmlich
voraussichtlich Nichts mit London u. die Hamburger haben sich so
fal sch und miserabel gegen mich benommen, dal3 esmir zweifel haft ist
ob ich tberhaupt auf die Dauer in einem abhéngigen Verhaltnisse zu
ihnen bleiben kann und damit in der diplomatischen Carriere selbst. Du
siehst, ich sprach nicht ohne Grund von der Seifenblase, sieist geplatzt.
Zwar erkennendie Bremer diepl 6tzlichen Bedenken der Hamburger nicht
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an u. wollen die Sache noch nicht aufgeben. L etztere haben gegen mich
personlich auch Nichtsals, da3ich zu jung (!) und nicht reich genug
waére; auch haben sieihrerseits keinen Candidaten flr den Posten. Aber
ichargwohne, dal3siediewirklichen Anstdsse verschweigen; ihr Mangel
an Capacitaten, den wir unszu Gute rechnen, ist ein Umstand der mir
als Bremer schadet; auch mag ich ihnen zu selbstandig vorkommen,
selbst zu deutsch, denn in Hamburg ist man meistens Nichts, vielfach
undeutsch, und wenn es Etwas sein muf3 héchstens osterreichisch.
Ihr eigener Geffcken3 ist ihnen schon viel zu national geworden und
sie mogen besorgen, daf? Schieiden,* Geffcken und ichim Bunde sie
mit Sack u. Pack an den National-Verein verhandeln méchten. - Was
ich aber dagegen thunwill fragst Du? Was Ehre u. Pflicht gebietet, wenn
auch dabei ein nahe gehofftes Gliick mir dadurchin weite Ferne geriickt
wird. Aber ich werde Nichts Uberstlirzen u. darum habeich auch noch
Nichtsbeschlossen, obgleichichim Standewéare auf der Stelle zu han-
deln, wenn es sein miifdte. Doch habeich jaZeit die Sachemit allen zu
besprechen auf dieich mich verlassen kann; ich werde selbst warten,
bisdal3ich Schleidens Rath eingeholt habe und dann zum eigenen Ent-
schluR zu kommen suchen, wenn mich derselbe, wieleicht moglich auf
immer insVaterland zurtickfuhrte, wirde esDir an Endeauch nicht un-
lieb sein. Mir bangt nicht mir eine neue Existenz zu griinden, wenn es
auch weder die Advocatur noch die Bierwirtschaft ist. Wir sind jaBeide
noch jung, und ich habedie Zuversicht, dal3wir noch gliicklich werden,
wennwir unsselbst nur treu bleiben. Einstweilen wollen wir unsnicht
Uber die Zukunft gramen. Ich freuemich erst auf Bernhard, dann auf die
Schweizer Reise und dann - darauf den cosmopolitischen Geldbrotzen®
an der Elbe zu zeigen, dal3ich ein deutscher Mann bin und fonds ge-
nug in mir selbst besitze um nicht ihr Hausnarr zu sein. -

Du hast durch Deinen freundlichen telegraphischen GruR am Ge-
burtstage’ dafiir gesorgt, daf3ich mich nicht verlassen filhlte sondern
guter Dingewar. Am Abend setzteich einigen Bekannten eine Bowle
und das erste Glas galt natirlich Dir.

Abend. Bernhard ist gliicklich angelangt u. hat sich von seiner
Seekrankheit restaurirt. Wir gedenken Eurer vielfach u. lassen bestens
griien.

Dein Johannes
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1Bernhard von Ammon 2Friedrich Ferdinand von Ammon 3Heinrich Geff-
cken “Rudolph Schleiden SLies ,Geldprotzen®; mit dem fur Johannes
R&sing charakteristischen Wechsel von ,,p* und , b*. 8Siehe das Telegramm:
Koln, den 24. Juli 1863.

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Bremen, den 30. Juli 1863

Bremen den 30sten Juli 1863
LiebeClara

Gestern Abend binich glicklich hier wieder angelangt. In Oster-
holz! war ich tberrascht auf dem Bahnhofe meine Mutter? zu treffen,
wel che mit dem kleinen Médchen, dassiefriher bei sich hatte und den
Leuten bei denen dassel be gegenwartig ist, eine Landpartie unternom-
men hatte. Mutter ist sehr wohl u. auf3erst vergniigt; heute hatte sie
diegrof3e Freude Euere Briefe zu erhalten, wofir se Dich vielmalszu
danken bittet.

Dalich Dir einen solchen Schrecken verursacht habethut mir Leid;
ich kann Dir Nichtsverhehlen, wenn es auch Nichts helfen kann, dal3
Duweif wiedie Sachen stehen, oder eigentlich schweben. Aber Deine
RiickauRerung? hilft mir doch schon, wenn ich sehe wie gottergeben
Du Dichfassest. Bei mir wirkt eine aufregende Nachricht umgekehrt;
ich nehme sie meist kalt auf; nach u. nach erregt, erhitzt, erhebt, be-
driickt sie mich, je nachdem; so hat das drohende Fehl schlagen meiner
Hoffnungen, und das nicht so sehr alsdie grausamevornehme Art wie
man mich in Hamburg getuscht hat, michin mir niedergearbeitet, so
daR dieletzten Tage von Helgoland u. das Wiedersehen Bernhard’ s* mir
dadurch einigermal3en verdorben sind. Dochist esmir ein grof3er Trost
nach langem Entbehren aufs neue |ebendig empfunden zu haben ei-
nen wiewarmen Freund ich an Bernhard besitze.

Heute hatteich einelange conferenz mit Senator Smidt,®> demdie
Betreibung meiner Sache zuféllt u. der bereitsauf die Hamburger Be-
denken zu meinen Gunsten replicirt hat. Obgleich er in seinen amtli-
chen Beziehungen keine Hintergedanken bei seinen Verbiindeten sup-
poniren darf, sowar er doch frappirt vom mir desNaheren zu hérenwie
man mich in Hamburg gefoppt hat® u. er nannte dies mit ebenso viel
Milde als Recht, eine den Hamburgern eigene Schwéche, bei personli-
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cher Begegnung stets den Angenehmen zu spielen u. hinterher riick-
sichtslos zu verfahren. -

Bernhard reiste mit mir ab; in Cuxhaven trennten wir uns; er wollte
noch selbigen Tags bis Wittenberge gelangen und heute Morgen wie-
der in Schonebeck’ zu sein.

Also lhr wollt, versteheich jetzt, doch auf mich warten mit dem
Antritt der Reise; ich kann friihestens Sonntag Abend von hier reisen,
daZeug, Stiefeln etc. mir erst zu Sonntag geliefert werden kann. Wenn
Ihr Sonntag nach Dollendorf wollt, so kdnnen wir unsdann in Coblenz
treffen; ich gehein diesem Falevon Coln p[€]r. Bahn direct dorthinwei-
ter. Vielleicht erfahreich noch Etwas Bestimmteres.

Dank auch dem Vater® fur seinen freundlichen Brief. Auf frohes
Wiedersehen dann

intreuer Lieb
Dein Johannes.

IEin Ort etwa 20 km nérdlich von Bremen. 2Anna Marie Résing  °Ein
entsprechender Brief liegt nicht vor. “Bernhard von Ammon SHeinrich Wil-
helm Smidt 8Siehe Brief: Hamburg, den 30. Juni 1863. “Schonebeck an der
Elbe stidlich von Magdeburg. 8Friedrich Ferdinand von Ammon

Claravon Ammon an JohannesRésingin Bremen
Kdln, den 1. August 1863

Céln, den 1**" August 1863
Lieber Johannes!

Nur wenige Worte kann ich an Dich schreiben, daich noch sehr
viel vor der Abreise zu thun habe. Wir wollen Montag Morgen nach
Dollendorf abreisen, Du kénntest dann gleich hier in Céln nach unse-
rem Hause! kommen, wo auf Jedenfall noch ein Theil der Familieist.
Entweder kommst Du uns dann nach oder Du reist mit uns nach Dol-
lendorf.

Von Bernhard? hatte Vater® heute M orgen einen Brief, er schreibt,
er hatte sehr viel Vergniigen in Helgoland gehabt, esfreut mich firihn.
Viele GruRe von Eltern* und Geschwister. Herzliche GriiRe an Deine
Mutter.

DeineClara
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1K 6In, Auf dem Berlich Nr. 35. 2Bernhard von Ammon 3Friedrich Ferdinand
von Ammon “*Friedrich Ferdinand und Clara von Ammon, geb. Delius.
5AnnaMarie Résing

Claravon Ammon an JohannesRdsingin Bremen
Niederdollendorf, den 3. September 1863

N. Dollendorf, den 3'" Sept. 1863.
Lieber Johannes!

Deinen lieben Brief vom 1sten! bekam ich heute Morgen, esist
unangenehm, da Du noch keine Antwort? hast. Wir sind alle wohl
und munter hier angekommen? und fanden auch alle Lieben ganz ge-
sund und vergniigt. Lessings* Besuch® ist gestern abgereist und Ma-
rie® hat jetzt auch wieder etwas Ruhe. Lessings’ Bruder Robert Les-
sing® war von Spanien zurtickgekehrt und wuRte nicht genug zu riih-
men von allem Schonen, was er dort gesehen hatte. In Nirnberg hat
esuns sehr gut gefallen. Sonntag war es aber so heil3, dal3wir trotz ei-
nem Mittagsschl &f chen, waswir sdmmitlich hielten, eine gewisse M U-
digkeit nicht loswerden konnten. Die Kirchenin Nirnberg fand [ich]
sehr schon; das Schonste aber was darin ist, ist das Sakraments-
hauschen, und das Grab, welches Peter Vischer® gemacht hat, dann
ist auf dem Markt der gothische Brunnen auch reizend. Auf dem Schlos-
sewaren wir auch, esist sehr hilbsch restaurirt und allerliebst einge-
richtet. Montag um 11 Uhr reisten wir weiter, hatten aber vorher noch
einigen Nurnberger Pfefferkuchen und verschiedene Spiel sachen ein-
gekauft, auch fanden wir dort preiswirdige Taschen, wiewir sie uns
schon in Mnchen kaufen wollten. Bernhard!® wiinscht sehr etwas de-
finitives Uber unsere Hochzeit und Deinen kiinftigen Aufenthaltsort
zuwissen, weil er danach seinen Plan machenwollte. Esfreut mich, dal3
Du GesdlIschaft unterwegs getroffen hast, denn soist Dir dieReisedoch
nicht so lang geworden. Wir freuten unsallein Mainz unsern lieben
Rhein wieder zu sehen und nach dem vielen Eisenbahnrutschen kam
uns das Dampfschiff wie ein Paradies vor. GriiRe Deine liebe Mutter
herzlich von mir, und sageihr wie sehr wir unsauf siefreuen. Weiter
kannich Dir nicht gut schreiben, ich habemir wahrscheinlich durch eine
Erkaltung wieder heftige K opfschmerzen zugezogen, denke aber dal3
sie bald besser werden. Morgen will Mutter'? und ich nach K6In, von
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wo aus uns Vater'3 geschrieben hat, dal3 mein L einwand angekommen
ist. Meta Fockewird dann wohl mit uns zurtickgehen.2* Nun adieu lie-
ber Johannes griiRe Deine Mutter und Fockens'® herzlich von mir und
der Mutter und behalte lieb

Deinetreue Clara.

Briefumschlag: Herrn Dr. jurisJ. Résing
2u
Bremen.

1Der Brief vom 1. September 1863 aus Bremen liegt nicht vor. 2Die Ent-
scheidung Uber eine neue Tétigkeit von Johannes Rdsing in Washington war
noch nicht gefallen. 3Von der Schweizerreise, an der Johannes Résing auch
teilgenommen hatte, aber friihzeitig nach Bremen zuriick mufte. “Louisund
Marie Lessing, geb. von Ammon. 5Carl Robert und Emmalessing. Marie
Lessing, geb. von Ammon “LouisLessing 8Carl Robert Lessing, Landge-
richtsdirektor und Haupteigentiimer der Vossischen Zeitung und Mézen in
Berlin, Halbbruder von LouisLessing. °Der Bildhauer Peter Vischer. 19Bern-
hard von Ammon AnnaMarie Résing 2Claravon Ammon, geb. Delius
13Frjedrich Ferdinand von Ammon *Nach Niederdollendorf. 15Carl und
ClaraFocke, geb. Neuhaus.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 5. September 1863

Bremen den 5" Sept. 1863.
LiebeClaral

Eben erfahreich durch Siegfried,! dai3 Ihr gliicklich zu Hause an-
gelangt seid? u. Du mir auch schon einen schénen Brief geschrieben
hast, den ich zu beantworten mich beeile. Duwirst aber nicht bosewer-
den, wennich mich kurz fasse, damir der Wortlaut noch nicht vorliegt.
Also einstweilen nur herzlichen Dank, daf3 Du so treu an mich gedacht
hast. Trostlichist mir Euer Eifer bel der Leinwand, wobei I hr sogar den
guten Siegfried knechtet; Kdnnte ich doch mit helfen.

Neueskann ich Dir nicht mitteilen. Duckwitz3ist gestern Abend
zurtickgekehrt, ich mochte aber noch nicht gleich hinlaufen. Ichwar bei
Dr. Schellhass* mit Habenichts,® Bredenkamps® u. Reinthalers.” Letz-
terer hat sichin Reichenhall griindlich erholt u. Mittwoch den K linst-
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lerverein mit einer schonen Musikauffiihrung eréffnet. Morgen be-
ginnt das Theater mit Egmont.8 Ich ginge gern hin um eine Verglei-
chung mit Miinchen anzustellen. Eshat jedoch der dicke Odlrichs® mich
dringend eingeladen heute u. morgen mit ihm nach seinem schénen
Landgut Tenever auf die Jagd zu fahren; er behauptet, er kénne ohne
mich den Fuchs nicht kriegen der ihm seine Jagd verdirbt.

Gustav10 schreibt, dal er vor néchsten Donnerstag sich nicht frei
machen konne; ich denkewir kommen zusammen Ende néchster Wo-
che;™* Mutter'? denkt an Nichts als an den Rhein u. hat im Traum schon
aleKinder gesehen. Sie hat etwas an L eibschmerzen gelitten ohne das
diesindesihrer Heiterkeit Eintrag gethan hat. Aber sie mag doch unse-
re Trauben nicht essen, so zuckersif sie auch sind.

Habeich erwahnt, dalR Hermann'2 auf einige Wochen nach Kreuz-
nach gegangen ist?4 Mdglich also, daR wir ihn am Rhein sehen.

Heute regnet es; daskommt aber nur daher, dal3 morgen dasgrofie
Wettrennen ist, dann regnet’simmer.

Von Schieiden'® sind noch keine Nachrichten da; sie miissen nach-
ste Woche kommen. M égen sie gleich entscheidend sein, dasHangen
u. Bangen in schwebender Pein®® kann ich nicht lange mehr aushal -
ten.” Die Leute machen mich hier toll durch die ewigen Fragen! Wann
gehen Siewieder hinliber, u., wann halten Sie Hochzeit? Dazu geht die
Einladungswuth schon wieder an u. die Luft ist sehr driickend. Habe
darum keine Noth, da3ich zu lange hier verweile.

Viele GriRean ale Deine Lieben von Deinem treuen

Johannes

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 72-73. 1Siegfried von
Ammon; der Brief liegt nicht vor. 2Von der Schweizer Reise. 3Biirgermeister
Arnold Duckwitz. “Carl Julius Schellhass SHermann August Christian Ha-
benicht. 8Johann Friedrich Bredenkamp “Karl Martin Reinthaler 8Trauer-
spiel von Johann Wolfgang Goethe. °Edwin Adalbert Oelrichs  1°Gustav
Résing 1Zum Besuchin Kélnundin Niederdollendorf. 2AnnaMarie R6-
sing BHermannRosing Er litt an einer Niereninsuffizienz, an der er 1867
auch verstarb. ®Rudolph Schleiden '6Zitat aus Klarchens Lied in Goethes
Egmont, dritter Aufzug: , Freudvoll und leidvoll, gedankenvoll sein; Hangen
und bangen in schwebender Pein; Himmelhoch jauchzend, zum Tode betriibt;
Gliicklich alleinist die Seele, dieliebt.  1’Die Entscheidung, ob Johannes
Rosing wieder nach Washington zurlickkehrt, steht noch immer aus.



148

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 7. September 1863

Bremen den 7'" Sept. 1863.
LiebeClaral

Den heute erfolgten Eingang Deines bereitsvorgestern beantwor-
teten Schreibensvom 3" d.[ieses] M .[onats] habeich Dir anzuzeigen.
Dasselbe hat mir viel Freude gemacht bisauf die Kopfschmerzen; ich
kann Dichinletzter Beziehung nicht riitteln wieich mdchte, dennich
leide augenblicklich selbst daran: eine schlechte Sympathie.

Etwas gehoben hat mich ein Brief Schieidens,! denich heute be-
kommen habe, datirt NiagaraFallsd.[en] 24*" Aug.[ust]. Er verweist
mich hauptsschlich auf ein gleichzeitig an Birgerm.[eister] Duckwitz2
gerichtetes Schreiben, wortiber ich, daL etzterer in Vegesack ist, heute
noch Nichtsweil3. ,, Ich bemerke deshalb hier nur* schreibt mein vor-
trefflicher Chef ,, dal3ich offen ausgesprochen, Ihre Bewerbung sei mir
alsgleichmaidig Ihren u. meinen Interessen entsprechend erschienen;
dal3ich die Stelle nur annehmen wiirde, wenn das Gehalt auf minde-
stens 2000£ nebst der Kosten eines Kanzelisten bestimmt, wie auch ein
Beitrag zu den K osten der ersten Einrichtung gegeben werde. Solltedie
sofortige Wiederbesetzung des Postens® nicht fiir nothwendig gehal -
ten werden, u. die Beschlul3nahme bis zur miindlichen Besprechung
bel meiner Urlaubsrei seim néchsten Jahre ausgesetzt werden, so miifdte
ich lebhaft wiinschen, dal man Sievor | hrer Riickkehr nach Washing-
ton mit angemessener Gehaltsverbesserung zum hanseatischen Lega-
tionssecretair ernenne, Ihnen solchergestalt eine Garantiefiir lhre Zu-
kunft gdbe u. verhiite, dal3 Sieam Endedie Carriere ganz verliessen. Dald
ich auRRerdem erklért habe, dal3ich Sie sowohl fir London a sfir Wash-
ingtonvallig qualificirt halteversteht sichvon salbst.” Im Verlauf schreibt
er noch: ,, Ich hoffe, dal3 Sie es dann doch noch maglich machen kénn-
ten schonindiesem Herbst zu heirathen. Einlanger Brautstand ist Nichts
werth fir Sie; wenn man Ihr Gehalt auf 2000 oder 2500$ erhoht 18(3t
sichdie Sachedoch vielleicht machen.” Denselben Rath (diesen Herbst
unter allen Umstanden Hochzeit zu machen) giebt mir, beilaufig be-
merkt, Hermann® im zweiten Briefe; zuletzt ging er soweit mir, wenn
meine Einnahmen sonst nicht ausreichen sollten, den erforderlichen
ZuschuB auf 2 Jahre alsfreies Geschenk anzubieten, ein Anerbieten,
welchesichindes, so liebevoll u. gromithig esist, nicht annehmen
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kann. Schleidenrath mir mit ,, einiger Bestimmtheit* wenigstensauf den
hanseatischen L egationssec.[retair] mit Gehaltsverbesserung zu be-
stehen; zugleich meint er aber ich solle esmir wohl Giberlegen, obich
darauseine conditio sine quanon machen wolleindem er bemerkt: ,Den
Gedanken, daR Siedie Carriereverlassen halteich fur inadmissible® u.
dieArt, wie Synd.[ikus] Merck® sich tiber Sieausspricht, |43 mich nicht
an Flausen glauben.” Er erzéhlt mir dann noch Manches | nteressante
von seiner Tour mit Seward” u. den Collegen durch den Staat New-York,
wo er viele herrliche Gegenden gesehen habe; 183 die schénen Schwei -
zer Berge griiRen u. meinen ,, geehrten Reisegefahrtinnen eine angel e-
gentliche Empfehlung sagen“. Der Brief schliefdt: , Meine Schwester®
erwartet Sieauf dem Hammer.®

Ichwill nun morgen frith gleich zu Duckwitz gehen u. hoffe Dir
dann Definitives liber unser Kommen© sagen zu kénnen. Mutter!!
mochte gern die Zeit benutzen. Gegenwartig ist zwar das Wetter ab-
scheulich. Gestern auf der Jagd'? ging es; aber der Fuchs war doch
zu schlau fir unsu. wir brachten nur 2 Hasen heim. Heute Abend will
ich den Don Juan®2 horen u. sehen ob mir der meinen Kopf 14%3t.

Mutter 18Rt vielmals griissen. GriiR von mir die Eltern'* u. Ge-
schwister bestens. Von Herzen

Dein treuer Johannes

1Rudolph Schieiden 2Arnold Duckwitz 3Wohl der hanseatische Gesandt-
schaftsposten in London gemeint. “Hermann Résing Sunstatthaft 6Carl
Hermann Jasper Merck “WilliamHenry Seward 8Malwine Backhausen °Das
Gut Nettehammer bei Andernach am Rhein. 1°Besuch von Johannes Rosing,
seiner Mutter, AnnaMarie Résing, und seinem Bruder Gustav in Kéln und
Niederdollendorf. *AnnaMarie Rosing 12Mit Edwin Adalbert Oelrichs;
sieheBrief: Bremen, den 5. September 1863. 130per von Wolfgang Amadeus
Mozart. “Friedrich Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius.

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Bremen, den 7. Oktober 1863
Bremenden 7 Oct. 1863.
LiebeClara
Wir sind gestern gl ticklich wieder hier angelangt; am Bahnhof tber-
raschten uns Schrage’ n;* unser Haus kannten wir kaum wider, so hilbsch



150

ist es durch einen neuen Oelanstrich geworden. Ueber der Wohnstu-
benthiir hing ein Epheukranz mit Georginen durchflochten; auf dem
Tisch stand ein grof3er Teller mit ausgesuchten Blumen u. Dein Bild war
von einem reizenden Kranz aus Astern u. Baum des L ebens eingefalt.
DasAlles hatte das Dienstméadchen auf eigene Hand arrangiert; sie hat
schon oft groRen Geschmack im Blumenschmuck bewiesen; diesmal
aber wie M utter2 meint sich sel bst Ubertroffen. Mutter ist ganz munter
u. freut sich der rheinischen Erinnerungen. Obgleich die Eisenbahn-
fahrt sie mehr al's gewohnlich angegriffen hatte, so dal3ihr Bett mitihr
imKreise herumging u. siezeitweisein der Nacht aufstehen mufdte, ist
sie doch heute frith schon ausgegangen um Besuche zu machen.
Ich habe nun erst den Sen.[ator] Smidt? besucht, mit demichein
langeres Gespréach Uber meine Angelegenheit hatte. Die Hamburger
haben sich noch nicht officiell geduRert, dasie erst die Riickkehr des
BurgermeistersHaller* abwarten, wel chein diesen Tagen erfolgen soll.
Doch hat Syn.[dicus] Merck,> der immer die Hauptperson bleibt, pri-
vatim geschrieben er wolle Allesthun um bald eine Entscheidung her-
beizufUhren. Er meint eswére,,grausam” gegen mich, abzuwarten bis
Schleiden® nachsten Sommer auf Urlaub kame. Auchwird die Beset-
zung des Londoner Postens, besondersim Hinblick auf die Schleswig-
Holsteinische Verwicklung téglich dringender. Man will daher Schlei-
den bald thunlichst dorthin haben, und ich soll zugleich, aber mit ei-
nem geringeren Rang u. Gehalt an seine Stelle. Dasich erst sachte asGe-
schéftstrager aufzutreten brauche kann mir nur angenehm sein. Die Ge-
haltsfrage wird wohl nach unerquicklichen Erdrterungen sitzen; denn
mit 5000$ worauf die Hamburger mich beschrénken wollen, kénnen
wir, selbst wenn ich auf noch 1500$ aus eigenen Mitteln rechne, nicht
auskommen; mit 6000 kdnnen wir es schon riskieren. Schieidens An-
spriichefir London finden keinen Anstand, hochstens wird man noch
wegen der Uebersiedlungskosten mitihm unterhandeln. - Soliegendie
Sachen; nochimmer leider nicht fest genug um darauf unsere Existenz
zu begriinden; ich habe aber dem Senator schon bemerkt, dal3ich da-
rauf rechne, man werde mir nach getroffener Entscheidung Zeit lassen
zu heirathen eheich wieder hintibergehe. Legen sie nun Werth darauf,
dai Letzteres bald erfolgt so mégen sie sich schnell entschlief3en; es
steht dann Nichts mehr im Wege, wenn nicht ihre eigene Bummelei.
In Céln habeich von dem Bummler Raps’ wieder nur 12 Photo-
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graphien bekommen; mehr waren in Arbeit; ich habeihn beauftragt,
die 13 welcheich noch bestel It habe nach Eurem Hause® zu schicken;
von denen kannst Du Dir nehmen, was Du brauchst; bestelle aber ge-
legentl.[ich] einige mehr; ich hatte mir berechnet, dal3ich etwa5 Dut-
z.[end] haben miRte; so viel habeich mir im Ganzen bestellt; davon
sind aber Uber 1 Dutz.[end] jedenfalls schon in solche Hande gewan-
dert, die den ndheren Anspruch an Dich hatten. -

Viele Grusse an alledielieben Dollerdorfer. Wir sind Euch alen
mehr Dank schuldig asich nur auszusprechen vermag fir Eureliebe-
volle Aufnahmeu. grof3e Nachsicht. Wenn ich mich mehr alsschicklich
habe gehen lassen, so schiebe das darauf dal3ich mich zu sehr asKind
im Hause gefiihlt habe. Glaube mir aber, dal3ich Mann sein kann, wenn
ich auf mich selbst angewiesen bin, d. h. doch nicht ganz auf mich al-
lein: Du gehorst zur Ergénzung meines Wesen, zur Weckung meines
besseren Selbst nothwendig dazu.

Diese Tage sind fur uns hier Tage wehmdithiger Erinnerung; mor-
genist ein Jahr verflossen seit mein unvergefdlicher Vater entschlafen
ist.2 Esdrangt unsin dieser Stunde an seinem Grabe zu beten. Dies zur
Erklarung meiner ernsten Stimmung.

Dein ewig treuer
Johannes

IWoh! Johann Ludwig Schrage, Bruder von AnnaMarie Résing, und Ehefrau.
2AnnaMarieRésing 3Heinrich Wilhelm Smidt “Nikolaus Ferdinand Haller
5Carl Hermann Jasper Merck ®Rudolph Schleiden “Nicht ermittelt. 8Kaln,
Auf dem Berlich Nr. 35. °Johannes Rosing sen. verstarb am 8. Oktober
1862; siehe Rheinromantik und Civil War, Seite 18-20.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Niederdollendorf, den 9. Oktober 1863

Nieder-Dollendorf, den 9" Oct. 1863.
Lieber Johannes!

Gestern erhielt ich Deinen lieben Brief und freuemich, dal3ihr so
gesund und gut angekommen seid,! esist nett von dem Madchen, dai?
siealles so hiibsch geschmiickt hat und ich kann mir denken, wie sehr
sich Deine Mutter? dariiber gefreut hat. Mit Deiner Ernennung nach
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Washington laf3 Dich nur nicht tberrumpeln, wenn Du dasselbe lei-
stest wie Schleiden,® konnen sie Dich, weil Dein Rang nicht derselbe
ist, doch nicht mit einem soviel kleineren Gehalt abfertigen. Dann halte
Dir besonders die 6 Monate Ferien aus und gieb ihnen zu verstehen,
dal3wenn sichin Europawieder etwasfindet, sie dann an Dich denken
und uns nicht zu lange driiben sitzen lassen. Gestern war hier grof3e
Gesellschaft. Lorchs* mit und allen Téchtern,® Carl Hymmen® und No-
ra’ mit Tochterchen® und Tante Lotte® und Lotte!® waren alle zu Ti-
schehier. Letztere sind hier geblieben und wollen mit dem Schiff um 1/4
vor 12 wieder weiter nach Bonn und Endenich. Marie Hymmen!* aus
Endenich hat jetzt endlich nach 9 Jahren die Zustimmung zuihrer Ver-
lobung®? bekommen. Vater'3 ist von Schul pfortal* zurtick. Fritz2® ist
in die Obere Abtheilung der Unter Secunda gekommen mit der Hoff-
nung Ostern in Ober Secunda zu kommen. Vater war ganz zufrieden
mit seinem mindlichen Examen. Dem schriftlichen hatte er nicht bei-
gewohnt, hatte aber gehort, dal3 er in der lateinischen Arbeit einige gro-
be Fehler gemacht hétte. AgnesLorch hat Dichinihr Herz geschlossen
und hat mir GriiRe an Dich aufgetragen. Tante Lotte und L otte lassen
Dich auch vielmals griiRen. Vater ist heut in Coln, weil Hermanns!®
dort sind, dawird Bernhard fleiRig Englisch studieren.l” Siegfried!®
war gestern und vorgestern hier, weil in Unkel® die Bureaustiihle an-
gestrichenwerden. Ichwolltegern noch etwasmit Lotte zusammen [sain]
und schreibe deshal b ndchstens mehr, ich hoffe dal alles gut geht und
dasdie Bremer Herrenihr Versprechen, gut fiir Dich zu sorgen, halten
werden. Nun leb wohl, viele GriRevon Allenan Alle
Deine
treue Clara.

Briefumschlag:  Herrn Dr. jurisJ. RGsing
2u
Bremen.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 73-74. Vom Besuch in
Kdéln und in Niederdollendorf. 2AnnaMarie Résing 3Rudolph Schieiden
4Ludwig und Berta Marie Henriette Elise von Lorch, geb. von Ammon. SAn-
tonia, Agnesund Berthavon Lorch. ®Karl Friedrich Heinrich von Hymmen
“Noravon Hymmen 8Sigrid von Hymmen, verh. von Miinchhausen. °Char-
lotte Friederike Albertine Henriette von Delius 1°Charlotte L uise BerthaCla-
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raEmilievon Delius Henriette Marie AnnaKaroline Ernestine Ferdinan-
dinevon Colomb 2Mit Carl Ernst Georg von Colomb. 3Friedrich Ferdinand
von Ammon Beriihmte Schulein der N&hevon Naumburg, diein den Jah-
ren 1858-1864 avuch von Friedrich Nietzsche besucht wurde. 1°Carl Friedrich
Eberhard von Ammon 8Nicht ermittelt. ’Bernhard von Ammon nahm
spéter eine Stellungin England an.  18Siegfried von Ammon °DieBurostiihle
beim Berggeschworenen in Unkel am Rheinin der Nahe von Dollendorf, wo
Siegfried von Ammon zunéchst eine Anstellung fand.

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Bremen, den 12. Oktober 1863
Bremen den 12! Oct. 1863.

LiebeClara

Dein lieber Brief vom 9" d.[ieses] M.[onats] erfreute mich ge-
stern; ich dachte denselben abzuwarten bisich wieder schrieb, doch
wurde esmir fast zu lange. Duwirst am Ende auch ungeduldig, darum
schreibeich lieber heute Abend noch einige Worte, statt Lolo Focke's
Anerbieten zu benutzen, die morgen friih nach Colnreist u. einen Brief
mitnehmen wollte. Ich habeihr nun dringend anempfohlen mdglichst
bald nach Dollendorf zu gehen; ist das Wetter dort wie hier, so mui3
esdort jetzt noch herrlich sein. Gesternwar ich mit Mutter! u. TanteMa-
rie Plump ausgefahren u. wir tranken Caffeeim Freien bisdie Sonneun-
terging; spatzierten dann die 3/4 Stunden zurtick. Mutter ist sehr mun-
ter u. spricht immer von Euch. Hermann,2 Ferdinand® u. Gustav® schrei-
ben sehr vergniigt; Hermann u. Gustav tragen mir Grii3e an Dich u.
Empfehlungen an dielieben Eltern® auf; sielassen beidevielmalsnoch
fur die so freundliche u. ehrenvolle Aufnahme danken. Von Schleiden®
hatteich vorgestern einen sehr netten Brief aus Brattleboro, Vermont,
wo er sich stérkte; Anfang Oct.[ober] woallte er nach New-York, dort bis
inden Nov.[ember] bleiben u. dann zuriick nach Washington. Er drangt
auch nach Kréften, dald unsere Sache entschieden werde; fiir sein Theil
bliebe er ebenso gernin America, doch wolle er esfir gut ansehen, wie
esauch komme. Er bittet mich auch Dir u. Deiner Familie seinefreund-
lichsten Empfehlungen zu sagen. Blirgermeister Duckwitz’ u. Senator
Groning,8 die es Beide sehr gut mit mir meinen bestérken mich, in der
Gehaltsfragefest zu bleiben; ersterer sagt, er wollte mir gern 8000 ge-
ben, doch 6000 miif3te ich wenigstens haben. Hermann meint ich solle
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mit 5000 zufrieden sein. Uebrigensliegt der Hamburger Vorschlag offi-
ciell noch nicht vor. -

Ich habe mich sehr gefreut, dal? es mit Fritz® noch so gut gegan-
genist. Eswird gerade die rechte Klassel© fiir ihn sein.

Amisirt hat mich Euer Besuch von so vielen Seiten auf einmal;
wasich aber Agnesv.[on] Lorch!! gethan, daRsiemichinihr Herz ge-
schlossen hat, wei3ich nicht; ich dachte Du héttest mich ganz in das
Deinige eingesperrt; kann ich so leicht noch anderer Damen Herzen
erobern, sowill ich mal auf mehr Abenteuer ausgehen.

Diese Wochewird hier von allen Seiten gefeiert in Anlal3 des 18.
Oct.[ober].12 Heutefangt es schonim K iinstlerverein an mit einem Vor-
trag von Sen.[ator] Smidt?3 tiber die Zeit vor 50 Jahren. In Colnwird
es zum Dombaufest! auch gewi R schon, denn Herr Hauptmann Neu-
haus'® sagte, die einzigen Demokraten dort wéren die Stadtverord-
neten.

Hermanns!® sind gewif3 unschidlich an Bernhard!’ voriiberge-
gangen u. er treibt sein Englisch unverdrossen fort.

Fur heute mul3ich schlief3en, damit dieser Brief heute Abend noch
wegkommt, ich habemich zu lange an e nem Briefe an Bruder Hermann
aufgehalten. Nachstens mehr. Herzliche Griisse an die lieben Eltern,
die Geschwister u. Lessings.!® Ist Castorl® wieder da?

Von Herzen Dein treuer
Johannes.

IAnnaMarie Résing 2Hermann Rosing 3Ferdinand Résing “Gustav Ro-
sing SFriedrich Ferdinand und Claravon Ammon, geb. Delius. ®Rudolph
Schleiden “Arnold Duckwitz 8Albert Wilhelm Gréning °Carl Friedrich Eber-
hard von Ammon 1% n Schulpforta. *Agnesvon Hammerstein zu Loxten
LFiinfzigster Jahrestag der V 6lkerschlacht bei Leipzig vom 16.-19. Oktober
1813. BHeinrich Wilhelm Smidt *DasK 6lner Dombaufest am 15. Oktober
1863. SHauptmann Neuhaus, Verwandter von Fritz Neuhausund ClaraFocke,
geb. Neuhaus. °Siehe Brief: Niederdollendorf, den 9. Oktober 1863. 1/Bern-
hard von Ammon 18 ouisund Marie Lessing, geb. von Ammon. °Nicht er-
mittelt; vielleicht ein Hund oder ein Kater?
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Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Niederdollendorf, den 16. Oktober 1863

Nieder Dollendorf, den 16" Oct 1863.
Lieber Johannes!

Deinen lieben Brief habeich schon seit vorgestern und habe noch
nicht geantwortet. Wir sind hier sofleil3ig am nahen, dal3ich kaum zum
schreiben kommen kann, wir wollten gerne allesL einenzeug hier fertig
bekommen. Das gestrige Fest! muRR ganz gut in Coln abgelaufen sein,
von Bernhard? hatten wir heute Morgen einen Brief, durch unsere K6-
chin, dieauchin Colnwar. Der Kénig® war nicht da, wahrscheinlich weil
Bismarck? nicht eingeladen war. Oppenheim,® der sich die Vorbereitun-
gen einige tausend Francs kosten lief3 soll aul3er sich sein, er hatte einen
Koch aus Pariskommen lassen, der Gerichte kochen sollte, dienoch nie
dagewesen sind, alsob das, der K6nig geschmeckt hatte. Man glaubt,
dai3 er den Baron davon tragt,® dasklingt gut Baron Abraham von Op-
penheim. Am Sonntag soll ein grof3es Fest mit Fackel zug und Musik
auf dem Drachenfelssein zum GedachtniRan die Schlacht bei Leipzig,’
L essings? gehen heute Abend zu einem wunderschénen Concert, auch
noch zu dem Dombaufeste gehdrend nach Coln. Esist ein wundersché-
nes Programm zu dem Concerte unter anderem auch noch der dritte Thelil
von Salomon,® ich freue mich dasMarie dashort, der Salomon ist wun-
derschon. Wenn Du in Deiner Sache Duckwitz!” fur Dich hast, dann
muResjawohl gehen, ich begreife Hermann! nicht, daR er Dir réth, mit
5000 zufrieden zu sein, wenn Du doch Uiberzeugt bist, dal3 Du damit nicht
auskommst, ist verstehe nichts davon, meine aber Du mif3test esam
Besten wissen. Helene'? unterrichtet die drei kleinen Madchen®® mit
grofiem Eifer engl.[ischen] und franz.[6sischen] Unterricht, um siewie-
der an’sLernen zu gewdhnen. Abendslesen wir unsimmer vor, Les-
sing™ hat uns Mendel[s]sohns Reisebriefe,1® die er Mariel® geschenkt
hat geliehen, esist eine so hilbsche L ektiire, die man wieder gerneliest.
Mutter!” 143t Dich und Deine Mutter® herzlich griiRen und 143 Dir sa-
gen, doch jadarauf zu bestehen, dal3 Deine M utter téglich, bei dem sché-
nen Wetter, spazieren geht. Siegfried!® war auch in Coln, ist aber ge-
stern Nachmittag wieder hierher und weiter nach Unkel gereist.? Va-
ter?! ist auch wieder hier, ist aber heute nach Bonn um dort noch ein-
mal wegen dem Garten zu sprechen. Mein Brief mu3fort, allegriifden
herzlich, sei gegrifdt von Deiner Clara.
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Briefumschlag: Herrn Dr. juris J. Résing
In
Bremen.

1Das K 6lner Dombaufest am 15. Oktober 1863. Zu diesem Zeitpunkt waren
Lang- und Querhaus des Domes errichtet und die Mauer zwischen Chor und
Langhaus entfernt worden. Die Tiirmewurden erst 1880 vollendet. 2Bernhard
von Ammon 3K onig WiIhelm Friedrich Ludwig von PreuRen, ab 19. Januar
1871 Kaiser Wilhelm1. “Ottovon Bismarck °Der Kdlner Bankier Freiherr
Abraham von Oppenheim. ®Die Erhebung in den preuiischen Adelsstand er-
folgte erst 1868. Die Vélkerschlacht bei Leipzig vom 16.-19. Oktober
1813. 8Louisund Marie Lessing, geb. von Ammon. Wohl der dritte Akt
von Georg Friedrich Handels Oratorium ,, Salomo*. 1°Arnold Duckwitz Her-
mannRoésing 2Helenevon Ammon 3Anna, Luiseund Nelie (Kornelie) von
Ammon. Louis Lessing !°Felix Mendelssohn-Bartholdy, Reisebriefe
(ausden Jahren 1830 bis 1832). ®MarieLessing, geb. von Ammon Clara
von Ammon, geb. Delius 8AnnaMarie Résing 19Siegfried von Ammon
20gj egfried von Ammon arbeitete zu dieser Zeit beim Berggeschworenenin
Unkel am Rhein. 2Friedrich Ferdinand von Ammon

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Bremen, den 17. Oktober 1863
Bremen den 17" Oct. 1863.

LiebeClaral

Eben erhalteich Deinen lieben Brief von gestern, auf denich nur
gewartet habe, um Dir wieder zu schreiben. | ch hatte gedacht, Ihr méch-
tet bei Gelegenheit des Dombaufestes! schon wieder nach Coln gezo-
gen sein und hatte mich auf eine schéne Beschreibung desselben ge-
freut. Doch das Wetter ist noch so schon, selbst hier im rauhen Norden
bestdndig warmer asesdurchschnittlich am Rheinim Sept.[ember] war,
dai3 I hr auch kein grofRes Verlangen haben werdet in die dumpfe Stadt
zu ziehen. Wenn | hr nur das Landleben nicht gar zu sehr am Nahtische
genieflet! Mutter? geht hier auch fleiRig aus, so daldich sie gar nicht an-
zutreiben brauche; ich habeihr nur zu sagen, dal3sienicht zu vie Abends
allein heruml&uft, was sie gerne thut, Verwandte u. Bekannte zu besu-
chen, wennich einmal nicht zu Hause bin. Gestern Abend waren wir
bei den alten Schellhass,® zu des alten Onkels Geburtstag, der in sein
83stes Jahr tritt, aber noch unverandert ist wie vor 25 Jahren, soweit
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ich mich erinnern kann. Die Gesellschaft war ganz munter bis Mitter-
nacht beisammen. Mich hatte man beschamt durch ein grof3es Bouquet,
welches auf meinem Platzelag.

Herr Segnitz* brachte Deine Gesundheit aus, u. von Mehreren, be-
sonders Tante Sch.[ellhass],® Lina Segnitz® u. Frau Dr. Schellhass’ wur-
den mir GriiRe an Dich aufgetragen. Ich nahm Alles dankend entgegen
u. versprach prompte Uebermachung, doch das Bouquet legeich nicht
ein, esmochteden Brief zu schwer machen; ich habeesMutter geschenkt.

Vorigen Dienstag al3ich bei Kriigers.® Auchvon der Seitevide Grik-
RRe; vornehmlich von Georg,® der sich auch Helenen® u. den Eltern!!
empfehlen1a3t, und wo mdglich Frl. Wiesemann, wel che Eindruck auf
ihn gemacht hat. Er spricht gernvon der freundl.[ichen] Aufnahme, die
er in Coln u. Dissel dorf gefunden u. den vergniigten Tagen von Dol-
lendorf u. Heisterbach. VVon seiner spéteren grof3en Reiseweil3 er viel
zu erzéhlen, hat auch schéne Erinnerungen mitgebracht; allein an Pho-
tographien fir mehr als 150 Rthl, 12 darunter alle Meisterwerke der Pi-
nakothek®2 in den prachtvollsten Exemplaren.

Bremen denkt augenblicklich an Nichtsalsan die grof3e 50jdhrige
Befreiungsfeier.1* Diese ganze Wocheist schon dem Feste geweiht; es
werden diegrofZartigsten u. Allsaitigsten Vorbereitungen vorzuglich zur
Ausschmickung der Stadt u. der [llumination getroffen.

Den 15" alsder Tag an welchem Bremen durch Tettenborn®® u.
dieL titzower, (mein Vater'® war damal's auch schon dabei) befreit wur-
de hatte der Kiinstlerverein sich zur besonderen Feier ausersehen. Die-
selbe war sehr erhebend. Oben im grof3en Saale war eine grof3e Tro-
phéevon schwarz-roth-gol denen Fahnen errichtet, in der Mitteder Reichs-
adler, unter demselben die Biiste Stein’s,1” im Vordergrunde mit Lor-
beer bekranzt digienigen [Biisten] von Scharnhorst, 28 Bliicher, ™ Yor[c] k2
u. Gneisenau.2 Eswar alswenn die schénen K opfe (die Biisten waren
diebesten, welchein Berlin zu haben sind) Leben bekémen unter den
Kl&ngen der Egmont Ouvertiire,2 mit solchem Feuer wurde diese unter
Reinthal ers? Direction vorgetragen. Dann folgte Duckwitz2* mit einer
vidleicht zu hausbacken bremischen Festrede, die Dich aber interessi-
renwird, daDu doch auch eine Bremerin werden willst. Dufindest sie
in dem Morgenblatt der Weser-Zeitung dieich Dir sende. Die C moll2
setztewieder Schwung dahinter. Beim Festmahle aber in der herrlichen
Halle unten wurde das patriotische Gef ihl méchtig erregt durch Sena-
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tor Donandts? classische Rede, der, ein Redner ersten Ranges, (eine
grol3e Seltenheit in Bremen) leider seit Jahren keine Gelegenheit gehabt
hat &ffentlich zu sprechen. Die Redeist im Hauptblatt der Zeitung ab-
gedruckt, wie auch die 3 andern, diefolgten; mehr wurden nicht gehal-
ten. Pastor Nieters?” Redewar sehr wirkungsvoll durch dieKraft u. Be-
geisterung des Vortrags.

Von Hermann® habeich gute Nachrichten. Er ist jetzt, nach meinen
Auseinandersetzungen, véllig mit mir einverstanden. Uebrigenssind
noch immer die officiellen Propositionen?® von Hamburg nicht einge-
troffen. Herzliche Griif3e an dielieben Eltern u. Geschwister; Mutter will
noch einige Zeilen an Deine Mutter beifligen. Halt Dich munter mein
liebesKind, mein Trost u. mein Halt; ichwerdejetzt auch viel ruhiger
im Gemith u. heiterer im Ausdruck u. sehe des Schicksals Fligung ge-
faldt entgegen.

Spal3 hat mir dieser Tage ein von Pariskommendes Blatt gemacht
enthaltend die zu e nem Bildevereinigten Conterfeis sammitlicher Theil-
nehmer unseres beriihmten Postcongresses.® Alle sind wohlgetrof-
fen, ich aber am besten. Bel unsist die Stelleeines Postdirectors mit ca
2000 Rthl Gehalt vacant. Mdchtest Du Frau Postdirectorin werden?

IntreueLiebe
Dein Johannes.

1K 6lner Dombaufest am 15. Oktober 1863. 2AnnaMarie Rosing 3Heising
Friedrichund Elise Schellhass. “Adolph Segnitz, Weinhandler und I nhaber
desWeinhauses,, L éwenhof* in Bremen. SEliseSchellhass ®Adeline Segnitz,
Tochter von Heising Friedrich Schellhass und seiner ersten Frau Wobeta
Schellhass, genannt Betty. “Marie Adelgunde Schellhass, Ehefrau von Carl Ju-
lius Schellhass. 8Johann Friedrich und Christine Antoinette Kriiger. °Georg
WilhelmKriiger °Helenevon Ammon Friedrich Ferdinand und Claravon
Ammon, geb. Delius. ?Reichstaler  3In Miinchen. 4Zum finfzigsten
Jahrestag der V 6lkerschlacht bel Leipzig und der Befreiung Bremensvon der
napol eonischen Herrschaft. 1>Friedrich von Tettenborn, russischer General.
16 Johannes Rosing sen. Karl vonund zum Stein 8Gerhard von Scharnhorst
19Gebhard L eberecht von Bliicher 2L udwig Yorck von Wartenburg 2*August
Neithardt von Gneisenau 2Von Ludwig van Beethoven. 2Karl Martin Rein-
thaler 2*Arnold Duckwitz 2°Beethovens 5. Symphonie.  %Ferdinand
Donandt 2’Heinrich Ludwig Gustav Nieter, Domprediger in Bremen. 2Her-
mann Résing 2Vorschlage 3°Siehe Walter Ehrenfried, ,, Deutsche Einfliisse
auf die Griindung des Weltpostvereins', in Archiv fiir Deutsche Postgeschich-
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te, Sonderheft, Hamburg 1984, Seite 76, und Archivesde France, Inventaires,
papiersMaurin, 6 AQ 21: Portraits groupés des membres de la Commission
internationale des postes, Paris, 1863.

Claravon Ammon an JohannesRdsingin Bremen
Niederdollendorf, den 23. Oktober 1863
N. Dollendorf, den 23! Oct. 1863.

Lieber Johannes!

Deinen lieben Brief vom 17" habe ich noch nicht beantwortet.
Wir hattenimmer soviel zu thun, dal3 esimmer zu spét zu schreibenwar.
Die Zeitungen! haben wir gesehen, Burgermeister Duckwitz? Rede hat
doch sicher sehr viel zur Feier des Tages® beigetragen, besonders daiy
er sagte: Bremen sorgte fur die Zufuhr der Rohstoffe, dann sagte er auch
so hiibsch, die Franzosen gingen an dem einen Thore heraus und die
Preuf3en kamen an dem andern herein, dasklingt so gemdithlich. Wir ha-
ben uns am Sonntag auf dem Drachenfels, eigentlich nur eine patrio-
tische Erk&tung geholt. Die ganze Familie Eichhorn® mit Fritz Neuhaus
und L olo Focke® waren hier und so kamen wir nicht dazu bis oben auf
den Berg zu gehen. Uebrigens haben wir das grof3e Feuer und die Ra-
keten gesehen. Spéter sshenwir den Fakel zug am Rhein, wo auch sSmmt-
liche Fakeln verbrannten. Die Villas driiben am Rhein,® besondersdie
von vom Raths,” waren reizend bel euchtet, bald griin, bald roth und ge-
Ziert mit der preufdischen Fahne. Wir waren alleso ziemlich erkéltet da-
nach, Mutter8 und die andern sind die Erkal tung wieder los, aber mein
Schnupfen ist viel schlimmer und ich kann ihn garnicht wieder los-
werden. Er istjetzt so stark, da3ich starke K opfschmerzen davon habe
und so schwer esmir auchwird, will ich mich doch endlich etwaswarm
halten. Frl. Heineken® ist jetzt da, und sie scheint eine sehr nette Art
zu haben, die Kinder zu unterrichten. Unser Garten wird jetzt angelegt
und der Gartner meint in vier Wochen mit der Planirung fertig zu wer-
den.10 Hoffentlich wird es euch wohl gehen und das Wetter ist noch
so gut wie hier. Vater! ist gestern gekommen, will gleich wieder fort-
gehen, und morgen wiederkommen. Wie das Fest vom 18" ausge-
fallen,* es solltejaglanzend sein. Bernhard®® war Sonntag hier. Von
Fritz*4 hatten wir einen Brief, er ist sehr zufrieden dort,> nur meint er
eswrdeihm schwer, so weit von Hause zu gehen. Bitte griRedie Mut-
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ter6 sowie alle andern recht herzlich von uns allen und behalte lieb
Deinetreue
Clara.

IMorgenblatt der Weser-Zeitung. 2Arnold Duckwitz 3Zum fiinfzigsten
Jahrestag der V 6lkerschlacht bel Leipzig und der Befreiung Bremensvon der
franzésischen Herrschaft.  “Familie des Kolner Appellationsgerichtsrats
Georg Friedrich Eichhorn; 1878 bis 1886 L andgerichtsprasident des Land-
gerichts Trier. SVetter und Cousine, daClaraFocke, geb. Neuhaus, die Mut-
ter von Lolo Focke und die Tante von Fritz Neuhausist. ®In Bad Godesberg.
“Familieder Kolner Zuckerfabrikanten vom Rath. 8Claravon Ammon, geb.
Delius °Lehrerin 1°Siehe Brief: Niederdollendorf, den 16. Oktober 1863.
LFriedrich Ferdinand von Ammon 2Siehe Anm. 3. 13Bernhard von Ammon;
er bereitete sich auf einen Aufenthalt in England vor. “Carl Friedrich Eber-
hardvon Ammon 15Er war von seinem Vater auf die beriihmte Schulein Schul -
porta gebracht worden. 6AnnaMarie Résing

JohannesRdsing an Claravon Ammon in Nieder dollendor f
Bremen, den 24. Oktober 1863

Bremen den 24sten Oct. 1863.
MeineliebeClaral

Deinen eben erhaltenen lieben Brief vom 23 d.[ieses] M.[onats],
den der Vater! mit nach Coln genommen zu haben scheint beeileich
mich zu beantworten. Angesehen Eurer Erkaltungen ist eswohl nicht
mehr ganz egoistisch, wennichwiinsche, Thr wéret wieder in der Stadit,
dal3 unsere Briefe schneller wechseln. Der Himmel ist auch bel unsnoch
heiter u. die Sonnewadrmend. Doch kann man sichim Zimmer einenganz
respectabeln Schnupfen zu recht sitzen, wenn man nicht heizt, was
wir denn seit 3 Tagen angefangen haben. Ich begreifeindesnicht wie
esDir so schwer wird Dich etwaswarm zu halten; esist doch nicht so
angenehm zu frieren. -

Du hast mir wohl ein grof3es Opfer gebracht indem Du dielangen
Reden durchlasest; dievon DuckwitzZwar alerdings stellenweise ganz
gemdithlich, doch fiir eine Festrede zu kaufmannisch; wie gesagt, eswar
gut, dal3 die C Mol |2 dahinter brauste; Donandt* aber mufdte man ho-
ren, Redeu. Vortrag war classisch. Esfreut mich aber doch, dal3Du Dich
einigermalRen fur die Feier® interessirst u. mehr tiber den Verlauf des
18" wissen willst. Ich kann mir nicht denken, da das Fest irgendwo
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schoner verlaufenist, alshier. Das Schone bestand vornehmlichin der
vollstandigen Harmoniedie Alles durchdrang. Zu wievielen bitteren
Empfindungen gerade dieser Tag in Deutschland Anlald geben mag,
kein Mif3ton storte hier das Fest; u. wie die ganze Bevolkerung, Hoch
u. Niedrig, Jung u. Alt, Reichu. Armin schénster Eintracht u. Ordnung
auf dem Marktedas,, Nun danket Alle Gott"® anstimmite, dafiihltesich
wohl Jeder gliicklichin diesem Gemeinwesen und selbst die Truppen,
obgleich geworben, fiihlten sich Einsmit dem Volke, wie sich das den
andern Tag bei ihrer besonderen militérischen Feier aussprach. Und
dabei hatte das Fest keineswegs einen specifisch bremischen Anstrich;
eswurde, wie das schon di e tiberwiegenden Schwarz-roth-gol dnen Fah-
nen anzeigten, die nicht nur aus den meisten Privathausern wehten,
sondern auch vor allen 6ffentlichen Gebauden, mehr im deutschen al's
im particularistischen Sinn, mehr mit dem Blick vorwarst, alsriickwarts,
mehr im Geiste der Donandtschen Rede al s der von Duckwitz, began-
gen. Eswar wohl nicht ein so heiterer jugendlicher Schwung dabel wie
indem Schillerfest vor 4 Jahren;” aber die Betheiligung war allgemeiner,
denn anjenem hatten u. a. diereligi6s Orthodoxen Anstol3 genommen
u. mancher sich, z. B. von der Illumination ausgeschlossen; vorigen
Sonntag war buchstdblichin der ganzen Stadt kein Haus unerleuchtet,
alsdasdesfranzos.[ischen] Consulsu. einiger anderen der wenigen hier
wohnhaften Franzosen; und wahrend vor 25 Jahren solchen die Fen-
ster eingeworfen wurden, kam diesmal auch nicht ein Versuch eines
derartigen Exessesvor. Man feierte aber nicht die Niederlage einesfrem-
den Volks, sondern die Auferstehung des eigenen, ohne Ueberhe-
bung, weil man sich sagen multe, dald man das Ziel der gewaltigen
Erhebung, wie es die Stein® u. Arndt® sich gesteckt, trotz des Segens
der 50 Friedensjahre, nicht erreicht hat, ja weiter davon entfernt ist
asje, Dank der Verblendung des Staats'© der jetzt wie damals berufen
wére unser Fihrer zu sein. Wo aber der Tag gefeiert ist wie hier, dawer-
deninvielen Herzen die Gel ibde erneuert sein, die Aufgabe durchzu-
fUhren, die unsere Véter uns hinterlassen haben und ein méchtiges
Deutschland herzustellen, trotz alledem. Wer mit diesem immer mehr
anschwellenden Strom zu steuern wei 3, der wird gut durchkommen u.
sai er noch sowinzig; in dem Bewuftsein fiihlen wir unshier durchaus
sicher; wer sich dagegen stemmt wird ebenso kl&glicheren Schiffbruch
erleiden je gewaltiger er ist; daswird manin Berlin erfahren. -
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Mit mir ist es noch immer beim Alten;! von Hamburg hat noch
Nichtsverlautet; die Leute an der Elbeleben auch soinden Tag hinein
u. sehen nicht vor sich, sonst miiten sie sorgen, dal? Schlieiden® jaoh-
nehin lieber nach Europakommt, denn er ist allerhand Unwetter beson-
dersfir die Hansestadte, im Anzuge.

Mutter13 erfreut sich des besten Wohlseins! Sieist dieletzten 14
Tage sehr geschéftig gewesen flirs Haus u. ist nun so ziemlich auf den
Winter geriistet.

Hermann!# hat wieder ein paar Tagean Schwindel |eidend zu Bett
gelegen; das sind gewi 3 noch die Folgen des elenden [Bad] Creuz-
nach.1®

Es freut mich, daf3 Ihr gute Nachrichten von Fritz1® habt; esist
ihm gewif3 sehr zutraglich von Hause zu sein.l” Siehst Du Bernhard?®
wieder so sag ihm, ich hoffte bald einen herzlichen Brief vonihm zu
besehen.

Herzliche Griilze an Alle zusammen. | ch hoffe bald zu horen, daid
Du Dir Schnupfen u. Kopfweh vertrieben hast

Intreuer Liebe
Dein Johannes.

Eben erhalteich wieder einen sehr netten Brief von Schleiden der auch
nach Dollendorf einen freundlichen Gruf3 sendet.

* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 75-77. Friedrich Ferdinand
von Ammon 2Arnold Duckwitz 3C-Moll Symphonie von Ludwig van
Beethoven. “Ferdinand Donandt 5Zum funfzigsten Jahrestag der Vol-
kerschlacht bei Leipzig und der Befreiung Bremens von den Franzosen.
6Text von Martin Rickart, Melodie von Johann Criiger. 7Aus AnlaR des
100. Geburtstages von Friedrich Schiller 1859; siehe Malte Ritter, Die Bremer
und ihr Vaterland. Deutscher Nationalismusin der Freien Hansestadt (1859-
1913). (Berlin: Wissenschaftlicher Verlag Berlin, 2004). 8Karl Freiherr von
und zum Stein  °Ernst Moritz Arndt  °PreuRen  Die Entscheidung fir
Washington ist nocht nicht gefallen. Rudolph Schleiden 2AnnaMarie
Résing Hermann Résing; er litt an einer Niereninsuffizienz, an der er 1867
auch verstarb. Bad Kreuznach 6Carl Friedrich Eberhard von Ammon
7Aus Schulpforta, wo er die beriihmte Schule besucht.  8Bernhard von
Ammon
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JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Bremen, den 2. November 1863
Bremen den 2'*" Nov. 1863.

LiebeClara

Wenn Du die vergangene Woche viel um die Hand hattest, was
Dich vom Schreiben abhielt, so ging auch mir viel im K opfe herumwo-
mit ich Dich nicht qualen wallte; darum beantworteteich Deinenlieben
Brief vom 30sten v.[origen] M[onats],! den ich schon vorgestern er-
hielt nicht umgehend, daich zwar wufdte, dal’ Etwas Bedeutsamesin
meiner Sache geschehen war, Authentisches aber erst heute Morgen
in Erfahrung bringen konnte, indem Duckwitz2 dieletzten Tagein Ve-
gesack war. Wir werden nun wohl nach America mussen, aber nicht
vor Neujahr. So liegt die Sache! Schon gestern vor 8 Tagen war das
Schreiben von Hamburg gekommen, worin vorgeschlagen war Schlei-
den® sofort mit 2000£ nach London zu versetzen, mich aber an seine
Stelle nach Washington als Geschéftstréger mit 4-50008. Ich erklarte, das
kénneich nicht unternehmen; 6000$ sei das Minimum dessenwasich
brauchte; dasist namlich die Summe, welche Schieiden jetzt verbraucht,
wahrend sein Gehalt 8000$ist. Nehmeich, wieeszuerstin der Ordnung
ist, einen niedrigeren Rang ein, so kann ich allerdings bescheidener
Ieben, aser, brauche namentlich keine Dinners oder sonstige Gesell-
schaften zu geben, wasihn reichlich 1000$ kosten mag; dagegen wer-
den andere erhebliche Posten, als Wohnung, Dienerschaft, Fahrver-
kehr bei mir als verheiratheten Manne sich doppeln; und dann kann
ich als Reprasentant von 3 reichen Stadten® in der Mitte von zahlrei-
chen wohlhabenden Angehdrigen derselben, doch auch nicht leben
wieein Canzlist; ich muf ein ansténdiges gastfrei es Haus haben, wir
kénnen firr so manche gemithliche Entbehrungen wenigstens unseren
Comfort finden u. meine Frau darf in der Gesellschaft hinter anderen
ingleicher Lage Befindlichen nicht zurlickstehen. Dal? zur Bestreitung
Allesdessen, was dazu gehdrt 6000$ hinreichen, bezweifleich noch;
doch kénnen wir esdamit versuchen. Sen.[ator] Smidt® mit demich zu-
néchst zu verhandel n hatte suchte mich nun herabzustimmen u. 5000
al's das AuRerste hinzustellen, was von Hamburg zu erlangen wére,
ich konnte mir aber nicht denken, dal? die reichen Leute an der Elbe,
wennihnen wirklich Etwas an der Sacheliegt um 500$, ihren Antheil,
knickern wirden; ich meintebel solcher Behandlungsweise kdnnte mir
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Uberhaupt nicht viel an der diplomatischen Carriereliegen, eswuirde
vidlleicht besser seinfur unsBeide, wir ,, bleibenim Lande und néhrten
unsredlich® .8 Ich hielt al so meinen Standpunkt fest u. wolltemein Schick-
sal von der Erfllung meiner Forderung abhéngen lassen. Dieswurde
mir im hdchsten Grade erschwert durch einen Umstand der mich mehr
gequdlt hat als Alles Andere. Schleiden hatte namlich nicht blof3 an
mich, sondern auch an verschiedene Senatsmitglieder hier, wenn nicht
auch nach Hamburg, geschrieben, 4000$ halte er fir ausreichend fiir
mich a's Geschéftstrager. Schleiden hat die besten Absichten mit mir, er
will umjeden Preismichim diplom.[atischen] Dienst halten und denkt
wohl, wennich nur erst am Platze bin u. er istin London so kann schon
weiter gesorgt werden. Das Alles kann mich aber nicht bewegen, wenn
ich nach meinen Anspriichen fir den Washington’ er Posten gefragt
werde, unter 6000 herunterzugehen. |ch habe denn auch die Genug-
thuung, dal3 nach eingehender Erérterung der Sache mit den tbrigen
Mitgliedern der auswartigen Commission, mit denen ich mich besser
verstandigen kann alsmit Smidit, der sich auch Merck” gegenliber nicht
sicher fuhlt, mit Duckwitz, Groning® u. Gildemeister® alle mir Recht ge-
ben; letzterer meint ich kénntejaauch Ehrenhalber, nachdemich meine
reiflich erwogene Forderung gestellt, nicht daran feilschen lassen. So-
weit d so diese Combination in Frage kommt, machten dieHerrn hier jetzt
meine Sache ganz zu der ihrigen. Diese Combination ist aber noch kei-
neswegssicher. Zwar haben dieHamburger erklart, sekénnten auf Schiei-
den’s Versetzung nach L ondon nur Werth legen, wenn dieselbe sofort
erfolgte; siewéren dagegen, daldich nach London kame, haltenauch die
doppelte Besetzung des Washingtoner’ er Postens nicht fiir erforder-
lich, kénnten sich darum an der Besoldung eines Secretérs nicht be-
theiligen. Auf der anderen Seitelegt man hier in Bremen, weil wir gré-
[Bere I nteressein Americahaben, Gewicht darauf, namentlich von Sei-
ten der Handel skammer, daf3 Schleiden noch dort bleibt, dal3 auch noch
Jemand daist umihnin Urlaubsféllen etc. zu vertreten. Doch wird man
wohl am Ende, wenn die Hamburger auf Schleidens sofortiger Verset-
zung™® bestehen, u. die Bremer Forderung fiir die Dotirung des Wash-
ington’ er Postens bewilligen aus politischen Riicksichten darauf ein-
gehen. Bei dieser Gelegenheit, wo nunin der verflossenen Woche die
Sache und meine perstnliche Stellung Tag fir Tag in allen mal3geben-
den Kreisen erértert worden ist, hat sich nun, wie Duckwitz mir heute
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erdffnete, die Meinung, dald man mich auf alle Falleim Staatsdienst
halten misse, in so allgemeiner u. fir mich schmeichelhaften Weise
kund gegeben, dal3ich nicht nur ganz ruhig sein kann, sondern mich
auch aufrichtig freuen miisse. Zu letzteren Gefihl kannich nunfreilich
nicht kommen, denn diese tbertriebene Meinung von meinem Werth
driickt mich und macht mich den Kopf schiitteln, worauf leicht ein
K opfhéngenlassen folgen kdnnte. Aber ich kann nun doch auch Nichts
weiter sagen u. thun, alszu jedem Dienst bereitszu seinund alle meine
Kréafte zusammenzunehmen, um den Erwartungen, die man von mir
hegt wenigstens einigermal3en zu gentigen u. in der Pflichterfillung
meine Befriedigung zu finden. Obgleich die Sache nun noch keinefal3-
bare Gestalt angenommen hat und noch verschiedene Stadien, hier wie
in Hamburg durchlaufen muf3, so hat man mir doch nun hier in Aussicht
gestellt, dal3ich haben soll, wasich brauche um meiner Stellung gemai
zuleben. Geheich einstwellen a's Secretér wieder hinliber, sowirdeman
z.B. meinjetziges Gehat von 1500% auf 2500-3000 erhdhen, wir miifiten,
kénnten uns dann aber auch einschrénken; ich wiirde dann aber schon
nachsten Sommer, wenn Schleiden auf Urlaub geht ihn al's Geschéfts-
trager vertreten u. als solcher eine Extra Renumeration erwarten kdn-
nen, wieich eine solche schon Sommer 62 bezog.™ Diese Stellung wilr-
devoraussichtlich nicht lange, kaum lénger als ein Jahr dauern, wah-
rend welcher Zeit wir wohl auch auf einigen Zuschul3 aus eigenen Mit-
teln rechnen kdnnten. Entweder Schleiden réumt mir dann den Platz,
oder ich wiirde Gberflissig in America; dann mifte ich darauf ver-
trauen, dal3 meine Mitblrger, diemichin diese Position gebracht, mich
nicht fallen lassen u. mir wenn es auswarts nicht mehr geht, daheim
einen neuen Wirkungskreisin vorkommenden Falle eréffnen; so meint
Duckwitz u. ich kann ihm nicht Unrecht geben. Ich habe mich daher
auch schon bereit erkl&rt mich zu seiner Disposition zu halten, wenn
mir auch noch nicht alsobald allewiinschenswerthe Garantie fir meine
L ebensstellung gegeben werden kann. -

Inletzter Wocheist alerlei vorgefallen. MetaFocke' s Verlobung
erfuhr ich Freitag; siewar Dienstag schon erfolgt aber, ich weil3nicht
warum, bis Donnerstagabend geheim gehalten worden. Ich ging gleich
hin zu gratuliren. Fockens!? Hauswar Freitag u. Sonnabend tiberlau-
fen. Metastrahlte vor Gliick u. Freude. Otto Schellhass!'® ist ein fixer
Kerl u. wird algemeinliebenswirdiger gefunden alssein dterer Bruder,
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mein Freund der Doctor. Er hat sich schon seit eéinem Jahrefur Meta
interessirt. Gestern Abend war bei Melchers!® (meine Tante Mel-
chers8 ist zugleich rechte Cousine!” der Schellhass Kinder!8) groRRe
Familiengesdllschaft; eswareninder Familie nicht weniger als4 Braut-
paare; aber nur ein vollstandiges; die Fragmente aus denen man dem
neuen Paar gegeniiber ein lebendes Bild, reizend durch Blumen ein-
gefaldt gebildet hatte, waren Carl M chersjun., Helene Résing (verlobt
mit Dr. Joh.[ann] Burchardi in Kiel) u. ich. Meine Tante Therese R6-
sing®ist namlich auch seit Freitag mit ihrer Tochter?® zum Besuch hier;
um sich Gber all die Familienereignisse einmal naher zu unterrichten.
Mutter?! war auch dabei u. recht vergniigt; ihr ist die Gesellschaft
besser bekommen als mir. 1¢ch hatte ndmlich schon eine langstilige??
grof3e Mittagsgesellschaft durchmachen miissen u. habe obgleich ich
den Abend sehr wenig al3 u. trank die Nacht einen sehr heftigen An-
fall von nervsen Kopfweh gehabt, wovon ich noch herunter bin. Ge-
sellschaften sind nun einmal mein Verderb. Ich schicke Dir Gbrigens
ausder Einfassung meines Platzes eine Myrthe? zu. Auch vorigen Mitt-
woch muiiteich bei meiner Cousine Louise lken eine, aber kleine Ge-
sellschaft mitmachen zur Feier des Geburtstagsihres Vaters,2* Onkel
Kriiger. Ihr Schwiegervater der altewiirdige Exsenator | ken? brachte
Deiner Gesundheit aus, wasich pflichtgemaR rapportire. -

Dal3 der Vater? sich doch noch hat wahlen lassen?” habeich zu
meiner Verwunderung schon ausder Zeitung gesehen. Ich hétte grofle
Lustihnin Berlin zu besuchen; dadurch entgeheich zugleich einer Reihe
von Familiengesellschaften wozu wieder der Besuch von Carl Mel-
chers?® Braut,? diein 14 Tagen erwartet wird, AnlaRR giebt. GriiR viel-
malsalle zu Haus; besonders die Eltern;® theileihnen mit, wasich tber
meine Angelegenheiten geschrieben habe, aber sprich sonst nicht da-
riber, dahier Allesvertraulich behandelt wird; Nunlebwohl meinlie-
besKind; schreib jetzt 6fters dann antworteich prompt u. quale Dich
nicht wieder mit so langen Briefen.

Intreuer Liebe
Dein Johannes.

1Der Brief vom 30. Oktober von Claravon Ammon liegt nicht vor. 2Arnold
Duckwitz 3Rudolph Schleiden “Bremen, Hamburg und Libeck. SHeinrich
Wilhelm Smidt 8Volkstiimliche Redeweise. “Syndikus Carl Hermann Jas-
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per Merck in Hamburg. 8Albert Wilhelm Groning  °Otto Gildemeister
1ONach London. Im Sommer 1862, als Rudolph Schieiden in Europa auf
Urlaub war, | eitete Johannes Résing die Bremer Gesandtschaft in Washington.
12Carl und ClaraFocke, geb. Neuhaus. 2Otto Schellhass, der Brautigamvon
MetaFocke. “Carl Julius Schellhass 5L aurenz Heinrich Carl und Hermine
Magdalena Melchers. 1®Hermine Magdalena Melchers "Magdalena R6-
sing, geb. Schellhass, die Mutter von Hermine Magdalena Melchers, ist eine
Schwester von Carl Emanuel Schellhass, dem Vater von Carl Julius und Otto
Schellhass. 18Carl Julius und Otto Schellhass. °Therese Résing, Ehefrau
von Gustav Adolf Résing, dem Bruder von Johannes Rdsing sen., in L Ubeck.
2HeleneBurchardi  2*AnnaMarieRosing 22Altertimlich fir: , langweilig”.
23Brautpflanze 2*Johann Friedrich Kriiger *Senator Justin Friedrich Wilhelm
Iken. ZFriedrich Ferdinand von Ammon 2’Nach der Auflésung des Preu-
[3ischen Abgeordnetenhauses am 4. September 1863 war Friedrich Ferdinand
von Ammon am 28. Oktober ins Preul3dische Abgeordnetenhaus gewahit wor-
den, legte aber im folgenden Jahr, 1864, das Mandat schon wieder nieder.
2Carl Theodor Melchers 2L ouise Adelgunde Struve Friedrich Ferdinand
und Claravon Ammon, geb. Delius.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 3. November 1863

Coln, den 3*" Nov. 1863.
Lieber Johannes!

Heute morgen erhidlt (D)ich Deinen lieben Brief. Quale Dichnicht
so sehr mit den Geschichten, Gott wird schon allesfiigen. Eigentlich
bist Dujetzt in der Sache! noch nicht weiter wie vorher. Von den Ham-
burgernist esrecht knikerig, dad sie die Reichsten um ein paar Thir.2
geizen. Schleiden, so sehr Duihnin Schutz nimmst und so viel Gutes
Du von denkst, hat Dir wieder einen Liebesdienst* gethan und nicht
ohne sein eigenes Interesse. Waswar Dir denn Schleiden soviel, was
Duihmwarst bedenkst Du gar nicht, Du bist viel zu bescheiden. Schlei-
den wiirde sich bedanken, wenn einer sagte er kénnemit 1500£ in Lon-
don auskommen, wo er vorher wei 3, dalder esnicht kann. Du hast viel
Geduld, ich kénnte nicht so mit mir accordiren lassen, ich glaubeich
wirfeihnen den ganzen Krempel hin und sagte: Dasucht euch einen
andern! Die Hamburger scheinen trotzdem, dal? sie Nordlander sind,
doch sehr viel orientalisches Blut in sich zu haben; ich wiirde glaube
ich sehr grob. Ob esgut wareweif3ich nicht und glaube esfast nicht.
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Alle Achtung vor den edlen Geldsécken habeich auf jedenfall verloren.
Am Sonntag war Reformationsfest® und Pastor Henrici® predigte
wirklich wunderschon in einem so schonen freien Sinn, Er predigte so
recht eindringlich und doch nicht so muckerig,’ wie esso viele Pastore
und er auch sehr oft jetzt thuen. Montag Abend waren wir im Circus, de-
renjetzt zwei hier sind, und sahen dort den beriihmten L dwenbandiger
Mr. Croguet® mit 4 Léwen und zwei Lowinnen, Der Mann geht mit
einer grof3artigen Sicherheit in den K&fig, hat eine ungeheuere Ruhe,
Sucht aber fortwahrend die Thiereim Auge zu behalten. Dabei reizt er
siefortwahrend, legt sich auf einen und den andern, einigevonihnen
waren so gezahmt, dal3 sie auf kleine Konsolen, die er aufhing, spran-
gen und blieben dort ruhig sitzen, dann sprangen sie durch Reifen.
Zuletzt driickte er eine Pistole los und entfernte sich schnell, denn die
Thierewaren nach diesen Schiissen wiithend. | ch konnte die Geschich-
ten nicht ansehen und muRte mir fast immer die Augen zu halten. War
Georg Kriiger® in Blankenberge,° Frl. Wiesemann, die dort zur Cur
war, behauptet ihn gesehen zu haben, zwar nur von hinten und von
der Seite; Sonntag und Montag war Reinhold Briesen'! hier, er hat
mir viele Grife an Dich aufgetragen und hétte sehr gern Deine Be-
kanntschaft gemacht. |m néchsten Concertewird, glaubeich der Mes-
siast? aufgefiihrt und wir wollenin jedem Fall mitsingen. Heute Abend
wollen wir in den Gesangverein gehen. M eta Focke haben wir gratu-
lirt,13 ich freue mich, da3ich jetzt nicht so viel zu essen brauche wie
sie. Was hast Du denn in dem Iebenden Bilde dargestelIt? Bernhard*
studirt mir den Kopf mit lauter englisch voll, 1> er wird gewiR furchtbar
gelehrt, Du muR aber nicht denken, dal3ich davon profitire.

Neulich beim aufréumen héttest Du mich sehen sollen mit einer
Flinte auf dem Riicken und ein paar Pistolenin der Hand, ichnahmmich
ganz marzialischausund esthat mir mal wieder leid, dal3ichkein Mann
bin. Ichwére mal flott geworden, so recht flott. Ich multe nédmlich Sieg-
frieds!® Stube ausrdaumen und transportirte diese Sachen alle mit Bern-
hard in ein anderes Zimmer. GriilRe habeich Dir ein ganzes Schock’
zu bestellen von Eltern, Geschwistern, Freundinnen und Freunden,
bist Du nun zufrieden. Vorgestern war auch Herr von Collom,8 der
Brautigam von Marie Hymmen, 1 [hier]; er hat unsbeschamt, Duwarst
noch garnicht mit bei Tante Jette.2° Nun grii alle Bremer, schiitte den
Kopf nicht und lal3 ihn auch nicht hangen, sondern trage ihn recht hoch
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und sai lustig, warte alles mit Ruhe ab, eswird schon kommenwie es
gut ist. Auf die Anerkennung Deines Werthesvon allen Seiten, kann
man freilich nicht viel geben. Aber darum macheDir keine Sorgen grii-
Realeund behaltelieb

DeineClara.

Mutter2 tragt mir viele GriiRe an Deine Mutter?? auf, siewill ihr néch-
stens schreiben, sie hat schonimmer davon gesprochen, ihr fiir ihren
Brief zu danken, ist aber jetzt gerade so sehr beschéftigt.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 77-79. Die Entscheidung
Uber eine neue Tétigkeit von Johannes Rdsing in Washington war noch nicht
endguiltiggefallen. ?Thaler 3Rudolph Schleiden “SieheBrief: Bremen, den
2. November 1863. 5Am 31. Oktober. SHermann Henrici, spéter Pastor in
Bremen. Fir diese Mitteilung habe ich Herrn Ulrich Dihr vom Archiv der
Evangelischen Kircheim Rheinland in Duisseldorf zu danken. ’Die,, Mucker*
waren eine schwarmerische Erweckungsbewegung. 8Mr. Crockett; siehe
Henry Thétard, Les Dompteurs, ou La ménagerie des origines a nosjours.
4. éd. (Paris: Gallimard, 1928). °Georg WilhelmKriiger °An der belgischen
Kanalkuste in der Nahe von Zeebrugge. Amos Hermann Reinhold von
Briesen 12Von Georg Friedrich Handel. 13Meta Focke heiratete 1864 Otto
Schellhass; hier kdnnte die Verlobung gemeint sein. “Bernhard von Ammon
BFir eine Tétigkeitin England. 1®Siegfried von Ammon 7AltesMengenmal,
60 Stiick. 18Carl Ernst Georg von Colomb 1°Henriette Marie AnnaKaroline
Ernestine Ferdinandinevon Colomb 2°KlaraHenriette Wilhelmine Franziska
von Hymmen 2Claravon Ammon, geb. Delius 2AnnaMarie Rosing

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Bremen, den 7. November 1863
Bremen den 7**" Nov. 1863.

LiebeClara

Dein Brief vom 3" d.[ieses] M.[onats] hat mir viel Freude ge-
macht. So tapfer mag ich Dich leiden; was Dir die Beriihrung von Flinte
u. Pistolen fir kiihne ldeen eingiebt! Ichwerde Dir in Americagleich
zwei Revolver schenken, und flott sollst Du auch sein dirfen - nur
verbitteich mir, dal3 Du Dich in einen Mann verwandelst! Dal3 Du den
Herren Senatoren den ganzen Krempel vor die FiiRe werfen mochtest,
[&3 mich hoffen, dal3 Du dann auch bei mir stehst, wasich auch unter-
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nehmen mag u. mir selbst auf den Philosophenweg bei Heidelberg
folgst, woselbst ich, wie Du weil3t, die Urbierknei pe anzulegen vor-
habe. Ich habein der That ganzin Deinem Sinnegehandelt, freilich ohne
grob zu werden. Ich habe erklart: Kann man mich brauchen, so stelle
ich mit Freuden meine geringen Krafte zur Verfiigung; will manmich
verwenden, so behandel e man mich aber anstandig; fellschenlasseich
nicht mit mir, u. als persdnliche Gnade will ich erst recht Nichts. Gebe
ich meine ganze Existenz dem Staate, so gewadhremir der Staat auch mei-
ne Existenz solangeichihmdiene; werdeichinvalid so habeichjadoch
keinen Anspruch auf Pension; vertraueich dem Staat in Bezug auf mei-
ne Zukunft, so kann ich von vornherein auch so viel Vertrauen bean-
spruchen, dal3man sich mit mir in Bezug auf mein BedirfniRim fremden
Lande, woich die Verhdtnisse kenne, die den Herren hier unbekannt
sind, ordentlich benimmt. Allesdiesversteht u. wiirdigt man hier sehr
gut; man mag gegen den Bremer sagenwasmanwill - er ist anstandig u.
nobel; ich flrchte sogar, dal3 man im BewuRtsein personlicher Ver-
pflichtungen gegen mich, hier mehr fiir mich thun mag, alsdas Staats-
interesse rechtfertigt. Darum und damit man den Hamburgern gegen-
Uber diesen Umstand geltend macht, gebeich zu verstehn, dal3 mein Hell
an der diplomatischen Carrierekeineswegshangt. Hiertiber hat mir u.a.
Hermann,! der sehr auf auRere Enreder Familieetc. sieht, Vorwiirfe ge-
macht. Mir ist aber an all dem Glanz im Grunde Nichts gelegen, und
wennich mit Ehreausder diplomat.[ischen] Carriere, dieich soweit mit
Ehren bestanden, scheide, so ist mir auch nicht bange, daldich nicht
bald einen Wirkungskreis hier finde (d.h. dann wiirdeich mich um kei-
nen Preis aus Deutschland entfernen) auf dem ich unser Gliick auf-
bauen kann, bescheiden wohl, aber solider auch alsin der haute vol ée.
Bremenist eine gute Stadt u. hier meinen Boden zu behalten muf3 mei-
ne Hauptriicksicht sein. Die Hamburger hast Du sehr richtig charac-
terisirt. Schleiden? thust Du Unrecht; Du wirst anders tiber ihn urthei-
len, wenn Duihn ndher kenngt. Ich binihm grof3en Dank fir Vielesschul -
dig; ohne mich ware Schl.[eiden] aber daswaser jetzt ist; ohneihn, ich
nicht daswasich bin. Du wirst zwar nicht finden, dal3 ich mich vor-
thellhaft verandert habe; in Americaaber war ich gliicklicher alsjezu-
vor, und jetzt binich noch mittenin einer Seelenkrisis, ausder mich her-
auszuarbeiten aber gerade Schl.[eiden] mir dierichtigen Fingerzeige
gegeben habe. Sein neuster Zug war gewiRwohlgemeint; freilich sehr
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untiberlegt u. schlief3t auf einen Charakter, der ihm besser bekannt ist
berechnet. Ich werde ihm das heute noch deutlich geben.

Heute schreibt nun auch Smidt3 nach Hamburg al's vorlaufiges
Resultat der hiesigen Erdrterungen: Diedortigen Vorschlage wéaren vor
der Hand fur unannehmbar befunden, wobel zunéchst nur das Beden-
ken der Kaufmannschaft, Schleiden jetzt schon von Americawegzu-
nehmen, in den VVordergrund gestellt wird. Nun muf3 man erst hdren was
Hamburg erwi edert; kommt esdann zu keiner Verstdndigung der Stédte,
dannwird essich fragen, ob Bremen allein mir eine Stellung, wenn auch
nur provisorisch schaffen kann u. wasfir eine. In Bezug auf diese Even-
tuditét habeich, gegenliber dem entschieden gedufierten Wunsch, dal?
ich im Staatsdienst verbleibe, nur sagen kénnen, da3 ich zur Dispo-
sition stehe. Die Annahme einer Stellung wird davon abhangen wie
dieselbe sich gestalten wird. Dartiber habeich meinefreie Entschlie-
f3ung vorbehalten. I ch glaubein dieser Sache hiermit meine Schuldig-
keit gethan u. auch palitischer agirt zu haben, alswennich gleich, wie
Hermann u. Ferdinand* wollten, auf das Hamburger Angebot mit bei-
den Handen zugegriffen hétte, was mir, bei dem jetzt hervorgetretenen
Bremer Bedenken, doch Nichts wiirde geholfen haben.

Ich qudle mich nunvorerst nicht weiter, sondern lasse die Sache
ruhig an mich herankommen.

Dem Vater® danke fur seinen freundlichen Brief; ichwirdemich
ihm gegentiber in der Hauptsache nur wiederholen u. besondere Ver-
anlassung zu antworten habe ich nicht, daich unsere Hochzeit noch
nicht al's so nahe bevorstehend ansehe u. im Uebrigenihn vielleicht in
8 Tagen schon in Berlin zu sprechen denke.

Bernhard® hat meinen Brief zum Geburtstag,” an den Du nicht ge-
dacht zu haben scheinst, wohl erhalten.

Esfreut mich, dal3 Du Dich so gut unterhaltst u. besondersnoch
soin Musik schwelgst. Gestern Abend hatteich auch meine Cousine
Helene Résing® in die Oper (Don Juan®) zu filhren. Vorgestern sahich
mitihr u. Tante Therese'® auf dem Schiitzenhofe die Wiederhol ung der
Soldatenfestvorstellung an (Wallensteins L ager, lebende Bilder, Mu-
sik u. Gesang, nur von Mitgliedern des Bataillons). - Mr. Crockett (ist
ein Englander) mit seinen Léwen sah ich diesen Sommer in Paris u.
schrieb Dir s.[einer] Z.[eit] dartiber.! -

Unser Versaumnis gegen Tante Jette? darfst Du nicht auf mich
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schieben; ich habe gemahnt, Ihr aber waret abgeneigt.

Georg Kriiger’3 thut esunendlich Leid, da3er nicht in Blanken-
berge gewesen ist; wir haben es auf allen Karten gesucht, aber nicht
finden kénnen.

Heute Morgen haben wir Onkel Fritz Plump* begraben, der |an-
gere Zeit unheilbar leidend war. Du trafstihn alswir bei Tante Marie!®
Besuch machten, nicht der,6 welcher solangewarten lief3; er war der
alteste Plump, 67 J.[ahre] alt.

Mutterl” ist ganz munter; [auft mir fast zu viel aus, selbst bei dem
allerscheufdichsten Wetter.

Nun lebe wohl liebe Clara, ein Schock!® Griie schicke ich Dir
gleichfalszur Vertheilung.

Intreuer Liebe
Dein Johannes.

Wenn der Vater seine Abreisefestgesetzt hat,'° lal3 esmich gef.[dllig]
wissen.

IHermannRésing 2Rudolph Schieiden 3Heinrich Wilhelm Smidt “Ferdinand
Résing SFriedrich Ferdinand von Ammon ®Bernhard von Ammon ’Amb5.
November. 8HeleneBurchardi ®Von Wolfgang AmadeusMozart. 1°Therese
Résing 'SieheBrief: Paris, den27. Mai 1863. 2KlaraHenriette Wilhelmine
Franziskavon Hymmen 13Georg Wilhelm Kriiger 14Fritz Plump, Bruder
von Elisabeth Rosing und Marie Plump. ®Marie Plump 16Carl Ferdinand
oder August Theodor Plump.  YAnnaMarie Résing 8Altes MengenmaR,
60 Stiick. *°Nach Berlin zur Eréffnung des Preufdischen Abgeordnetenhaises.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 13. November 1863
Bremend. 13'*"Nov. 1863

LiebeClaral

Ich parire;! morgen Abend kénnt Thr mich erwarten. Thr diirft mir
aber Nichtsin den Weg legen, dal3ich den Vater? nach Berlin® begl eite.

Seitdemich Dir vor 8 u. 14 Tagen geschrieben habe 1) dal3die hie-
sige Kaufmannschaft sich gegen die sofortige Versetzung Schleidens®
erkléart u. 2) der Senat infolgedessen den Hamburger Vorschlag abge-
lehnt hat ist in der Lageim Grunde Nichts verandert. Nun tritt jetzt,
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nachdem ichweiter vernommen, dal3 man sichin Hamburg bel der Bre-
mischen Antwort beruhigt, die Entscheidung an mich heran. Ich habe
gleichfalls geschrieben, dal3 man hier zu gleicher Zeit beschl ossen hat
mich auf aleFaleim Staatsdienst zu halten und mich einseitig von Bre-
men so zu stellen, dal3ich heirathen kann; wasindes nur eine proviso-
rische Anordnung sein kann in der Hoffnung, dai3 es gelingen werde
mich bald in den Hanseatischen Dienst zu bringen. I ch habeferner ge-
schrieben, dal3ich mich dem nicht entziehen kann, daich néchsten Som-
mer Schleiden vertreten mufR,® und daher selbst erst im folgenden Som-
mer, also [18]65 wiederkommen kann. Die Frageist ob wir bisdahindie
Hochzeit verschieben oder gleich heirathen. Fir letzten Fall habeichdie
Unsicherheit meiner Stellung und die Schwierigkeit sichswahrend sol -
chen Provisoriumsim fremden Lande gemiithlich zu machen, nicht ver-
fenlenwollen. Dariiber 184 sich alerdingsum so mehr reden, jeunsiche-
rer das Allesist. Auf frohes Wiedersehen dann
Deintreuer
Johannes

10ffenbar die Reaktion auf einen Brief, der jedoch nicht vorliegt. 2Friedrich
Ferdinand von Ammon 3Nach Berlin zur Eréffnung des PreuRischen Ab-
geordnetenhauses. “Rudolph Schleiden S5Siehe die Briefe aus den Jahren
1864-1865 in Rheinromantik und Civil War.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Berlin
Kdln, den 24. November 1863

Coln, den 24'*" Nov. 1863.
Lieber Johannes!

Schon lange wollteich Dir schreiben,! doch Duin meiner Lage
kénntest auch nicht 6fter schreiben, alle die Kinder verlangen fort-
wahrend Aufwarthung, daskleine Mariechen? war dieletzten Tagenicht
ganz wohl und war oft sehr verstimmt. Heute sind Lessings® hier, sie
wollen Morgen frilh nach Berlin und die Kinderchen® bleiben hier. Ge-
sternwollteich Dir schreiben kam aber, daich mein Portemoney ver-
loren hatte und deshalb noch in einen Laden zurtickging, zu spét nach
Hause, das Portemoney habeich nicht wiedergefunden, jedoch hatte
esnur 3 1/2 Sgr.> gekostet, der Thir® Inhalt ging mir hérter ab. Esfreut
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mich dal3esDir so gut in Berlin geht, ich kann mir denken, wie sehr es
Dichinteressirt, kénntest Du den Bismarck” nur fortschaffen. Dal3 Dir
Ernst® gut gefallt,® dachte ich mir schon, er ist ein sehr guter, netter
Mensch. Im Opernhause!® sahen wir auch damals Ellinor,** und auch
wir fanden sierecht langweilig, die Decorationen waren zwar wunder-
schon. Bernhard? ist heute Morgen friih abgereist.1® Helene!® und ich
standen alsriihrende Schwestern ganz friih auf. Bernhard spricht schon
immer mit unsin London herumzujockeln. Esist hier fast unméglich
zu schreiben. Louise! tibt und die Kinder spilen hier undin der Neben-
stube. Wenn Du von Berlin zuriickkommest hoffeich, dal3 Du viel von
dort zu erzéhlen weist. Frau Lessing™® hat die Taschentiicher, diesie
mir freundlichst besorgt hat sie sind reizend aber einfach gestickt und
kosten auch nicht 3 Thir, sondern 17 1/2 Sgr. per Stiick. Hast Du Les-
sings!” auch besucht? Marie!® hat einekleinejuckelige Naherin, statt
desKinderméadchens mitgebracht, die soll noch allerlei fir mich nhen.
Vater!® schreibt wiefleiRig Duim Abgeordneten Hause gegangen bist,
ich konnte es nicht aushalten, Mutter?® war damals mit unsdort, eswar
aber eine solche Hitze dort, dal3 Mutter sich infolgedessen tiichtig er-
kaltete, mache esihr nicht nach. Was meint denn Geffcken?! tiber Deine
Lage, Onkel Louis® meinte eswére sehr wahrscheinlich, da3 Du noch
Geschéftstrager wiirdest auch meint er Du kénntest froh oder zufrie-
den sein, wenn Du 3000 Dollars bekémest. Du mufdt aleswissen, wenn
essich entscheidet, ich verstehe nichts davon. Vater ist jetzt gewil3 sehr
in seinem Element und froh dai er nichts von Kindern und Haus-
haltung zu geniessen hat. Die kleine Gesellschaft ist wenn sie auch
viel Spektakel macht, doch sehr niedlich. Lolo? nimmt mit Stunde,
und Fritzchen?* rechnet und schreibt so fleiBig, dalR er fast zu Louis®
groflRem Leidwesen, das Spielen vergilit. Letzterer trostet sich dann
mit Mariechen, diebeiden Kleinen vertragen sich allerliebst. Jetzt spie-
lensiedlehier herum. Lessing wird der Gedanke schwer, die Kinder
solange zu missen. Nelie,2” diedie Oberhand tiber allefiinrt, wird sich
sehr Uber die Freimarken freuen. Sie spricht immer vonihrem Geburts-
tage.28 Duwirst wohl langer in Berlin bleiben, wie Du vorhattest, bei
alle dem Interessanten, was Du dort erlebst.

Fur Ernst legeich eine Photographiebei, die Duihm geben kannst.
Ueber Fritz2 haben wir unsrecht gefreut, hoffentlichwird er jetzt alle
seine Kréfte zusammen raffen um dem Vater Freude zu machen. Esist
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Zu spét geworden, eigentlich wollte ich den Brief noch heute Abend
abschicken, nun bringen L essings®® ihn mit. Nun adieu lieber Jo[h]an-
nesgriiie den Vater und Ernst herzlich von mir und behaltelieb Deine
Clara. Freitag gehenwir nun auf den Ball. Siegfried® will herkommen,
eswird recht voll bei Eichhorns® werden.

1Als Antwort auf ein Schreiben von Johannes Rdsing aus Berlin, dasjedoch
nicht vorliegt. MarieLessing 3Louisund Marie L essing, geb. von Ammon.
4Clara, Friedrich, Ludwig und Marie Lessing. °Silbergroschen ®Thaler
7Otto von Bismarck 8Karl Gustav Ernst von Ammon  °Johannes Rising
traf zum erstenmal in Berlin mit Ernst von Ammon zusammen. °In Berlin.
1INicht ermittelt. 2Bernhard von Ammon 13Nach England. “Helenevon
Ammon 3Louisevon Ammon ®Emmalessing Carl Robert und Emma
Lessing. 8Marie Lessing, geb. von Ammon °Friedrich Ferdinand von
Ammon 2°Claravon Ammon, geb. Delius 2'Heinrich Geffcken, hansea-
tischer Gesandter in Berlin. 2Georg Ludwig (Louis) Delius, Kaufmann und
preuRischer Generalkonsul in Bremen. 23Lolo Focke 2*Friedrich Lessing
2|_udwig Lessing %Clara, Friedrich, Ludwigund MarieLessing. 2’Nelie(Kor-
nelie) von Ammon 2Am 2. Dezember. 2Carl Friedrich Eberhard von Am-
mon. Er war von seinem Vater auf die berihmte Schule nach Schulpfortage-
bracht worden. 3°Louisund Marie Lessing, geb. von Ammon. 3!Siegfried
von Ammon ?Familie des K6Iner Appellationsgerichtsrats Georg Friedrich
Eichhorn; 1878 bis 1886 L andgerichtsprésident des Landgerichts Trier.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
K dln, den 26. November 1863

Coln, den 26'*" Nov. 1863.
Lieber Johannes!

Inder Hoffnung, dalR Du nochin Berlinwarest, gabich Lessings,!
die heutedorthin abreisten einen Brief fir Dich mit. Esthut mir wirklich
leid, daf3 Du so lange vergebens auf einen Brief von mir wartetest. Du
kannst Dir aber auch nicht vorstellen wieverstimmt und verdreht mir
der Kopf oft war, bei alledem Spektakel. Vater? legt mir dasganz ver-
kehrt aus, er schreibt mir heute esware Scheu und Lieblosigkeit, ich
kann Dir sagen, dal3 mich dastief gekrankt hat, und dal3 ich nicht be-
greifen kann, wie Vater, dasvon mir denken kann, er muf3 nicht denken
dal3ich einen Mann, denich nicht liebte und von dem ich nicht wiif3-
te, dal3ich michihm mit vollem Vertrauen, anvertrauen kann, jefolgen
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waurde. Ich hoffe, dal3 Du nicht gleiches von mir glaubtest und hoffe
auch, dal3 Dumir esnicht tibel nimmst, dal3ich Dir nicht eher schrieb.
Lessingswerden Dir meinen Brief von Berlin hoffentlich nachschik-
ken, esthut ihnen gewif3recht leid, dald sie Dich nicht mehr dort tref-
fen. Deine Mutter3ist gewiR sehr froh Dich wieder in Bremen zu ha-
ben, hattest Du nicht erst vor noch einige Tage in Berlin zu bleiben.
Hast Du noch etwasin Deinen Angelegenheiten dort zu thuen, ich dach-
te Duwarest ganz fertig. Durch den Ball bei Eichhorn® versaumen wir
wieder eine M essiasprobe,® esthut mir leid ich hétteihn gerne recht mit
durchstudirt. Weihnachtsarbeiten habe ich noch gar keine gemacht, ich
kommezu nichts, ich mégte so gerne allen noch etwasarbeiten. Hast Du
vielleicht irgendeinen Wunsch fir Dich, vielleicht etwas, was Du be-
sonders gerne héttest, Du kénntest mir wohl eine Andeutung geben.
Das kleine Mariechen® kennt Dich auf dem Bilde, immer wenn man es
fragt, wer ist das, sagt sie, da3ist Hans. Wann kommst Du denn wie-
der her, hoffentlich richtest Du esso ein, dal3 Du bald kommen kannst.
Bernhard” ist gestern Morgen abgereist,® er wollte sich unterwegsnoch
erst in Aachen und dann in andern Stédten aufhalten, hat also nicht zu
fuirchten, da ihn die Reise zu sehr anstrengt. Siegfried® schickt alle
Tage durch Gelegenheit ein Theil zu dem Eichhornschen Balle hierher,
um uns gehorig auf sein Kommen vorzubereiten. Das kleine Marie-
chen, das nicht ganz wohl war, |auft wieder munter hier herum, esfehl-
teihr Gberhaupt nicht viel, siewar nur etwas quatschig und wolltefort-
wahrend verwahrt und bedient sein. Dukommst jetzt doch noch wahr-
scheinlichin einige Festlichkeiten zu Ehren des Brautpaares,1? denn
die 14 Tage sind doch noch nicht vorbei. Nun adieu lieber Johannes,
schreib bald, Mutter!! tragt mir viele GriiRe an Dich und Deine M utter
auf, ich schlief3e mich diesen an und bleibe Deine
treue Clara.

Briefumschlag: Herrn Dr. JurisJ. Résing
In
Bremen.

1L ouis und Marie Lessing, geb. von Ammon. 2Friedrich Ferdinand von
Ammon 3AnnaMarieRosing “Familie desKolner Appellationsgerichtsrats
Georg Friedrich Eichhorn; 1878 bis 1886 Landgerichtsprasident des Land-
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gerichts Trier. °Probe zum Oratorium ,Der Messias‘ von Georg Friedrich
Handel. ®MarieLessing "Bernhard von Ammon 8Nach England. Der Brief
vom 24. November nennt als Tag der Abreise den 24. November. °Siegfried
von Ammon 1°Carl Theodor Melchers und Louise Adelgunde Struve. Sie
heirateten am 3. Mai 1864. !'Claravon Ammon, geb. Delius

JohannesRésingan Claravon Ammon in Kdln
Bremen, den 27. November 1863

Bremen, den 27*" Nov. 1863.
LiebeClara

Dasnenneich doch ein hiibsches Spiel desZufalls, daf3, wahrend
ich Dir vorstehenden, Allesenthaltenden 2 Worte schreibe, der Brief-
bote mir Deinen lieben Brief von gestern bringt, dessen Inhalt mir um
so mehr zu Herzen geht, je weniger ich die Veranl assung geahnt habe.
Wenn es mir nicht angenehm ist lange ohne Nachricht von Dir zu sein,
sowirst Du darin nur einen Beweis meiner Liebe sehen; und ich sann
wirklich eben bel der Anrede dartiber, wieich Dir dasausdriicken soll-
te, ohnein einen Ton des Vorwurfs zu fallen. Aber ich kann Dich ver-
sichern, geliebtes M &dchen, daidich auch dem Vater! gegeniiber solche
Empfindung in keiner Weise, selbst nicht einmal in der Frageob ein
Brief fir mich dawar oder sonst in der | eisesten Andeutung habe her-
vortreten lassen. |ch war auchin der That, wenn der Vater mir ausder
Mutter2 Brief mittheilte,® dal3 zu Hause Alles gut gehe, vollstandig be-
ruhigt, u. konnte mir denken, dal3 Du es dabei fur UberflUssig hieltest
noch zu schreiben. Ichwei3 Du bist nicht schreibselig u. macheDir kei-
nen Vorwurf daraus, wahrend ich mir einen bestandigen Vorwurf da-
rausmache, dal3ich leichter die Feder in Bewegung setzeasden Mund;
dasist keine gute Eigenschaft; ich bekdmpfe dieselbe u. denke wesent-
lich unter Deinem Beistand dabei zu kommen sie auf ihr rechtesMai3
zurtickzufUhren.

Ichweil3nicht, wieder Vater zu der Dich verletzenden Aeul3erung
gekommen ist; es mag wohlwollende Sorge um mich und Dich sein;
aber mein schweigsamer Vater trégt gewi(3 Schuld; obgleichihm meine
verhdtnisméadige Behendigkeit in Berlin sagen muldte, dal3ichmich sehr
wohl fiihlte und mich kein Kummer plagte. Esbedurfte deswiederhol -
ten Ausdrucks Deiner Liebe nicht; aber ich kann nicht ltigen, da3, so
sehr ich auch Deine Krankung mitempfinde, doch wiederum Dein vor
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mir liegender Brief mir so unendlich wohl thut, dal3ich Dir nicht genug
dafur danken kann. Ja, Clara, glaube Du hast keinem schlechten Mann
getraut; er blickt wohl einmal finster drein aus Unzufriedenheit mit sich
salbgt, denn er ist vor Allem streng gegen sich selbst, und wiinscht sich
mehr Kraft u. mehr Tlchtigkeit um einestheuren Weibeswerth zu sein.
In der Vereinigung mit Dir hoffeich nicht blos, sondern weif3ich, daf?
ich Allesfinden werdewasmir fehlt um mich zu einem glticklichen u.
niitzlichen Menschen zu machen. Mir kann man als Brautigam Scheu
vorwerfen u. Aengstlichkeit; Du haltst mir das zu Gute u. deutest es
nicht als Lieblosigkeit, dennich habe eine angeborene Scheu vor dem
wei blichen Geschlecht, guten Theil auch wohl anerzogen, daich keine
Schwestern habe, zu Uberwinden; so dal3ich, obwohl ich Dich schon
liebte sait ich Dich gesehen u. besonders seit den unvergefdichen Laa-
cher Tagen, doch biszur wirklich erfol gten Verlobung, glaubte es st mei-
ne Bestimmung, als Junggeselle meinen Lebend auf zu machen. Ich gab
so ganz natlirlich einen schlechten Brautigam ab, u. esist am Ende ganz
gut, daid das Schicksal unsern Brautstand Etwas hinausgezogen und
mit allerhand Priifungen erfillt hat. Nachgerade sind wir uns nahe ge-
nug getreten um getrost die Hochzeit wagen zu kénnen. Eswird frei-
lichimmer eineHochzeit in Krieg u. Sturm sein. Duweif3t dasu. Dein
tapfres Herz zagt nicht; So fiihle auch ich mich dadurch nur gehoben.
Undwieich dem Vaterland, mit dem Du meine Liebetheilen mufdt, zu
rufe: insFeuer lieber heute alsmorgen, so mdchteich auch mit Dir mich
einschiffen lieber dies Jahr alsdas néchste. Setzt die Hochzeit fest zwi-
schen Weihnachten u. Neujahr; ich komme gegen Weihnachten. Quél
Dich nicht um mich mit Geschenken; esist besser Du arbeitest fir die
andern, die Duverlassen mufd. GriRsiealeu. dieMutter herzlich. Mel-
ne Mutter* die ganz munter ist u. eben den Besuch des Brautpaars Mel-
chers® empfing, |1&Rt auch vielmals griiRen.
Néchstens mehr von Deinem treuen
Johannes.

* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 79-81. 1Friedrich Ferdinand
von Ammon 2Claravon Ammon, geb. Delius  3Friedrich Ferdinand von
Ammon und Johannes Résing waren gemeinsam in Berlin.  “Anna Marie
Résing SCarl Theodor Melchers und L ouise Adelgunde Struve, eine Enkelin
des beriihmten Dresdener Apothekers Friedrich Adolf August Struve. Sie
heirateten am 3. Mai 1864; ihre Tochter Magdalena Pauli, geb. Melchers,
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wurde unter dem Pseudonym ,, MargaBerck" die Autorin der Briefsammlung
» Ein Sommer in Lesmona’, eine hilbsche Liebesgeschichtein Briefform.

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
KéIn, den 3. Dezember 1863

Coln, den 3" Dec. 1863.
Lieber Johannes!

Schon lange solltest Du eine glanzende Beschreibung von Eich-
horns' Ball bekommen, eswar wirklich allerliebst und habeich mich
recht gut amisirt. DieHerrnwaren mir nicht gefahrlich, esist eéinenette
Sortevon jungen Herren, besondersdiejungen Juristen, sind kiimmer-
lich und langweilig, dann waren viele rothe Kragen? da, siesind fur ei-
nen Ball sehr niitzlich, tanzen gut und wissen immer etwas zu unter-
halten, weiter nicht vidl. Obgleich esetwasvoll war ging doch alles sehr
gut. Am Endekam einlangweiliges, steifesHuhn ein A ssessor Wester-
mann,® Du kennst ihn vielleicht, indem wir unsdariiber mokirten, nam-
lichaleMéadchen kdnnenihn nicht leiden, welil er auch taktlosim hoch-
sten Gradeist und sagte zu mir; Frl. haben sie sich gut amisirt? sehr gut
sagteich, eswar alerliebst. Was sie haben sich gut amisirt! So kurz vor
der Hochzeit ohne den Brautigam, schlagen sie sich auf ihr Herz und
fragen siesich, ob sie sich gut amisirt haben, haben siesich alles be-
dacht u. so w[eiter]. Ich konnte ihn nur auslachen und ihm sagen er
madge sich nicht bemiihen. Er hélt namlich fast jedem Brautpaar eine sol-
cheRede, mit mir hat er schon allerlei gehabt, was man einem anderen
nicht verzeihen kdnnte, ich habeihm aber gedient. Gestern war die Auf-
fuhrung des Messias,* eswar wahrhaft prachtvoll. Frl. Schenk® sang
dieAltpartieund Frau Rudersdorf® die Sopranpartie, beide prachtvoll,
dann sang Herr Hell” mit seiner prachtvollen Balstimmeund Herr Gob-
bels® aus Aachen, es war alles prachtvoll. Ich kann nicht gut weiter
schreiben, Nelie? hatte Kindervisittel® und war selig, gestern war Ge-
burtstag,*! die Freimarken habenihr viel Freude gemacht. Heutewaren
wir in der Kunstausstellung und haben sehr schéne Bilder gesehen,
sehr schon ist der Streit des Erzengels Michael mit dem Teufel um den
L eichnam Moses.'? Ich kann nicht weiter schreiben. Friedavon Win-
zingerode!2 ist hier und will gleich gehen darum adieu bis néchstens

DeineClara
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1Familie desK 6lner Appellationsgerichtsrats Georg Friedrich Eichhorn; 1878
bis 1886 Landgerichtsprasident des Landgerichts Trier.  2Anspielung auf
den roten Kragen der Soldatenuniform. 3Herr Westermann. Ein Assessor
Westermann wird um 1900 als Regierungskommissar in Aachen erwahnt.
Ob hier eine | dentitét besteht, konnte nicht geklart werden.  4Von Georg Fried-
rich Handel. SWohl die Sopranistin Minna Schenk-Ullmeyer. ®Hermine
Rudersdorff “Wohl der Bariton Karl Hill, der aber erst 1866 als K onzertsén-
ger aufgetreten sein soll. 8Nicht ermittelt. °Nelie (Kornelie) von Ammon
OFehlerhaft fir: ,Kindervisite®. Der 2. Dezember war der Geburtstag
von Nelie (Kornelie) von Ammon.  12Siehe das Neue Testament, Judas-
Brief, Vers 9, in Abhéngigkeit von der apokryphen jidischen Schrift ,, Him-
melfahrt desMoses*. 3Frieda Julie Albertine von Winzingerode, verheiratet
am 3. April 1867 mit Maximilian von Tenspoldi.

JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 4. Dezember 1863
Bremen, den 4" Dec. 1863.

LiebeClaral

Dein gestriger Brief hat mir viel Spal3 gemacht; ich sehe daraus,
dal3 Du lustig u. guter Dinge bist. Esgefallt mir besonders, da3 Du bei
Eichhorns! Dich so gut amuisirt u. den Herrn W.[estermann] so herz-
haft ausgelacht hast. Auchich habe vorgestern einen Ball mitgemacht,
denich aus Riicksicht gegen die Wirthin Mrs Oelrichs? eine Amerika-
nerin nicht absagen mochte. Aber ich bin nicht so verniinftig gewesen
wieDu, indemich gar nicht getanzt habe; diesist mir aber keineswegs
gut bekommen, dennich fiihlte mich gestern ganz elendig. Zu viel ge-
gessen u. getrunken wurde auch nicht; man hattedie amerikanischeMa-
nier einesBUffetsmit Kalter Kliche u. Weinenversucht, vonwo ausman
die Damen versorgen muidte. Es scheint indef3 nicht viel Anklang ge-
funden zu haben; Herren u. Damen u. Dienerschaft wul3ten sich nicht
recht dabei zu benehmen, u. manche Tasse Bouillon u. manches Glas
Weinwurde tiber die Ballkleider geschiitte(r)t. Georg Kriiger? fiitterte
im Schwei Re seines Angesi chts 3 Damen auf eéinmal, aus MiRverstand-
niBwieer sagt. Obgleich Allesim Ueberfluu. in vorzuglichster Quali-
tét dawar, so haben die wenigsten sich doch recht satt gegessen, und
dasverlangt doch der Bremer vor alen Dingen, um sich gemiithlich zu
fuhlen. Darum hat ihm der neuliche Melchers' sche® Ball, wo sie2 aus-
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geschlagene Stunden ruhig bel Tisch sitzen konnten, doch gréf3eren
GenuRR gewéahrt.

Von dem Messias habeich Euch berichtet.> Wir hatten am selben
Abend eine sehr schone A uffiihrung des Eliasim Dom. Die Handel’ -
schen Oratorien gehen mir aber doch (iber Alles. Der arme Reinthaler®
war sehr unwohl, er konnte nur mit der groften Anstrengung dasvolle
3 Stundenin Anspruch nehmende Werk durchfiihren; seine Frau’ wein-
tedabei. Stockhausen® war |eider auch indisponirt, hielt nicht ganz aus
u. hat sogar mit einzelnen Ténen Malheur. Er sang aber im Ganzen doch
wirdevoll - auch die tbrigen Soli waren vortrefflich besetzt.

Eswar mir neu, dal3 der Teufel sich so um den todten M oses be-
miiht haben soll, der doch abgesehen davon, dal3er sichin einen Busch
hat aussetzen lassen,® so viel ich weil3 keine Schauerthat veriibt hat.
Jedoch mag das Sujet ein dankbares sein; ich bitte Dich nur mir das
Bild nicht zu Weihnachten zu schenken.

Der Senat hat bei der Biirgerschaft fir das néchste Jahr 3000
Goldfir mich beantragt, also den Theil, wel cher auf Bremenfallenwird,
wenn die Stellemit 6000% in Gemeinschaft mit Hamburg als Geschéfts
tragerstelle, nun dotirt wurde, wie ich beansprucht habe. Dasist im
hochsten Gerade nobel u. kann seinen Eindruck auf Hamburg nicht ver-
fehlen. Man meint es werde in der Birgerschaft, die nachsten Mitt-
woch dariber abstimmen wird, keinen Anstand finden. Wir miissen
dies Jahr nun als ein Probgjahr ansehen und die ganze Zeit bis Sommer
1865, wowir hoffentlich u. wahrscheinlich wiederkommen, asEinefort-
gesetzte Hochzeitsreise. Darum: leichten Sinn u. leichtes Gepéack. Land
u. Leutekennen zulernen, Englisch u. franzosisch unszu eéigen zumachen
muf3 unsere Hauptaufgabe sein; und wenn ich dann mir die gute Mei-
nung der Bremer zu bewahren u. gelegentlich feurige Kohlen auf das
Haupt1® der Hamburger zu sammelnwei3, dann wird uns schon bald ei-
ne angenehme u. ehrenvolle Existenz gesichert sein.

Der Vater™® wird ibermorgen wohl bei Euch eintreffen;2ich hof-
fe, dalR Ihr dann bald den Tag der Hochzeit festsetzet. Georg Kriiger!?
wird gern kommen, wenn er eingeladen wiirde.

Mutter' will noch ein paar Zeilen an Helene!® beilegen.

Der alte Carl Schellhass,’6 Meta' st Schwiegervater war gestern so
schlimm, daf3 man stiindlich sein Ende erwartete. Der wiithende Sturm
vergangene Nacht, wird den schwachen Mann, an dessen Aufkommen
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man langst verzweifelt hat, wohl weggeblasen haben. Eswar wieeine
Erl6sung, da er des Lebens vollstandig Gberdriissig war.
GriRdie Mutter,8 den Vater u. die Geschwister herzlich.
Intreuer LiebeDein
Johannes

N.S. Der alte Sch.[ellhass] hat die Nacht noch Uberstanden, schwebt
aber immer zwischen Leben u. Sterben.

* Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 86-88. Familie desKlner
Appellationsgerichtsrats Georg Friedrich Eichhorn; 1878 bis 1886 Landge-
richtsprasident des Landgerichts Trier. 2Agnes Oelrichs 3Georg Wilhelm
Kriiger “Laurenz Heinrich Carl und Hermine Magdalena Melchers. °In
einem Brief, der jedoch nicht vorliegt. ®Karl Martin Reinthaler "Charlotte
Reinthaler 8Julius Stockhausen °Hier offenbar eine Vermischung der Er-
zahlung vom brennenden Dornbusch (Exodus 3,1-22) mit der Aussetzung
desgerade geborenen Mosesin den Wassern des Nilsin einem Binsenkdrbchen
(Exodus 2,1-10). Anspielung auf Spriiche 25,22. Friedrich Ferdinand
von Ammon 12Riickkehr aus Berlin von den Tagungen des preuflischen Ab-
geordnetenhauses. 13Georg WilhelmKriiger “AnnaMarieRésing °Helene
von Ammon 8Carl Emanuel Schellhass 1’Meta Focke, Verlobte von Otto
Schellhass. 8Claravon Ammon, geb. Delius

Claravon Ammon an JohannesRésingin Bremen
K&In, den 6. Dezember 1863

Coln, den 6" Dec. 1863.
Lieber Johannes!

Deinen Brief vom 4" erhielt ich gestern. ich wollte Dir eigentlich
gerade schreiben, Du héttest mir nichtsvorzuwerfen, wennich Dich zu
lange auf einen Brief warten lief3, aber wahrscheinlich wolltest Du das
nur bezwecken. Vater! kam gestern Morgen hier anundist geradeim Be-
griff nach Diisseldorf abzureisen. Dal3 Du auf dem Ballenicht tanztest,
war freilich dumm von Dir, was sollen die Leutevon mir denken, bel uns
setzt man sich auch bei Béllen nicht zu Tisch eswerden nur kalte Spei-
sen prasentirt und unsere Lohndiener sind so geschickt, dal3 sie selten
Jemand beschiitten. Alle Sanger und Sangerinnen sind hier aul3er sich
wenn sich [einer] irgendwo zu Tische setzt. Hier will man tanzenvon
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Anfang bis zu Ende und nimmt nur zwischendurch Erfrischungen und
Starkungen. Unser Hochzeitstag ist auf den dritten Januar festgesetzt.
Der Polterabend soll einige Tage vorher sein, esmacht sich am besten
s0. Auf den Sonntag nach Weihnachten hat Frau Schulz2 uns jetzt
schon gebeten unsfrei zuhalten, damul3t Du mit hin muf3t aber tlichtig
tanzen. Vater ist gestern auf dem Rathhause gewesen und wir héngen
dort im Kastchen, von néachstem Sonntag an werden wir aufgerufen
inder Kirche. Hier sind alle erkaltet, daskleine Mariechen,® ist schon
lange erkéltet, es hat einen so hafdlichen Husten und darf schon lange
nicht mehr von der Stube, Mutter# ist auch recht erkaltet und wird cu-
rirt,? seit gestern husten auch die beiden Jungens.® Georg Kriiger” ist
mir [wie] wir ihm auch schon sagten herzlich zur Hochzeit eingeladen
und darf janicht fehlen. Lessings® denken in dieser Woche wieder zu
kommen esthut unsleid und besonders Mutter macht sich viele Sor-
genum Mariechen. Siesagt, eswaremit einemandern Kindimmer schlim-
mer, wiemit dem eigenen. Neulichwarenwir bei ClaraJager zum Thee,
wo wir allein Schul erinnerungen schwel gten und mal wieder recht Gber
alle Streichelachten. Ernst® will auch zu Weihnachten und zur Hoch-
zeit kommen, ich freue mich ihn wiederzusehen. Fritz!° schreibt recht
vergntigt, neulich schrieb er sehr sentimental Gber unsere Seereise, !
so sentimental und flhrte dabel so traurige Thatsachen an, dal3 Mutter
mich den Brief nicht lesen lassen wollte. ich mache mir Ubrigensjetzt
noch keine Sorgen, ich la3 eskommen wie eskommt, die Sorgen hel -
fen doch nichts. Wann kommst Du dann her, hoffentlich bald. Gestern
warenwir zum Ball bei Hélterhoffs™2 eingeladen, haben aber abgesagt,
theilswell wir keine Lust hatten und auch weil wir den Vater erwarteten.
Weiter weilBich nicht viel griiRe Deine Mutter!3 herzlich von mir und
behaltelieb Deine
treueClara.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 88-89. !Friedrich Ferdinand
vonAmmon 2NachbarininKéIn. 3MarieLessing “Claravon Ammon, geb.
Delius SUnsicherelLesart. ®Friedrich und LudwigLessing. “Georg Wilhelm
Kriiger 8Louisund MarieLessing, geb. von Ammon. °Karl Gustav Ernst von
Ammon 1Carl Friedrich Eberhard von Ammonin Schulpforta. 1Uberfahrt
nach Amerika. 2Auf dem Kélner Melaten-Friedhof befindet sich neben der
Ruhestétte Delius/von Ammon die Grabstétte der Familie Holterhoff, in der
zahlreiche Familienmitglieder bestattet sind. 3AnnaMarie Résing
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JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 8. Dezember 1863

Bremen, den 8'" Dec. 1863.
LiebeClaral

Ausdem reichen Inhalt Eurer lieben Briefe vom 6ten Dec. entneh-
meich mit besondrer Befriedigung die endliche Festsetzung unseres
Hochzeitstags. Sonntag den 19ten u. den 20sten werden wir nun auch
hier aufgehalten. Danach kommeich; jedenfalls zu Weihnachten, ich
kann es noch nicht genau bestimmen. Mutter! will Weihnachten hier
sein, kommt aber mit Ferdinand? u. Gustav® zum Polterabend, auf den
siesich ganz besondersfreut. Mit Hermann® ist esnoch unbestimmt. Ge-
org Kriiger® denkeich wird nicht fehlen. Hoffentlich wird sich Deine
liebe Mutter® lange vorher von ihrem Unwohl sein erholt haben u. der
Sorge um das kleine Mariechen’ (iberhoben sein; Lessings® werden es,
denke ich schon ganz munter wiedergefunden haben.®

Fritz1° hat sich wohl einen schlechten Spal3 mit Dir machen wol-
len, wenn er von schauerlichen Seegeschichten schreibt. Esist gut,
dai Du Dich dadurch nicht hast bange machen lassen. Eine Seereise!!
wiewir sievorhabenist heutzutage kaum mit gréfReren Gefahren ver-
kniipft, aseineLandreise. DieHansal2 z.B. hat neulich wieder den furcht-
baren Sturm durchgemacht, der sie so wenig angehalten hat, dal3 sie da-
bei noch die Besatzung eines anderen (ungleich schwéacheren) in Noth
befindlichen Schiffsretten konnte. Die America, mit der wir segelnwol-
lenistin 10 Tagen 21 Stunden von Southampton nach New-York ge-
kommen, fur die Jahreszeit Etwas Aul3erordentliches. -

Waéhrend die Aerzte erklarten essei undenkbar, dal3 der alte Schell-
hass, 12 daer 5 Tage lang nicht das geringste genossen, noch eine Nacht
leben kénnefiel esihm plétzlich ein sich zu erholen, so dal3 man jetzt
Hoffnung hegt er werde ordentlich wieder auf die Beine kommen. -

Mutter dankt Helene'* u. der Mutter bestensfur ihrefreundlichen
Briefeu. 1alt vielmalsgrii3en. Sieist geschéftig u. munter. -

Du hast mir schreiben wollen, ich hétte Dir Nichtsvorzuwerfen,
wenn Du mich zu lange auf einen Brief warten lief3est? Das verstehe
ich nicht recht; ich habe Dir immer densel ben Tag bei Empfang Deiner
Briefe oder htchstens den néchsten geantwortet u. den Eingang eines
Briefes angezeigt; eswird darum von keiner Seite einer verloren ge-
gangen sein.
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Wie denkt I hr Uber die Reise?'® Es bleibt meineich bei Parisu.
London. Aber zuerst? Wir wollen doch nach Céln zurtick einige Tage
nach der Hochzeit. Ich denke, wir gehen den Rhein hinauf u. bleibenin
Frankfurt ein paar Tage, wo wir jabereits so angenehme Bekanntschaf-
ten haben.

Ich sall noch ein Diplom-Diner mitmachen, ndmlich mit dem Senat
den neuen dsterr.[ischen] Gesandten® bei den Hansestédten beessen,
womitichverbleibein Liebe

Dein Johannes

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 89-91. 'Anna Marie
Roésing 2Ferdinand Rosing. Er lernte bei der Hochzeit am 3. Januar 1864
Claras Freundin Cornelie Bossier kennen, die er am 12. Januar 1865 heiratete.
Alsjingstes Kind ging aus dieser Ehe Johannes Gustav Résing hervor, der
unter dem Namen ,, Percy Rosner” eineder drei Hauptfiguren der Briefsamm-
lung ,, Ein Sommer in Lesmona* von Marga Berck wurde. 3Gustav Résing
4Hermann Rosing 5Georg Wilhelm Kriiger ®Claravon Ammon, geb. Delius
"Marie Lessing 8Louis und Marie Lessing, geb. von Ammon. °Bei ihrer
Riickkehr aus Berlin. 1°Carl Friedrich Eberhard von Ammon Uberfahrt
nach Amerika. 2Schiff 13Carl Emanuel Schellhass *Helenevon Ammon
15Hochzeitsreise 18K arl Ramon Soter von Lederer; Generalkonsul in War-
schau, dsterreichischer Legationsrat und Minister-Resident bei den freien
und Hansestadten Hamburg, Bremen und L beck; spéter in gleicher Funktion
in Washington. 1864 auch Zivil-Kommissar fur Schleswig.

JohannesRésingan Claravon Ammonin Kdln
Bremen, den 10. Dezember 1863
Bremen den 10" Dec 1863

LiebeClara

Eben erfreut mich Dein gestriger Brief.! Wasdie Einlage verlangt
soll baldigst erfiillt werden. Ich hatte an den Gothaer Vagabunden Ver-
trag? nicht gedacht, welcher den Zweck hat zu verhiiten, da3 der Deut-
sche, wenn er verarmt, keiner anderen Gemeinde zur Last féllt alsder-
jenigen, zuwelcher er gehort. Auf 1 Jahr ist jetzt Gbrigens meine Exi-
stenz so einigermal3en gesichert. Die Birgerschaft hat gestern mit 73
gegen 17 Stimmen 3000%$ Gold fir mich auf das Jahr 1864 bewilligt. Ein
Schlachtermei ster meinte 2000 wéren genug, sein Antrag wurde aber
nicht unterstiitzt. Ein anderer wunderte sich, dal3ich auf einmal 100%
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mehr brauchte u. als ich heute einem solchen Oppositionsmann be-
merkte, die 1500$ Zulage wéren mehr fir meine zukiinftigea sfur mich,
erwiderte er galant, wenn siedas nur gewult hétten, ware esgewifR ein-
stimmig durchgegangen. Die 17 Stimmen gegen, schiebeich also Dir zu,
die Du die Verlobung nicht auf ordentliche Wei se hast bekannt werden
lassen wollen;® meine Schwache racht sich fort u. fort; indessen! Ein-
mal, keinMal.

Fir das hilbsche Hochzeitsgeschenk des Frl. Jager,* sage Deinen
Freundinnen besten Dank. Esist Einsder wenigen, diewir gleich mit-
nehmen kénnen. Auch meinerseitshabeich Dir eine Gabe anzuzeigen;
heute Morgen fand ich mit einem Billet von Senator Groning,® einerei-
zende silberne K affeekanne nebst RahmguR von Schleiden;® alsich
mich bel dem freundl.[ichen] Besorger einstweilen bedankte u. hervor-
hob, wie hilbsch das von Schieiden auf Dich besonders berechnet sei,
daich keinen Kaffeetranke, sagteer, so waredasnicht gemeint, Schlei-
den hétte geschrieben, Kaffee- oder Theekanne, jedenfalls zum tag-
lichen Gebrauch fur beide, u. veranlaldte mich damit eswieder umzu-
schicken, damit es sich in einen Theetopf verwandele. I st bereits ge-
schehen. Dieswird mit anderem Geréth indesvorlaufig ruhig hierblei-
ben.

Georg Kriiger” findet Schwierigkeiten zu kommen,® daum Neu-
jahr hier die HauptgeselIschafts Zeit ist, auch seine Mutter® geradein
den ersten Tagen des Januar selbst eine Tanzpartie gebenwill. Essollte
mir Leid thun, daDeine Freundinnen inihm doch auch einen lustigen
Bremer kennen lernen wiirden.

Es beruhigt mich ordentlich, dai die Kleinel® Euch nicht mehr
soviel Sorge macht u. die Mutter™ sich erholt. GriiRe Letzterevielmals,
wieauch die Geschwister. In herzlicher Liebe

Dein Johannes

Einl.[iegend] auch ein paar Zeilen von Mutter'2 an Helene!3

IDieser Brief liegt nicht vor. 2Wohl Anspielung auf die Gothaer Konvention
vom 15. Juli 1851, in der sich Preuf?en und andere deutsche Staaten zur gegen-
seitigen Aufnahme von Ausgewiesenen verpflichten. 3Siehe Brief: Kéln,
den17. April 1863. “ClaraJiger SAlbert Wilhelm Gréning ®Rudolph Schiei-
den "Georg Wilhelm Kriiger 8Zur Hochzeit vom Johannes Rosing und
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Claravom Ammon am 3. Januar 1864. °Christine AntoinetteKriiger 1°Marie
Lessing Claravon Ammon, geb. Delius AnnaMarieRésing *Helene
von Ammon

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
Kdln, den 15. Dezember 1863

Coln, den 15*" Dec. 1863.
Lieber Johannes!

Esdrangt mich Dir ein paar Worte zu schreiben, ich hoffe Ferdi-
nand® hat Dir Nachricht von uns gebracht. Ferdinand hat uns allen sehr
gut gefalen. er sieht Dir sehr dhnlich, hat aber doch ein ganz anderes
Gesicht wie Du. Beiden Kindern hat er sich sehr durch eine Masse sel-
tener Freimarken insinovirt,2 darin scheint er Dir sehr dhnlich zu sein,
dal3 er fiir Kinder so etwas aufbewahrt. Lessings,® die Sonntag frih wie-
der kamen,* brachten fiir uns alle hilbsche Geschenke mit, mir haben
sie 18 silberne Theel 6ffel geschenkt, wie schade, dal3 eskeine apparte
Kaffed 6ffel giebt sonst wiirdeich sie gleich umtauschen, dann trankest
Du ausder silbernen Theekanne mit zinnernen L&ffeln und ich ausei-
ner porzel anenen K affeekanne mit silbernen L éffeln. Wennich nun noch
eine Theekanne bekdme, dieich nicht umtauschen kann, dann sitzen
wir auf zwei Theekannen. Dal3dasallesin Bremen bleiben mu3findeich
auch komisch, ich werde meine Geschenke dann auch recht sorgfaltig
verschlief3en, dald Du nichts davon zu sehen bekommst. Ich weil3 nicht
Du bist doch eigentlich sehr prosaisch, die Zollvereine sind zwar auch
prosaisch, aber das macht janichts. Ich muf3 mich zum Concert anzie-
hen und Trina® will den Brief mitnehmen, sei nicht bosedaRich Dich
etwas geneckt habe, GriiRe alle und behaltelieb

DeineClara.

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 91. Ferdinand Rosing
2UnsichereLesart. 3Louisund Marie Lessing, geb. von Ammon. “AusBer-
lin. ®Wohl Dienstméadchen im Hause der Familie von Ammon in Kaln.
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JohannesRésing an Claravon Ammonin Kéln
Bremen, den 17. Dezember 1863

Bremenden 17 Dec. 1863.
LiebeClaral

Gestern kam Dein mir schon durch Ferdinand® angekiindigter
Brief; Ferdinand hat unsallerlei Angenehmesvon Euch erzahlt, Auch
dal? Du mich neckst ist ein Zeichen von Munterkeit und ich darf esDir
um so weniger Ubel nehmen als Du nur Gleiches mit Gleichem vergel-
tenthust. Ichwill, ohne mich weiter in Erdrterung der Begriffe,, pro-
saisch” u. . komisch* zu ergehen, nur bemerken, daf3ich den Kaffee-
topf nicht umgetauscht habe, sondern dald er mir trotz meines Strau-
bensvon Sen.[ator] Groning? umgetauscht wor den ist. Ferner verstehe
ich nicht ob Du verlangst ich soll alle Sachen die man uns etwa hier
schenken mag mitschleppen, damit Du dieselben sehen kannst u. sie
danach wieder hierher zurtickkommen mégen. Abgesehen von den er-
schreckenden Weitl auftigkeiten® deren wir schon mehr al's genug ha-
ben, wiirde dasviel Zall u. Fracht kosten, u. das nur zur Befriedigung
einer Neugierde. Ichwill Dir gern Allesmégliche zu Gefallen thun, glaube
aber nicht, daf3 Du daran verniinftigerweise gedacht hast. Uebrigens
werdenwir hier wohl nicht viel bekommen, denn 1) binich sehr wenig
liebenswiirdig gegen die Leute gewesen 2) fehlt ihnen, dawir nicht
nach der Hochzeit hierherkommen ein Hauptrei z, der des Aufbauens
u. 3) wissen sieauch, dal3wir vor der Hand Nichts ordentlich brauchen
kénnen, dawir ja, wahrscheinlich biswir wiederkommen, an eigenem
Haushalt nicht denken kénnen. Darum soll jaauch, waswir an Geréth,
Theepot, Loffeln, Korkzieher etc. haben, Allesruhig hier Resp.[ektive]
in Coln bleiben. Um Gotteswillen [af3 uns nicht zu viel mitschleppen;
Duwirst sehen wasdasfir Plageist; auer Kleidern u. Blcher lieber
Nichts. Schaff Dir 2 ordentliche Damenkoffer mit Einsétzen an, dazu
noch einen kleineren ledernen Reisekoffer u. einen Nachtsack u. sieh
zu, da3 Du Alleswas Du brauchst dahinein packst u. zwar so, da3die
beiden grofen Koffer gleich hierherwandern u. direkt mit dem Dampf-
schiff verladen werden kdnnen.

Neulich habe ich unsere Passage genommen von Southampton
ab, kostet 42£. Die Americattist schon wieder in 10 Tagen 10 St.[unden]
zurtickgekommen.

Vorigen Sonntag hat Mutter® uns auch von der Kanzel lesen ho-



189

ren; der Pastor soll viel Noth mit den verschiedenen Titeln gehabt ha-
ben. Das 2'® Mdl wird er es schon besser kénnen.

Mir brummt der Kopf stark, von einer Unmasse Visiten u. dlerhand
|etzten Besorgungen. Ich weil3 noch gar nicht wieich fertig werde u.
wegkomme. Vor Mittwoch erwarte mich nicht; ich schreibe aber noch
definitiv.

Nur Nichtsfur ungut, liebe Clara. GriR Alleherzlich u. behdtelieb

Deinen Johannes

IFerdinand Rosing 2Albert Wilhelm Groning SAltertiimlich fir: , Weitl 4u-
figkeiten. 4Schiff SAnnaMarie Rosing

Claravon Ammon an JohannesR&singin Bremen
KéIn, den 18. Dezember 1863

Cdln, den 18*" Dec 1863.
Lieber Johannes!

Heute Morgen bekam ich Deinen Brief. Ich wollte Dir nur eben
schreiben, dalk Mutter® Dich bittet, da Vater? nicht hier ist, doch alle
Einladungen an Deine Verwandten zu Polterabend und Hochzeit2 zu
Ubermachen und deutlich auszurichten, wem weif3t Du ja am besten
selbst. Wenn Georg Kriiger nicht kommt, thut er sehr unrecht, denn
er hat esfest versprochen. Vater ist wieder nach Berlin, Mittwoch war
seine Assise® zu Ende, er hatte eigentlich vor bisnach der Hochzeit hier
zubleiben und ist nun gleich direkt von Diisseldorf, eswar Mutter recht
fort.

Siegfried® ist wieder hier, er bleibt jetzt einige Zeit hier und hat
sichin Deutz bei dem Berggeschworenen” angemeldet. Unkel8war ihm
zulangweilig. Helene? ist nicht wohl und muf3 oben bleiben. Siefing
wieder so sehr an zu husten und bei Helene mufd man etwas angstlich
sein, dahat ihr denn[der] Arzt allerlei verordnet, Morgensmul3 siebis
10 Uhr schlafen und mu3 bis Montag oben bleiben. Das Concert am
Dienstag war recht hiibsch. K6nigsléw© hat wunderschn gespielt,
dann wurde eine sehr hiilbsche Hymne von Mendel sohn't nur mit Or-
gel begleitung gesungen. Jenny Meyer? aus Berlin eine Altistin sang
sehr hiibsch die Soli’ sund eine Arieaus Semiramis, 13 dieweniger hilbsch
war und dann das Lied der Eichwald brauset von Schubert,** dann noch
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eine Simphonievon Schumann®® und die Ouvertiire zur schonen Melu-
sinevon Mendel sohn, alles sehr hilbsch. Siegfried will den Brief noch
vor Abgang der Eisenbahn beférdern, darum adieu, besorge die Einla-
dungen recht gut, Dein Herkommen hast Du wieder méglichst weit ge-
schoben. GriiRealle, Deine Mutterl8ist doch auf jedenfall so gut und
bringt mir mein Tischzeug mit, ich muf3 eshier haben, also bisMittwoch
Deine
treue Clara.

IClaravon Ammon, geb. Delius 2Friedrich Ferdinand von Ammon 3Am 3.
Januar 1864. “Georg Wilhelm Kriiger Schwurgerichtssitzung 5Siegfried
von Ammon “Der Berggeschworenein Koln-Deutz. Deutz wurde erst 1865
Bergrevier. ®Die Tatigkeit beim Berggeschworenen in Unkel am Rhein.
9Helenevon Ammon 1°Ctto Friedrichvon Kénigsléw 1Felix M endelssohn-
Bartholdy 2Jenny Meyer 130per von Gioachino Rossini. “Franz Schubert
15Robert Schumann  1®AnnaMarie Rosing

JohannesRoésing an Claravon Ammon in Kdln
Bremen, den 21. Dezember 1863
Bremen, den 21sten Dec. 1863.

LiebeClara

Eswar mir nicht moglich eher zu kommen asich Dir schrieb; also
Mittwoch Abend gewif3 binich bei Euch. Mit Packen u. Abschieds-
visiten binich noch nicht fertig. Ich weil3 nicht was gréulicher ist. Von
Schleiden? hatteich einen netten Brief; in New-York sindwir schon ein-
geladen bei einer deutschen Familie zu wohnen.? Von meinen Ver-
wandten werdeich wohl Niemanden iber Neujahr nach Coln bringen.
Georg Kriger? scheint mir mit seinen Tanzpartien gefahrliche Absich-
ten zu verbinden:* ich habe ihn deshal b seines Versprechens entbun-
den. Dr. Carl Schellhass® wiirde kommen, wenn nicht der Zustand sei-
nes Vaters® jeden Augenblick das AuRerste befiirchten lief3.

Helene’ ist denkeich schon wieder munter u. auch ihre Mutter®
vonihrem Unwohlsein ganz wiederhergestelIt. Der Vater® geht am Ende
auch nach Frankfurt zum Abgeordnetentag,'® wird aber denkeich schon
eher wieder bei Euch seinalsich.

Dasist der letzte Brief. Was soll ich Dir mehr schreiben, alsdal?
ich mich freuen werde erst auf der Bahn zu sitzen diemich zu Dir féhrt,
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daR wir, so Gott will nicht wieder getrennt werden
Intreuer Liebe
Dein Johannes

*Erstdruck in Rheinromantik und Civil War, Seite 92. Rudolph Schieiden
2Siehe Rudol ph Schieiden an Johannes Résing vom 3. Dezember 1863in Rhein-
romantik und Civil War, Seite 81-85, hier Seite 84. 3Georg Wilhelm Kriiger
4Georg Wilhelm Kriiger heiratete am 18. Februar 1864 in Bremen Emily Ce-
ciliaHagedorn. 5Carl Julius Schellhass 6Carl Emanuel Schellhass “Helene
von Ammon 8Claravon Ammon, geb. Delius °Friedrich Ferdinand von Am-
mon 1%Der Abgeordnetentag in Frankfurt am 21. Dezember war von 500 Ab-
geordneten besucht. Er sprach sich gegen die Annexion Schleswig-Holsteins
durch Preuf3en aus. Friedrich Ferdinand von Ammon hat an dieser Tagung nicht
teilgenommen; siehe Schulz an Friedrich Ferdinand von Ammon vom 25. Fe-
bruar 1864 (Historisches Archiv der Stadt Koln, 1003, 64, Bl. 22-23): ,Dal}
ich Dich auf dem Abgeordneten-Tag in Frankfurt nicht, wieich gehofft, sah,
that mir sehr leid, um soleider, dadu wohl durch Unwohlseyn gehindert warst
zu kommen.*
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Christine von, geb. Dudden-
hausen

Eichhorn, C&cilia, geb. Heffter 100,
102, 159-160, 175-176, 179-180,
182,192

Eichhorn, Georg Friedrich (*1809)
100,102,159-160, 175-176, 179-
180,182,192

Eichhorn, Marie 100-102, 115-116,
120, 159-160, 175-176, 179-180,
182,192

Focke, Carl 12,14,16-18,22-23,25,
33,40, 42, 48-49, 56, 110, 146,
165,167

Focke, Clarchen (vidlleicht iden-
tischmit ClaraFocke) 12, 16-
17,21-22,109-110

Focke, Clara, geb. Neuhaus 12, 14,
16-18,22-23, 25, 33, 38, 40-44,
47-49,56,110, 117,146,154, 165,
167

Focke, Lolo 140, 153,159-160, 174-
175,192

Focke, Meta
s. Schellhass, Meta, geb. Focke

Frankreich, Eugénievon, geb. Eu-
géniaMariade Montijoy de
Teba(1826-1920) 66-67,69, 72-
73,76, 78, 86-88, 92-95, 97-98

FriedrichIl., Kénig von Preuf3en
s. PreuR3en, Friedrich 1. von

Funke, (Herr) 92

Geffcken, Caroline, geb. Immer-
mann (1840-1909) 137-138
Geffcken, Heinrich (1830-1896)
137-138,142-143,174-175

Gelbke, Antonie Mathilde von
s. Jasmund, Antonie Mathil-
devon, geb. von Gelbke

Gedbke, Emma
s. Lessing, Emma, geb. von
Gebke

Gildeme ster, EmmaMarie Fdlicie,
geb. Meyer (1838-1920) 29-30

Gildemeigter, Otto (1823-1902) 29-
30,41-42, 164,167

Gneisenau, August Neithardt von
(1760-1831) 157-158

Gobbels, (Herr) 179-180

Goschen, WilhdmHeinrich (1793-
1866) 41-42,96-97

Goeschen, William Henry
s. Goschen, Wilhelm Heinrich

Goethe, Johann Wolfgang (1749-
1832) 147

Goltz, Robert Heinrich von der
(1817-1869) 87-88

Graevenitz, Berta Charlotte So-
phieKornelie
s. Ammon, Berta Charlotte So-
phieKornelievon, verh. Grae-
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venitz

Groning, Albert Wilhelm (1839-
1903) 153-154, 164, 167, 186,
188-189

Grunewald, Julius(1834-1863) 34-
5

Grunwald, Julius
s. Grunewald, Julius

Haas, (Dr.) 61

Haase-Capitain, Elise
s. Capitain, Elise

Habenicht, Hermann August Chri-
stian 44-46, 146-147, 192

Hach, Friedrich Adolph (1832-1896)
61

Hachez, Elisabeth Josephine Cla
raCaroline
s. Ddlius, Elisabeth Josephine
ClaraCaroline, geb. Hachez

Hachez, Joseph Johannes Arnold
(1828-1901) 37,39,41,49,54

Hachez, Magdd ene ChrigtineLoui-
se, geb. Wétjen (?-1912) 54

Héndel, Georg Friedrich (1685-
1759) 155-156,168-169,176-177,
179-182

Hausser, Eleonore, geb. Rettig
(1823-1895) 103-104

Héausser, Ludwig (1818-1867) 98,
100,103-104

Hagedorn, Emily Cecilia
s. Kriiger, Emily Cecilia, geb.
Hagedorn

Haller, NikolausFerdinand (1805
1876) 59-60, 150-151

Hammerstein zu Loxten, Agnes

von, geb. von Lorch (1842-
1938) 152, 154,192-193

Hanewinkel, Friedrich Wilhelm
(1821-7) 192-193

Hartmann, Almavon, geb. Lorenz
(1854-1931) 11

Hartmann, Eduard von (1843-1906)
u

Hartmann, Moritz (1821-1872) 32

Heffter, Cécilia
s. Eichhorn, C&cilia, geb. Heff-
ter

Heine, Heinrich (1797-1856) 120
iba

Heineken, Christian (Christel) 51

Heineken, (Frl.) 159

Henrid, Hermann (1832-1894) 168
169,193

Hentschel, Theodor (1830-1892)
3637

Hermann, (?) 152, 154

Heuser, Adeline
s. Jager, Adeline, geb. Heuser

Heussenstamm, Carl Jakob Mo-
ritz (1835-1913) 105-106

Hill, Karl (1831-1893) 179-180

Hill, Rowland (1795-1879) 68-69,
72-73

Hiller, Ferdinand von (1811-1885)
25-26,32,34-35,39-40

Holterhoff, (Frau) 183

Holterhoff, (Herr) 183

Hohenzollern-Sigmaringen, Jo-
sephine von, geb. von Baden
(1813-1900) 40

Hohenzollern-Sigmaringen Karl
Antonvon (1811-1885) 40
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Holtzbrinck, Bernhardine Wilde-
rike M odeste Rosettevon, geb.
von Hymmen (1824-1904) 21-
2

Holtzbrinck, Karl Friedrichvon (?-
1897) 22

Hymmen, Bernhardine Wilderike
Modeste Rosette von
s. Holtzbrinck, Bernhardine
Wilderike Modeste Rosette
von, geb. von Hymmen

Hymmen, Henriette Marie Anna
Karoline Ernestine Ferdinan-
dine von, verh. von Colomb
(*1838) 100,102, 152-153, 168
169

Hymmen, Karl Friedrich Heinrich
von (1824-1897) 152

Hymmen, KlaraHenriette Wilhdl -
mine Franziska, geb. von Am-
mon (1801-1887) 100, 102, 168-
169,171-172

Hymmen, Nora von, geb. Lorck
(*1831) 152

Hymmen, Reinhard Maximilian
FriedrichKarl Ludwig August
Wilhelmvon (1831-1909) 100,
102

Hymmen, Sigridvon
s. Miinchhausen, Sigrid von,
geb. von Hymmen

Iken, Catharine Marie Luise, geb.
Kriiger (1834-1895) 166

Iken, JudinFriedrichWilhdm (1785
-1866) 166-167

Immermann, Caroline

s. Geffcken, Caroline, geb. Im-
mermann

Jéger, Addline, geb. Heuser (1809-
1897) 12,15,31-32,34-35,135
136

Jager, Clara, verh. Heuser (7-1916)
183,186

Jager, Friedrich Wilhelm (1809-
1868) 12,34-35,135-136

Jakob 73

Jasmund, Antonie Mathildevon,
geb. von Gelbke (1825-1892)
128

Jasmund, Elsbeth Emma Sophie
Natalievon (*1859) 128

Jasmund, Karl Albert JuliusHel-
muth von (1827-1879) 39-40,
54-55,58-59,128-129

Jasmund, Karl Friedrich Maximi-
lian Helmuth von (* 1855) 128

Jauner-Krall, Emilie (1831-1914)
3637

Jeanrenaud, Paul 73

Jesus 23

Kalle(?), (Herr) 81,83

Kasson, John Adam (1822-1910)
57,72-73

Kern, Johann Conrad (1808-1888)
72-73,91-92

Kiesselbach, Henny, geb. Duck-
Witz (1840-1932) 13-14, 44, 46-
48,55

Kiesselbach, Theodor (1829-1909)
13-14,44,46-48,55

Kirkpatrick, MariaManuela
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s. Montijo, MariaManuelade,
geb. Kirkpatrick

Kleigt, Heinrichvon (1777-1811)
54

Kleist-Retzow, Hans Hugo von
(1814-1892) 97-98

Klugkist, Carl Engelbert Eduard
(1803-1870) 41-42

Klugkist, Louise Catharina
s. Délius, Louise Catharina,
geb. Klugkist

Konig, (Frl.) 22

Konigslow, Otto Friedrich von
(1824-1898) 34,35,39-40, 189
190

Kohl, Ida
s. Baudissin, Idavon, geb. Kohl

Krlger, Auguste Dorothea
s. Lenz (Lentz), Auguste Do-
rothea, geb. Kriiger

Kriger, Catharine Marie Luise
s.Iken, CatharineMarieLuise,
geb. Kruger

Kriiger, Christine Antoinette oder
Antonie(Toni) (1842-1873) 19-
20

Kriger, Christine Antoinette, geb.
Schrage(1806-1895) 11, 30,56,
157-158,186

Kriger, Emily Cecilia, geb. Hage-
dorn (*1838) 191

Kriger, GeorgWilhdm (*1833) 10-
11,15,19-20, 22-23, 25, 30, 82-
83,120-121, 157-158, 168-169,
172,180-186,189-191

Krlger, Johann Friedrich (1799-
1872) 30,157-158, 166-167

Lammers, August (1831-1892) 99,
105-106

Lea73

Lederer, Karl Ramon Soter von
(1817-1890) 185

Lenz (Lentz), (?) 19

Lenz (Lentz), (?) 19

Lenz (Lentz), (?) (1857-1863) 19

Lenz (Lentz), (?) (*1863) 19

Lenz (Lentz), Anton Ferdinand Ju-
lius(1819-1898) 19-20

Lenz (Lentz), Auguste Dorothea,
geb. Kriiger (1835-1906) 19-20

Lessing, Carl Robert (1827-1911)
128,145-146,174-175

Lessng, Clara(1856-1865) 23, 35,
49-50, 54-55, 58-59, 65, 67, 69,
73-75,81,83,89-90, 173,175

Lessing, Emma, geb. von Gelbke
(1827-1895) 128,145-146, 174~
175

Lessing, Friedrich (Fritz) (*1857)
23, 35,49-50, 54-55,58-59, 81,
83, 89-90, 135-136, 141, 173-
175,183

Lessing, Louis(Carl Gotthold Lud-
wig) (1817-1897) 10-11,15,21-
23, 35,40-42, 49-50, 58-59, 74-
75,79, 81-83,85-86,89-92, %4,
97-100, 102, 119, 145-146, 154
156,173,175-176,183-185, 187

Lessing, Ludwig (1859 - ca. 1922)
23, 35,49-50, 54-55, 58-59, 74-
75,81-83,85-86,89-90, 173-175,
183

Lessing, Marie(*1862) 23, 35, 49-
50, 54-55, 58-59, 81, 83, 85-86,
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89-90, 115-116, 121-122, 131-
132,173-177,183-187

Lessing, MarieHenriette ElissHe-
lene, geb. von Ammon (1833-
1923) 12,21-23, 35, 40, 49-50,
54-55, 58-59, 66, 74-75, 81-83,
85-86,89-94, 97-102, 115-116,
119-122,125,127-129,131-133,
135-136,140-141, 145-146, 154-
156,173-176,183-185, 187

Lewis 72-73

L huys, Edouard Drouyn de (1802-
1881) 84,87-88

Lind, Jenny (1820-1887) 82-83

Lingen, Conrad von (1799-1881)
27-28

Lisboa de Japura, Miguel Maria
(1809-1881) 51-52

Lisboay Andrade, Maria Engra-
ciadel
s.Pradoy Marin, MariaEngra-
ciadd, geb. Lishoay Andrade

Léwenthal, Ernst von (1830-1866)
68-69

Léwentha, Maximilianvon (1799
1872) 68-69, 72-73

Lorch, Agnes von
s. Hammerstein zu L oxten, Ag-
nes von, geb. von Lorch

Lorch, Antoniavon (* 1834) 152

Lorch, BertaMarie Henriette Eli-
sevon, geb. von Ammon (1810
-1887) 152

Lorch, BerthaHenrietteKlaraHe-
lenevon (1846-1924) 152

Lorch, Ludwig von (1805-1870)
152

Lorck, Nora
s. Hymmen, Nora von, geb.
Lorck

Lorenz, Alma
s. Hartmann, Almavon, geb.
Lorenz

Lorenz, Clara, geb. Briick 10-11,
15,27-28

Lorenz, Ferdinand 11

Lurcy, Gabriel-Pierre Lafond de
(1802-1876) 91-92

Lyons, Lord (Richard Bickerton
Pemdl) (1817-1887) 72-73

Mahimann, Siegfried August (1771
-1826) 39,

Marschner, Heinrich August (1795
-1861) 45-46

Marwitz, Elisabeth AnnaOttonie
Adolfine JulieKlementine, geb.
von Wintzingerode (* 1835)
135136

Marwitz, Friedrich Ludwig Al-
bert Peter von der (1820-1881)
135136

Massg, Victor (1822-1884) 75, 78

Maurin, (Herr) 73

Meichsner, Almuth, geb. Neesen
(1921-2008) 7

Melchers, AnnaMargarete, geb.
Bechtel (1791-1866) 107-108

Melchers, Anton Friedrich Carl
(1781-1854) 108

Melchers, Carl Theodor (1839-
1923) 16-17,166-167,176-178

Melchers, Hermine Magdalena,
geb. R6sing (1817-1892) 16-17,
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98, 100, 106-108, 166-167, 180,
i)

Melchers, Laurenz Heinrich Carl
(1812-1888) 16-17,98,100, 106-
108, 166-167, 180, 182

Mélchers, Louise Adelgunde, geb.
Struve (1841-1921) 166-167,
176-178

Meélchers, Magdalena
s. Pauli, Magdaena, geb. Mdl-
chers

Mendel ssohn-Bartholdy, Felix
(1809-1847) 29-30,155-156, 189
190

Merck, Carl Hermann Jasper (1809
-1880) 57,60-61, 112-114, 125,
127,149-151, 164, 166-167

Merck, Erngtvon (1811-1863) 125,
127

Metzner, Carl Adolph 68-69, 72-
3

Mexiko, Maximilian|., Kaiser von
(1832-1867) 103

Meyer, Adolf 77-80

Meyer, August 77-80

Meyer, EmmaMarie Fdicie
s. Gildemeister, EmmaMarie
Félicie, geb. Meyer

Meyer, Jenny (1834-1894) 189-190

Meyer, Louis 193

Meyer, Ludwig 77-80

Meyer, MargarethaDorothea(Do-
ris), geb. Schrage (1804-1863)
77-80

Mohle, (Herr) 57,73

Moliére(1622-1673) 93-94

Montijo, Cipriano Paafox de Guz-

many Portocarrero de Tebay
de(1784-1839) 98

Montijo, EugéniaMariade Teba
y de
s. Frankreich, Eugénievon, geb.
Eugénia Mariade Montijoy
de Teba

Montijo, MariaManuelade, geb.
Kirkpatrick (?-1879) 98

Moses179-181

Mozart, Wolfgang Amadeus (1757
-1791) 34,36-37,53-54,149,171-
172

Mhlenbruch, Therese
s. Résing, Therese, geb. Mih-
lenbruch

M inchhausen, Sigrid von, geb.
von Hymmen (* 1853) 152

Napoleon 1., franzdsischer Kai-
ser (1808-1873) 76, 78, 86-88,
91-95,102-103,

Napoleon Bonaparte (1769-1821)
103,158

Napol éon Eugéne L ouis Jean Jo-
seph (1856-1879) 86-88

NavadeTgo, Comtede 62-63,91-
92,96,98

Neesen, Almuth
s. Meichsner, Almuth, geb.
Neesen

Neesen, Irmgard
s. Sanders, Irmgard, geb. Nee-
sen

Neuhaus, Clara
s. Focke, Clara, geb. Neuhaus

Neuhaus, Fritz 116-117, 154, 159-
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160

Neuhaus, (Hauptmann) 154

Nielsen, (Herr) 193

Nieter, Heinrich Ludwig Gustav
(1806-1868) 158

Nietzsche, Friedrich (1844-1900)
153

Nuys, Elisevon
s. Schleiden, Elise, geb. von
Nuys

Oelrichs, Agnes, geb. Palmer
(*1824) 180,182

Oelrichs, Edwin Adalbert (1815-
1886) 45-46, 147,149

Odterreich, Maximilian Ferdinand
Joseph, Erzherzog von
s.Mexiko, Maximilian|., Kai-
ser von

Oppenheim, Abraham von (1804-
1885) 155-156

Oriola, AlfonsHeinrichvon (1812-
1863) 97-98

Pagni, (Herr) 62-63

Palmer, Agnes
s. Odlrichs, Agnes, geb. Pal-
mer

Pauli, Magdalena, geb. Melchers
(1875-1970) 178

Pemell, Richard Bickerton
s. Lyons, Lord

Pike, James Shepard (1811-1882)
97-98

Pike, (Miss) 97

Pletzer, August Friedrich (1823-
1868) 29-30

Plump, August Theodor 172

Plump, Carl Ferdinand (1800-1868)
172

Plump, Elisabeth
s. Résing, Elisabeth, geb. Plump

Plump, Friedrich Heinrich August
(Fritz) 83-84,99-100

Plump, Fritz (ca. 1796-1863) 172

Plump, Johannes (Hans) Ludwig
Isaek (1834-1879) 83-84,99-100

Plump, Maie108,110-111, 114-115,
118-120, 125,128-134,153, 172

Poquelin, Jean Baptiste
s.Moliére

Portugal, DonnaMariall. daGlé-
riavon (1819-1853) 94

Portugal, Fernando I1. von (Titu-
larkdnig) (1816-1885) 94

Portugal, Ludwig |. von (1838-
1889) 93-94

Pradoy Marin, MariaEngraciadd,
geb. Lisboay Andrade 51-52

Pradoy Marin, Marianodd 51-52

Preul3en, Friedrich I1. von (1712-
1786) 90

Preuf3en, Friedrich Karl Alexan-
der von (1801-1883) 97-98

Preuf3en, Wilhelm Friedrich Lud-
wigvon(1797-1888) 87-83,101-
102,155-156

Rachel 73

Racine, Jean Baptiste (1639-1699)
6364

Raps, (Herr) 150

Rath, vom (Familie) 159-160

Rea, (Herr) 69
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Rehfues, Guido von (1818-1894)
3637

Reinthder, Karl Martin (1822-1896)
13,27-29,146-147,157-158,181-
2

Reinthaler, Susanne Charl otte, geb.
Bredenkamp (1840-1895) 28,
181-182

Rettig, Eleonore
s. Hausser, Eleonore, geb. Ret-
tig

Rickart, Martin (1586-1649) 161-
162

Rdsing, AnnaMarie, geb. Schra-
ge(1801-1866) 10-14,16-18,20,
22-23,25-26, 28, 30, 31-33, 35-
39, 41-44, 47-48, 50, 52-56, 58-
59, 62-63, 65-67,69-71, 74-75,
77-84,87-90,96-97,99-102, 108,
110-112,114-119,121-122, 124~
141, 143-147,149-160, 162, 166-
167,169, 172,176-178,181-187,
183-190

Résing, Clara
s. Ammon, Claravon, verh. R6-
sing

Rdsing, Cornelie
s.Bossier, Cornelie, verh. R6-
sing

R&sing, Elisabeth, geb. Plump (?-
1829) 50,52,172

Résing, Elise
s. Schellhass, Elise, geb. R6-
sing

Résing, Ferdinand (1835-1887) 79
80, 82-83,87-88,110-111, 115,
118-119,127-128,132-133, 153

154,171-172,184-185,187-189

Résing, Gustav (1837-1867) 87-88,
94,97-100, 127-128, 147, 149,
153-154,184-185

Résing, Gustav Adolf (1807-1887)
125,127,167

R&sing, Heinrich (1824-1839) 52

Rdésing, Helene
s. Burchardi, Helene, geb. R6-
sing

Résing, Hermann (1769-1850) 44,
46

Résing, Hermann (1821-1867) 24-
26,30-31, 33,36-37, 39, 41-42,
45-48,50,52-56,58-60, 62-63, 65-
67,69, 72-73,77-84,87-88, %4,
96-102,108,110-111,113-114,
116-117,127-128, 147-149, 153
156,158,162, 170-172,184-185

Rdésing, Hermine Magdalena
s. Méelchers, HermineMagda-
lena, geb. Résing

Résing, Johannesjun. (1833-1909)
6-7,9-191

Résing, Johannessen. (1793-1862)
41-42, 44, 46,50, 52-54, 66, 69,
111,151, 157-158, 167

Rd&sing, Johannes Gustav (1874-
1913) 185

R&sing, Magdalena, geb. Schell-
hass(1784-1817) 167

R&sing, Therese, geb. Mihlen-
bruch 125, 127, 166-167, 171-
172

Résing, Wobeta
s. Schellhass, Wobeta, geb. R6-
sing



207

ROsner, Percy
s. Rosing, Johannes Gustav

Roesder, Adabert von (1853-1922)
2

Roggenbach, Franz von (1825-
1907) 98,100, 103-104

Roner, (?) 126

Rossini, Gioachino (1792-1868) 60,
189-190

Rudergdorff, Hermine (*1822) 179-
180

Ricker, Alfred (1825-1869) 113-114

Salomon, Elias(1814-1885) 138

Sanden-Tussainen, Martha von
s. Aegidi, Martha, geb. von
Sanden-Tussainen

Sanders, Irmgard, geb. Neesen 8

Schadow, Johann Gottfried (1764-
1850) 34-35

Scharnhorst, Gerhard von (1755-
1813) 157-158

Scheidt, Ernst 101-102, 121, 126

Schellhass, Adeline
S. Segnitz, Addline, geb. Schell-
hass

Schellhass, Carl Emanuel (1788-
1864) 167,181-182, 184-185,
190-191

Schellhass, Carl Julius(1833-1904)
10-11,13-15,146-147,158, 165
167,190-191

Schellhass, Elise, geb. Résing (1799
-1879) 156-158

Schellhass, Heising Friedrich
(1781-1868) 156-158

Schellhass, Magdalena

s. Roésing, Magdalena, geb.
Schellhass

Schellhass, Marie Adelgunde, geb.
Barkhausen (1836-1883) 10-11,
157-158

Schellhass, Meta, geb. Focke 146,
165-169,181-182

Schellhass, Otto (1837-1901) 44,
165-167, 169, 182

Schellhass, Wilhelm Ferdinand
(*1863) 10-11

Schellhass, Wobeta, geb. Résing
158

Schenk-Ullmeyer, Minna (1846-
1890) 179-180

Schiller, Friedrich (1759-1805) 161-
162

Schleiden, Angelika
s. Woringen, Angelika von,
geb. Schleiden

Schleiden, Elise, geb. von Nuys
(1785-1874) 84, 98,100,103

Schleiden, Malwine
s. Backhausen, Mawine, geb.
Schleiden

Schleiden, Rudol ph (1815-1895)
51-52,84,87-88,98,100,103,106,
126-127,142-143,147-154, 162-
167,170,172-173,186,190-191

Schlodtmann, (?) 19

Schlodtmann, (?) 19

Schlodtmann, (?) 19

Schlodtmann, (Frau) 19-20

Schlodtmann, Friedrich Wilhelm
(1832-1913) 19-20

Schmitt, Aloys(1788-1866) 34-35,
3940
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Schmitt, Kornelie Adeline
s. Ammon, Kornelie Adeline
von, verh. Schmitt

Schrage, AnnaMarie
s. Résing, Anna Marie, geb.
Schrage

Schrage, Christine Antoinette
s. Kriiger, Christine Antoinet-
te, geb. Schrage

Schrage, Johann Ludwig (* 1802)
149,151

Schrage, Margaretha Dorothea
(Doris)
s. Meyer, Margaretha Doro-
thea(Doris), geb. Schrage
Schubert, Franz (1797-1828) 189-
190

Schulz, (Frau) 32,183

Schulz, (Herr) 191

Schulz, Lina 32

Schumann, Robert (1810-1856)
189-190

Segnitz, Adeline, geb. Schellhass
(1818/23-1882) 157-158

Segnitz, Adolph (1815-1874) 157-
158

Saward, WilliamHenry (1801-1872)
126-127,149

Shakespeare, William (1564-1616)
50, 54,59, 107-108

Smidt, Heinrich Wilhelm (1806-
1878) 10,11, 24-25,36-37, 143
144,150-151, 154, 163-164, 166,
171-172

Spitta, (?), geb. Duckwitz 48

Spitta, Theodor (1873-1969) 48

Stein, Karl von und zum (1757-

1831) 157-158, 161-162

Stephanie d. J., Johann Gottlieb
(1741-1800) 54

Stockhausen, Julius (1826-1906)
181-182

Strube, Georg Ernst (1833-1890)
27-28

Struve, Friedrich Adolf August
(1781-1840) 178

Struve, Louise Adelgunde
s. Méelchers, Louise Adelgun-
de, geb. Struve

Tamberlik, Enrico (1820-1889) 75,
78

Tenspoldi, Frieda Julie Albertine
von Tenspoldi, geb. von Win-
zingerode(1843-1922) 179-180

Tenspoldi, Maximilianvon (1830-
1907) 180

Tettenborn, Friedrich von (1743-
1820) 157-158

Topken, (Herr) 88,99-100

Topken, (Schwester) 87-88, 99-
100

Tortoni, Giuseppe(ca. 1775- nach
1864) 91-92

Trina 187

Vandal, Jacques-Pierre-Louis-
Edouard (1813-1889) 73, 87-
88,91-92

Vansdow, Carl (Karl) 12,14,51,79

Vischer, Peter (1487-1528) 145-146

Vopelius, Helene
s. Ammon, Helenevon, verh.
Vopelius
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Weachtel, Theodor (1823-1893) 34-
35,58-59

Wétjen, Christian Heinrich (1813-
1887) 53-54

Wétjen, Dorothea Catharina L oui-
se, geb. Delius(1818-1859) 54

Wétjen, Magdaene Chrigtine L oui-
se
s. Hachez, Magdalene Christi-
ne Louise, geb. Wétjen

Wagner, Richard (1813-1883) 61

Walter, Ferdinand (1794-1879) 192-
13

Wartenburg, Ludwig Yorck von
(1759-1830) 157-158

Weber, Carl Mariavon (1786-1826)
K7

Wenke, (Frau) 19-20

Wenke, Georg 19-20

Wenzdl, (Frau) 21,28, 140

Westermann, (?) 179-180, 193

Weyland, Peter (*ca. 1842) 78-79,
81,83-84,135-136

Wiesemann, (Frl.) 34, 38,82, 85,88

89,95, 100, 115, 119, 127, 135,
137-138, 140,157,168
Wintzingerode, Elisabeth Anna
OttonieAdolfine JulieKlemen-
tine von
s. Marwitz, Elisabeth AnnaOt-
tonie Adalfine JulieKlementi-
ne, geb. von Wintzingerode
Winzingerode, Frieda Julie Alber-
tine von
s. Tenspoldi, Frieda Julie Al-
bertinevon Tenspoldi, geb. von
Winzingerode
Walf, (Herr)
s. Mohle, (Herr)

Woringen, Angelika von, geb.
Schleiden (1813-1895) 103
Woringen, Franz Arnold Maria

von (1804-1870) 103

Zwirner, Agnes 15-16

Zwirner, Erngt Friedrich (1802-1861)
1516

Zwirner, Mathilde 15-16



